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34. regluligi aðalfundur Fótbóltsamband Føroya 
 

leygardagin, 23. februar 2013, kl. 13.00 
í FSF-húsinum 

 
Fundurin byrjaði við at forseti FSF´s segði nøkur um Dánjal Petur Hansen  úr Runavík, 
sum andaðist í novembur  2011. Síðani varð hann mintur við tøgn í ein minut. 
 
Aðalfundarskrá: 

1. Val av fundarstjóra eftir tilmæli frá Starvsnevndini  
2. Góðkenning av dagsskránni  
3. Forsetin greiður frá virksemi FSF’s í farna ári  
4. Framløga og góðkenning av grannskoðaðum roknskapi og fíggjarstøðu fyri  

farna roknskaparár  
5. Viðgerð av uppskotum frá Starvsnevndini:  

a) Broytingar í viðtøkum FSF s  
b) Stjørnufótbóltur  

6. Innkomin uppskot  
a) Uppskot frá FC Hoyvík um at broyta Grein 32 stykki 3 í FSF viðtøkunum  

7. Val av óheftum grannskoðara eftir uppskoti frá Starvsnevndini  
8. Val av 3 limum í Starvsnevndina  
9. Val av Forseta  
10. Val av limum í Aganevndina og Yvirkærunevndina  
11. Ymiskt 

 

1. Val av Fundarstjóra 
Forsetin mælti starvsnevndarinnar vegna til at velja Petur Even Djurhuus  til 
fundarstjóra, og varð  hetta einmælt samtykt, og gav hann síðani orðið til Petur Even 
Djurhuus. 
 
Møtt: 07 Vestur Heðin jørgensen, Jarnhold Nattestad 
 AB Jens M. Tróndheim, Erling Ellendersen, Bárður Olsen 
 B68 Jógvan Højgaard, Sámal Olsen, Niclas Davidsen 
 B71 Oddmar Selfoss, Jens Petur Selfoss 
 EB/Streymur Heðin Mortensen, Ingolf Joensen, Magnus á Stongum 
 FC Hoyvík Fróði Danielsen 
 FC Suðuroy Elken Bech, Niclas Hentze 
 HB Finnbogi Arge, Børge B. Hansen, Bjarni Joensen 
 ÍF Ólavur Larsen 
 KÍ Tummas Lervig,  Símin W. Høgnesen 
 NSÍ Kinna F. Olsen 
 ROYN Súsanna Niclasen 
 SKÁLA Kaysten Rasmussen 
 TB André Dalfoss, Páll Eysturberg 
 Undrið Rani A. Skaalum, Árni Rafnarson 
 Víkingur Brandur Jacobsen, Erik Lervig, Ólavur Thomsen 
 
Ikki møtt: B36, MB, FF Giza,  SÍ og SÍF 
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Nevnd FSF’s: Christian Andreasen, Róin Schrøter, Jákup Martin Joensen, 
  Fríðin Ziskason,Trygvi Mortensen, Jógvan Páll Joensen, Heðin 
  D. Poulsen 
Fyrisitingin:  Virgar Hvidbro, Josva Thomsen, Lassin Isaksen, Petur 
  Simonsen, Tróndur Vatnhamar 

Aganevndin:  Eingin 
Yvirkærun.: Eingin 
Loyvisnev.   Eingin 
Kærunev.   Eingin 
UEFA:   Eingin 

ÍSF:   Eingin 
FDF:   Eingin 
FVF:    Eingin 
JANUAR:    Jógvan Amonsson, Óli Joensen, Anja Wang 
Onnur:    Marni Mortensen, Karl Vidtfeldt,  
Fjølmiðlar:     Leivur Frederiksen, Rúni Dam – Kringvarpið 
 

2. Góðkenning av dagsskrá 
Fundarstjórin vísti á, at innkalling til aðalfundin skal verða send tveir mánaðar fyri fundin. 
Innkallingin varð send 7. desembur 2012, tvs. meira enn tveir mánaðar áðrenn 
aðalfundin, 23. februar 2013. 
Tilfarið til aðalfundin skal sendast út eina viku áðrenn aðalfundin, og í hesum føri var 
tilfarið sent út 15.februar 2013, sum er 8 dagar áðrenn aðalfundin. 
Jens M. Tróndheim, AB, vísti á, at umboðini hjá AB vóru nývald, og kendu einki til 
inkalling og skrá.  Fundarstjórin og skrivarin vístu á, at AB hevði fingið innkalling til 
aðalfundin á t-post adressuna ab@ab.fo, sum er t-post adressan, sum AB  hevur nýtt til 
at samskifta við FSF.  
Ongar aðrar viðmerkingar vóru tó til innkallingina, og vísandi til at innkalling var farin 
fram samsvarandi viðtøkur FSF’s og meiri enn helvtin av limunum vóru møttir, staðfesti  
fundarstjórin tí, at aðalfundurin var lógligur og viðtøkuførur. 
Í samband við punk 5 á skránni, - broytingar í viðtøkum FSF, so vísti fundarstjórin á, at 
sambært grein 29, stk. 3, so skuldi ein meiriluti vera tilstaða fyri at kunna taka avgerð 
um at broyta viðtøkurnar, tó sigur grein 29, stk. 4 at slíkt uppskot bert kann samtykjast 
um ¾ av limatalinum er tilstaðar og má sigast at ávíst ósamsvar er ímillum hesar 
ásetingar. Men longu av teirri grund, at 16 av 21 feløgum vóru uppmøtt, og soleiðis meiri 
enn ¾ av limatalinum tilstaðar, so var fundurin undir øllum umstøðum viðtøkuførur til at 
fremja viðtøkubroytingar. 
Fundarstjórin kunnaði um, at í samband við punkt 6, so hevði FC Hoyvík tikið uppskotið 
aftur.  
Fundarstjórin spurdi um viðmerkingar annars vóru til dagsskránna, tað vóru tað ikki, og 
varð dagsskráin einmælt góðkend. 
 
3.  Forsetin greiður frá virksemi FSF’s í farna ári. 
Árið 2012 
Enn eitt spennandi fótbóltsár er runnið. 
Árið 2012 hildnaðist væl fíggjarliga, og fíggjarstøðan hjá FSF er batnað munandi seinastu 
árini. 
Eftir fleiri soltin ár við halli, so hevur FSF nú í trý fylgjandi ár havt yvirskot. 
Úrslitið seinasta ár gjørdist eitt yvirskot á 3,7 mio. kr.  
Samlaðu inntøkurnar í fjør vóru góðar 31,8 mio. kr., sum var ein vøkstur í mun til 2011 
uppá 1,8 mió. kr. 
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Útreiðslurnar í fjør vóru tilsamans 28,1 mio. kr., soleiðis at yvirskotið gjørdist 3,7 mio. 
kr. Samlaðu útreiðslurnar til landsliðini vóru slakar 11,9 mio kr., útreiðslurnar til 
útbúgving v.m. vóru góðar 1,7 mio.kr., útreiðslurnar til dómaranevndina vóru slakar 1,9 
mio. kr., og tá eru útreiðslurnar til døming íroknaðar. 
Samlaði fyrisitingarkostnaðurin var 12,1 mio.kr., og avskrivingar vórðu gjørdar fyri 805 t. 
kr. 
FSF hevði slakar 23 t. kr í rentuútreiðslum í fjør.  
Seinasta ár rindaði FSF tilsamans 13,3 mio. kr í lønum og samsýningum.   
Eginognin er økt við 3,7 mio. kr. og var við árslok 18,3 mio. kr. Likviditetur felagsins er 
góður. Rakstrarkredittur felagsins var ikki trektur við árslok. 
Tað skal upplysast, at FSF hevur broytt roknskaparhátt, soleiðis at tær íløgur, sum eru 
gjørdar í ljósmastrar á Tórsvølli og graslíki á Tórsvølli og á Toftum verða bókaðar til 0 kr, 
við tað at íløgurnar eru goldnar við stuðli frá UEFA og FIFA. 
 
Søla av sjónvarpsrættindum 
Avtalan við Kentaro gongur út við endan av verandi undankapping. 
UEFA hevur í eina tíð arbeitt við at sentralisera sjónvarpsrættindini, soleiðis at 
fótbóltssambondini gera avtalu við UEFA um sølu av rættindinum. Samráðingar hava 
verið við UEFA síðani 2010, og nú eru vit komin á mál. FSF og øll hini 53 UEFA londini 
gjørt avtalu við UEFA. 
Eitt er, at UEFA hevur keypt øll rættindini, men avgerandi fyri okkum hevur verið, at 
nýggja avtalan við UEFA skuldi vera betri enn verandi avtala við Kentaro. Hetta eydnaðist 
til fulnar. Við nýggju avtaluni við UEFA hevur FSF tryggjað sær 10 mió Evrir fyri 
tíðarskeiðið 2014-2017, sum svarar til slakar 75 mió.kr. 
 
Sjónvarpsrættindini eru saman við inntøkunum frá UEFA tann stóra inntøkukeldan hjá 
FSF.  
 
Umsitingin 
Í umsitingini eru í løtuni 10 fólk í føstum starvi. Afturat hesum eru 3 fólk (2 ársverk), 
sum taka sær av húsinum, matgerð til skeiðsvirksemi, klædnagoymsluni, útgerð, v.m 
Seinastu árini er fyrisitingin vaksin munandi. Økingin er í fleiri førum beinleiðis avleiðing 
av herdum krøvum frá altjóða fótbóltssamgongunum. Vónandi kenna feløgini ágóða av 
styrktu umsitingini, sum javnan fær rósandi orð frá FIFA og UEFA. 
FSF hevur seinasta árið roynt at profilera føroyskan fótbólt betri á heimasíðuni, facebook, 
v.m.  
Millum annað hevur umsitingin gjørt nógv burturúr EFFOdeildini á heimasíðuni, har 
Jóannes Jacobsen, hjálparvenjari hjá A-landsliðnum, í sjónvarps innsløgum hevur viðgjørt 
umfar fyri umfar, samstundis sum málini úr Effodeildini hava verið at sæð á heimasíðuni. 
Í framtíðini er ætlanin, at heimasíðan eisini skal lýsa tað stóra virksemið, sum er innan 
føroyskan fótbólt, alt frá teimum minstu børnunum til tey vaksnu. 
 
FMS skipan, (Football Management System) 
Fótbóltssamband Føroya hevur seinastu árini við jøvnum millumbili umhugsað keyp av 
nýggjari telduskipan til fótbóltsvirksemi – sonevnda FMS skipan  
FMS skipanir eru grundaðar á dátugrunn, har upplýsingar um kappingar, leikarar, 
dómarar v.m. verða goymdar. FMS skipanin eigur at vera høvuðstólið hjá fólki, ið umsita 
fótbóltsmál. Feløg skulu kunna skráseta sínar limir og fremja leikaraskifti, meðan 
dómarar innlesa dystargongdina í elektroniska dómaraseðilin.  
Samlaði dátugrunnurin skal so verða grundalagið undir einari dynamiskari heimasíðu, 
umframt at hann er eitt sterkt tól at finna fram hagtøl v.m. 
Verandi skipan, sum er forritað av Formula, er frá 2002.  
Henda skipanin hevur ikki veruliga nøktað tørvin hjá FSF í nøkur ár, og tí hevur keyp av 
nýggjari skipan verið ovarlaga á ynskilistanum hjá umsitingini í langa tíð. Ein fullkomin 
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fótbóltsskipan er tó ein sera stór íløga, og er hetta megin orsøkin til, at nýggja skipanin 
ikki er keypt fyri fleiri árum síðan. 
Fleiri av smærru limalondununm í UEFA eru í somu støðu sum Føroyar, og tí hevur UEFA 
skipað eina verkætlan at samskipa keyp av FMS skipanum til hesi limalondini. Fyri at 
kenna rætta tørvin, vóru UEFA umboð á vitjan hjá øllum áhugaðum limalondum á sumri 
2012. UEFA hevur síðan havt samskifti við fleiri møguligar veitarar av FMS skipanum fyri 
at finna fram til ta best egnaðu. 
UEFA skipaði 18. oktobur 2012 fyri evnisdagi um FMS skipanir, har møguligir kundar og 
veitarar kundu møtast til styttri framløgur. FSF hevur síðani samskift við veitararnar, og 
er  endalig avtala nú gjørd við ensku fyritøkuna First Sport International (FSI). Skipanin 
fer at verða tikin stigvíst í nýtslu í 2013. 
 
Landskappingin 
Landskappingin í 2012 gekk avbera væl. Kappingin í EFFO- deildini varð gjøgnumførd 
uttan stórvegis trupulleikar. Kappingin varð serstakliga spennandi, og á seinasta leikdegi 
høvdu átta av tíggju liðum ”nakað at spæla fyri”. Bæði meistarheitið og seinna 
niðurflytingin vórðu avgjørd á seinasta leikdegi. EB/ST gjørdist meistari og vann gull, ÍF 
vann silvur, HB vann bronsuna,  meðan B68 og FC Suðuroy fluttu úr deildini.  
Í fjør vóru heili 395 lið tilmeldað í landskappingini. 276 lið vóru tilmeldað innan mans 
fótbólt og 119 lið innan kvinnu fótbólt.   
Tað er sera týdningarmikið, at dystir verða leiktir til ásettu tíðina, og so fáar flytingar 
verða gjørdar sum yvirhøvur til ber. Í 2012 vóru møguliga í og so nógvar flytingar av 
dystum, og er ætlanin at stramma eitt sindur upp í 2013. 
Í fjør var revsingin fyri ikki at møta upp til dyst í bestu mansdeildunum og í besti 
kvinnudeildini herd. Uppmøtingin varð munandi betri enn undanfarin ár, - tó bleiv eitt lið 
í kvinnudeildini og eitt lið i 2.deild koyrt úr kappingini. 
 
Steypakappingin 
Eftir tvey sera væl eydnað ár í Klaksvík bleiv finalan um løgmanssteypið aftur leikt í 
Havn.  
Vikuskiftið 24.-25.august blivu sjey steypafinalur leiktar á nýggja graslíkinum á Tórsvølli. 
Nógv varð gjørt burturúr, og vóru karmarnir framúr til finalurnar. 
Tá allar ungdómsfinalurnar vóru leiktar, bleiv kvinnufinalan leikt, og var tað ein sera 
spennandi finala millum B36 og KÍ. Endin varð,  at KÍ dróg longra stráðið og vann dystin 
2-1. 
Kl. 19.45 var so finalan um løgmanssteypið leikt. Liðini í finaluni vóru Víkingur og EB/ST. 
Hetta gjørdist ein minnilig finala, sum endaði við at verða avgjørd við brotsparkskapping, 
og gjørdist vinnarin Víkingur, - nokk ein tann mest spennandi finala, sum er leikt í 
Føroyum. 
Bæði finalan hjá kvinnum og monnum vórðu sjónvarpaðar beinleiðis í Kringvarpinum. 
Finaluvikuskiftið bleiv avviklað í tøttum samstarvi við Tórshavnar Kommu og grunnin 
Tórsvøll, og skulu tey hava stóra tøkk fyri alt arbeiðið, sum bleiv lagt í vikuskiftið. 
 
Venjaraútbúgvingin 
Samanumtikið kann sigast, at undirtøkan til venjaraskeiðini í 2012 hevur verið sera góð, 
og at serliga kvinnurnar tóku av møguleikanum at taka fyrstu B-skeiðini, nú tær kundu 
luttaka ókeypis á venjaraúbúgvingini. Tilsamans 68 kvinnur luttóku á skeiðunum í 2012, 
ella uml. 18% av øllum luttakarunum.  
Venjaraskeiðini hjá FSF kunnu býtast í tveir bólkar – útbúgving og impulsskeið.  
 
Útbúgvingin fevnir um tey skeiðini, sum til endans geva B-prógv ella A-prógv, meðan 
impulsskeiðini fyrst og fremst eru ætlað at geva teimum íblástur, sum frammaundan 
hava tikið B ella A prógv. Umleið 46% av øllum teimum, sum luttóku vóru á 
útbúgvingarskeiðunum, meðan 54 % vóru á impulsskeiðunum. 
Tilsamans fýra B1 skeið vóru, harav eitt varð lýst sum eitt serstakt skeið fyri kvinnur.  
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Harumframt vóru tvey B2 skeið, eitt B3 og eitt B4. Og 14 luttakarar tóku B prógv í 
september.  
Tilsamans 162 luttakarar vóru til B-skeiðini, harav 46 kvinnur. 
 
Málmansvenjaraútbúgvingin  
Málmansvenjaraútbúgvingin er umskipað eitt sindur. Nú er M1, sum var 20 tímar, partur 
av B2 skeiðinum. Hetta er ein máti at tryggja, at øll sum fara í gjøgnum 
venjaraútbúgvingina fáa eina grundleggjandi vitan um málmansvenjing.  
Í ár høvdu vit á fyrsta sinni harumframt M2 skeiðið. Undirtøkan var á góðari leið – 15 
luttakarar.  
 
Impulsskeiðini  
Tað vóru sjey impulsskeið í 2012, nakað fleiri enn vanligt, við tilsamans 210 luttakarum. 
Í miðal júst 30 luttakarar pr skeið.  
Hyggja vit eftir hvaðani luttakararnir koma frá, so sæst, at uml 4 % koma úr 
Norðoyggjunum, 38% úr Eysturoynni, 37% úr Tórshavn, 3% úr Sandoynni, 6% úr 
Vágunum og 11% úr Suðuroynni.  
Tað, at konufólk sleppa ókeypis á venjaraskeiðini hjá FSF í 2012, er helst ein orsøk til 
góðu undirtøkuna frá teirra síðu.  
 
Dómaraútbúgvingin 
Í 2012 fingu 29 fólk dómaraprógv, - 22 á skeiði í Havn og 7 á skeiði á Tvøroyri. 
Harafturat fingu 5 dómarar A-prógv. 
Stórur dentur verður lagdur á at menna verandi dómarar, og verður árliga skeiðið fyri 
teir hildið áðrenn kappingin fer í gongd, soleiðis at teir fáa nýggjastu vitanina og eyka 
íblástur, - á skeiðinum í fjør vóru 32 luttakarar. 
 
Grassrootsfótbóltur – fótbóltur fyri øll 
UEFA heitir á hvørjum ári á fótbóltssambondini í ymsu londunum um at skipa fyri 
grassrootstiltøkum undir heitinum “Fótbóltur fyri øll”.  
Tiltakið “Fótbóltur fyri øll”, sum var í Gundadali 22. mai 2012 fyri 5-7 ára gomul 
barnagarðsbørn fekk sera góða undirtøku. Umleið 560 børn, 120 pedagogar og 45 
leiðarar (lesandi á Læraraskúlanum og næmingar í Hoydølum) vóru til eitt væleydnað 
tiltak í góðveðrinum. Og har var ein sannur meldur av lívi av teimum umleið 750 
fólkunum á Niðara vølli. 

Eurocamp 2012 
Fótbóltssambandið fekk á vári 2012 innbjóðing frá UEFA um at luttaka á einum tiltaki 
undir heitinum RESPECT your Health Eurocamp 2012. Stevnan varð hildin í Wroclaw í 
Póllandi 28. aug til 2. sept 2012.  
Eurocamp hevði m.a. sum mál, at fáa ungfólk úr øllum limalondunum at møtast, og 
gjøgnum spæl og serstøk tiltøk at uppliva og hoyra um ymiskar mentanir og knýta 
vinarbond.  Luttakararnir á Eurocamp eru børn og ung, sum ikki hava havt eitt alt ov lætt 
lív. Hetta skuldi harvið givið átakinum RESPECT hjá UEFA eitt ítøkiligt innihald.  
Úr Føroyum luttóku 4 ungfólk – tvær gentur og tveir dreingir – og ein leiðari. FSF rindaði 
flutningin Føroyar-Polen, meðan UEFA rindaði fyri uppihald v.m. í Póllandi.  

ÍSB-ítróttarfestivalur 
ÍSB skipaði fyri einum ítróttarfestivali 29. september. Fótbóltssambandið játtaði at hjálpa 
til og skipa soleiðis fyri, at fótbóltur kundi vera á skránni.  
Umleið 25 fólk tilsamans luttóku í fótbólti tær tvær ferðirnar, hann var á Tórsvølli     
  



10 
 

UNIFIED 
Umboð fyri FSF og ÍSB luttóku á norðurlendskari ráðstevnu í Stokhólmi 23-25 november 
um UNIFIED, sum er eitt átak fyri at fáa fólk við menningartarni (athletes) at íðka ítrótt 
saman við “vanligum” fólki (partners). Í hesum føri snúði tað seg um fótbólt.  
UEFA tekur undir við hugsanini og er við til at skipa fyri kappingum ymsa staðir. 
Ymsu norðanlondini hava UNIFIED fótbólt – meira og minni.  Norra er helst tað 
norðanlandið, sum er komið longst á økinum. Har er hesin fótbólturin ein samskipaður 
partur av virkseminum hjá NFF. 
ÍSB og FSF royna at útgreina og arbeiða við einum leisti, sum kann fáa gongd á UNIFIED 
fótbólt í Føroyum.  
 
Futsal-kapping 2012-13  
Í november varð á fyrsta sinni farið undir eina Futsal-kapping í Føroyum. Vit kunnu siga, 
at hetta var ein skipaða innandurkapping veturin 2012-13. Kappingin var yvir 8 
vikuskifti, frá november 2012 til februar 2013 og fór fram kring alt landið. 
Luttakandi aldursbólkarnir vóru U12, U14 og U16 dreingir. Bert feløg, sum hava barna- & 
ungdómslið við í landskappingini, kundu luttaka í futsal-kappingini.  
Kappingin endaði seinasta vikuskiftið, og var eftirmetingarfundur saman við feløgunum 
hóskvøldið. Ætlanin er bjóða kappingina útaftur í heyst, og tá er eisini ætlanin at gentir  
skulu fáa møguleikan. 
 
Fótbóltsskúlar 
FSF hevur lagt stóra orku í at menna ungdómin, og at skapa góðar karmar fyri 
ungdómsfótbóltin. Aftur í 2012 varð skipað fyri fótbóltsskúlum. Skúlin hevði eitt sindur 
færri luttakarar í 2012 enn undanfarin ár. 
 
Landsliðini 
Føroyska A-landsliðið leikti í fjør fýra landsdystir harav ein vinardyst. Liðið møtti sera 
sterkari mótstøðu, men stóð seg rímuliga væl. 
U-21 landsliðið leikti tríggjar landsdystir. Teir leiktu tveir javnleikir ímóti ávíkavist 
Makedonia og Danmark. 
U-19 landsliðið leikti EM undankapping í Estlandi, móstøðan var sera sterk, Ongland, 
Ukreina og Estland. 
U-17 landsliðið luttók í EM unankapping í Eysturríki, har teir fingu eitt stig við javnleiki 
móti Cypern.  
Harafturat luttóku bæði U17 og U19 í NM kappingini, sum varð hildin í Føroyum. Ein sera 
væl eydnað kapping, har U19 bleiv nummar fimm, meðan U17 liðið endaði á sjeynda 
plássi. 
U-15 landsliðið var við í kappingini  Brøndby Cup. 
Kvinnulandsliðið leikti ein vinardyst í Luxumburg, og vunnu tær sannførandi 6-0. FSF 
hevur tilmeldað kvinnulandsliðið til HM undankappingina, og skulu tær í tí sambandi 
spæla í einari undan undankapping í apríl mánaða í ár. 
U-19 landsliðið hjá kvinnum leiktu EM undankapping í Kroatia, og var mótsøðan sera stór 
við liðum sum Ukraina, Belgia og Kroatia.  
U-17 landsliðið hjá kvinnum leiktu somuleiðis EM undankapping, og varð hon leikt í 
Slovakia. Mótstøðan var Spania, Slovakia og Póland.  
 
Loyvisskipanin 
Starvsnevndin samtykti nýggja loyvisreglugerð tann 29. oktober 2012, sum er tilevnað 
við støði í loyvisreglum frá UEFA.  
Við nýggju reglugerðini verður tryggjað, at Fótbóltssambandið lýkur tær treytir sum UEFA 
setir í samband við loyvisgóðkenning av fótbóltsfeløgum, sum skulu luttaka í UEFA 
Champions League og UEFA Europa League í 2013 - 2014. 
Vit hava sett okkum fyri, at endurskoða hesa loyvisskipan á hvørjum ári, og í 2013 
verður serligur dentur lagdur á, at endurskoða loyvisreglurnar sum eru galdandi í 
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føroysku landskappingini til feløgini í 1. Deild og í Effo deildini. Málið er at fáa eina 
smidliga loyvisskipan, sum verður lættari at umsita hjá feløgunum, og sum samstundis 
virkar fyri, at føroyskur fótbóltur verður mentur í einum góðum samstarvi millum 
Fótbóltssambandið og føroysku fótbóltsfeløgini. 
 
HatTrick stuðul frá UEFA 
FSF  hevur síðani 2011 søkt um rættiliga fitt av peningi úr HatTrick grunninum hjá UEFA - 
útvið 60 mió kr. 
Peningurin í HatTrick grunninum er farin til 3 høvuðsendamál: Útbygging av Tórsvølli, 
útbygging av Tofta Leikvølli og stuðul til feløgini, serliga við atliti til nýggjar graslíkisvallir. 
Stuðulin er býttur soleiðis: 
Tórsvøllur uml. 35 mió kr 
Toftir 12 mió kr 
Stuðul til feløgini uml 13 mió kr 
Úr grunninum stuðul til feløgini hevur FSF í 2012 játtað fylgjandi: 
Graslíki í Gøtu: 600.000 kr 
Graslíki í Leirvík: 250.000 kr 
Nýggjan vøll á Eiði: 300.000 kr afturat, - 600.000 kr eru áður játtaðar 
Felagshús í Sørvági: 600.000 kr 
Felagshús á Argjum: 600.000 kr 
Bláa Skýli í Klaksvík: 1.500.000 kr 
Byggingin av nýggja høvuðbygnininum hjá FSFvið suðurendan av Tórsvølli er byrjað. 
Jørðarbeiðið bleiv boðið út í fjør, og arbeiðið byrjaði fyrst í januar. Sjálvur bygningurin 
verður projekteraður í løtuni, og verður arbeiðið boðið út í lisitatión um miðan mars 
2013. 
Byggingin umfatar ein bygning í 3 hæddum. Samlaða gólvvíddin verður umleið 1600 m2. 
Niðasta hæddin verður brúkt sum samkomuhølir, og ætlanin er høllin skal verða eitt slag 
av inngongd til Tórsvøll. 
Ovasta hæddin kemur at hýsa umsitingini hjá FSF og fundarhølir v.m. Til landsdystir 
verða gestir bodnir inn á ovastu hædd. Á bygninginum verða gjørd umleið 900 
áskoðarapláss, sum verða yvirdekkaði. 
Byggingin fer fram í samstarvi við Tórshavnar býráð, sum rindar útreiðslurnar í samband 
við niðurtøku og uppseting av áskoðaraplássum v.m. 
Á Toftum er byggingin av vøllinum liðug. Við vøllin verða eisini ljós uppsett. Ætlanin er 
saman við Nes Kommunu at gera nýgg skifirúm v.m. Samlaða játtanin hjá FSF til hesa 
útbygging er 12 mió. Kr. Nes Kommuna hevur játtað at luttikið við tí upphædd, sum 
manglar til tess at gera skiftirúmini liðug v.m. 
 
MAFF stuðulin 
Á aðalfundinum í fjør nevndi eg, at Starvsnevndin arbeiddi við møguliga at hækka MAFF 
stuðulin frá 2013 av.  
Eitt upprit bleiv gjørt, og varð framlagt á formansfundinum í FSF-húsinum 1.juni í fjør. 
Endamálið við at broyta MAFF stuðulin er  at styrkja umsitingina úti í feløgunum. Í 2012 
fingu feløgini, sum høvdu besta liðið í EFFOdeildini ella 1.deild, 50.000 kr árliga, hini 
feløgini fingu 15.217 kr. 
Við nýggja uppskotinum kunnu feløgini í EFFOdeildini fáa 72.000 kr árliga, meðan hini 
liðini kunnu fáa 55.000 kr árliga.  
Treytin er tó, at feløgini sjálvi skulu nýta somu upphædd. Við hesum leistinum skuldu 
feløgini fingið eina sterkari umsiting.  Tað eru rættiliga nógv krøv til umsitingina í 
feløgunum, og tí er tað av týdningi, at umsitingin verður styrkt. 
Í samband við  formansfundinum í januar í ár, gjørdu nøkur feløg vart við, at tey heldur 
ynsktu tað gomlu skipanina. Eftir eitt gott kjak, so varð avgjørt, at í 2013 kunnu feløgini 
velja, um tey ynskja at koyra eftir gomlu skipanini ella eftir tí nýggju, - men í 2014 koma 
øll feløgini undir nýggju skipanina. 
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Stjørnufótbóltur 
Tað bleiv kunnað um Stjørnufótbóltin á seinasta aðalfundi, og hava umsitingin og 
nevndin síðani arbeitt víðari við konseptinum. 
 Skipanin “stjørnufótbóltur” skal í fyrsta lagi  eggja feløgunum at gera eitt dygdargott og 
miðvíst arbeiði í barna- og ungdómsfótbóltinum, og annars skapa góðar karmar fyri 
grasrótsfótbóltinum sum heild. 
  
Endamál:  
1. At seta í verk eina dygdar- og menningarætlan sum byggir á Grassroots Charter hjá 
UEFA  
2. At eggja feløgunum til at skapa góðar karmar fyri  
a. Barna- og ungdómsfótbóltin  
b. Foreldur, limir, viðhaldsfólk og vitjandi  
c. Stuðlar og nærumhvørvi  
 
3. At eggja feløgunum at seta menning á skrá, tá tað ræður um fótbólt hjá  
a. Børnum  
b. Ungum  
 
4. At eggja feløgunum til at gera átøk, sum fáa fleiri børn at byrja at spæla fótbólt og at 
halda á við fótbóltinum í ungdómsárunum. Serstakur dentur verður lagdur á gentusíðuna.  
5. At staðfesta hvørji feløg virka væl og samstundis veita teimum feløgum, sum hava 
tørv á tí, fagliga hjálp.  
6. At fáa yvirskipaðu ætlaninar í felagnum um dygd og menning at síggjast aftur á 
vøllinum.  
Skipanin STJØRNUFÓTBÓLTUR hevur í fyrsta lagi fýra stig – Grundstig (ein stjørna), 
Víkað stig (fýra stjørnur), Framkomið stig (ein stjørna) og Úrvals stig (ein stjørna). 
Tilsamans 7 stjørnur. 
Hvør stjørnu gevur so eitt ávíst krónutal, sum er nærri útgreinað í tilfarinum um 
stjørnufótbólt. 
Peningurin til stjørnufótbóltin kemur í høvuðsheitunum frá Ungdóms- og 
menningapengunum frá UEFA (solidarity scheme for club youth development) 1,9 mió kr. 
Hetta hevur við sær, at FM vinnarin tvey ár frammandundan, ikki kann verða partur av 
skipanini, tvs at í 2013 verður B36 ikki partur av tí, av tí at B36 varð FM-vinnari í 2011.  
Harafturat verða so 600.000 kr lagdar í puljuna. 
Skipanin fer í gongd í 2013, - tó verða krøvini eitt sindur linari tað fyrsta árið. 
 
Faroe Soccer 
Heimasíðan FaroeSoccer hevur verið ein tíðandi viðleikari í føroysum fótbólti seinastu 
árini. Við hesum kunnu fjølmiðlar og onnur gera brúk av stóra arbeiðinum ið Marni 
Mortensen, vegna FaroeSoccer, fremur. Soleiðis verður eisini í 2013, tí avtala er gjørd 
um framhaldandi samstarv.  
Tá nýggja FMS skipanin verður liðug, verður samstarvið við FaroeSoccer endurskoðað. 
 
Blatter á vitjan 
Í oktobur mánaða hevði FSF forkunnuga vitjan, tá Joseph S. Blatter, sum áður hevði 
verið ávegis til Føroyar,  kom á vitjan í tveir dagar.  
Á veg til Havnar vitjaði hann við sparkivøllin í Miðvági.  
Síðani var farið til Kirkjubøar, har FSF forsetin var vertur fyri døgurða. Morgunin eftir var 
Blatter til morgunmat hjá løgmanni úti í Tinganesi. Síðani varð vitjað í FSF-húsinum, har 
Blatter bleiv kunnaður um útbyggingina á Tórsvølli. 
Í samband við áleggingina av graslíki á Tórsvøll, so hevði Fótbóltssambandið fingið stuðul 
frá FIFA á 400.000 USD, og í sambandi bleiv ein minnispláta avdúka við vøllin. Umframt 
FIFA forsetan luttóku FSF forsetin, løgmaður og borgarstjórin í Tórshavnar Kommunu til 
hetta lítla hátíðarhaldið. 
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Áðrenn farið varð til miðmála í Mullers Pakkhúsið, sum FSF og Tórshavnar Kommuna 
vóru vertir fyri, hevði Blatter tíðindafund, umframt at hann luttók í sendingini 25 min. hjá 
KVF. Til miðmálan vórðu allir formenninir í feløgunum bodnir við, og somuleiðis vóru 
fyrrverandi nevndarlimur í FSF bodnir. Uppmøtingin var sera góð, og var løtan í Mullers 
Pakkhúsið sera hábærslig. Tá miðmálin var av, varð farið beinleiðis á flogvøllin. 
 
Framtíðin  
Seinastu árini hava verið brúkt til at fáa raksturin hjá FSF í eina trygga legu. Nú nýggj 
avtala er gjørd við UEFA um sølu av sjónvarpsrættindunum, eru fíggjarligu karmarnir hjá 
FSF lagdir í eina trygga legu. 
FSF kemur komandi árini at fáa fleiri inntøkur. Hesar øktu inntøkur skula koma øllum 
limafeløgunum til góðar. Endamálið hjá FSF er at menna føroyskan fótbólt. Fóltbólturin 
verður mentur úti í feløgunum, og tí skal okkara fíggjarliga tilfeingi eisini nýtast til at 
styrkja um fíggjarligu korini hjá feløginum. 
Føroyskur fótbóltur hevur stórar avbjóðingar fyri framman.  
Eitt er at varðveita og menna sjálvbodna arbeiði, sum verður gjørt í feløgunum, og sum 
er grundarsteinurin undir føroyskum ungdómsarbeiði. Annað er, at peningur eisini er 
vorðin ein partur av føroyskum fótbólti. Kappingin um at útvega bestu leikaranar er 
vorðin ein fíggjarlig avbjóðing, sum kann hava við sær sera óhepnar avleiðingar.  
Vit mugu øll leggja okkum í geyma, at vit hava ongan møguleika at halda føroyskum 
fótbólti uppi við peningi aleina. Tað er neyðugt við sjálvbodnum arbeiði, og hendan partin 
vil FSF verða við til at stuðla. 
FSF hevur gjøgnum landsliðsarbeiði lagt stóran dent á ungdómin og at menna leikarar at 
taka við avbjóðingini á landsliðnum. Til hetta krevst eitt miðvíst arbeiði. Arbeiðið skal 
fyriskipast av FSF, men menningin av leikarunum skal fara fram úti í feløgunum. 
Í verandi skúlaári skipar Kommunuskúlin í Tórshavn fyri einum fótbóltsflokki. Næmingar í 
hesum flokki fáa alla vanliga undirvísing, men fáa samstundis  eyka undirvísing í fótbólti. 
Royndin í ár hevur eydnast sera væl, og er ætlanin er at halda fram við hesum tiltaki 
komandi ár. 
FSF hevur stuðla verkætlanini hjá Kommunuskúlanum við at rinda ein litlan part av 
fótbóltsvenjingini av næmingunum, eins og skúlin hevur leiga hølir frá FSF til undirvísing í 
tveir morgnar. 
Starvsnevndin hevur tikið avgerð um at seta pening av til at stuðla slíkum verkætlanum, 
soleiðis at eisini aðrir skúlar kunna søkja um líknandi stuðul, sum í ár hevur verið veittur 
Kommunuskúlanum.  
Tað er eftir míni metan eitt sera spennandi átak at innføra fótbólt sum lærugrein í 
fólkaskúlanum, og hettar er sjálvsagt nakað, sum FSF eisini eigur at stuðla.    

Endi 
Eg fari at enda við at takka feløgunum, nevnd, starvsfólki, venjarum, tekniskum 
starvsfólki og øllum tykkum, sum á einhvønn hátt hava verið við til at stíga enn eitt stig 
fram á leiðini. Tøkk til stuðlar fyri týdningarmikið og gott samstarv.  
Somuleiðis ein tøkk til fjølmiðlar og áskoðarar, sum á tykkara hátt eru við til at gera 
fótbólt til nakað serligt. 
Eisini skal eg takka øllum, sum hava stuðlað Fótbóltssambandi Føroya í farna ári. Takk til 
Atlantic Airways, Bakkafrost og Adidas fyri stuðul til A-landsliðið. Eisini ein tøkk til SMS, 
Vodafone, Reyni Service, MBM, Skálk, Yndi Fitness, PM Heilsølu, Føroya Bjór og Faroe 
Wather. Harafturat ein serstøk tøkk til EFFO sum stuðlar meistaradeildini   
 
Loksins vil eg takka øllum teimum nógvu, sum á ein ella annan hátt varða av føroyskum 
fótbólti, fyri hjálpsemi í 2012. 
Takk fyri 
Christian F. Andreasen, 
forseti 
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Tað vóru ongar viðmerkingar til fundarfrásøgnina.  
Fundarstjórin staðfesti, at aðalfundurin hevði tikið frágreiðignina til eftirtektar. 
 
 
4.  Framløga og góðkenning av grannskoðaðum roknskapi og fíggjarstøðu 
Jógvan Amonsson frá Grannskoðaravirkinum Januar legði fram grannskoðan roknskap. 
(roknskapurin hjálagdur) 
Fróði Danielsen spurdi hví  sjónvarpsinntøkurnar vóru hægri í 2012. 
Forsetin kunnaði um, at FSF hevði fingið nøkur straffigjøld inn, umframt at gjøldini fyri 
hvørt ár sær vóru ikki eins, - hetta hevði einki at gera við, hvat lið Føroyar leiktu ímóti.   
Finnbogi Arge tók orðið, og ynskti Fótbóltssambandinum hjartaliga tillukku við frálíka 
úrslitinum.  FSF hevði sum felagsskapur klárað at lyft seg, nú manglaði bara at fáa 
feløgini við. Hann nevndi, at hann ynskti, at FSF stuðlaði feløgunum, ikki endiliga við 
peningi, men heldur við skipanum, sum kunnu flyta feløgini og føroyskan fótbólt framá. 
Forsetin takkaði fyri konstruktivar viðmerkingar. Tað er av týdningi, at FSF kemur at lyfta 
saman við feløgunum, og at øktu inntøkur FSF´s koma feløgunum tilgóðar. FSF stuðlar, 
sum er, feløgunum gjøgnum MAFF, HatTrick, Stjørnufótbóltin við meira. Tað verður einki 
FSF, um feløgini ikki virka. 
Niclas Davidsen rósti eisini úrslitinum, men spurdi hvussu útlitini fyri 2013 vóru, nú 
virksemið fór at verða serliga stórt í 2013. 
Forsetin kunnaði um, at í verandi løtu er metta yvirskotið uml 1 mió kr, men vegna 
óvanligar inntøkur, so fer úrslitið í 2013 at verða gott. 
Viðvíkjandi broytta roknskaparhátti FSF’s sprudi Ingolf Joensen, hví man ikki 
roknskaparliga aktiveraði stuðulin frá UEFA, FIFA v.m í ognirnar, tí so var eginognin tað 
betri. 
 
Jógvan Amonson kunnaði um, at hetta vóru altjóða reglur, sum man hevði valt at brúka. 
Fundarstjórin setti síðani roknskapin undir atkvøðugreiðslu og varð hann einmælt 
góðkendur. 
 
 
5.  Viðgerð av uppskotum frá Starvsnevndini 
a) Broytingar í viðtøkum FSF s  
 
Til aðalfundin setti starvsnevnd FSF’s fram hetta uppskot til broytingar í ”Lógum 
Fyri Fótbóltssamband Føroya” 
 
1. Framd verður tann generella broyting í øllum lógarásetingunum, at nevndir, 
forsetin og aðalfundurin verða at stava við stórum bókstavi fremst. 
 
2. Í Innganginum IV F. verður orðið ”Kærunevndir” broytt til ”Dømandi nevndir”. 
 
3. Í Innganginum VI verður orðingin ”í kappingum og tiltøkum” broytt til ”til kappingar 
og tiltøk.”   
 
4. Í Skilmarkingum: 
Skilmarkingarnar verða settar upp í bókstavarøð og henda skilmarking kemur afturat: 
“UEFA: Union of European Football Associations”. 
 
5. Í Kapittul I: Í yvirskrift verdur sett hetta inn: ”Almennar ásetingar” 
 
6. Í § 1 stk. 1 verður henda orðing skoytt uppí: 
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”1 Navn felagsins er Fótbóltssamband Føroya. Fótbóltssamband Føroya er ein privatur ikki 
vinnuligur áhugafelagsskapur, sum virkar sambært føroyskari lóggávu, og er skrásettur í 
Tórshavn. Felagsskapurin er skipaður fyri eitt óavmarkað tíðarskeið.” 
 
7. Í § 1 stk. 7 verður orðingin broytt til: ”Búmerki eru skrásett.” 
 
8. Í yvirskrift til § 3 verður skoytt uppí: ”og skyldur hjá FSF” 
 
9. Í § 3 stk. 3 verður sett inn henda nýggja grein: 
”3 Samsvarandi hesum átekur FSF sær: 

a) at halda meginreglurnar um trúfesti, integritet og góðan ítróttaanda í tráð við 
reglurnar um fair play; 

b) at fylgja galdandi reglur um Laws of the Game, sum samtyktar av International 
Football Association Board (IFAB), og galdandi FIFA reglur um Futsal Laws of the 
Game; 

c) til eina og hvørja tíð at fylgja viðtøkum, reglum og kunngerðum hjá bæði FIFA og 
UEFA umframt avgerðir tiknar sambært hesum; 

d) at viðurkenna dómsvaldið hjá the Court of Arbitration for Sport (CAS) í Lausanne 
(Sveis) í øllum trætum av altjóða slagi sum viðvíkja viðtøkum ella reglum hjá FIFA 
og UEFA, sum ásett í viðtøkunum hjá FIFA og UEFA, og at fylgja avgerðum tiknar 
av CAS (íroknað avgerðir sum eru tiknar við støði í umbønum um fyribils tiltøk); 

e) bert at vísa mál í evsta rættarstigi, (t.e. eftir at allar innanhýsis mannagongdir hjá 
FSF eru troyttar) í øllum innlendis trætum viðvíkjandi viðtøkum ella fyriskipanum 
hjá FSF, til ein óheftan og uttanveltaðan gerðarrætt, sum tekur endaliga støðu til 
trætuna uttanum vanligu dómstólarnar, uttan so at hetta ikki er loyvt sambært 
galdandi lóggávu í Føroyum; 

f) at tryggja at møgulig fótbóltsliga undir FSF, feløg, leikarar, starvsfólk, leikara- og 
dystarumboðsmenn – umvegis teirra viðtøkur, loyvi, skráseting ella í øðrum 
skrivligum skjali – viðurkenna og góðtaka allar omanfyri nevndu skyldur og játta 
at verða bundin av og fylgja viðtøkum, reglum og kunngerðum hjá FIFA, UEFA og 
FSF umframt avgerðir tiknar av hesum.” 

10. Í § 4 stk. 2 verður orðingin ”um trúfesti, rættvísi og” innsett fyri orðið ”innan” (ið 
verður strikað) frammanfyri ”góðan ítróttaranda” loksins í ásetingini. 
 
11. Í § 6 stk. 2 verður sett inn henda nýggja áseting: 
“2 FSF og limir FSF´s leika Futsal samsvarandi Futsal Laws of the Game hjá FIFA. Bert 
FIFA kann áseta og broyta Futsal Laws of the Game.” 
 
12. Í § 7 verður yvirskrift broytt frá ”Nevndir, starvsfólk v.m.” til ”Atburður hjá nevndum 
og starvsfólkum” 
 
13. Í § 8 verður yvirskriftin broytt frá ”Mál” til ”Alment mál” 
 
14. Í Kapittul II: sum yvirskrift verdur sett inn: ”Limaskapur” 
 
15. Í § 10 stk. 1 a) verður litra a) strikað, og § 10, stk. 1 verður orðað soleiðis:  
” 1 Limirnir í FSF eru  fótbóltsfeløg. Almenna yvirlitið yvir limafeløgini í FSF verður 
kunngjørt á heimasíðu FSF´s.”  
 
16. Í § 10 stk. 2 verður orðið “fótbólts” sett frammanfyri “felag”. 
 
17. Í § 10 stk. 3 a) verður orðið “løgfrøðiliga” sett frammanfyri “galdandi”; 
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18. Í § 10 stk. 3 b) verður orðið “altíð” sett frammanfyri “vil”. 
 
19. Í § 13 stk. 1 e) verður setningurin ”eins og Futsal Laws of the Game hjá FIFA” 
settur frammanfyri orðini ”og at tryggja”; 
 
20. § 13 stk. 1 f), g) og h) verða broyttar til hetta innihald: 
”f) at samtykkja reglur í viðtøkum sínum, sum áseta, at øll trætumál av altjóða slagi sum 
viðvíkja viðtøkum ella reglum hjá FIFA og UEFA kunnu bert leggjast fyri CAS, sum ásett í 
viðtøkunum hjá FIFA og UEFA; 
g) at fylgja avgerðirnar hjá ítróttargerðarrættinum CAS (íroknað avgerðir um fyribils 
tiltøk); 
h) at samtykkja reglur í viðtøkum sínum, sum áseta, at øll innlendis trætumál sum 
viðvíkja viðtøkum ella reglum hjá FSF, bert í evsta rættarstigi (t.e. eftir at allar 
innanhýsis mannagongdir hjá FSF eru troyttar), kunnu vísast til ein óheftan og 
uttanveltaðan gerðarrætt, sum tekur endaliga støðu til trætuna uttanum vanligu 
dómstólarnar, uttan so at hetta ikki er loyvt sambært galdandi lóggávu í Føroyum.” 
og sum konsekvens av hesum verður verandi § 13 stk. 1 F) strikað , verða ásetingarnar 
§ 13 stk. 1 g) til l) broyttar til at eita § 13 i) til n). 
 
21. Í § 14 stk. 1 verður orðingin ”og fleiri ferðir” strikað. 
 
22. Í § 15 stk. 1 a) verður orðingin ”eftir ákravi” sett inn eftir orðini ”Um limurin”. 
 
23. Í § 15 stk. 1 b) verður orðingin ”og fleiri ferðir” strikað, umframt at orðingin ”og 
hóast skrivliga ávaring við rímiligari freist ikki tekur neyðug stig” sett inn loksins í 
ásetingini. 
 
24. Í § 15 stk. 2 verður orðið ”felagnum” broytt til ”felagsskapinum” og ”orðingin ”í 
minsta lagi” broytt til ”yvir”. 
 
25. Í grein 17 stk. 1 verður skoytt henda orðing uppí ásetingina loksins: 
“Møgulig tillutan av heimildum, rættindum og skyldum til tílíkar bólkar skal verða ásett av 
Starvsnevndini í serstakari reglugerð, sum aðalfundurin skal samtykkja.” 
og henda áseting verður strikað: 
”Hesar lógir áseta heimildirnar og rættindi og skyldur hjá hesum feløgum og bólkum. 
Lógir og reglugerðir hjá limafeløgum skulu vera góðkend av starvsnevndini hjá FSF. ” 
 
26. Sum nýggj § 17 stk. 3 verður innsett henda nýggja áseting: 
” 3 Eingin persónur ella løgfrøðiligur persónur (íroknað holdingfeløg og dótturfeløg) kann 
hava ræði á fleiri limafeløgum ella bólkum av limafeløgum í senn, um vandi er fyri at 
integriteturin í dystum ella kappingum kann verða settur í váða.” 
 
27. Í kapittul III verður sett inn heitið: ”Heiðursforseti og heiðurslimur”. 
 
28. Í kapittul IV verður sett inn heitið:”Skipan” 
 
29. § 19 stk 5 verður broytt til hesa orðing:  
”5 Dømandi nevndirnar í FSF eru Aganevndin og Yvirkærunevndin, eins og Loyvisnevndin 
og Kærunevndin í loyvismálum. ” 
 
30. Í § 19 stk. 6 verður sett inn orðingin: ”ella tilnevndar uttan uttanhýsis ávirkan” eftir 
orðið ”valdar”. 
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31. Í § 21 stk. 1 a) verður orðið ”kunna” broytt til ”kunnu”  og orðið ”umboð” verður 
strikað. Harumframt verður setningurin ”Limafeløg hava eina atkvøðu í part” strikað. 
 
32. § 21 stk.1 b) verður broytt til hetta:  
”b) Fyri ÍSF kunnu 3 umboð luttaka sum eygleiðarar. Hesi umboð hava talurætt, men ikki 
atkvøðurætt.” 
 
33. Í § 21 stk. 1 d) verður orðið ”skula” broytt til ”skulu” frammanfyri orðið ”viðgerast”. 
 
34. § 21 stk. 4 verður broytt til hetta innihald: 
”Bert limafeløg sum hava síni umboð tilstaðar hava rætt til at atkvøða. Brævaatkvøður 
eru ikki loyvdar.” 
 
35. Í § 21 stk. 5 verður orðið ”felagsskap” broytt til ”felag”. 
 
36. Í § 22 verður skoytt uppí henda orðing: 
”Hesin myndugleiki fevnir um, men er ikki avmarkaður til, fylgjandi: 

a) góðkenning ella broyting av viðtøkunum fyri FSF; 
b) val av Forseta og limunum í Starvsnevndini; 
c) val av tveimum varalimum til Starvsnevndina; 
d) val av limum og varalimum í dømandi nevndunum í FSF; 
e) góðkenning av ársroknskapinum; 
f) góðkenning av leiðslufrágreiðing Forsetans; 
g) val av óheftum grannskoðara eftir innstilling frá Starvsnevndini; 
h) áseting av limagjaldi; 
i) gera av, eftir innstilling frá Starvsnevndini, um heitini heiðursforseti ella 

heiðurslimur skulu gevast; 
j) upptøka av nýggjum limum, fyribils burturvísing ella endaliga at koyra lim út úr 

felagsskapinum; 
k) afturtøku av mandatinum hjá einum ella fleiri nevndarlimum í FSF; 
l) avtaka FSF; 
m) taka avgerðir eftir ynski frá limafeløgum samsvarandi hesum viðtøkum. 

37. Í yvirskriftini til § 23 verður orðið ”Avgerðir” broytt til ”Viðtøkuføri” 
 
38. § 24 stk. 2 verður broytt til hetta innihald: 
”Atkvøtt verður við at rætta hondina upp, elektroniska skráseting ella við skrivligari 
atkvøðugreiðslu. Fundarstjórin ger av nær skrivlig atkvøðugreiðsla fer fram. Um tað við 
at rætta hondina upp ikki fæst greiða á hvussu atkvøtt er viðvíkjandi einum uppskoti, so 
skal atkvøðast við at lisið verður upp í alfabetiskan ordan nøvnini á teimum frammøttu 
umboðunum á fundinum sum hava atkvøðuheimild. ” 
 
39. § 25 verður broytt til hetta innihald: 
”1 Val skulu avgreiðast sum loyniligar atkvøður.   
2 Tá talan er um persónsval, krevst at meira enn 50% av skrásettum og gildugum 
atkvøðum atkvøður fyri í fyrsta umfari.  
 
3 Um fleiri enn 2 valevni eru til ein sess, verður valevnið, ið fær lægsta tal av atkvøðum, 
tikið burtur í sambandi við næstu atkvøðugreiðsluna, til bert 2 valevni eru eftir. 
4 Stendur á jøvnum, verður umval millum tey, ið standa á jøvnum, og eftirfylgjandi 
lutakast, um tað framvegis stendur á jøvnum. 
 
40. Í § 26 stk. 2 verður sett hetta inn afturat loksins:  
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”Skrivlig fráboðan um aðalfund við fyribils skrá skal verða sent limunum í seinasta lagi 2 
mánaðir frammanundan aðalfundinum.” 
 
41. Í § 26 stk. 3 verður orðingin ”2 mánaðar” broytt til ”7 dagar” og henda orðing flutt 
til § 27 stk. 1 loksins: 
”Uppskot til møguligar lógarbroytingar, herundir møguligar broytingar í 
kappingarreglunum fyri fótbólt, skulu í øllum førum vera skrivstovu FSF’s í hendi 1 
mánaða áðrenn aðalfundin og skulu vera limunum í hendi í  seinasta lagi 7 dagar áðrenn 
aðalfundin.” 
 
42. § 27 stk 1 næstsíðsta reglubrot verður strikað og § 27 stk. 1 síðsta reglubrot 
verður broytt til hetta innihald: 
”Viðvíkjandi val av Forseta og limum í Starvsnevndini verður víst til grein 32 og 37.” 
 
43. § 27 stk. g) til i), verður broytt til hetta: 
”g) burturvísing av persóni ella frákoyring av nevnd (um hetta er viðkomandi); 
h) val av Forseta og limum og varalimum í Starvsnevndini, umframt val av limum og 
varalimum til dømandi nevndirnar (um hetta er viðkomandi);  
i) onnur mál sum eru skotin upp av limafeløgum ella av Starvsnevndini í FSF. ” 
og verandi § 27 stk. 2 g), h), i) og j) verða at strika. 
 
44. Í § 28 stk. 2 verður orðingin ”helvtin” broytt til ”í minsta lagi ein triðing”, aftanfyri 
orðið ”innkallaður” verður sett orðingin: ”innanfyri hesa freist” og eftir orðið ”FIFA” 
verður sett ”og/ella UEFA”. 
 
45. Í § 29 stk. 2 verður sett inn henda orðing loksins í ásetingini:  
”Eitt uppskot frá limafelagi um broyting í viðtøkum er gildugt, treytað av at hetta hevur 
undirtøku frá í minsta lagi tveimum øðrum limafeløgum sum skrivliga vátta sín stuðul til 
at uppskotið verður sett fram.” 
 
46. Í § 32 stk. 2 verður eftir orðið: ”varaforseta” sett inn ”ímillum limirnar í nevndini, 
og við limum í ymsum øðrum nevndum” og orðingin ”undirnevndunum (sí § 39 í tí 
sambandinum)” at strika. 
 
47. Í § 32 stk. 6 verður orðið ”kærunevnd” broytt til ”dømandi nevnd”. 
 
48. Í § 32 stk. 7 verður eftir orðið ”varalim” sett inn ”in sum fekk flest atkvøður”. 
 
49. § 32 stk. 8 verður sett inn nýggj áseting og er hon soljóðandi:  
”8 Um fleiri enn tríggir sessir í Starvsnevndini verða tøkir, so skulu teir eftirverandi 
nevndarlimirnir innan 14 dagar kalla saman til eykaaðalfund til tess at aðalfundurin kann 
velja nevndarlimir til tøku nevndarsessirnar fyri tíðarskeiðið sum er eftir av valskeiðnum.” 
 
50. Í § 34 h) verður ásetingin broytt til hesa:”h) setir venjarar til landsliðini;” og í B og 
C verður ”in” strikað í yvirskriftini. 
 
51. Verandi § 37 stk. 2 verður strikað og sett verða inn hesi nýggju stk. 2, 3 og 4  
“2 Til val av forseta við fyrstu atkvøðugreiðslu krevst at meira enn 50% av skrásettum og 
gildugum atkvøðum atkvøður fyri í fyrsta umfari.  
3 Um fleiri enn 2 valevni eru, verður valevnið, ið fær lægsta tal av atkvøðum, tikið burtur 
í sambandi við næstu atkvøðugreiðsluna, til bert 2 valevni eru eftir. 
4 Stendur á jøvnum, verður umval millum tey, ið standa á jøvnum, og eftirfylgjandi 
lutakast, um tað framvegis stendur á jøvnum.” 
og sum konsekvensur av hesum, verður verandi § 37 stk. 3, 4 og 5 til “§ 37 stk. 5, 6 
og 7”. 
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52.   Í § 38, verða 2 og 3 punktum broytt til hetta: 
”FSF kann eisini verða teknað av aðalskrivaranum saman við tveimum 
Starvsnevndarlimum. Starvsnevndin kann geva fulltrúarumboðan og verður slík gjørd í 
innanhýsis reglugerð. ” 
 
53. Í § 39 stk. 1 e) verður navnið ”lógar- og sáttmálanevndini” broytt til ”Lógarnevndin” 
og í § 39 stk. 2 verður frammanfyri orðið ”undirnevndirnar” sett orðingin: ”føstu 
nevndirnar og ”. 
 
54. Í § 44 verður navnið ”Lógar- og  sáttmálanevnd” broytt til ”Lógarnevndin” og 
orðingin: ”Nevndin skal eisini áseta reglur um góðkenning av leigara og venjaraavtalum” 
strikað. 
 
55. Í E verður orðið ”Skrivstova FSF’s” broytt til orðið ”Fyrisiting”. 
 
56. Í § 46 verður orðið ”hjá skrivstova” broytt til ”á skrivstovu”, umframt at orðingin ”og 
skulu avgreiða arbeiði sítt á bestan hátt” strikað. 
 
57. Í § 47 stk. 2 verður orðið ”sambært sáttmála” broytt til ”við støði í privatrættarligari 
avtalu” og í § 47 stk. 3 verður orðið ”skrivstova” broytt til ”skrivstovu”.  
 
58. Í F, verður orðið ”kærunevnd” broytt til ”Dømandi nevndir”. 
 
59. Í § 48 verður orðið ”Kærunevndir” broytt til ”Dømandi nevndir” og § 48 stk. 1 fær 
hetta innihald: 
”1 Dømandi nevndirnar í FSF eru Aganevndin og Yvirkærunevndin (aganevndir), eins og 
Loyvisnevndin og Kærunevndin í loyvismálum (loyvisnevndir).  
 
60. Verandi § 48 stk. 2 verður strikað og § 48 stk. 3, ið nú verður broytt til stk. 2, fær 
hetta innihald: 
 ”2 Limirnir í dømandi nevndunum kunnu ikki samstundis vera starvssettir í umsiting 
FSF’s og/ella limir í øðrum nevndum hjá FSF.” 
 
61. Í §§ 40, 42, 43, 45, 50 og 49 yvirskriftini, verður ”in” skoytt uppí orðið 
”….nevnd”.  
 
62. Í § 49 stk. 1 annað punktum verður orðið ”løgfrøðingar” broytt til ”løgfrøðingur” 
og § 49 stk. 1, triðja og fjóra punktum verða at broyta til hetta:  
”Nevndarlimirnir verða valdir av aðalfundinum og sita í tvey ár í senn. Tveir verða valdir 
eitt ár og ein verður valdur árið eftir.” 
 
63. Í § 49 stk. 2 verður hetta skoytt uppí endan á fyrsta punktum: ”, ið skal samsvara 
við agareglugerðini hjá FIFA.”  
 
64. Í § 50 yvirskriftini, verður ”in” skoytt uppí orðið ”Yvirkærunevnd”. 
 
65. Í § 50 stk. 1, verður orðið ”skula” broytt til ”skulu”. 
 
66. § 50 stk. 2, fyrsta punktum verður broytt til hetta: ”2 Nevndarlimirnir verða valdir 
av aðalfundinum og sita í tvey ár í senn. Tveir verða valdir eitt ár og  ein verður valdur 
árið eftir.”  
 
67. § 50 stk. 3 fyrsta punktum verður broytt til hetta: 
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”3 Virksemið hjá Yvirkærunevndini fer fram samsvarandi agareglugerðini hjá FSF, ið skal 
samsvara við agareglugerðini hjá FIFA.” 
 
68. Tvær nýggjar viðtøkuparagraffir, nevndar §§ 51 og 52 verða settar inn og 
skulu tær vera soljóðandi: 
 
Grein 51 Loyvisnevndin 
1 Í Loyvisnevndini sita formaður, varaformaður og 3 nevndarlimir. Í minsta lagi ein av 
nevndarlimunum skal vera løgfrøðingur og í minsta lagi ein av hinum nevndarlimunum 
skal vera góðkendur (skrásettur ella løggildur) grannskoðari hjá Skráseting Føroya. 
2 Nevndarlimirnir verða valdir av aðalfundinum og sita í tvey ár í senn. Nevndarlimir 
kunnu veljast aftur. Nevndarlimirnir kunnu ikki samstundis sita í aðrari nevnd hjá FSF. 
3 Starvsnevndin kann eftir tørvi tilnevna varalimir til nevndina, sum kunnu luttaka í 
nevndarviðgerðini um aðrir valdir nevndarlimir bera seg undan at luttaka í 
nevndarviðgerð vegna fráveru ella ógegni. 
4 Virksemið hjá Loyvisnevndini fer fram samsvarandi loyvisreglugerð hjá FSF, sum 
Starvsnevndin samtykkir. Loyvisnevndin er viðtøkufør, tá í minsta lagi 3 nevndarlimir eru 
hjástaddir. 
Grein 52 Kærunevndin í loyvismálum 
1 Í Kærunevndini í loyvismálum sita formaður, varaformaður og 3 nevndarlimir. Í minsta 
lagi ein av nevndarlimunum skal vera løgfrøðingur og í minsta lagi ein av hinum 
nevndarlimunum skal vera góðkendur (skrásettur ella løggildur) grannskoðari hjá 
Skráseting Føroya. 
2 Nevndarlimirnir verða valdir av aðalfundinum og sita í tvey ár í senn. Nevndarlimir 
kunnu veljast aftur. Nevndarlimirnir kunnu ikki samstundis starvast í umsiting FSF´s ella 
sita í aðrari nevnd hjá FSF. 
3 Starvsnevndin kann eftir tørvi tilnevna varalimir til nevndina, sum kunnu luttaka í 
nevndarviðgerðini um aðrir valdir nevndarlimir bera seg undan at luttaka í 
nevndarviðgerð vegna fráveru ella ógegni. 
4 Virksemið hjá Kærunevndini í loyvismálum fer fram samsvarandi loyvisreglugerð hjá 
FSF, sum Starvsnevndin samtykkir. Kærunevndin í loyvismálum er viðtøkufør, tá í minsta 
lagi 3 nevndarlimir eru hjástaddir. 
5 Kærunevndin í loyvismálum tekur avgerð í kærumálum viðvíkjandi avgerðum hjá 
Loyvisnevndini, ið ikki eru endaligar. ” 
Samsvarandi hesum verða verandi §§ 51 til og við 60 broyttar til at eita §§ 53 til og 
við 62. 
 
69. Verandi § 51, fær broytta yvirskrift frá verðandi orðing: ”Brot” til: ”Agamál” og 
annars fær greinin hetta broytta innihald: 
”Brot á viðtøkur, kappingarreglur ella aðrar reglur hjá FSF kann verða sektað soleiðis: 
   
1 Fyri persónar og løgfrøðiligar persónar: 

a) ávaring; 
b) átalu; 
c) bót; 
d) frátøku av heiðursmerkjum; 
e) Strikan av meistaraheitum. 

2 Fyri persónar: 

a) burturvísing; 
b) leikbann; 
c) bann fyri at vera í umklæðingarrúmum og/ella at vera á útskiftingarbeinkinum; 
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d) bann fyri at vera á leikvølli; 
e) bann fyri at taka lut í virksemi, ið hevur við fótbólt at gera. 

3 Fyri løgfrøðiligar persónar: 

a) bann fyri at flyta leikarar; 
b) áseta dyst/ir at skula leikast uttan áskoðarar; 
c) áseta dyst/ir at skula leikast á uttanveltaðum vølli; 
d) bann fyri at leika á ávísum leikvølli; 
e) ógilding av dystarúrsliti; 
f) koyra felag úr kapping; 
g) døma felag at tapa dyst; 
h) frátaka stig frá felagi; 
i) døma lið at flyta í lægri deild. 

70. Í verandi § 52, fyrsta punktum verður frammanfyri orðið ”gerðarrætt” sett henda 
orðing: ”ein óheftan og uttanveltaðan” og verður sett inn henda orðing eftir verandi 
fyrsta punktum: 
”Gerðarrætturin skal taka endaliga støðu til trætuna uttanum vanligu dómstólarnar, uttan 
so at hetta ikki er loyvt sambært galdandi lóggávu í Føroyum. ” 
 
71. Í verandi § 53 stk. 2 annað punktum verður sett inn orðið ”og UEFA” eftir orðið 
”FIFA”. 
 
72. Verandi § 54 yvirskriftin verður broytt til:”Court of Arbitration for Sport (CAS)” 
 
73. Verandi § 54, stk. 1 fyrsta punktum verður broytt til hetta: 
“ 1 Samsvarandi greinunum 67 og 68 í viðtøkunum hjá FIFA skulu kærur mótvegis 
endaligum og bindandi avgerðum hjá FIFA ella UEFA einans viðgerast av Court of 
Arbitration for Sport (CAS), í Lausanne, Sveis, samsvarandi ásettum reglum í viðtøkunum 
hjá FIFA og UEFA.  
 
74. Í verandi § 54, stk 2 verður eftir orðið “FIFA” sett orðið: “UEFA” og í verandi § 55 
stk. 1 verður orðið “kalendarárið” broytt til “kalendaraárið”.  
 
75. Í kapittul V verður sett inn sum yvirskrift: “Fíggjarmál”. 
 
76. Í kapittul VI verður sett inn yvirskriftin: “Kappingar og rættindi til kappingar og 
tiltøk”. 
 
77. Nýggjar §§ 63 og 64 við hesum innihaldi, verða at seta inn: 
”Grein 63 Loyvisskipan 
1 Luttøka hjá einum felagi í kappingum sum FSF fyriskipar (sum ásett av Starvsnevndini) 
og luttøka í kappingum sum UEFA fyriskipar, er treytað av, at felagið fær játtað 
luttøkuloyvi frá FSF. 
2 Loyvismannagongdin og treytirnar sum feløgini skulu lúka fyri at fáa játtað luttøkuloyvi 
frá FSF eru ásettar í serliga reglugerð sum Starvsnevndin samtykkir og sum er góðkend 
av UEFA viðvíkjandi luttøku í UEFA kappingunum. 
 
Grein 64 Uppflyting og niðurflyting 
1 Rættin hjá einum felagi at luttaka í landskappingini skal fyrst og fremst taka støði í 
ítróttarligum úrslitum. Eitt felag skal vinna sær rætt til luttøku í landskappingini við at 
verða verandi í ávísa deild ella við at flyta upp í hægri deild ella flyta niður í lægri deild 
við endan á kappingarárinum. 
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2 Umframt at vinna sær rætt til luttøku við støði í ítróttarligum úrslitum, so kann luttøkan 
verða treytað av at felagið lýkur aðrar ásettar treytir samsvarandi loyvisreglugerð 
samtykt av Starvsnevndini, har áherðsla verður løgd á meting av ítróttarligum, 
infrastrukturellum, umsitingarligum, løgfrøðiligum og fíggjarligum viðurskiftum. 
3 Broyting av løgfrøðiligum formi ella bygnaði í einum felagi fyri at lætta um at vinna sær 
luttøku við støði í ítróttarligum úrslitum og/ella móttøku av luttøkuloyvi í landskappingini, 
sum er til skaða fyri integritetin í kappingini, er bannað. Hetta fevnir um t.d. broyting av 
høvuðssætinum, broyting av navni ella flyting av ognarrætti ella týðandi áhugamálum 
millum ymisk feløg.  
4 Starvsnevndin tekur stig til at nágreina ásetingar um uppflyting og niðurflyting í 
viðkomandi kappingarreglugerð.” 
 
78. Verandi § 61 verður at strika.  
 
79. Verandi §§ 62, 63 og 64 verða broyttar til at eita §§ 65, 66 og 67. 
 
80. Í kapittul VII verður sett inn sum yvirskrift: ”Altjóða dystir og kappingar”. 
 
81. Verandi § 64 stk. 1, verður broytt til hetta innihald: 
”1 FIFA og/ella UEFA hava einkarrætt at skipa fyri altjóða dystum og kappingum millum 
limir í felagsskapum og millum Leagues og/ella feløg. Dystir ella kappingar skulu ikki 
fyriskipast uttan við loyvi framman undan frá FIFA og/ella frá viðkomandi konfederatión 
samsvarandi reglugerðum hjá FIFA.”  
 
82. Verandi § 65 verður strikað. 
 
83. Nýggjar §§ 68 og 69 við hesum innihaldi, verða at seta inn: 
”Grein 68 Samband 
FSF skal ikki leika dystir ella hava ítróttarligt samband við felagsskapir, ið ikki eru limir í 
FIFA, ella við fyribils limir í einari konfederatión uttan við loyvi frá FIFA ella UEFA.  
Grein 69 Góðkenning 
Feløg, ligur ella aðrir bólkar av feløgum sum hava tilknýti til FSF kunnu ikki hoyra til eitt 
annað fótbóltssamband ella luttaka í kappingum á økinum hjá einum øðrum 
fótbóltssambandi uttan við loyvi frá FSF, hinum fótbóltssambandinum og frá FIFA, tó ikki 
undir serligum umstøðum. 
 
84. Í kapittul VIII verður sett inn sum yvirskrift: ”Endaligar ásetingar”. 
 
85. Verandi §§ 66, 67 og 68, verða broyttar til at eita §§ 70, 71 og 72. 
 
86. Í verandi § 68 verður í endanum skoytt uppí: ”og 23. februar 2013.” 
Fundarstjórin vísti á, at broytingarnar høvdu verið viðgjørdar á formansfundi 21. januar 
2013, og sendar út til feløgini 15. februar 2013.   
Eingir spurningar ella viðmerkingar annars vóru til uppskotið. Heldur ikki hevði nakar 
viðmerkingar  til at atkvøtt varð um uppskotið undir einum. 
Atkvøtt varð við navnakalli og varð uppskotið einmælt viðtikið við øllum atkvøðum fyri. 

b) Stjørnufótbóltur  

Virgar Hvidbro, aðalskrivari, hevði eina framløgu um Stjørnufótbóltin, - framløgan er 
viðheft. 
Starvsnevndin hevði síðani formansfundin, 21. janur 2013, tillagað uppskotið, soleiðis at 
tað var í tráð við ynskini hjá feløgunum. 
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Uppskotið um dómararnar varð broytt, soleiðis at tað var bert døming í yngri deildum, 
sum bleiv nevnd í uppskotinum. 
2013 verður eitt royndarár, og kemur ”dømingin” hjá FSF at verða eitt sindur linari hetta 
royndarár. 
Umsitingin ger nú eitt umsøknarskjal fyri feløgini at fylla út og senda inn, og tá feløgini 
hava fyllt skjalið út og sent tað inn, so koma umboð fyri umsitingina út at vitja feløgini, 
fyri at hjálpa feløgunum fram á leið. 
Ætlanin er at gjalda út til feløgini tríggjar ferðir árliga. 
Fróði Danielsen: Hvørjar paragraffir verða dømdar linari? 
Virgar: T.d venjaraskeiðini, tá FSF ikki hevur havt B2 í ár, so kann møguliga undantak 
gerast frá hesum kravi. Um eitt % manglar í onkrum av tølunum, so verður kanska sæð 
stórt upp á tað, o.s.fr. 
Fróði Danielsen: Hví hevur FSF broytt Stjørnu 1, soleiðis at nú er krav at hava 3 lið í 
trimum ymiskum aldursbólkum, - áðrenn hevði tað verið, at man kundi hava 3 lið í sama 
aldursbólki. 
Virgar: Ikki broytt, hatta stóð eisini í framløguni 21. januar (á formansfundinum) 
Tummas Lervig:  Glaður fyri stjørnufótbóltin. Feløgini gera hetta í dag, men nú verður 
tað skrásett. KÍ fer eftir øllum stjørnunum.  
Glaður fyri, at FSF vil gjalda út tríggjar ferðir árliga, - tað hjálpir uppá cash flow hjá 
feløgunum. 
Væl nøgdur við, at hetta kann justerast árliga. 
Brandur Jacobsen: Víkingur fer eisini eftir øllum stjørnunum. Gott tiltak frá FSF. 
Hvussu skal tað prógvast, at feløgini nýta 20 % til ungdómsfótbólt? 
Hvussu við feløgunum, sum fáa pening frá UEFA fyri UEFA CHL og Europe League, verður 
hædd tikin fyri teimum? 
Virgar: Váttan frá grannskoðaranum. Hædd verður tikið fyri tí. 
 
Stjørnufótbólturin varð settur undir atkvøðugreiðslu, og varð samtyktur við 26 atkvøðum 
fyri og ongari ímóti. 
 
 
6.  Innkomin uppskot 

a) Uppskot frá FC Hoyvík um at broyta Grein 32 stykki 3 í FSF viðtøkunum  
 
Uppskotið tikið aftur. 
 
7.  Val av óheftum grannskoðara 
P/f Grannskoðaravirkið JANUAR, Tórshavn 
 
Grannskoðaravirkið JANUAR einmælt afturvalt. 
 
8.  Val av trimum starvsnevndarlimum 
Starvsnevndarlimir – valdir fyri 4 ár 
Jákup Martin Joensen  tekur við afturvali 
Róin Schrøter  tekur við afturvali 
Fríðin Ziskason  tekur við afturvali 
 
Eingi onnur uppskot vóru og vórðu Jákup Martin Joensen, Róin Schrøter og Fríðin 
Ziskason tí sum einastu kandidatar afturvaldir við lógvabresti (applaus). 
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9.  Val av forseta 
Forseti – valdir fyri 4 ár 
Christian F. Andreasen  tekur við afturvali 
Einki annað uppskot var og varð Christian F. Andreasen tí sum einasti kandidatur 
afturvaldur við lógvabresti (applaus). 
 
10.  Val av limum í Aganevndina og Yvirkærunevndin 
Aganevndin – limir valdir fyri 2 ár 
Ingun Eiriksdóttir  tekur við afturvali 
Einki annað uppskot var og varð Ingun Eiriksdóttir tí sum einasti kandidatur afturvald við 
lógvabresti (applaus). 
 
Yvirkærunevndin – limir valdir fyri 2 ár 
Høgni Høgnesen  tekur við afturvali 
Einki annað uppskot var og varð Høgni Høgnesen tí afturvaldur við lógvabresti (applaus). 
 
11. Ymiskt 
Andre Dalfoss:  

 Hvat bleiv av uppskotinum um líkastilling av feløgunum. 
 
Tummas Lervig:  

 Takkaði fyri dygdararbeiði, - spennandi at hava eitt vælvirkandi FSF. 
 Eftirlýsti, at luttakarar sum koma á skeið í Havn fáa møguleika at gista, - tann 

møguleikan høvdu luttakarar fyrr. 
 Hvat ætlar FSF við steypafinaluni? 

 
Brandur Jacobsen: 

 Gleddist um, at FSF var vorðin ein opnari felagsskapur, nógv broytt síðani hann 
byrjaði at koma her fyri 10 árum síðani. 

 Feløgini kenna seg væl í felagsskapinum. 
 Peningurin, ið FSF eigur, eigur at koma feløgunum til góðar, men tað er eisini 

týdningarmikið at styrkja FSF. 
 

Kinna F. Olsen: 
 Takkaði fyri alla hjálp hon fekk. 
 Ynskti at FSF broytti U18 til U19, soleiðis at hesar leikararnir ikki detta niður 

millum. 
 
Virgar Hvidbro: 

 Minti feløgini á at taka væl ímóti FaroeSoccer, soleiðis at úrslit og data kunnu 
verða almenn so skjótt sum møguligt. Týdningarmikið at fax, net o.a. er tøkt hjá 
dómarunum. 

 Tey feløg, sum ikki hava sagt hvørja MAFF skipan tey ynskja, mugu boða frá 
skjótast gjørligt. 

 Álmanakkin er tøkur til feløgini. 
 
Andre Dalfoss: 

 Minti feløgini á at hugsa um Suðuroyar feløgini, tá tey leggja dystir, soleiðis at tey 
kunnu sleppa heimaftur skjótast gjørligt. 

 
Forsetin: 

 Í verandi løtu sleppa fólk ikki at gista í FSF-húsinum, tí brunaumsjónin góðtekur 
tað ikki. 

 Líkastilling av feløgunum verður viðgjørd av feløgunum. 
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 Steypafinalan er ikki viðgjørd enn, men nógv talar fyri, at hon verður aftur á 
Tórsvølli í 2013. 

 U19 verður tikið upp av Kappingarnevndini. 
 FSF hevur arbeitt við einari strategi saman við FIFA. 
 Tankin er at samla formenninar í feløgunum einaferð í framtíðini, har vit taka ein 

heilan dag, og viðgera hvar vit ynskja at fara við føroyskum fótbólti. 
 
Til seinast takkaði forsetin fyri ein góðan og siðiligan fund og sleit fundarstjórin loksins 
fundin. 
 
Fundur lokin kl. 15.15 
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Lógir Fyri Fótbóltssamband Føroya 
 
Kapittul Grein 

 Innihald 

 Skilmarkingar 
I. Almennar reglur 
II. Limaskapur 
III. Heiðursforseti og heiðurslimur 
IV. Skipan 

   A. Aðalfundur 

   B. Starvsnevnd 

   C. Forseti 

   D. Fastar nevndir 

   E. Fyrisiting 

   F. Dømandi nevndir 
V. Fíggjarmál 
VI. Kappingar og rættindi til kappingar og tiltøk 
VII. Altjóða dystir og kappingar  
VIII. Endaligar ásetingar 

Skilmarkingar: 

Aðalfundur: Ovasti myndugleikin hjá FSF. 

Association Football: Spælið, ið er undir løgræði hjá FIFA og skipað samsvarandi Laws 
of the Game, t.e. fótbóltsspælið. 

CAS (TAS): Court of Arbitration for Sport (Tribunal Arbitral du Sport) í Lausanne (Sveis). 

Felag: Limur í einum fótbóltsfelagsskapi (ið sjálvur er limur í FIFA). 

Felagsskapur: Ein fótbóltsfelagsskapur viðurkendur av og limur í FIFA. 

FIFA: Fédération Internationale de Football Association. 

FSF: Fótbóltssamband Føroya. 

Gerðarrættur: Privatur dómstólur, ið kemur í staðin fyri ein vanligan dómstól. 

IFAB: International Football Association Board. 

Konfederatión: Ein bólkur av felagsskapum viðurkendur av FIFA og frá sama heimsparti 
(ella líknandi landafrøðiligum øki). 

League: Ein ,,organisatión” undir einum felagsskapi. 

Limur: Persónar, feløg v.m., sum sambært aðalfundarsamtykt hava limaskap í FSF. 

Officials: Allir nevndarlimir, venjarar, dómarar og hjálparfólk eins og aðrir persónar við 
ábyrgd fyri tekniskum, læknaligum og fyrisitingarligum viðurskiftum hjá FIFA, einari 
konfederatión, einum felagsskapi, league ella felagi. 
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Spælari: Ein fótbóltsspælari, skrásettur hjá einum felagsskapi. 

Starvsnevnd: Nevndin hjá FSF. 

UEFA: Union of European Football Associations.Vanligir dómstólar: Almennir 
dómstólar, ið viðgera almennar og privatar løgfrøðiligar ósemjur. 

Økisfelagsskapur: Ein felagsskapur undir einum felagsskapi. 

NB: Tá víst verður til natúrligar persónar, verður hugsað um bæði kyn. Tá tosað verður 
um eintal, verður eisini hugsað um fleirtal og umvent. 

 

Kapittul  I. Almennar 
ásetingar 

 

Grein 1. Navn, høvuðsskrivstova, 
løgfrøðilig skipan 

1 Navn felagsins er Fótbóltssamband 
Føroya. Fótbóltssamband Føroya er ein 
privatur ikki vinnuligur 
áhugafelagsskapur, sum virkar sambært 
føroyskari lóggávu, og er skrásettur í 
Tórshavn. Felagsskapurin er skipaður fyri 
eitt óavmarkað tíðarskeið. 

2  Høvuðssætið er í Tórshavn. 

3 Fótbóltssamband Føroya er limur í 
FIFA, UEFA og ÍSF. 

4 Flaggið hjá Fótbóltssambandi Føroya 
hevur litirnar hvítt, blátt og reytt, 
við felagsins búmerki. 

5 Búmerkið er stytting felagsins FSF við 
stovningarárstalið og í litum merkisins. 

6 Styttingin fyri Fótbóltssamband Føroya 
er FSF. 

7 Búmerki eru skrásett. 

 

 

 

Grein 2. Endamál 

Endamálini hjá FSF eru: 

a) støðugt at menna, stuðla og 
vekja áhuga fyri fótbóltsspælinum 
og gera reglur og skipa fyri 
fótbóltsspælinum í Føroyum, 
samsvarandi Fair Play 
og  sameina útbúgvingarligu, 
mentunarligu og menniskjaligu 
virðini í fótbóltsspælinum, serliga 
við at fremja ungdóms- og 
menningarætlanir; 

b) at skipa fyri lands- og 
steypakappingum og øðrum 
fótbóltstiltøkum í Føroyum; 

c) at gera reglur og fyriskipanir og 
tryggja, at hesar verða hildnar; 

d) at verja áhugamál limanna; 
e) at virða og forða fyri brotum á 

viðtøkum, reglugerðum, boðum 
og avgerðum hjá FIFA, UEFA og 
FSF eins og “Laws of the Game”, 
og tryggja, at hesi verða vird av 
limunum; 

f) at forða øllum, ið kann koma 
dystum ella kappingum í vanda 
ella vera fótbóltsspælinum til 
skaða; 

g) at góðkenna og hava eftirlit við 
øllum fótbóltsdystum, sum verða 
spældir í Føroyum; 

h) at skipa fyri øllum altjóða 
ítróttarligum samstarvi innan 
fótbólt; 

i) at skipa fyri altjóða- og øðrum 
kappingum. 
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Grein 3 Óhefta støðan og forboð 
móti at gera mun og skyldur hjá FSF 

1 FSF er politiskt og átrúnaðarliga óheft.  

2 Ikki er loyvt persónum innan FSF, 
feløgum ella limum tess á nakran hátt at 
gera mun mótvegis einum landi, persóni 
ella bólki av persónum grundað á 
upphav, kyn, mál, átrúnað ella av 
politiskum áðum. Brot á hesa reglu 
verður revsað við at viðkomandi verður 
fyribils ella endaliga koyrdur úr FSF. 

3 Samsvarandi hesum átekur FSF sær: 

g) at halda meginreglurnar um 
trúfesti, integritet og góðan 
ítróttaanda í tráð við reglurnar 
um fair play; 

h) at fylgja galdandi reglur um Laws 
of the Game, sum samtyktar av 
International Football Association 
Board (IFAB), og galdandi FIFA 
reglur um Futsal Laws of the 
Game; 

i) til eina og hvørja tíð at fylgja 
viðtøkum, reglum og kunngerðum 
hjá bæði FIFA og UEFA umframt 
avgerðir tiknar sambært hesum; 

j) at viðurkenna dómsvaldið hjá the 
Court of Arbitration for Sport 
(CAS) í Lausanne (Sveis) í øllum 
trætum av altjóða slagi sum 
viðvíkja viðtøkum ella reglum hjá 
FIFA og UEFA, sum ásett í 
viðtøkunum hjá FIFA og UEFA, og 
at fylgja avgerðum tiknar av CAS 
(íroknað avgerðir sum eru tiknar 
við støði í umbønum um fyribils 
tiltøk); 

k) bert at vísa mál í evsta 
rættarstigi, (t.e. eftir at allar 
innanhýsis mannagongdir hjá FSF 
eru troyttar) í øllum innlendis 
trætum viðvíkjandi viðtøkum ella 
fyriskipanum hjá FSF, til ein 
óheftan og uttanveltaðan 
gerðarrætt, sum tekur endaliga 
støðu til trætuna uttanum vanligu 
dómstólarnar, uttan so at hetta 

ikki er loyvt sambært galdandi 
lóggávu í Føroyum; 

l) at tryggja at møgulig fótbóltsliga 
undir FSF, feløg, leikarar, 
starvsfólk, leikara- og 
dystarumboðsmenn – umvegis 
teirra viðtøkur, loyvi, skráseting 
ella í øðrum skrivligum skjali – 
viðurkenna og góðtaka allar 
omanfyri nevndu skyldur og játta 
at verða bundin av og fylgja 
viðtøkum, reglum og kunngerðum 
hjá FIFA, UEFA og FSF umframt 
avgerðir tiknar av hesum.         

Grein 4 Um at stuðla vinarligum 
sambondum 

1 FSF skal arbeiða fyri vinarligum 
sambondum millum limir sínar, feløgini 
og leikarar, og í samfelagnum annars 
arbeiða fyri menniskjaligum endamálum.  

2 Allir persónar og felagsskapir, sum 
luttaka í fótbóltsspælinum, hava skyldu 
at halda lógir og reglugerðir FSF’s og 
meginreglurnar um fair play, eins og 
meginreglur um trúfesti, rættvísi og 
góðan ítróttaranda.  

3 FSF skal syrgja fyri at neyðugir stovnar 
eru til taks at loysa allar innanhýsis 
ósemjur, ið kunnu koma í millum limir, 
feløg, nevndarlimir v.m. og leikarar.  

Grein 5 Leikarar 

1 Viðurskifti hjá leikarum og flytan 
millum feløg eru undir eftirliti hjá 
Starvsnevndini samsvarandi galdandi 
reglugerð hjá FIFA fyri støðu 
hjá leikarum og flytan millum feløg.   

2 Leikarar skulu vera skrásettir 
samsvarandi reglugerðum hjá FSF.  

Grein 6 Laws of the Game 

1 FSF og limir FSF’s leika lands- og 
steypakapping og aðrar kappingar 
samsvarandi “Laws of the Game”, ið 
IFAB hevur ásett. Bert IFAB kann áseta 
og broyta “Laws of the Game”. 
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2 FSF og limir FSF´s leika Futsal 
samsvarandi Futsal Laws of the Game 
hjá FIFA. Bert FIFA kann áseta og broyta 
Futsal Laws of the Game. 

Grein 7 Atburður hjá nevndum og 
starvsfólkum 

Nevndir og starvsfólk hjá FSF skulu í 
virksemi sínum halda lógir, reglugerðir, 
boð, avgerðir og Code of Ethics hjá FIFA, 
UEFA og FSF.  

Grein 8 Alment mál 

1 Almenna málið hjá FSF er føroyskt. 
Almenn skjøl og tekstir skulu vera 
skrivað á føroyskum.  

2 Almenna málið á Aðalfundinum er 
føroyskt.  

 

Kapittul  II. Limaskapur 

 

Grein 9 Um upptøku av limum og um 
at koyra limir úr fyribils og endaliga 

1 Aðalfundurin tekur avgerð um upptøku, 
um fyribils útihýsan og um at koyra  lim 
úr FSF. 

2 Limaskapur kann verða veittur um 
umsøkjarin lýkur treytirnar hjá FSF.  

3 Limaskapurin endar um limur tekur seg 
úr ella verður koyrdur úr FSF. At 
limaskapurin verður mistur, sleppur ikki 
liminum undan fíggjarligu skyldum sínum 
mótvegis FSF ella øðrum limum í FSF, 
men hevur við sær, at øll rættindi 
mótvegis FSF verða mist.  

Grein 10 Upptøka 

1 Limirnir í FSF eru  fótbóltsfeløg. 
Almenna yvirlitið yvir limafeløgini í FSF 
verður kunngjørt á heimasíðu FSF´s.  
   

2 Eitthvørt fótbóltsfelag, ið ynskir at 
gerast limur í FSF, skal senda skrivliga 
umsókn til skrivstovu FSF’s.  

3 Við umsóknini skulu vera í minsta lagi 
fylgjandi:  

a) avrit av løgfrøðiliga galdandi lógum og 
reglugerðum;  
b) ein váttan um, at umsøkjarin altíð vil 
halda lógir, reglugerðir og avgerðir hjá 
FSF, FIFA og UEFA, umframt at limir, 
feløg, starvsfólk og leikarar hjá felagnum 
vilja virða hesar reglur;  
c) ein váttan um, at felagið vil halda 
galdandi Laws of the Game;  
d) ein váttan um, at felagið viðurkennir 
kæruskipan FSF’s og Court of Arbitration 
for Sport (CAS) í Lausanne, sum nærri 
ásett í hesi lóg;  
e) ein váttan um, at felagið hevur 
heimstað í Føroyum; 
f) ein váttan um, at felagið vil spæla 
allar heimadystir sínar í Føroyum. 
g)  ein váttan um, at umsøkjarin er 
skipaður á ein slíkan hátt, at umsøkjarin 
kann taka óheftar avgerðir uttan ávirkan 
uttanífrá;  
h) ein lista yvir starvsfólk við tilvísing til, 
hvør teknar felagið;  
i) ein váttan um, at felagið bert vil skipa 
fyri og luttaka í fótbóltsdystum, um loyvi 
framman undan er fingið til vega frá 
FSF;  
j) eitt avrit av fundarfrágreiðing frá 
seinasta Aðalfundinum ella stovnandi 
Aðalfundinum;  
k) eitt avrit av seinasta roknskapi 
felagsins ella byrjurnarfíggjarstøðu 
felagsins  
 
4  Hendan greinin ávirkar ikki støðuna 
hjá verandi limum.  

Grein 11 Umsóknir og mannagongdir 
fyri umsóknir 

1 Mannagongdin fyri upptøku skal vera 
ásett í serligari reglugerð, sum 
er góðkend av Starvsnevnd FSF’s.  
2 Starvsnevndin skal heita á Aðalfundin 
um antin at góðtaka ella nokta einum 
umsøkjara limaskap. Umsøkjarin hevur 
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rætt til mótvegis Aðalfundinum at 
grundgeva fyri umsókn síni. 

3 Nýggi limurin fær rættindi og skyldur 
sum limur tá hann er upptikin sum limur. 
Umboð fyri umsøkjaran hava rætt at 
atkvøða og verða valdir í nevndir 
beinanvegin.  

Grein 12 Rættindi limanna 

1  Limirnir í FSF hava fylgjandi rættindi:  

a) At taka lut á Aðalfundinum hjá FSF, 
fáa kunnleika til dagsskránna 
frammanundan, fáa innkalling til 
Aðalfundin samsvarandi ásettu freistini 
og at nýta atkvøðurættindi síni;  
b) at seta fram uppskot til dagsskránna 
fyri Aðalfundin;  
c) at seta fram uppskot um valevni til 
allar nevndir hjá FSF;  
d) at fáa upplýsingar um viðurskiftini hjá 
FSF gjøgnum nevndir v.m. hjá FSF;  
e) taka lut í kappingum og/ella øðrum 
ítróttarvirksemi, fyriskipað av FSF;  
f) nýta øll onnur rættindi samsvarandi 
viðtøkum og reglugerðum hjá FSF.  

Grein 13 Skyldur limanna 
 
1 Limirnir í FSF hava fylgjandi skyldur:  

a) Til hvørja tíð í fullan mun at halda 
lógir, reglugerðir, boð og avgerðir hjá 
FIFA, UEFA og FSF og at tryggja, at 
hesar reglur eisini verða virdar av limum 
hansara;  
b)  at tryggja val til nevndir v.m. hjá 
limunum, ið taka avgerðir;  
c) at taka lut í kappingum og øðrum 
ítróttarvirksemi, ið FSF skipar fyri;  
d) at rinda limagjald;  
e) at virða Laws of the Game, sum hesar 
eru ásettar av IFAB, eins og Futsal Laws 
of the Game hjá FIFA, og at tryggja, at 
hesar við eini áseting í viðtøkunum verða 
virdar av limunum;  

f) at samtykkja reglur í viðtøkum sínum, 
sum áseta, at øll trætumál av altjóða 
slagi sum viðvíkja viðtøkum ella reglum 
hjá FIFA og UEFA kunnu bert leggjast 

fyri CAS, sum ásett í viðtøkunum hjá 
FIFA og UEFA; 

g) at fylgja avgerðirnar hjá 
ítróttargerðarrættinum CAS (íroknað 
avgerðir um fyribils tiltøk); 

h) at samtykkja reglur í viðtøkum sínum, 
sum áseta, at øll innlendis trætumál sum 
viðvíkja viðtøkum ella reglum hjá FSF, 
bert í evsta rættarstigi (t.e. eftir at allar 
innanhýsis mannagongdir hjá FSF eru 
troyttar), kunnu vísast til ein óheftan og 
uttanveltaðan gerðarrætt, sum tekur 
endaliga støðu til trætuna uttanum 
vanligu dómstólarnar, uttan so at hetta 
ikki er loyvt sambært galdandi lóggávu í 
Føroyum. 

i) at geva FSF boð um allar broytingar í 
viðtøkum og reglugerðum og yvirlit yvir 
ábyrgdarpersónar og/ella persónar, ið 
tekna felagið;  
j) ikki at hava ítróttarlig sambond við 
feløg v.m., sum ikki eru viðurkend, ella 
við limir, sum eru fyribils ella endaliga 
koyrdir úr felagnum;  
k) at hava reglur í viðtøkum sínum um 
skyldu at halda grundreglurnar um 
loyalitet, integritet og góðan 
ítróttaratburð og reglur um fair play;  
l) at tryggja at tey viðurskifti, sum nevnd 
eru í grein 10, stk. 3, eru í lagi. 
m) at hava ein limalista, sum við jøvnum 
millumbilum skal verða dagførdur; 
n) at halda allar aðrar skyldur, sum eru 
ásettar í viðtøkunum, og aðrar reglur hjá 
FIFA, UEFA og FSF;  

2 Um brot verður framt á omanfyri 
nevndu skyldur, kunnu revsingarnar, 
sum eru ásettar í hesum viðtøkum, 
verða settar í verk.  

Grein 14 Um at koyra lim úr fyribils  

1 Aðalfundurin tekur avgerð um at koyra 
lim úr felagsskapinum fyribils. 
Starvsnevndin kann tó við virknað 
beinanvegin koyra lim úr fyribils, um 
viðkomandi limur á álvarsligan hátt 
brýtur skyldur sínar sum limur. Tílík 
avgerð um at koyra lim úr fyribils, skal 
galda til næsta Aðalfund, um ikki 
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Starvsnevndin innan ta tíð hevur tikið 
avgerðina aftur.  

2 Avgerð um at koyra lim fyribils úr skal 
vera góðkend av komandi Aðalfundi við 
2/3 av teimum, sum atkvøða á 
Aðalfundinum. Um avgerðin ikki 
verður góðkend, er avgerðin um, at 
limurin skal koyrast úr fyribils, dottin 
burtur av sær sjálvari.  

3 Limur, sum er koyrdur úr fyribils, missir 
limarættindi síni. Aðrir limir mugu ikki 
hava ítróttarligt samband við lim, sum 
fyribils er koyrdur úr. Aganevndin kann 
áseta aðra revsing.  

Grein 15 Um at koyra lim úr endaliga 

1 Aðalfundurin kann koyra lim úr 
endaliga:  
  
a) Um limurin eftir ákravi ikki heldur 
fíggjarligu skyldur sínar mótvegis FSF; 
b) Um limurin á álvarsligan hátt brýtur 
lógir, reglugerðir, ásetingar ella avgerðir 
hjá FIFA, UEFA og FSF, og hóast skrivliga 
ávaring við rímiligari freist ikki tekur 
neyðug stig;  
c) Um limafelagið ikki í tvey fylgjandi ár 
hevur tikið lut í ítróttarligum virksemi hjá 
FSF. 

2 Til avgerð um at koyra lim úr krevst, at 
2/3 av teimum sum hava atkvøðurætt á 
Aðalfundinum, atkvøða fyri uppskotinum, 
burtursæð frá  avgerð sambært stk. 1, 
litra c), sum kann avgerast við 
vanligum  atkvøðumeiriluta. Fyri at 
kunna taka avgerð um at koyra lim úr 
felagsskapinum endaliga krevst, at yvir 
50% av limunum í FSF eru møttir á 
fundi. 

Grein 16 Um at taka seg úr FSF 

1 Ein limur kann taka seg úr FSF við 1 
ára freist frá einum 1. januar at rokna. 
Fráboðan má sendast skrivliga til 
skrivstovu FSF’s.  

2 Avgerð um at fara úr FSF er ikki 
galdandi fyrr enn limurin, sum hevur sett 
fram ynski um at fara úr, hevur lokið 

fíggjarligu skyldur sínar mótvegis FSF og 
hinum limunum í FSF.  

Grein 17 Støðan hjá feløgum 

1 Limafeløg ella aðrir bólkar av 
limafeløgum, ið eru limir í FSF, skulu 
vera undir málsræði hjá FSF og skulu 
verða viðurkend av FSF. Møgulig tillutan 
av heimildum, rættindum og skyldum til 
tílíkar bólkar skal verða ásett av 
Starvsnevndini í serstakari reglugerð, 
sum Aðalfundurin skal samtykkja. 

2 Limafeløg og bólkar í FSF skulu óheft 
av allari uttanhýsis ávirkan taka allar 
avgerðir um viðurskifti teirra. Hendan 
skyldan er galdandi, sama hvussu 
felagsskapurin annars er skipaður.  

3 Eingin persónur ella løgfrøðiligur 
persónur (íroknað holdingfeløg og 
dótturfeløg) kann hava ræði á fleiri 
limafeløgum ella bólkum av limafeløgum 
í senn, um vandi er fyri at integriteturin í 
dystum ella kappingum kann verða 
settur í váða. 

 

Kapittul III. Heiðursforseti og 
heiðurslimur 

 

Grein 18 Heiðursforseti og 
heiðurslimur 

1 Aðalfundurin kann taka avgerð um at 
útnevna heiðursforseta ella heiðurslim. 
Hesin heiður kann veitast persónum fyri 
á ein serligan hátt at hava tænt 
fótbóltsspælinum væl. 

2 Starvsnevndin setur fram uppskot um 
heiðursforsetar og heiðurslimir.  

3 Heiðursforsetin ella heiðurslimurin kann 
taka lut á Aðalfundinum. Teir hava 
talurætt men ikki atkvøðurætt.  
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Kapittul IV. Skipan 

 

Grein 19 Nevndir v.m. í FSF 

1 Aðalfundurin hevur hægsta 
myndugleikan í FSF. 

2 Starvsnevndin umsitur dagliga 
virksemið hjá FSF.  

3 Fastar nevndir og nevndir, ið eru settar 
við einum ávísum endamáli, 
skulu  ráðgeva og vera Starvsnevndini til 
hjálpar í arbeiði sínum. Virksemi teirra, 
val og virkisháttur eru ásett í hesum 
viðtøkum og/ella serligum reglugerðum, 
sum verða ásettar av Starvsnevndini.  

4 Skrivstova FSF’s hevur dagligu 
fyrisitingina av viðurskiftunum hjá FSF 
um hendi.  

5 Dømandi nevndirnar í FSF eru 
Aganevndin og Yvirkærunevndin, eins og 
Loyvisnevndin og Kærunevndin í 
loyvismálum.  

6 Nevndirnar í FSF skulu vera valdar ella 
tilnevndar uttan uttanhýsis ávirkan 
samsvarandi mannagongdum í hesum 
viðtøkum.  

 

A. AÐALFUNDUR 

 

Grein 20 Aðalfundurin 

1 Aðalfundurin er hægsti myndugleiki í 
FSF og hevur heimild at áseta 
reglur v.m. Aðalfundurin er bert 
viðtøkuførur, um hann er innkallaður á 
rættan hátt.  

2 Aðalfundir kunnu vera vanligir 
Aðalfundir og eykaaðalfundir.  

3 Forsetin skipar fyri Aðalfundinum 
samsvarandi avgerðum Aðalfundarinnar.  

4 Aðalfundurin kann útnevna eygleiðarar, 
sum luttaka á Aðalfundinum uttan 
talurætt ella atkvøðurætt.  

5 Heiðursforsetar ella heiðurslimir kunnu 
luttaka á Aðalfundinum. Teir hava 
talurætt men ikki atkvøðurætt.  

Grein 21 Fundarluttakarar og 
atkvøður 

1 Luttakaratalið á Aðalfundinum verður 
ásett soleiðis:  

a) Fyri hvørt felag kunnu 3 persónar 
luttaka. Hesir skulu hava skrivliga fulltrú 
frá sínum felag, sum gevur teimum 
heimild at møta og at atkvøða á 
Aðalfundinum.  
b) Fyri ÍSF kunnu 3 umboð luttaka sum 
eygleiðarar. Hesi umboð hava talurætt, 
men ikki atkvøðurætt.  
c) Grannskoðari felagsins og aðrir limir í 
nevndum, sum Starvsnevndin hevur 
sett, hava rætt til at luttaka. Hesir hava 
talurætt, men ikki atkvøðurætt. 
d)  Umboð fyri fjølmiðlarnar hava rætt at 
møta á Aðalfundinum. Tað er bert  loyvt 
at taka myndir undir sjálvum fundinum 
við loyvi frá fundarstjóranum. Umboð 
fyri fjølmiðlar hava ikki talu- ella 
atkvøðurætt. Fundarstjórin kann undir 
serligum umstøðum, tá trúnaðarmál 
skulu viðgerast, taka avgerð um at 
fjølmiðlarnir skulu fara av fundinum so 
leingi viðgerðin av hesum máli stendur 
við.  

2  Allir limir FSF’s hava eina atkvøðu á 
Aðalfundinum. Limir, sum tóku lut í 
virksemi hjá FSF í farna kappingarári, við 
í minsta lagi einum vaksnamannaliði (t.e. 
øll vaksnamannalið undantikið oldboys 
og oldgirls) og einum ungdómsliði (t.e. 
ikki vaksnamannalið og ikki oldboys og 
oldgirls), fáa eina atkvøðu afturat á 
Aðalfundinum. Limur, sum ikki hevur síni 
fíggjarviðurskifti í lagi við FSF, missur 
atkvøðurættin á Aðalfundinum, og 
umboð fyri felagið  kunna ikki verða vald 



46 
 

í nevndir v.m., til limurin aftur hevur 
uppfylt skyldur sínar í hesum sambandi. 

Har limir í felags samstarvi við øllum 
virksemi sínum taka lut í virksemi hjá 
FSF, verða samstarvandi limirnir, í 
atkvøðuhøpi, at meta sum ein limur.  

3 Luttakararnir skulu eftir umbøn vísa 
fram neyðuga skjalprógvan fyri rætti 
sínum at luttaka á Aðalfundinum.  

4 Bert limafeløg sum hava síni umboð 
tilstaðar hava rætt til at atkvøða. 
Brævaatkvøður eru ikki loyvdar. 

5 Starvsnevndin og aðalskrivarin skulu 
luttaka á Aðalfundinum 
uttan atkvøðurætt. Limir í Starvsnevndini 
kunnu ikki umboða felag teirra 
á Aðalfundinum, so leingi teir eru limir í 
Starvsnevndini.  

Grein 22 Heimildir Aðalfundarinnar 

Aðalfundurin hevur hægsta myndugleika 
í øllum viðurskiftum felagsins. Hesin 
myndugleiki fevnir um, men er ikki 
avmarkaður til, fylgjandi: 

n) góðkenning ella broyting av 
viðtøkunum fyri FSF; 

o) val av Forseta og limunum í 
Starvsnevndini; 

p) val av tveimum varalimum til 
Starvsnevndina; 

q) val av limum og varalimum í 
dømandi nevndunum í FSF; 

r) góðkenning av ársroknskapinum; 
s) góðkenning av leiðslufrágreiðing 

Forsetans; 
t) val av óheftum grannskoðara eftir 

innstilling frá Starvsnevndini; 
u) áseting av limagjaldi; 
v) gera av, eftir innstilling frá 

Starvsnevndini, um heitini 
heiðursforseti ella heiðurslimur 
skulu gevast; 

w) upptøka av nýggjum limum, 
fyribils burturvísing ella endaliga 
at koyra lim út úr 
felagsskapinum; 

x) afturtøku av mandatinum hjá 
einum ella fleiri nevndarlimum í 
FSF; 

y) avtaka FSF; 
z) taka avgerðir eftir ynski frá 

limafeløgum samsvarandi hesum 
viðtøkum. 

Grein 23 Viðtøkuføri á Aðalfundinum 

1 Avgerðir á Aðalfundinum eru bert 
galdandi, um ein meiriluti  av 
samlaða limatalinum, sum hevur 
atkvøðurætt, eru umboðaðir á 
Aðalfundinum.  

2 Um fundurin ikki er viðtøkuførur, skal 
ein annar Aðalfundur verða hildin 
í  fyrsta lagi 24 tímar og í seinasta lagi 
14 dagar eftir fyrsta Aðalfundin við somu 
dagsskrá.  

3 Á seinna Aðalfundinum kunnu avgerðir 
takast, sama hvussu nógvir limir eru til 
staðar, um ikki talan er um broyting av 
viðtøkum, val av Forseta og varaforseta 
og limum í Starvsnevndini, ella talan er 
um avgerð um at koyra lim úr FSF ella 
avgerð um at taka av FSF.  

Grein 24 Avgerðir á Aðalfundinum 

1 Um ikki annað er ásett í viðtøkunum, er 
ein atkvøðugreiðsla gildug, um ein 
vanligur meiriluti millum limirnar við 
atkvøðurætti atkvøður fyri. Tá støða 
verður tikin til, um ein meiriluti er til 
staðar, skal talið av gildugum atkvøðum 
vera avgerandi. Oyðilagdir 
atkvøðuseðlar, blankar atkvøður og 
líknandi verða ikki tald við, tá støða skal 
takast til, um neyðugur meiriluti er til 
staðar.  
  
2 Atkvøtt verður við at rætta hondina 
upp, elektroniska skráseting ella við 
skrivligari atkvøðugreiðslu. Fundarstjórin 
ger av nær skrivlig atkvøðugreiðsla fer 
fram. Um tað við at rætta hondina upp 
ikki fæst greiða á hvussu atkvøtt er 
viðvíkjandi einum uppskoti, so skal 
atkvøðast við at lisið verður upp í 
alfabetiskan ordan nøvnini á teimum 
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frammøttu umboðunum á fundinum sum 
hava atkvøðuheimild.  

Grein 25 Val 

1 Val skulu avgreiðast sum loyniligar 
atkvøður.   

2 Tá talan er um persónsval, krevst at 
meira enn 50% av skrásettum og 
gildugum atkvøðum atkvøður fyri í fyrsta 
umfari.  
 
3 Um fleiri enn 2 valevni eru til ein sess, 
verður valevnið, ið fær lægsta tal av 
atkvøðum, tikið burtur í sambandi við 
næstu atkvøðugreiðsluna, til bert 2 
valevni eru eftir. 

4 Stendur á jøvnum, verður umval 
millum tey, ið standa á jøvnum, og 
eftirfylgjandi lutakast, um tað framvegis 
stendur á jøvnum. 

Grein 26 Vanligur Aðalfundur 

1 Vanligi Aðalfundurin verður hildin hvørt 
ár innan 1. apríl.  

2 Starvsnevndin skal áseta stað og dag 
fyri Aðalfundinum. Skrivlig fráboðan um 
Aðalfund við fyribils skrá skal verða sent 
limunum í seinasta lagi 2 mánaðir 
frammanundan Aðalfundinum.   

3 Formliga innkallingin til Aðalfundin skal 
sendast skrivliga út í minsta lagi 7 dagar 
framman undan Aðalfundinum. Í 
innkallingini skulu vera dagsskrá fyri 
fundin, og onnur skjøl, sum hava týdning 
fyri dagsskránna.  

4  Grannskoðaður ársroknskapur við 
fíggjarstøðu skal sendast til limirnar í 
seinasta lagi 7 dagar áðrenn Aðalfundin. 

Grein 27 Dagsskrá fyri vanliga 
Aðalfundin 

1 Aðalskrivarin ger dagsskránna grundað 
á uppskot frá Starvsnevndini 
og limunum. Uppskot frá limum til 
Aðalfundin skulu verða send skrivstovu 

FSF’s skrivliga við stuttari frágreiðing í 
minsta lagi 2 vikur undan Aðalfundinum 
og skulu verða limunum í hendi í 
seinasta lagi 7 dagar áðrenn Aðalfundin. 
Uppskot til møguligar lógarbroytingar, 
herundir møguligar broytingar í 
kappingarreglunum fyri fótbólt, skulu í 
øllum førum vera skrivstovu FSF’s í hendi 
1 mánaða áðrenn Aðalfundin og skulu 
vera limunum í hendi í seinasta lagi 7 
dagar áðrenn Aðalfundin. 

Viðvíkjandi val av Forseta og limum í 
Starvsnevndini verður víst til grein 32 og 
37. 

2 Á dagsskránni fyri Aðalfundin skulu í 
minsta lagi vera fylgjandi evni: 

a) Val av fundarstjóra eftir tilmæli frá 
Starvsnevndini. Hesin skal vera 
løgfrøðingur. 
b) góðkenning av dagsskrá;  
c) Forsetin greiður frá virksemi felagsins 
í farna ári; 
d) framløga og góðkenning av 
grannskoðaðum ársroknskapi við 
tilhoyrandi fíggjarstøðu fyri farna 
roknskaparár;  
e) viðgerð av møguligum uppskotum frá 
limum og Starvsnevndini, herundir 
møgulig uppskot um broytingar í 
viðtøkum, kappingarreglum ella øðrum 
reglugerðum;  
f) val av óheftum grannskoðara eftir 
uppskoti frá Starvsnevndini; 

g) burturvísing av persóni ella frákoyring 
av nevnd (um hetta er viðkomandi); 

h) val av Forseta og limum og varalimum 
í Starvsnevndini, umframt val av limum 
og varalimum til dømandi nevndirnar 
(um hetta er viðkomandi);  
i) onnur mál sum eru skotin upp av 
limafeløgum ella av Starvsnevndini í FSF.  

3 Fundarskráin í sambandi við ein 
vanligan Aðalfund kann broytast, um 2/3 
av limunum, ið eru til staðar á 
Aðalfundinum og hava atkvøðurætt, taka 
undir við tílíkum uppskoti.  
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4 Aðalfundurin kann ikki taka avgerðir 
um viðurskifti, sum ikki eru nevnd á 
dagsskránni.  

Grein 28 Eykaaðalfundir 

1 Starvsnevndin kann til hvørja tíð 
innkalla til eykaaðalfundar.  

2 Starvsnevndin skal kalla inn til 
eykaaðalfundar, um í minsta lagi ein 
triðing av limunum í FSF seta fram 
skrivliga umbøn um hetta. Í umbønini 
skal dagsskráin fyri eykaaðalfundin verða 
nevnd. Ein eykaaðalfundur skal verða 
hildin í seinasta lagi 1 mánaða aftaná, at 
tílík umbøn er móttikin. Um 
eykaaðalfundurin ikki verður innkallaður 
innanfyri hesa freist, kunnu limirnir, ið 
hava biðið um at  fáa eykaaðalfundin 
hildnan, innkalla til eykaaðalfundar 
sjálvir. Tá allir aðrir møguleikar eru 
royndir, kunnu limirnir heita á FIFA 
og/ella UEFA um at vera sær til hjálpar.  

3 Limirnir skulu fáa boð um stað, dag og 
dagsskrá í seinasta lagi 14 dagar undan 
tí degi, at eykaaðalfundurin verður 
hildin.  

4 Tá eykaaðalfundur verður innkallaður 
eftir umbøn frá Starvsnevndini, 
skal  Starvsnevndin áseta dagsskránna. 
Tá ein eykaaðalfundur verður innkallaður 
eftir umbøn frá limum, skulu evnini, sum 
viðkomandi limir hava  nevnt í umbøn 
síni um eykaaðalfund, vera við á 
dagsskrá.  

5 Dagsskráin fyri ein eykaaðalfund kann 
ikki broytast.  

Grein 29 Broyting í viðtøkunum  

1 Aðalfundurin tekur avgerð um at broyta 
hesar lógir. 

2 Uppskot um broyting í viðtøkunum 
skulu sendast skrivstova FSF’s skrivliga 
við stuttari frágreiðing frá limunum. 
Somuleiðis skal Starvsnevndin skrivliga 
grundgeva fyri sínum uppskotum til 
viðtøkubroytingar. Eitt uppskot frá 

limafelagi um broyting í viðtøkum er 
gildugt, treytað av at hetta hevur 
undirtøku frá í minsta lagi tveimum 
øðrum limafeløgum sum skrivliga vátta 
sín stuðul til at uppskotið verður sett 
fram. 

3 Fyri at taka avgerð um broyting av 
viðtøkunum skal ein meiriluti av limunum 
við atkvøðurætti vera til staðar.  

4 Eitt uppskot um broyting av 
viðtøkunum verður bert samtykt, um ¾ 
av samlaða limatalinum er til staðar og 
at uppskotið verður samtykt av ¾ av 
teimum, sum hava greitt atkvøðu.  

Grein 30 Fundarfrágreiðing 

Aðalskrivarin hevur ábyrgdina av at 
skriva fundarfrágreiðing á Aðalfundinum.  

Grein 31 Nær avgerðir koma í gildi 

Avgerðir, tiknar av Aðalfundinum, koma í 
gildi fyri limirnar sama dag sum viðtøkan 
er gjørd um ikki Aðalfundurin ásetir ein 
annan dag, har avgerðin kemur í gildi.  

 

B. STARVSNEVND 

 

Grein 32 Samanseting av 
Starvsnevndini 

1 Starvsnevndin hevur 7 limir: 

 1 Forseti 
 1 varaforseti 
 5 nevndarlimir. 

2 Forsetin og limirnir í Starvsnevndini 
verða valdir av Aðalfundinum. Valevni í 
sambandi við val til Starvsnevndina 
mugu verða skotin upp av í minsta lagi 
einum limi. Starvsnevndin skipar seg 
annars við val av varaforseta ímillum 
limirnar í nevndini, og við limum í 
ymsum øðrum nevndum. 
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3 Valskeiðið fyri Forsetan og limirnar í 
Starvsnevndini er 4 ár. Afturval er loyvt.  

4 Limirnir í Starvsnevndini skulu ikki vera 
eldri enn 70 ár. Limirnir skulu hava verið 
virknir innan fótbólt og skulu ikki hava 
verið funnir sekir í brotsverki og hava 
bústað í Føroyum.  

5 Uppskot til val av limum í 
Starvsnevndina skulu sendast skrivstovu 
FSF’s í  seinasta lagi 10 dagar áðrenn 
Aðalfundin. Listin yvir valevni verður 
sendur til limirnar í FSF í seinasta lagi 7 
dagar áðrenn Aðalfundin.  

6 Limur í Starvsnevndini kann ikki 
samstundis vera limur í dømandi nevnd 
hjá FSF.  

7 Um ein sessur gerst tøkur, tekur 
varalimin sum fekk flestar atkvøður sæti 
fram til vanliga Aðalfundin og tá skal 
nýggjur limur veljast fyri restina av 
valskeiðnum.  

8 Um fleiri enn tríggir sessir í 
Starvsnevndini verða tøkir, so skulu teir 
eftirverandi nevndarlimirnir innan 14 
dagar kalla saman til eykaaðalfund til 
tess at Aðalfundurin kann velja 
nevndarlimir til tøku nevndarsessirnar 
fyri tíðarskeiðið sum er eftir av 
valskeiðnum. 

Grein 33 Fundir 

1 Starvsnevndin skal hittast í minsta lagi 
4 ferðir um árið.  

2 Forsetin skal kalla inn til 
starvsnevndarfundir. Um 4 nevndarlimir í 
Starvsnevndini biðja um fund, skal 
Forsetin innkalla til fundin innan 14 
dagar. 

3 Forsetin ásetir dagsskránna. Allir limir í 
Starvsnevndini hava rætt at seta fram 
evni til dagsskránna. Starvsnevndarlimir 
skulu senda skrivstova FSF’s uppskot síni 
til dagsskránna í seinasta lagi 7 dagar 
framman undan fundinum. Dagsskráin 
skal sendast til allar limirnar í 

Starvsnevndini í minsta lagi 4 
dagar framman undan fundinum. 

4 Í átroðkandi málum, har avgerð má 
takast beinanvegin, kunna Forsetin og 2 
nevndarlimir taka avgerð. Verður slík 
avgerð tikin skal Starvsnevndin 
beinanvegin verða kunnað um avgerðina 
og um tað er gjørligt, skal Starvsnevndin 
fáa høvið til at taka endaliga støðu.  

5 Aðalskrivarin luttekur sum ráðgevari og 
skrivari á fundum í Starvsnevndini.  

6 Fundir í Starvsnevndini eru ikki 
almennir. Starvsnevndin kann tó bjóða 
øðrum luttakarum til fundar. Aðrir 
luttakarar hava ikki atkvøðurætt og 
mugu bert tosa við loyvi frá 
Starvsnevndini.  

Grein 34 Heimildir hjá 
Starvsnevndini 

Starvsnevndin: 
 
a) Tekur avgerðir í øllum málum, sum 
tað ikki áliggur Aðalfundinum at taka 
avgerð um, og sum ikki sambært 
lóggávu ella hesum viðtøkum eru løgd til 
aðrar nevndir at taka avgerð um;  
b) fyrireikar og innkallar til vanligar 
Aðalfundir og eykaaðalfundir hjá FSF;  
c) útnevnir formenn, varaformenn og 
limir í føstum nevndum.  
d) kann í førum, har hetta verður mett 
neyðugt, seta aðrar nevndir við 
avmarkaðum uppgávum;  
e) skal áseta reglugerðir fyri skipan av 
føstum nevndum og nevndum við 
avmarkaðum endamáli;  
f) setir í starv ella loysir úr starvi 
aðalskrivaran eftir uppskoti frá 
Forsetanum. Aðalskrivarin kann luttaka á 
fundum hjá øllum nevndum í sambandi 
við starv sítt;  
g) skal á Aðalfundinum seta fram 
uppskot um óheftar grannskoðarar;  
h) setir venjarar til landsliðini; 
i) skal áseta reglugerðir fyri, hvussu FSF 
skal skipast innanhýsis; 
j) skal tryggja, at hesar lógir verða 
fylgdar og taka neyðugar avgerðir í 
hesum sambandi; 
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k) kann siga upp persón ella nevnd ella 
fyribils koyra ein lim úr felagsskapinum 
fram til næsta Aðalfund;  
l) kann lata øðrum nevndum í FSF ella 
uttanfyri standandi uppgávur, sum 
Starvsnevndin hevur.  

Grein 35 Avgerðir 

1 Starvsnevndin kann bert hava gildugt 
orðaskifti ella taka avgerð, um minst  4 
nevndarlimir eru til staðar.  

2 Starvsnevndin tekur avgerð við 
vanligum meiriluta millum limirnar, ið 
eru til  staðar. Um tað stendur á jøvnum, 
er atkvøða Forsetans avgerandi. Tað 
er  ikki loyvt at atkvøða við fulltrú ella 
við brævatkvøðu.  

3 Limir í Starvsnevndini skulu taka seg úr 
orðaskiftinum og skulu ikki luttaka 
í  avgerðum, um møguleiki er fyri 
ógegni.  

4 Avgerðir, ið verða tiknar, skulu verða 
skrivaðar í fundarfrágreiðingina.  

5 Avgerðir, ið verða tiknar av 
Starvsnevndini, fáa virknað beinanvegin, 
um ikki Starvsnevndin tekur aðra 
avgerð.  

 

C. FORSETI 

 

Grein 36 Forsetin 

1 Forsetin umboðar FSF.  

2 Høvuðsábyrgdir hansara eru:  

a) Gjøgnum aðalskrivstovuna at seta 
avgerðir hjá Aðalfundinum og 
Starvsnevndini í verk; 
b) at hava eftirlit við, at nevndir í FSF 
virka til fulnar og tryggja, at nevndirnar 
røkka teimum endamálum, sum eru lýst í 
hesum viðtøkum;  

c) at hava eftirlit við arbeiðinum hjá 
skrivstova FSF’s;  
d) at hava ábyrgdina av viðurskiftunum 
millum FSF og limirnar, FIFA, UEFA, 
politiskar myndugleikar og aðrar 
felagsskapir. 

3 Bert Forsetin kann seta fram uppskot 
um setan av aðalskrivara og 
uppskot  um at koyra aðalskrivara úr 
starvi.  

4 Forsetin stendur fyri 
starvsnevndarfundum og fyri fundum í 
teimum nevndum, har hann er 
útnevndur formaður.  

5 Forsetin hevur eina atkvøðu í 
Starvsnevndini, og tá stendur á jøvnum, 
er atkvøða Forsetans avgerandi.  

6 Um Forsetin er burturstaddur ella ikki 
er tøkur, kemur varaforsetin í hansara 
stað.  

7 Møguligar aðrar heimildir hjá 
Forsetanum skulu verða settar í 
innanhýsis reglugerðir hjá FSF.  

Grein 37 Uppskot til Forseta 

1 Forsetin verður valdur einsæris av 
Aðalfundinum fyri eitt  tíðarskeið uppá 4 
ár. Valskeið hansara byrjar, tá 
Aðalfundurin, ið hevur valt  hann, er 
liðugur. Forsetin kann veljast aftur.  

2 Til val av Forseta við fyrstu 
atkvøðugreiðslu krevst at meira enn 
50% av skrásettum og gildugum 
atkvøðum atkvøður fyri í fyrsta umfari.  
 
3 Um fleiri enn 2 valevni eru, verður 
valevnið, ið fær lægsta tal av atkvøðum, 
tikið burtur í sambandi við næstu 
atkvøðugreiðsluna, til bert 2 valevni eru 
eftir. 

4 Stendur á jøvnum, verður umval 
millum tey, ið standa á jøvnum, og 
eftirfylgjandi lutakast, um tað framvegis 
stendur á jøvnum. 
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5 Bert limir í FSF kunnu seta fram 
uppskot um valevni til Forseta. Limirnir 
skulu boða skrivstovu FSF’s skrivliga frá 
navni á valevni til Forseta í FSF í minsta 
lagi 10 dagar áðrenn Aðalfundin.  

6 Skrivstova FSF’s boðar limunum frá 
nøvnunum á teimum, ið eru í uppskoti, í 
minsta lagi 7 dagar áðrenn Aðalfundin 

7 Um Forsetin varandi ella í eitt styttri 
tíðarskeið er forðaður fyri at útinna starv 
sítt, skal varaforsetin koma í Forsetans 
stað inntil næsta Aðalfund. Aðalfundurin 
velur um neyðugt ein nýggjan Forseta.  

Grein 38 Umboðan og undirskrift 
(tekningarreglur) 

Forsetin umboðar og teknar FSF. FSF 
kann eisini verða teknað av 
aðalskrivaranum saman við tveimum 
Starvsnevndarlimum. Starvsnevndin 
kann geva fulltrúarumboðan og verður 
slík gjørd í innanhýsis reglugerð.  

 

D. FASTAR NEVNDIR 

 

Grein 39 Fastar nevndir 

1 Føstu nevndirnar hjá FSF eru: 

a) Fíggjarnevndin; 
b) Kappingarnevndin; 
Undirnevndir: Kvinnufótbóltsnevndin og 
Ungdómsfótbóltsnevndin; 
c) Útbúgvingar- og menningarnevndin; 
d) Dómaranevndin;  
e) Lógarnevndin; 
f) Landsliðsnevndin.    

2 Starvsnevndin velir føstu nevndirnar og 
undirnevndirnar. Í Fíggjarnevndini er 
Forsetin føddur formaður. 

3 Hvør formaður umboðar nevnd sína og 
skal leggja virksemið til rættis  sambært 
reglugerðum, sum eru ásettar av 
Starvsnevndini.  

4 Hvør formaður ásetir fundardagar í 
samstarvi við avvarðandi skrivara og 
skal tryggja, at allar uppgávur verða 
framdar og geva frágreiðingar 
til  Starvsnevndina.  

5 Nevndirnar kunnu seta fram uppskot til 
Starvsnevndina um broytingar í 
reglugerðunum fyri nevndirnar.  

6 Undirnevndir kunna leggja mál av 
stórum prinsipiellum týdningi fyri 
Starvsnevndina til støðutakan.  

Grein 40 Fíggjarnevndin 

Fíggjarnevndin hevur eftirlit við 
fíggjarligu stýringini og ráðgevur 
Starvsnevndini í fíggjarligum málum 
viðvíkjandi spurningum um, hvussu ognir 
hjá FSF skulu fyrisitast. Fíggjarnevndin 
gjøgnumgongur fíggjarætlanina hjá FSF 
og roknskapirnar, ið verða fyrireikaðir av 
aðalskrivaranum, og letur Starvsnevndini 
hesar til góðkenningar. Fíggjarnevndin 
hevur formann, varaformann og 1 limur. 
Forsetin er føddur formaður í 
Fíggjarnevndini.  

Grein 41 Kappingarnevndin 

Kappingarnevndin skipar fyri 
kappingunum hjá FSF samsvarandi 
reglunum í hesum viðtøkum og 
reglugerðunum, ið eru galdandi fyri 
kappingarnar hjá FSF. Í 
Kappingarnevndini eru formaður, 
varaformaður og 1 nevndarlimur. 
Kvinnufótbóltsnevndin er undirnevnd hjá 
Kappingarnevndini. Nevndin skipar fyri 
kvinnukappingunum hjá FSF í samsvar 
við galdandi lógir og reglugerðir. 
Somuleiðis er Ungdómsfótbóltsnevndin 
undirnevnd hjá Kappingarnevndini og 
skipar nevndin fyri 
ungdómsfótbóltskappingunum. 

Grein 42 Útbúgvingar- og 
menningarnevndin 

Útbúgvingar- og menningarnevndin 
skipar fyri útbúgvingum og skal í 
høvuðsheitum gjøgnumganga 
grundleggjandi fótbóltsvenjingar og 
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tøkniliga menning og skipar fyri venjara- 
og dómaraútbúgvingum innan fyri FSF í 
samstarvi við fyrisiting FSF’s og hevur 
eftirlit við útbúgving av venjarum og 
dómarum. Í nevndini eru formaður, 
varaformaður og 1 nevndarlimur.  

Grein 43 Dómaranevndin 

Dómaranevndin skal tryggja, at Laws of 
the Game verða hildnar. Dómaranevndin 
hevur eftirlit við hvussu dómarar og 
eygleiðarar verða settir og hvussu 
venjing av dómarum og eygleiðarum 
verður skipað. Í Dómaranevndini eru 
formaður, varaformaður og 1 
nevndarlimur.  

Grein 44 Lógarnevndin 

Lógarnevndin skal arbeiða við 
grundleggjandi løgfrøðiligum 
spurningum, ið viðvíkja fótbólti, og 
arbeiða við menningini av viðtøkum og 
reglugerðum hjá FSF og limum FSF’s. Í 
Lógarnevndini skulu vera formaður, 
varaformaður og 1 nevndarlimur. Minst 
ein nevndarlimur skal hava løgfrøðiliga 
útbúgving.  

Grein 45 Landsliðsnevndin 

Landsliðsnevndin skal ráðgeva 
Starvsnevndini í spurningum um altjóða 
kappingar og hevur dagligu ábyrgdina av 
at fyriskipa arbeiði viðvíkjandi føroysku 
landsliðunum og skal hava dagligu 
ábyrgdina av at skipa fyri teimum altjóða 
kappingum, sum FSF luttekur í. Í 
Landsliðsnevndini skulu vera formaður, 
varaformaður og 1 nevndarlimur.  

 
 

E. FYRISITING 

 

Grein 46 Skrivstova FSF’s 

Skrivstova FSF’s tekur sær av 
fyrisitingarliga arbeiðinum hjá FSF undir 

leiðslu av aðalskrivaranum. Tey, ið eru í 
starvi á skrivstovu FSF’s, eru bundin av 
innanhýsis skipanarligum reglugerðum 
hjá FSF.  

Grein 47 Aðalskrivari  
  
1 Aðalskrivarin er stjóri fyri skrivstova 
FSF’s.  

2 Aðalskrivarin verður útnevndur við 
støði í privatrættarligari avtalu, og skal 
hava neyðugan førleika.  
  
3 Aðalskrivarin hevur skyldu til:  

a) At seta í verk avgerðir, tiknar av 
Aðalfundinum og Starvsnevndini 
samsvarandi boðum frá Forsetanum;  
b) at vera á Aðalfundinum og 
nevndarfundum hjá Starvsnevndini,  
c) at skipa fyri fundum í Starvsnevndini 
og øðrum nevndum. 
d) at skriva fundarfrásøgnir frá 
Aðalfundum, fundum í Starvsnevndini, 
og hevur ábyrgdina av at fundarfrásagnir 
verða skrivaðar í teimum føstu 
nevndunum.  
e) at syrgja fyri at roknskapirnir hjá FSF 
verða gjørdir á rættan hátt;  
f) at skipa fyri dagliga samskiftinum hjá 
FSF;  
g) at hava um hendi viðurskifti við 
limirnar, nevndir, FIFA og UEFA;  
h) at skipa skrivstovu FSF’s;  
i) at útnevna og siga úr starvi starvsfólk 
á skrivstovu FSF’s;  
j) at seta fram uppskot til Forsetan um 
setan av leiðandi starvsfólkum. 
  
4 Aðalskrivarin kann ikki verða valdur í 
nevnd hjá FSF. 

 

F. DØMANDI NEVNDIR 

 

Grein 48 Dømandi nevndir 

1 Dømandi nevndirnar í FSF eru 
Aganevndin og Yvirkærunevndin 
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(aganevndir), eins og Loyvisnevndin og 
Kærunevndin í loyvismálum 
(loyvisnevndir).  
  
2 Limirnir í dømandi nevndunum kunnu 
ikki samstundis vera starvssettir í 
umsiting FSF’s og/ella limir í øðrum 
nevndum hjá FSF. 

Grein 49 Aganevndin 

1 Í Aganevndini sita formaður, 
varaformaður og 1 nevndarlimur. 
Formaðurin skal vera løgfrøðingur.  
  
Nevndarlimirnir verða valdir av 
Aðalfundinum og sita í tvey ár í senn. 
Tveir verða valdir eitt ár og ein verður 
valdur árið eftir. Valdir verða tveir 
varalimir at sita í tvey ár. Annar 
varalimurin skal vera løgfrøðingur. Fyrsta 
árið verða allir nevndarlimirnir valdir og 
annað árið verður avgjørt við lutakasti 
hvørjir tveir standa fyri vali. Nevndin 
skipar seg sjálv. 

2 Virksemið hjá Aganevndini fer fram 
samsvarandi agareglugerðini hjá FSF, ið 
skal samsvara við agareglugerðini hjá 
FIFA. Nevndin skal bert taka avgerðir, tá 
í minsta lagi 2 limir eru til staðar. Í 
ávísum førum kann formaðurin 
einsamallur taka avgerðir samsvarandi 
agareglugerðini hjá FSF.  

3 Nevndin kann áseta revsingar, sum eru 
nevndar í hesum viðtøkum og í 
agareglugerðini hjá FSF, og hesar 
revsingar kunnu áleggjast limum, 
leiðarum, leikarum, feløgum og 
leikaraumboðsfólki.  

Grein 50 Yvirkærunevndin  

1 Í Yvirkærunevndini sita formaður, 
varaformaður og 1 
nevndarlimur.  Formaðurin og 
varaformaðurin skulu vera løgfrøðingar. 
  
2 Nevndarlimirnir verða valdir av 
Aðalfundinum og sita í tvey ár í senn. 
Tveir verða valdir eitt ár og ein verður 
valdur árið eftir. Valdir verða tveir 
varalimir at sita í tvey ár.  Annar 

varalimurin skal vera løgfrøðingur. Fyrsta 
árið verða allir nevndarlimirnir valdir og 
annað árið verður avgjørt við lutakasti 
hvørjir tveir  standa fyri vali. Nevndin 
skipar seg sjálv. 

3 Virksemið hjá Yvirkærunevndini fer 
fram samsvarandi agareglugerðini hjá 
FSF, ið skal samsvara við 
agareglugerðini hjá FIFA. Nevndin skal 
bert taka avgerðir, tá í minsta lagi 2 limir 
eru til staðar. Í ávísum førum kann 
formaðurin einsamallur taka avgerðir 
samsvarandi agareglugerðini hjá FSF. 
 
4 Yvirkærunevndin tekur avgerðir í 
kærumálum viðvíkjandi avgerðum hjá 
Aganevndini, ið ikki eru endaligar.  

Grein 51 Loyvisnevndin 

1 Í Loyvisnevndini sita formaður, 
varaformaður og 3 nevndarlimir. Í 
minsta lagi ein av nevndarlimunum skal 
vera løgfrøðingur og í minsta lagi ein av 
hinum nevndarlimunum skal vera 
góðkendur (skrásettur ella løggildur) 
grannskoðari hjá Skráseting Føroya. 

2 Nevndarlimirnir verða valdir av 
Aðalfundinum og sita í tvey ár í senn. 
Nevndarlimir kunnu veljast aftur. 
Nevndarlimirnir kunnu ikki samstundis 
sita í aðrari nevnd hjá FSF. 

3 Starvsnevndin kann eftir tørvi tilnevna 
varalimir til nevndina, sum kunnu luttaka 
í nevndarviðgerðini um aðrir valdir 
nevndarlimir bera seg undan at luttaka í 
nevndarviðgerð vegna fráveru ella 
ógegni. 

4 Virksemið hjá Loyvisnevndini fer fram 
samsvarandi loyvisreglugerð hjá FSF, 
sum Starvsnevndin samtykkir. 
Loyvisnevndin er viðtøkufør, tá í minsta 
lagi 3 nevndarlimir eru hjástaddir. 

Grein 52 Kærunevndin í loyvismálum 

1 Í Kærunevndini í loyvismálum sita 
formaður, varaformaður og 3 
nevndarlimir. Í minsta lagi ein av 
nevndarlimunum skal vera løgfrøðingur 
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og í minsta lagi ein av hinum 
nevndarlimunum skal vera góðkendur 
(skrásettur ella løggildur) grannskoðari 
hjá Skráseting Føroya. 

2 Nevndarlimirnir verða valdir av 
Aðalfundinum og sita í tvey ár í senn. 
Nevndarlimir kunnu veljast aftur. 
Nevndarlimirnir kunnu ikki samstundis 
starvast í umsiting FSF´s ella sita í aðrari 
nevnd hjá FSF. 

3 Starvsnevndin kann eftir tørvi tilnevna 
varalimir til nevndina, sum kunnu luttaka 
í nevndarviðgerðini um aðrir valdir 
nevndarlimir bera seg undan at luttaka í 
nevndarviðgerð vegna fráveru ella 
ógegni. 

4 Virksemið hjá Kærunevndini í 
loyvismálum fer fram samsvarandi 
loyvisreglugerð hjá FSF, sum 
Starvsnevndin samtykkir. Kærunevndin í 
loyvismálum er viðtøkufør, tá í minsta 
lagi 3 nevndarlimir eru hjástaddir. 

5 Kærunevndin í loyvismálum tekur 
avgerð í kærumálum viðvíkjandi 
avgerðum hjá Loyvisnevndini, ið ikki eru 
endaligar.  

Grein 53 Agamál 

Brot á viðtøkur, kappingarreglur ella 
aðrar reglur hjá FSF kann verða sektað 
soleiðis: 
   
1 Fyri persónar og løgfrøðiligar persónar: 

f) ávaring; 
g) átalu; 
h) bót; 
i) frátøku av heiðursmerkjum; 
j) strikan av meistaraheitum. 

2 Fyri persónar: 

f) burturvísing; 
g) leikbann; 
h) bann fyri at vera í 

umklæðingarrúmum og/ella at vera á 
útskiftingarbeinkinum; 

i) bann fyri at vera á leikvølli; 

j) bann fyri at taka lut í virksemi, ið 
hevur við fótbólt at gera. 

3 Fyri løgfrøðiligar persónar: 

j) bann fyri at flyta leikarar; 
k) áseta dyst/ir at skula leikast uttan 

áskoðarar; 
l) áseta dyst/ir at skula leikast á 

uttanveltaðum vølli; 
m) bann fyri at leika á ávísum leikvølli; 
n) ógilding av dystarúrsliti; 
o) koyra felag úr kapping; 
p) døma felag at tapa dyst; 
q) frátaka stig frá felagi; 
r) døma lið at flyta í lægri deild. 

Grein 54 Gerðarrættur 

FSF skal seta á stovn ein óheftan og 
uttanveltaðan gerðarrætt, sum skal taka 
sær av øllum innanhýsis stríðsmálum og 
ósemjum millum FSF, limir í FSF, 
leikarar, leiðarar og leikaraumboðsmenn, 
sum ikki hoyra undir málsræðið hjá 
Starvsnevndini ella føstu nevndunum hjá 
FSF. Gerðarrætturin skal taka endaliga 
støðu til trætuna uttanum vanligu 
dómstólarnar, uttan so at hetta ikki er 
loyvt sambært galdandi lóggávu í 
Føroyum. Starvsnevndin skal gera 
serligar reglugerðir viðvíkjandi 
samanseting, heimildum og starvsreglum 
fyri gerðarrættin. 

Grein 55 Løgræði 

1 FSF, limirnir, leikarar, leiðarar og 
leikaraumboðsmenn kunnu ikki leggja 
ósemjur fyri vanligu dómstólarnar, uttan 
so at beinleiðis heimild er fyri hesum í 
hesum viðtøkum og reglugerðum hjá 
FIFA. Allar ósemjur skulu koma undir 
løgræðið hjá FIFA, UEFA ella FSF.  

2 FSF skal hava løgræðið, tá ræður um 
innanhýsis ósemjur í Føroyum, t.e. 
ósemjur millum partar, ið hoyra til FSF. 
FIFA og UEFA hevur løgræðið, tá ræður 
um altjóða ósemjur, t.e. millum partar, 
ið hoyra til ymiskar felagsskapir 
og/ella konfederatiónir.  
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Grein 56  Court of Arbitration for 
Sport (CAS) 

1 Samsvarandi greinunum 67 og 68 í 
viðtøkunum hjá FIFA skulu kærur 
mótvegis endaligum og bindandi 
avgerðum hjá FIFA ella UEFA einans 
viðgerast av Court of Arbitration for 
Sport (CAS), í Lausanne, Sveis, 
samsvarandi ásettum reglum í 
viðtøkunum hjá FIFA og UEFA. CAS skal 
tó ikki viðgera kærur um brot á Laws of 
the Game, leikbann upp til 4 dystir ella 
upp til 3 mánaðir ella avgerðir, sum eru 
tiknar av einum gerðarrætti hjá einum 
felagsskapi ella konfederatión, ið er 
óheftur og settur samsvarandi galdandi 
reglum.   

2 FSF skal fylgja og tryggja, at limir í 
FSF, leikarar, leiðarar og leikaraumboð 
fylgja endaligum avgerðum frá einum 
stovni undir FIFA, UEFA ella CAS.  

 

Kapittul V. Fíggjarmál
 

Grein 57 Roknskaparár 

1 Roknskaparárið hjá FSF er 
kalendaraárið.  

2 Inntøkur og útreiðslur hjá FSF skulu 
verða stýrdar soleiðis, at tær røkka til alt 
roknskaparárið. Høvuðs 
framtíðarskyldurnar hjá FSF skulu 
vera tryggjaðar við burturleggingum.  

3 Aðalskrivarin hevur ábyrgdina fyri at 
gera ársroknskapin fyri FSF.  

Grein 58 Óheftir grannskoðarar 

Óhefti grannskoðarin, ið verður 
útnevndur av Aðalfundinum, skal 
grannskoða roknskapin, ið er góðkendur 
av Starvsnevndini samsvarandi galdandi 
roknskaparreglum og geva Aðalfundinum 
frágreiðing um hetta. Grannskoðarin skal 
útnevnast fyri eitt tíðarskeið uppá eitt ár 
í senn. Afturval kann fara fram.  

Grein 59 Limagjøld 

1 Limagjøld fella til gjaldingar 1. januar. 
Ársgjøld fyri nýggjar limir skulu gjaldast í 
seinasta lagi 30 dagar eftir Aðalfundin, 
har viðkomandi limur fekk limaskap.  

2 Aðalfundurin skal áseta limagjaldið 
hvørt ár eftir tilmæli frá Starvsnevndini. 
Limagjaldið er tað sama fyri allar limir.  

Grein 60 Innkrevjing 

FSF kann mótrokna krøv í áognum 
limanna.  

Grein 61 Dystargjøld 

FSF kann krevja, at limir rinda gjald fyri 
dystir.  

 

Kapittul VI. Kappingar og 
rættindi til kappingar og tiltøk 

 

Grein 62 Kappingar 

1 FSF skipar fyri og samskipar fylgjandi 
almennu kappingar: 
a) føroyska lands- og steypakappingin; 
b) altjóða dystir, landsdystir og 
vinardystir; 
c) allar fótbóltskappingar, sum verða 
fyriskipaðar í Føroyum. 

2 Starvsnevndin kann loyva feløgum at 
skipa fyri kappingum. Kappingar, ið 
verða skipaðar av feløgum, skulu ikki 
órógva kappingar, ið eru fyriskipaðar av 
FSF. Kappingar, ið verða fyriskipaðar av 
FSF, skulu hava fyrstarætt.  

3 Starvsnevndin kann áseta serligar 
reglur hesum viðvíkjandi.  

Grein 63 Loyvisskipan 

1 Luttøka hjá einum felagi í kappingum 
sum FSF fyriskipar (sum ásett av 
Starvsnevndini) og luttøka í kappingum 
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sum UEFA fyriskipar, er treytað av, at 
felagið fær játtað luttøkuloyvi frá FSF. 

2 Loyvismannagongdin og treytirnar sum 
feløgini skulu lúka fyri at fáa játtað 
luttøkuloyvi frá FSF eru ásettar í serliga 
reglugerð sum Starvsnevndin samtykkir 
og sum er góðkend av UEFA viðvíkjandi 
luttøku í UEFA kappingunum. 

Grein 64 Uppflyting og niðurflyting 

1 Rættin hjá einum felagi at luttaka í 
landskappingini skal fyrst og fremst taka 
støði í ítróttarligum útslitum. Eitt felag 
skal vinna sær rætt til luttøku í 
landskappingini við at verða verandi í 
ávísa deild ella við at flyta upp í hægri 
deild ella flyta niður í lægri deild við 
endan á kappingarárinum. 

2 Umframt at vinna sær rætt til luttøku 
við støði í ítróttarligum úrslitum, so kann 
luttøkan verða treytað av at felagið lýkur 
aðrar ásettar treytir samsvarandi 
loyvisreglugerð samtykt av 
Starvsnevndini, har áherðsla er á meting 
av ítróttarligum, infrastrukturellum, 
umsitingarligum, løgfrøðiligum og 
fíggjarligum viðurskiftum. 

3 Broyting av løgfrøðiligum formi ella 
bygnaði í einum felagi fyri at lætta um at 
vinna sær luttøku við støði í ítróttarligum 
úrslitum og/ella móttøku av luttøkuloyvi í 
landskappingini, sum er til skaða fyri 
integritetin í kappingini, er bannað. Hetta 
fevnir um t.d. broyting av 
høvuðssætinum, broyting av navni ella 
flyting av ognarrætti ella týðandi 
áhugamálum millum ymisk feløg.  

4 Starvsnevndin tekur stig til at nágreina 
ásetingar um uppflyting og niðurflyting í 
viðkomandi kappingarreglugerð. 

Grein 65 Rættindi 

1 FSF eigur øll rættindi, ið hava samband 
við kappingar og onnur tiltøk, ið verða 
fyriskipaði í Føroyum. Rættindini fevna 
m.a. um øll fíggjarlig rættindi, sjónvarps- 
og útvarpsupptøkur, endurgeving og 
kringvarpsrættindi, multimediarættindi, 

marknaðarføringsrættindi og rættindi til 
búmerkið og rættindi samsvarandi 
lóggávu um upphavsrættindi. 

2 Starvsnevndin skal gera av, hvussu 
hesi rættindi verða nýtt og áseta serligar 
reglugerðir hesum viðvíkjandi.  

Grein 66 Heimild 

FSF hevur einkarrættindi at geva loyvi til 
útbreiðslu av myndum og ljóði og 
gjøgnum aðrar margmiðlar, ið kunnu 
siga frá fótbóltsdystum og 
fótbóltstiltøkum í Føroyum.  

 

Kapittul VII. Altjóða dystir og 
kappingar

 

Grein 67 Altjóða dystir og kappingar 
 
1 FIFA og/ella UEFA hava einkarrætt at 
skipa fyri altjóða dystum og kappingum 
millum limir í felagsskapum og millum 
Leagues og/ella feløg. Dystir ella 
kappingar skulu ikki fyriskipast uttan við 
loyvi framman undan frá FIFA og/ella frá 
viðkomandi konfederatión samsvarandi 
reglugerðum hjá FIFA.  

2 FSF hevur skyldu at fylgja altjóða 
dystarskránni, ið er ásett av FIFA.  

Grein 68 Samband 
 
FSF skal ikki leika dystir ella hava 
ítróttarligt samband við felagsskapir, ið 
ikki eru limir í FIFA, ella við fyribils limir í 
einari konfederatión uttan við loyvi frá 
FIFA ella UEFA.  

Grein 69 Góðkenning 
 
Feløg, ligur ella aðrir bólkar av feløgum 
sum hava tilknýti til FSF kunnu ikki 
hoyra til eitt annað fótbóltssamband ella 
luttaka í kappingum á økinum hjá einum 
øðrum fótbóltssambandi uttan við loyvi 
frá FSF, hinum fótbóltssambandinum og 
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frá FIFA, tó ikki undir serligum 
umstøðum. 

 

Kapittul VIII. Endaligar 
ásetingar

 

 
Grein 70 Óvæntaðar støður og force 
majeure 
 
Starvsnevndin hevur endaliga 
avgerðarrættin viðvíkjandi støðum, ið 
ikki eru lýstar í viðtøkunum, og tá talan 
er um force majeure. 

Grein 71 Um at taka FSF av 
 
1 Avgerðir um at taka FSF av krevja 
meiriluta uppá 2/3 av øllum limum í FSF, 
og avgerð skal takast á einum Aðalfundi, 
ið er serliga innkallaður til endamálið.  

2 Um FSF verður avtikið, skulu ognirnar 
latast til Føroya Landsstýri, sum skal 
taka sær av hesum ognum og sita fyri 
teimum á bestan hátt, til FSF verður 
endurstovnað.  

Grein 72 Gildiskoma 
 
Hesar lógir eru samtyktar á 
eykaaðalfundi FSF’s í Tórshavn tann 6. 
mai 2006 og koma í gildi 1. januar 2007 
og við broytingum samtyktar á Aðalfundi 
FSF’s 3. mars 2007, 1. mars 2008, 
26.februar 2011 og 23. februar 2013. 
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Loyvisskipanin hjá UEFA 2013 
 
Alment um skipanina 
Limafeløg í FSF, sum ítróttarliga hava 
vunnið sær rætt til luttøku í 
Meistaradeildini (Effodeildin) og 1. deild 
hjá monnum í føroysku landskappingini, 
umframt í UEFA Europa League ella UEFA 
Champions League, skulu á hvørjum ári 
søkja um luttøkuloyvi frá FSF, og lúka 
tær treytir sum ásettar eru í 
loyvisreglugerð hjá FSF (FSF Club 
Licensing Regulations). 

Verandi loyvisreglugerð kom í gildi 29. 
oktober 2013, og er galdandi fyri 
kappingarárið 2014. 

Sambært grein 2 í loyvisreglugerðini eru 
fylgjandi endamál við skipanini: 

a) framhaldandi at virka fyri og 
áhaldandi at bøta støðið í øllum 
viðurskiftum, sum hava við føroyskan 
fótbólt at gera og framhaldandi at leggja 
serligan dent á venjing og trivnað hjá 
ungum spælarum í øllum feløgum; 

b) at tryggja, at feløgini hava eina 
nøktandi leiðslu og organisatión; 

c) at laga ítróttarliga undirstøðukervið 
hjá feløgunum til at taka ímóti leikarum, 
áskoðarum og fjølmiðlaumboðum í 
hóskandi, vælútgjørdum og tryggum 
hølum; 

d) at verja integritetin og góðu gongdina 
í kappingunum fyri feløg hjá UEFA og 
FSF; 

e) at loyva menning av benchmarking 
fyri feløg til treytir, ið viðvíkja fíggjarlig 

viðurskifti, ítrótti, løgfrøði, starvsfólki og 
umsiting, og undirstøðukervi í øllum 
Evropa. 

f) at bøta um búskaparliga og fíggjarliga 
førleikan hjá feløgum og sostatt økja 
teirra gjøgnumskygni og trúvirði, 
umframt at leggja hóskandi dent á at 
verja kreditorar við at tryggja at feløgini 
gjalda sínar skyldur til leikarar, sosialar-
/skattamyndugleikar og onnur feløg til 
tíðina. 
 
Luttøkuloyvini 2013 
Í árinum 2013 søktu íalt 14 fótbóltsfeløg 
um luttøkuloyvi til Meistaradeildina og 
hjá monnum í føroysku landskappingini. 
Av hesum feløgum søktu 3 fótbóltsfeløg 
eisini um luttøkuloyvi til UEFA Europa 
League og 1 fótbóltsfelag søkti eisini um 
luttøkuloyvi til UEFA Champions League 
2013/14. 

Umsóknarfreistin at søkja um omanfyri 
nevndu luttøkuloyvi var tann 1. februar 
2013, og tann 21. februar 2013 tók 
Loyvisnevndin í FSF avgerð um at játta 
øllum feløgunum luttøkuloyvi. 
 

Vitjan og kunning til feløgini 
Loyvisstjórin og fíggjarligi serfrøðingurin 
í loyvisumsitingini hjá FSF vóru í 
november og desember mánað 2013 á 
vitjan hjá fótbóltsfeløgunum sum skulu 
søkja um luttøkuloyvi til komandi 
kappingarár, og fingu feløgini tá kunning 
um loyvistreytirnar sum eru galdandi fyri 
kappingarárið 2014. 
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Tilmeldingar 2003-2013 
 
Frámeldingar eru ikki tiknar við. 

+/- lið, er í mun til árið frammanundan.
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Vodafonedeildin 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 0 

1. deild menn 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 0 

2. deild menn 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 0 

3. deild menn 20 21 15 26 24 25 28 29 27 24 24 0 

Dreingir U18 12 14 12 12 13 14 10 12 12 9 8 -1 

Dreingir U16 16 17 19 19 17 16 16 18 17 17 17 0 

Dreingir U14 27 28 26 17 18 20 22 20 27 28 29 +1 

1. deild kvinnur 6 9 8 10 6 6 6 6 6 10 9 -1 

2. deild kvinnur       0 6 7 5 4 6 8 10 +2 

Gentur 17 17 15 17 11 11 9 7 7 13 10 11 +1 

Landskapping íalt 128 134 127 125 125 127 124 126 138 136 138 +2 

  
           

 

5. deild menn 12 12 10             
  

 

Kvinnur ½ vøll 5 0 13 8 5 4 5 7 7 0 0 0 

Old boys (+35) 12 10 10 14 14 12 19 16 17 17 14 -3 

Old Boys (+45) 
         

4 5 +1 

Old girls   1 3 3 2 3 3 5 5 4 5 +1 

Gentur 14-17 ár, ½ vøll       5 9 3 4 2   
  

 

Smádreingir ½ vøll       6 7 7 3 6   
  

 

Dreingir U12 33 36 30 39 39 39 38 42 42 43 44 +1 

Dreingir U10 46 48 46 49 50 51 52 50 51 59 59 0 

Dreingir U8               36 37 54 57 +3 

Gentur U14 26 23 24 22 18 16 17 19 17 18 17 -1 

Gentur U12 25 22 19 19 21 20 19 25 20 21 21 0 

Gentur U10 19 22 19 22 19 19 22 27 29 27 29 +2 

Gentur U8 
         

21 22 +1 

Økiskapping íalt 178 174 174 187 184 174 182 235 225 268 273 +5 

  
           

 

Tilmeld. tilsamans 306 308 301 312 309 301 306 361 363 404 411 +7 
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Tilmeldingar 2013 
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Bólkur               M Ø ½ M Ø               M           

07 Vest 1     1       1 1   2   3 3 4 16           2 2 2 6 

AB 1   1 2 1 1   1     1 1 2 4 2 17 1     1 1 1 1   5 

B36 1 1   1 1 1 1 1 1   1 2 6 5 6 28 1 1 1 1 3 4 4 2 17 

B68   1 1 1 1       1   1   1 2 4 13 1       1 1 1 1 5 

B71   1   1 1             1 1 2 1 8       1   1 1   3 

EB/S 1 1   2 1   1 1     1 1 3 4 4 20 1 1 1 1 1 1 2 2 10 

FC Hoyv     1 3                   2 2 8             2 2 4 

FC S.   1 1   1 1   1       1 1 2 2 11   1 1     1 1 1 5 

FF Giza                               0   3             3 

HB 1 1   1 2   1 1 1   2 3 11 13 11 48 1 1 1 1 2 1 2 1 10 

ÍF 1   1 1               1 2 2 2 10 1     1 1 1 1 1 6 

KÍ 1 1 1 1 1   1 1   1 1 2 5 8 5 29 1 1   1 2 3 2 2 12 

MB     1 1               1 1 2 3 9   1   1 1 1 2 1 7 

NSÍ 1   1 2 2   2 1 1   2 1 2 3 4 22       1 2 1 1 2 7 

ROYN       1                       1     1   1       2 

SKÁLA   1 1 1 1 1 1   1     1 2 2 2 14 1     1 1 1 2 2 8 

TB 1 1   1 1 1   1     1   2 2 2 13           1 2 2 5 

UNDRI     1 1                       2   1             1 

Víkingur 1 1   3 1   1 1     1 1 2 3 3 18 1     1 1 1 3 1 8 

Íalt 10 10 10 24 14 5 8 10 6 1 13 16 44 59 57 287 9 10 5 11 17 21 29 22 118 
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Úrmeldingar 2013 
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Bólkur             M Ø M Ø                 M         

07 V                           0                 0 

AB       1 1                 2       1         1 

B36         1           1     2           1     1 

B68                           0 1     1         2 

B71                           0                 0 

EB/S       1       1           2 1               1 

FC Hoyv                           0                 0 

FC Suð                   1       1   1     1       2 

FF Giza                           0   1             1 

HB                           0                 0 

ÍF                           0       1         1 

KÍ       1                   1                 0 

MB                           0                 0 

NSÍ           1               1 1       1       2 

ROYN                           0                 0 

SKÁLA               1           1 1     1         2 

TB             1             1                 0 

UNDRI                           0         1       1 

Vík.                           0                 0 

Íalt 0 0 0 3 2 1 1 2 0 1 1 0 0 11 4 2 0 4 3 1 0 0 10 
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Endaliga støðan í lands- og steypakappingini 
 
Landskapping 
Effodeildin HB ÍF B36 
1. deild menn B68 Skála HB 
2. deild menn AB NSÍ Giza/Hoyvík 
3. deild menn B36 Víkingur NSÍ 
Old Boys +35 NSÍ B71 B68 
Old Boys +45 B36 TB AB 
Dreingir U18 NSÍ KÍ B36 
Dreingir U16 HB NSÍ 07 Vestur 
Dreingir U14 B36 HB NSÍ 
1. deild kvinnur KÍ EB/Str./Skála HB 
2. deild kvinnur HB EB/Str./Skála B36 
Old Girls EB/Streymur B36 Skála 
Gentur U17 HB EB/Str./Skála KÍ 
Gentur U14 KÍ B36 HB 
- - - - 
Steypakapping 
Løgmanssteypið Víkingur EB/Streymur - 
Th. Dam Ítróttur Steypið (Dr. U18) KÍ EB/Streymur - 
Blaðbera Steypið (Dreingir U16) HB NSÍ - 
Cadbury Steypið (Dreingir U14) HB NSÍ - 
Steypakappingin Kvinnur KÍ ÍF - 
Mótasteypið (Gentur U17) KÍ Víkingur - 
Eilif Arge Steypið (Gentur U14) KÍ B68/NSÍ - 
- - - - 
Samanlagt Gull Silvur Bronsa 
HB 6 1 3 
KÍ 6 1 1 
B36 3 3 3 
NSÍ 2 5 2 
EB/Streymur 1 5 0 
Víkingur 1 2 0 
B68 1 1 1 
AB 1 0 1 
Skála 0 4 2 
ÍF 0 2 0 
TB 0 1 0 
B71 0 1 0 
07 Vestur 0 0 1 
Giza/Hoyvík 0 0 1 

 
 
  



63 
 

Býtið av plaseringum 2003-2013 
 

FELAG ’03 ’04 ’05 ’06 ’07 ’08 ’09 ’10 ’11 ’12 ’13 

07 Vestur      2 3 3 1 1 1 

AB 5 8 4 6 4 6 3 0 3 2 2 

B36 7 8 12 9 6 11 10 6 9 8 9 

B68 5 1 6 4 4 4 0 4 3 0 3 

B71 2 4 6 2 2 2 1 1  1 1 

EB             

EB/Streymur 7 9 2 4 5 5 9 3 6 6 6 

FC Hoyvík       1 1    

FC Suðuroy        1 1 2  

FRAM 1 0 0 0 0 1      

FSV 04 0 1 2 2 2       

Giza        1 2   

Giza/FC Hoy          1 1 

GÍ 11 6 7 4 6       

HB 19 15 11 11 12 9 14 7 6 8 10 

ÍF 3 4 3 2 1 3 2 1 3 1 2 

KÍ 8 11 14 13 11 10 10 12 10 8 8 

LÍF 2 2 0 6 0       

MB 0 1 4 2 1 1 0 1  2  

NÍF 0  0 0 0 0 1     

NSÍ 5 7 10 10 4 5 3 5 3 3 9 

Ravnur       0     

Royn 3 1 2 0 1 1 0 1 1 1  

SÍ 1 1 2 0 0 0 0 0    

SÍF 1 3 2 2 1 0 0 0    

Skála 5 6 4 7 3 2 1 4 2 4 6 

Skotið   0         

Streymur            

Sumba 0 0 0         

TB 7 6 5 3 1 0 1 2 1 2 1 

Undrið    0 0 0 0 1  1  

VB  6 4 4         

VB/Sumba    5 6 5 6     

Víkingur      3 6 2 7 4 3 

Í ALT 99 98 98 100 92 70 70 71 58 54  

Heyst- og økiskappingar ikki íroknaðar
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Landskappingin 2013 – Úrslit og støður 
 

Effodeildin 
Endaliga støðan 2013 

Nr. Lið D V J T Mál S 

1 HB 27 16 6 5 68-34 54 

2 ÍF 27 14 7 6 55-48 49 

3 B36 27 12 10 5 48-35 46 

4 NSÍ 27 13 6 8 54-47 45 

5 EB/Streymur 27 12 5 10 55-36 41 

6 Víkingur 27 12 5 10 41-42 41 

7 AB 27 9 4 14 36-48 31 

8 KÍ 27 6 10 11 54-55 28 

9 TB 27 5 8 14 27-48 23 

10 07 Vestur 27 3 5 19 25-70 14 
 
Úrslit: 
Umfar Heima Úti Úrslit 

1 ÍF AB 2-1 

1 KÍ TB 3-0 

1 EB/Streymur 07 Vestur 4-0 

1 HB B36 1-1 

1 Víkingur NSÍ 2-1 

2 B36 Víkingur 4-0 

2 NSÍ KÍ 2-3 

2 07 Vestur TB 4-1 

2 EB/Streymur ÍF 1-2 

2 AB HB 1-3 

3 Víkingur AB 1-0 

3 TB NSÍ 0-0 

3 HB EB/Streymur 2-0 

3 KÍ B36 1-1 

3 ÍF 07 Vestur 3-1 

4 B36 TB 1-1 

4 07 Vestur NSÍ 1-1 

4 ÍF HB 0-2 

4 AB KÍ 1-3 

4 Víkingur EB/Streymur 3-0 

5 NSÍ B36 1-0 

5 Víkingur ÍF 3-2 

5 TB AB 2-0 

5 HB 07 Vestur 0-0 

5 KÍ EB/Streymur 1-1 

Umfar Heima Úti Úrslit 

6 AB NSÍ 2-3 

6 07 Vestur B36 0-3 

6 EB/Streymur TB 2-2 

6 HB Víkingur 3-0 

6 ÍF KÍ 3-3 

7 B36 AB 1-1 

7 KÍ HB 3-4 

7 NSÍ EB/Streymur 2-0 

7 Víkingur 07 Vestur 2-2 

7 TB ÍF 2-2 

8 EB/Streymur AB 6-0 

8 TB Víkingur 1-0 

8 B36 ÍF 2-2 

8 KÍ 07 Vestur 5-2 

8 NSÍ HB 0-4 

9 Víkingur KÍ 1-1 

9 07 Vestur AB 1-1 

9 EB/Streymur B36 4-1 

9 HB TB 3-0 

9 ÍF NSÍ 3-3 

10 AB ÍF 0-1 

10 07 Vestur EB/Streymur 0-2 

10 TB KÍ 1-1 

10 B36 HB 3-3 

10 NSÍ Víkingur 3-0 
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Umfar Heima Úti Úrslit 

11 ÍF EB/Streymur 2-2 

11 TB 07 Vestur 2-0 

11 HB AB 5-1 

11 KÍ NSÍ 1-1 

11 Víkingur B36 1-1 

12 KÍ B36 0-2 

12 EB/Streymur HB 2-0 

12 AB Víkingur 3-1 

12 NSÍ TB 0-0 

12 07 Vestur ÍF 1-3 

13 EB/Streymur Víkingur 0-0 

13 NSÍ 07 Vestur 2-1 

13 HB ÍF 0-0 

13 TB B36 0-0 

13 KÍ AB 1-1 

14 ÍF Víkingur 2-1 

14 B36 NSÍ 3-1 

14 AB TB 2-1 

14 EB/Streymur KÍ 4-3 

14 07 Vestur HB 1-2 

15 ÍF KÍ 3-1 

15 AB NSÍ 3-1 

15 Víkingur HB 2-4 

15 TB EB/Streymur 0-2 

15 B36 07 Vestur 0-0 

16 ÍF TB 4-3 

16 AB B36 3-2 

16 HB KÍ 3-0 

16 EB/Streymur NSÍ 5-1 

16 07 Vestur Víkingur 0-1 

17 AB EB/Streymur 3-1 

17 07 Vestur KÍ 2-1 

17 B36 ÍF 1-2 

17 Víkingur TB 3-1 

17 HB NSÍ 3-2 

18 TB HB 1-5 

18 B36 EB/Streymur 2-0 

18 KÍ Víkingur 1-2 

18 NSÍ ÍF 3-2 

18 AB 07 Vestur 2-0 

19 KÍ ÍF 2-2 

19 NSÍ AB 1-1 

19 HB Víkingur 1-3 

Umfar Heima Úti Úrslit 

19 07 Vestur B36 1-4 

19 EB/Streymur TB 3-0 

20 TB ÍF 0-1 

20 NSÍ EB/Streymur 1-0 

20 KÍ HB 3-3 

20 B36 AB 2-1 

20 Víkingur 07 Vestur 3-1 

21 Víkingur NSÍ 2-4 

21 HB B36 2-2 

21 ÍF AB 3-2 

21 KÍ TB 2-3 

21 EB/Streymur 07 Vestur 4-0 

22 07 Vestur TB 2-1 

22 EB/Streymur ÍF 5-0 

22 B36 Víkingur 3-2 

22 NSÍ KÍ 4-3 

22 AB HB 2-1 

23 B36 KÍ 2-1 

23 HB EB/Streymur 4-0 

23 Víkingur AB 0-2 

23 TB NSÍ 1-4 

23 ÍF 07 Vestur 3-2 

24 KÍ EB/Streymur 3-3 

24 TB AB 2-0 

24 Víkingur ÍF 2-1 

24 NSÍ B36 4-0 

24 HB 07 Vestur 6-0 

25 AB KÍ 0-1 

25 ÍF HB 3-1 

25 07 Vestur NSÍ 2-4 

25 EB/Streymur Víkingur 0-2 

25 B36 TB 2-1 

26 EB/Streymur B36 1-2 

26 HB TB 1-0 

26 07 Vestur AB 0-3 

26 ÍF NSÍ 3-1 

26 Víkingur KÍ 3-0 

27 KÍ 07 Vestur 7-1 

27 NSÍ HB 4-2 

27 AB EB/Streymur 0-3 

27 TB Víkingur 1-1 

27 ÍF B36 1-3 
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HB – vinnarar av Effodeildini 2013 
 
Føroyameistarar í Effodeildini 2013 – HB: 
Fróði Benjaminsen, Christian R. Mouritsen, Jóhan T. Davidsen, Kristin R. Mouritsen, 
Bárður Olsen, Alex Jose Dos Santos, Andrew av Fløtum, Teitur M. Gestsson, Pál M. 
Joensen, Heini Vatnsdal, Gunnar Haraldsen, Bárður J. Heinesen, Símun Samuelsen, 
Tróndur Jensen, Jógvan R. Davidsen, Páll M. Joensen, Hans Jørgensen, Jógvan A. Nolsøe, 
Rógvi S. Holm, Magnus Egilsson, Bartal Wardum, Heri H. Mohr, Hilmar L. Jakobsen og 
Oddbjørn Joensen (venjari). 
 
Nr. 2 í Effodeildini 2013 – ÍF (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Jákup Mikkelsen, Áki Petersen, Poul N. Mikkelsen, Nenad Saric, Høgni Madsen, Bogi R. 
Petersen, Øssur Dalbúð, Dánjal á Lakjuni, Høgni Zachariassen, Fritleif í Lambanum, 
Bartal Eliasen, Aleksandar Jovevic, Ari Ó. Ellingsgaard, Hallgrím G. Hansen, Leivur 
Joensen og Albert Ellefsen (venjari). 
 
Nr. 3 í Effodeildini 2013 – B36 (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Tórður Thomsen, Evrard Ble, Súni Olsen, Gilli Sørensen, Jákup á Borg, Róaldur Jakobsen, 
Lukasz Cieslewicz, Hørður Askham, Høgni Eysturoy, Rasmus Dan Sørensen, Adeshina 
Lawal, Sandri Færø, Benjamin Heinesen, Trygvi Askham, Høgni Midjord, Símun Joensen 
og Mikkjal Thomassen (venjari). 
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Klæmint A. Olsen, NSÍ 
 
Máltindurin – Effodeildin 2013 
Leikari Lið Mál 

Klæmint A. Olsen NSÍ 21 

Páll A. Klettskarð KÍ 20 

Leif Niclasen EB/Streymur 17 

Finnur Justinussen Víkingur 16 

Clayton Nascimento ÍF 14 

Lukasz Cieslewicz B36 12 

Øssur M. Dalbúð ÍF 12 

Fróði Benjaminsen HB 11 

Adeshina Lawal B36 10 

Álvur F. Christiansen KÍ 9 

Christian R. Mouritsen HB 9 

Heini Vatnsdal HB 9 

Símun Samuelsen HB 9 

Árni Frederiksberg NSÍ 8 

Ibrahima Camara 07 Vestur 8 

Arnbjørn T. Hansen EB/Streymur 7 

Hans Pauli Samuelsen EB/Streymur 7 

Kristin R. Mouritsen HB 7 

Poul Ingason TB 7 

Andrew av Fløtum HB 6 

Andy Ó. Olsen NSÍ 6 

Dion B. Splidt AB 6 

Gunnar Zachariasen EB/Streymur 6 

Hanus Jacobsen Víkingur 6 

Leikari Lið Mál 

Levi Hanssen EB/Streymur 6 

Magnus H. Olsen NSÍ 6 

Niels Pauli B. Danielsen EB/Streymur 6 

Rógvi Poulsen AB 6 

Bartal Eliasen ÍF 5 

Gunnar H. Haraldsen HB 5 

Hjalgrím Elttør KÍ 5 

Kaj Leo í Bartalsstovu Víkingur 5 

Ndende Adama Guéye TB 5 

Pól Jóhannus Justinussen NSÍ 5 

Ragnar Tausen TB 5 

Súni Olsen B36 5 

Ahmed Keita AB 4 

Atli Danielsen KÍ 4 

Bárður J. Heinesen HB 4 

Bjartur Kjærbo AB 4 

Bogi R. Petersen ÍF 4 

Evrard Ble B36 4 

Filip Djordjevic Víkingur 4 

Heðin Klakstein KÍ 4 

Jákup á Borg B36 4 

Karstin Højgaard AB 4 

Rasmus Dan Sørensen B36 4 

Tór-Ingar Akselsen 07 Vestur 4 
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Leikari Lið Mál 

Ari Ó. Ellingsgaard ÍF 3 

Babacar Ndiour TB 3 

Dánjal á Lakjuni ÍF 3 

Gunleif Olsen 07 Vestur 3 

Holgar Durhuus 07 Vestur 3 

Høgni Madsen ÍF 3 

Jann Ingi Petersen Víkingur 3 

Óli Johannesen TB 3 

Róaldur Jakobsen B36 3 

Bárður Olsen HB 2 

Bárður J. Hansen Víkingur 2 

Gilli Sørensen B36 2 

Heðin Hansen Víkingur 2 

Ísak Simonsen KÍ 2 

Ivan Joensen KÍ 2 

Jan Ó. Ellingsgaard ÍF 2 

Jann Martin Mortensen NSÍ 2 

Jobin Drangastein AB 2 

Jónas Stenberg AB 2 

Jovan Radinovic-Panic 07 Vestur 2 

Morten B. Overgaard AB 2 

Páll M. Joensen HB 2 

Rói Danielsen AB 2 

Símun Joensen B36 2 

Sørmundur Kalsø KÍ 2 

Áki Petersen ÍF 1 

Alex José dos Santos HB 1 

Andras B. Vágsheyg NSÍ 1 

Arthur D. Poulsen TB 1 

Benjamin Heinesen B36 1 

Brian Olsen EB/Streymur 1 

Dmitrije Jankovic AB 1 

Egil á Bø EB/Streymur 1 

Einar Tróndargjógv NSÍ 1 

Emil Mikkelsen 07 Vestur 1 

Leikari Lið Mál 

Fritleif í Lambanum ÍF 1 

Gert Aage Hansen EB/Streymur 1 

Hans Jørgen Djurhuus Víkingur 1 

Hanus Thorleifsson ÍF 1 

Haraldur R. Højgaard NSÍ 1 

Henry Heinesen KÍ 1 

Hilmar Leon Jakobsen HB 1 

Hjartvard Hansen Víkingur 1 

Høgni Eysturoy B36 1 

Høgni Midjord B36 1 

Høgni J. Zachariassen ÍF 1 

Hørður H. Johansen 07 Vestur 1 

Jákup Johansen ÍF 1 

Johan Jacobsen KÍ 1 

Jóhan T. Davidsen HB 1 

Jónhard Frederiksberg NSÍ 1 

Kristoffur Jakobsen KÍ 1 

Mikkjal T. Hentze AB 1 

Nenad Saric ÍF 1 

Nicholas . Diverdics TB 1 

Poul N. Mikkelsen ÍF 1 

Rógvi Joensen TB 1 

Rógvi E. Nielsen EB/Streymur 1 

Sorin Anghel AB 1 

Sølvi Vatnhamar Víkingur 1 

Tórur Justesen KÍ 1 

Gunnar á Steig KÍ 1 (s) 

Marni Djurhuus EB/Streymur 1 (s) 

Martin Tausen TB 1 (s) 

Téhé Aristide 07 Vestur 1 (s) 

Teitur M. Gestsson HB 1 (s) 

Túri Géza Tamas Víkingur 1 (s) 

Tilsamans 
 

450 

 
Kelda: faroesoccer.com
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1. deild menn 
Endaliga støðan 2013: 

Nr. Lið D V J T Mál S 

1 B68 27 16 8 3 75-31 56 
2 Skála 27 14 6 7 74-41 48 
3 HB II 27 15 3 9 64-42 48 
4 FC Suðuroy 27 13 4 10 64-50 43 
5 B36 II 27 13 4 10 63-49 43 
6 Víkingur II 27 10 4 13 47-55 34 
7 EB/Streymur II 27 9 5 13 45-63 32 
8 KÍ II 27 9 3 15 50-56 30 
9 TB II 27 8 4 15 42-75 28 
10 B71 27 6 3 18 23-85 21 
 

Úrslit 
Umfar Heima Úti Úrslit 

1 B68 FC Suðuroy 4-1 

1 Skála TB II 4-2 

1 HB II B36 II 4-1 

1 B71 EB/Streymur II 2-2 

1 KÍ II Víkingur II 3-1 

2 EB/Streymur II KÍ II 0-1 

2 B36 II B68 1-3 

2 Skála FC Suðuroy 1-2 

2 Víkingur II HB II 1-3 

2 TB II B71 2-1 

3 TB II EB/Streymur II 1-1 

3 Skála B68 1-2 

3 B36 II KÍ II 2-1 

3 FC Suðuroy HB II 2-1 

3 Víkingur II B71 6-1 

4 HB II Skála 3-4 

4 B71 B36 II 3-2 

4 B68 TB II 3-0 

4 EB/Streymur II Víkingur II 1-0 

4 FC Suðuroy KÍ II 2-0 

5 KÍ II B71 6-0 

5 Skála B36 II 2-2 

5 HB II EB/Streymur II 3-0 

5 FC Suðuroy TB II 3-4 

5 B68 Víkingur II 2-0 

6 TB II Víkingur II 0-1 

6 Skála KÍ II 2-1 

Umfar Heima Úti Úrslit 

6 B36 II EB/Streymur II 6-1 

6 B68 HB II 0-0 

6 FC Suðuroy B71 3-0 

7 KÍ II B68 2-2 

7 Víkingur II B36 II 1-1 

7 HB II TB II 3-1 

7 EB/Streymur II FC Suðuroy 1-1 

7 B71 Skála 0-2 

8 B71 HB II 0-6 

8 KÍ II TB II 0-1 

8 B68 EB/Streymur II 4-0 

8 Víkingur II Skála 2-0 

8 B36 II FC Suðuroy 5-1 

9 HB II KÍ II 5-2 

9 B68 B71 1-1 

9 Skála EB/Streymur II 3-1 

9 FC Suðuroy Víkingur II 4-3 

9 TB II B36 II 1-2 

10 EB/Streymur II HB II 2-2 

10 B36 II Skála 3-2 

10 B71 KÍ II 1-3 

10 Víkingur II B68 3-2 

10 TB II FC Suðuroy 2-0 

11 B68 B36 II 0-0 

11 KÍ II EB/Streymur II 2-1 

11 FC Suðuroy Skála 3-0 

11 HB II Víkingur II 3-2 
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Umfar Heima Úti Úrslit 

11 B71 TB II 2-0 

12 EB/Streymur II B71 0-1 

12 B36 II HB II 0-1 

12 FC Suðuroy B68 2-4 

12 Víkingur II KÍ II 2-0 

12 TB II Skála 0-8 

13 B68 Skála 1-1 

13 HB II FC Suðuroy 2-2 

13 B71 Víkingur II 0-3 

13 KÍ II B36 II 2-1 

13 EB/Streymur II TB II 4-0 

14 Skála HB II 1-2 

14 B36 II B71 6-0 

14 KÍ II FC Suðuroy    0-3 K 

14 Víkingur II EB/Streymur II 1-3 

14 TB II B68 2-5 

15 EB/Streymur II B36 II 2-3 

15 Víkingur II TB II 2-1 

15 HB II B68 2-1 

15 KÍ II Skála 2-2 

15 B71 FC Suðuroy 2-1 

16 B36 II Víkingur II 5-1 

16 FC Suðuroy EB/Streymur II 5-0 

16 B68 KÍ II 3-4 

16 TB II HB II 0-2 

16 Skála B71 3-0 

17 HB II B71 3-0 

17 FC Suðuroy B36 II 4-3 

17 EB/Streymur II B68 2-2 

17 TB II KÍ II K 3-0    

17 Skála Víkingur II 3-0 

18 Víkingur II FC Suðuroy 0-0 

18 KÍ II HB II 2-4 

18 EB/Streymur II Skála 0-2 

18 B36 II TB II 2-3 

18 B71 B68 1-6 

19 HB II EB/Streymur II 1-3 

19 FC Suðuroy TB II 5-2 

19 B68 Víkingur II 2-2 

19 KÍ II B71 6-1 

19 Skála B36 II 7-1 

Umfar Heima Úti Úrslit 

20 B36 II B68 0-1 

20 FC Suðuroy Skála 3-3 

20 Víkingur II HB II 3-0 

20 EB/Streymur II KÍ II 5-3 

20 TB II B71 0-0 

21 B71 EB/Streymur II 0-2 

21 B68 FC Suðuroy 3-1 

21 KÍ II Víkingur II 3-4 

21 HB II B36 II 2-3 

21 Skála TB II 2-2 

22 FC Suðuroy HB II 3-1 

22 Víkingur II B71 2-0 

22 B36 II KÍ II 3-2 

22 TB II EB/Streymur II 6-2 

22 Skála B68 1-1 

23 B68 TB II 8-0 

23 KÍ II FC Suðuroy 2-1 

23 EB/Streymur II Víkingur II 3-2 

23 HB II Skála 2-3 

23 B71 B36 II 3-1 

24 B68 HB II 3-1 

24 TB II Víkingur II 5-2 

24 Skála KÍ II 2-1 

24 B36 II EB/Streymur II 3-1 

24 FC Suðuroy B71 6-2 

25 HB II TB II 7-2 

25 EB/Streymur II FC Suðuroy 2-1 

25 KÍ II B68 0-2 

25 Víkingur II B36 II 1-1 

25 B71 Skála 0-8 

26 KÍ II TB II 2-2 

26 EB/Streymur II B68 2-5 

26 B36 II FC Suðuroy 2-0 

26 B71 HB II 1-0 

26 Víkingur II Skála 1-4 

27 FC Suðuroy Víkingur II 5-1 

27 B68 B71 5-1 

27 TB II B36 II 0-4 

27 Skála EB/Streymur II 3-4 

27 HB II KÍ II 1-0 
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B68 – Vinnarar av 1. deild menn 2013 
 
Vinnarar av 1. deild menn 2013 – B68 
Kristian Anton Andreassen, Niklas F. Joensen, Bjarki Johannesen, Emil Ronaldsson, 
Jonleif Højgaard, Oddur Højgaard, Niklas Poulsen, Hákun Edmundsson, Jóhan Dávur 
Højgaard, Ari Johannesen, Remi Langgaard, Haraldur R. Højgaard, Mads Nesá, Ragnar 
Lindholm, Aron Højgaard, Dávur Hansen, Esmar Clementsen, Óli H. Olsen, Jóhannus 
Hansen, Búi í Hjøllum, Høgni Hansen, Fróði Johannesen, Mortan Hansen, Dánjal Pauli 
Højgaard, Uni Djurhuus og Øssur Hansen (venjari). 
 
Nr. 2 í 1. deild menn 2013 – Skála (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Hallur E. Fláaberg, Teitur R. Joensen, Ólavur Mikkelsen, Poul N. Poulsen, Suni Ernstsson, 
Brian Jacobsen, Karstin Justesen, Edvin Jacobsen, Allan Norðberg, Marnar Poulsen, Jákup 
Johansen, Markus Olsen, Lukas Sólheim, Sjúrður N. Arnason, Kristian M. Jacobsen og 
Eliesar J. Olsen (venjari). 
 
Nr. 3 í 1. deild menn 2013 – HB (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Jákup F. Hansen, Ólavur í Ólavsstovu, Rói av Fløtum, Dávid R. Nolsøe, Tóri Rasmussen, 
Hans Jacobsen, Eli N. Leifsson, Kjartan Nielsen, Poul Thomas Dam, Magnus Egilsson, 
Sørin N. Samuelsen, Jóannes Iversen, Markus J. Guðmundsson, Jónas Haraldsen og 
Frankie Jensen (venjari). 
 

 
Við 24 mál, gjørdist Jónleif Højgaard, B68, toppskjútti í 1. deild hjá monnum 
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2. deild menn 
Endaliga støðan 2013: 

Nr. Lið D V J T Mál S 

1 AB II 18 15 0 3 58-18 45 
2 NSÍ II 18 13 4 1 64-16 43 
3 Giza/Hoyvík 18 13 0 5 50-24 39 
4 MB 18 8 4 6 57-36 28 
5 Undrið 18 7 4 7 34-42 25 
6 ÍF II 18 7 2 9 40-41 23 
7 FC Suðuroy II 18 6 3 9 41-35 21 
8 B68 II 18 6 1 11 30-51 19 
9 Skála II 18 3 0 15 31-80 9 
10 KÍ III 18 2 2 14 30-92 8 
 
Úrslit: 
Umfar Heima Úti Úrslit 

1 FC Suðuroy II AB II 1-2 

1 NSÍ II MB 0-0 

1 Undrið ÍF II 3-2 

1 B68 II KÍ III 4-1 

1 Giza/Hoyvík Skála II 7-0 

2 ÍF II FC Suðuroy II 2-2 

2 MB Giza/Hoyvík 1-4 

2 B68 II NSÍ II 2-3 

2 Skála II Undrið 1-4 

2 KÍ III AB II 1-4 

3 FC Suðuroy II Skála II 3-2 

3 Giza/Hoyvík B68 II 3-0 

3 NSÍ II KÍ III 6-1 

3 Undrið MB 3-0 

3 AB II ÍF II 3-1 

4 NSÍ II Giza/Hoyvík 3-0 

4 MB FC Suðuroy II 3-0 

4 B68 II Undrið 0-3 

4 Skála II AB II 4-2 

4 KÍ III ÍF II 5-1 

5 Undrið NSÍ II 0-5 

5 AB II MB 5-3 

5 Giza/Hoyvík KÍ III 5-1 

5 FC Suðuroy II B68 II 1-0 

5 ÍF II Skála II 4-1 

6 NSÍ II FC Suðuroy II 2-1 

6 MB ÍF II 0-2 

6 B68 II AB II 2-1 

Umfar Heima Úti Úrslit 

6 Giza/Hoyvík Undrið 3-0 

6 KÍ III Skála II 5-1 

7 FC Suðuroy II Giza/Hoyvík    0-3 K 

7 ÍF II B68 II 8-0 

7 Undrið KÍ III 3-3 

7 AB II NSÍ II 2-0 

7 Skála II MB 4-5 

8 NSÍ II ÍF II 0-0 

8 Undrið FC Suðuroy II 3-1 

8 B68 II Skála II 2-7 

8 Giza/Hoyvík AB II 1-4 

8 KÍ III MB 0-4 

9 NSÍ II Skála II 6-0 

9 FC Suðuroy II KÍ III 2-1 

9 ÍF II Giza/Hoyvík 1-2 

9 MB B68 II 1-1 

9 AB II Undrið 1-0 

10 Skála II Giza/Hoyvík 0-4 

10 MB NSÍ II 3-3 

10 AB II FC Suðuroy II 4-0 

10 KÍ III B68 II 0-3 

10 ÍF II Undrið 5-1 

11 MB Undrið 2-2 

11 ÍF II AB II 1-2 

11 B68 II Giza/Hoyvík 0-1 

11 KÍ III NSÍ II 0-4 

11 Skála II FC Suðuroy II    0-3 K 

12 FC Suðuroy II ÍF II 0-1 
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Umfar Heima Úti Úrslit 

12 NSÍ II B68 II 4-2 

12 Undrið Skála II 3-0 

12 AB II KÍ III 7-1 

12 Giza/Hoyvík MB 1-3 

13 AB II Skála II K 3-0    

13 Giza/Hoyvík NSÍ II 0-5 

13 FC Suðuroy II MB 4-3 

13 ÍF II KÍ III 4-2 

13 Undrið B68 II 3-1 

14 B68 II FC Suðuroy II 2-1 

14 Skála II ÍF II 3-4 

14 KÍ III Giza/Hoyvík 2-3 

14 NSÍ II Undrið 7-1 

14 MB AB II 1-4 

15 Undrið Giza/Hoyvík 1-3 

15 AB II B68 II 7-0 

15 Skála II KÍ III 5-2 

Umfar Heima Úti Úrslit 

15 FC Suðuroy II NSÍ II 2-2 

15 ÍF II MB 0-1 

16 B68 II ÍF II 7-2 

16 Giza/Hoyvík FC Suðuroy II 3-0 

16 KÍ III Undrið 3-3 

16 NSÍ II AB II 2-1 

16 MB Skála II 9-2 

17 FC Suðuroy II Undrið 1-1 

17 ÍF II NSÍ II 1-2 

17 MB KÍ III 14-1 

17 AB II Giza/Hoyvík 2-0 

17 Skála II B68 II 1-4 

18 B68 II MB 0-4 

18 Giza/Hoyvík ÍF II 7-1 

18 KÍ III FC Suðuroy II 1-19 

18 Skála II NSÍ II 0-10 

18 Undrið AB II 0-4 
 

Kelda: faroesoccer.com 
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AB – Vinnarar av 2. deild menn 2013 
 
Vinnarar av 2. deild menn 2013 – AB (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Áki Dahl, Edmund á Borg Ferber, Dánjal Jákup Hansen, Cristian í Garði, Martin Midjord, 
Hugin á Borg Ferber, Petur Frank Holm, Dan Petersen, Teitur Olsen, Karstin Højgaard, 
Kenneth Jacobsen, Ari Johannesen, Benjamin Petersen, Ólavur Venned, Bogi á Borg 
Eyðunsson, Petur Mikkelsen og John Norðbúð Thomsen (venjari). 
 
Nr. 2 í 2. deild menn 2013 – NSÍ (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Jón Hansen, Andrias á Líknargøtu, Magnus Pauli Sørensen, Leivur Højgaard, Jóannes 
Hansen, Debes Danielsen, Haraldur R. Højgaard, Kristian í Lon Jacobsen, Jákup Andrias 
Gaardbo, Albert Róin Johannesen, Pætur Høj, Tróndur Ellingsgaard, Jákup S. Davidsen, 
Jógvan Sigvardsen, Bjarti Kristiansen og Helgi L. Petersen (venjari). 
 
Nr. 2 í 2. deild menn 2013 – Giza/Hoyvík (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Fróði Jensen, Jón Samuelsen, Jóhan Restorff Jacobsen, Jóhan Hansen, Hans Kári Hansen, 
Leivur Simonsen, Bárður S. Guttesen, Poul Kjartan Dam, Sunnleif J. Midjord, Tróndur 
Arge, Gunnar Thomsen, Fróði Vang, Sigurð Herluf Sigurðsson og Jan Mølvad Laursen 
(venjari). 
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3. deild menn 
INNLEIÐANDI 
 
Bólkur A: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 KÍ b 5 3 1 1 24 10 14 10 
2 07 Vestur 4 3 0 1 11 9 2 9 
3 Giza/Hoyv. a 3 1 1 1 8 8 0 4 
4 Royn 4 0 0 4 6 22 -16 0 

 
Úrslit – Bólkur A: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 Royn Giza/Hoyv. a 1-1 
1 07 Vestur KÍ b 3-1 
2 07 Vestur Royn 3-2 
2 KÍ b Giza/Hoyv. a 4-1 
3 Giza/Hoyv. a 07 Vestur 6-1 
3 Royn KÍ b 5-0 
4 Giza/Hoyv. a Royn 5-2 
4 KÍ b 07 Vestur 5-3 
5 Giza/Hoyv. a KÍ b 2-2 
5 Royn 07 Vestur 1-2 
6 07 Vestur Giza/Hoyv. a 4-0 
6 KÍ b Royn 12-1 

 
 
Bólkur B: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 EB/S a 6 6 0 0 22 4 18 18 
2 Giza/Hoyv. b 6 4 0 2 19 8 11 12 
3 07 Vestur b 6 1 0 5 4 17 -13 3 
4 AB a 6 1 0 5 8 24 -16 3 

 
Úrslit – Bólkur B: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 AB a EB/S a 1-2 
1 Giza/Hoyv. b 07 Vestur b 5-1 
2 AB a Giza/Hoyv. b 0-7 
2 EB/S a 07 Vestur b 3-0 
3 07 Vestur b AB a 0-3 
6 EB/S a Giza/Hoyv. b 2-1 
4 07 Vestur b Giza/Hoyv. b 0-1 
4 EB/S a AB a 8-1 
5 07 Vestur b EB/S a 1-4 
5 Giza/Hoyv. b AB a 5-2 
6 AB a 07 Vestur b 1-2 
3 Giza/Hoyv. b EB/S a 0-3 
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Bólkur C: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 VÌK a 6 6 0 0 44 4 40 18 
2 ÍF 6 3 1 2 31 13 18 10 
3 MB 6 2 1 3 21 27 -6 7 
4 Giza/Hoyv D 6 0 0 6 6 58 -52 0 

 
Úrslit – Bólkur C: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 Giza/Hoyv D Vík a 0-8 
1 ÍF MB 7-0 
2 Giza/Hoyv D ÍF 1-14 
2 Vík a MB 4-0 
3 MB Giza/Hoyv D 9-2 
3 ÍF Vík a 1-4 
4 MB ÍF 2-2 
4 Vík a Giza/Hoyv D 13-0 
5 MB Vík a 1-10 
5 ÍF Giza/Hoyv D 5-1 
6 Giza/Hoyv D MB 2-9 
6 Vík a ÍF 5-2 

 
 
Bólkur D: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B36 6 5 0 1 21 8 13 15 
2 NSÍ a 6 4 1 1 26 15 11 13 
3 Giza/Hoyv. c 6 1 1 4 10 20 -10 4 
4 B71 6 1 0 5 11 25 -14 3 

 
Úrslit – Bólkur D: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 B36 B71 5-1 
1 Giza/Hoyv. c NSÍ a 4-4 
2 B36 Giza/Hoyv. c 3-0 
2 B71 NSÍ a 5-7 
3 Giza/Hoyv. c B71 6-1 
3 NSÍ a B36 4-3 
4 B71 B36 1-4 
4 NSÍ a Giza/Hoyv. c 6-0 
5 Giza/Hoyv. c B36 2ud 
5 NSÍ a B71 1ud 
6 B36 NSÍ a 3-2 
6 B71 Giza/Hoyv. c 1ud 
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Bólkur E: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 VÍK b 6 5 1 0 40 11 29 16 
2 HB 6 3 1 2 19 20 -1 10 
3 NSÍ b 6 2 1 3 20 20 0 7 
4 B68 6 0 1 5 10 38 -28 1 

 
Úrslit – Bólkur E: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 B68 VÍK b 2-8 
1 HB NSÍ b 6-2 
2 B68 HB 3-7 
2 VÍK b NSÍ b 7-3 
3 HB VÍK b 3-4 
3 NSÍ b B68 2-2 
4 NSÍ b HB 8-0 
4 VÍK b B68 16-0 
5 HB B68 1ud 
5 NSÍ b VÍK b 0-2 
6 B68 NSÍ b 3-5 
6 VÍK b HB 3-3 

 
 
Bólkur F: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 TB 6 4 2 0 8 2 6 14 
2 VÌK c 6 3 0 3 15 11 4 9 
3 Undrið FF 6 1 2 3 13 14 -1 5 
4 Skála 6 1 2 3 12 21 -9 5 

 
Úrslit – Bólkur F: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 TB Skála 2-0 
1 VÍK c Undrið FF 3-0 
2 Undrið FF Skála 10-1 
2 VÍK c TB 0-1 
3 Skála VÍK c 7-2 
3 TB Undrið FF 1-1 
4 Skála TB 1-1 
4 Undrið FF VÍK c 1-5 
5 Skála Undrið FF 1-1 
5 TB VÍK c 1ud 
6 Undrið FF TB 2ud 
6 VÍK c Skála 5-2 
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Endaumfar, 3. deild menn 2013 
 
Bólkur A: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B36 a 14 11 2 1 52 19 33 35 
2 Víkingur b 14 9 1 4 43 26 17 28 
3 NSÍ a 14 8 2 4 50 36 14 26 
4 Víkingur a 14 6 3 5 38 32 6 21 
5 EB/S 14 6 2 6 34 41 -7 20 
6 TB 14 4 2 8 22 44 -22 14 
7 Giza/H b 14 3 2 9 23 38 -15 11 
8 07 Vestur a 14 1 2 11 24 50 -26 5 

 
Úrslit – Bólkur A: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 EB/S B36 a 3-7 
1 NSÍ a Giza/H b 6-3 
1 TB 07 Vestur a 1-1 
1 Víkingur b Víkingur a 2-1 
3 EB/S TB 2-3 
3 NSÍ a 07 Vestur a 6-1 
3 Víkingur a B36 a 2-3 
3 Víkingur b Giza/H b 9-2 
2 07 Vestur a Víkingur a 4-5 
2 B36 a Víkingur b 4-0 
2 Giza/H b EB/S 1-1 
2 TB NSÍ a 2-1 
4 07 Vestur a B36 a 0-1 
4 Giza/H b Víkingur a 2-3 
4 NSÍ a EB/S 3-2 
4 TB Víkingur b 4-2 
5 B36 a Giza/H b 3-1 
5 EB/S 07 Vestur a 4-1 
5 Víkingur a TB 4-1 
5 Víkingur b NSÍ a 1-0 
7 B36 a NSÍ a 7-0 
7 Giza/H b TB 2-4 
7 Víkingur a EB/S 1-1 
7 Víkingur b 07 Vestur a 4-1 
6 07 Vestur a Giza/H b 1-1 
6 EB/S Víkingur b 4-2 
6 NSÍ a Víkingur a 2-2 
6 TB B36 a 2-2 
8 07 Vestur a TB 6-3 
8 B36 a EB/S 8-1 
8 Giza/H b NSÍ a 2-3 
8 Víkingur a Víkingur b 2-2 
9 EB/S Giza/H b 2-1 
9 NSÍ a TB 11-1 
9 Víkingur a 07 Vestur a 5-0 
9 Víkingur b B36 a 3-2 
10 07 Vestur a NSÍ a 2-3 
10 B36 a Víkingur a 3-2 
10 Giza/H b Víkingur b 2-0 
10 TB EB/S 1-4 
11 B36 a 07 Vestur a 5-2 
11 EB/S NSÍ a 3-6 
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11 Víkingur a Giza/H b 4-3 
11 Víkingur b TB 1ud 
12 07 Vestur a EB/S 2-4 
12 Giza/H b B36 a 1-2 
12 NSÍ a Víkingur b 1-6 
12 TB Víkingur a 2K 
13 B36 a TB 1ud 
13 Giza/H b 07 Vestur a 2-0 
13 Víkingur a NSÍ a 2-6 
13 Víkingur b EB/S 1ud 
14 07 Vestur a Víkingur b 3-6 
14 EB/S Víkingur a 3-2 
14 NSÍ a B36 a 2-2 
14 TB Giza/H b 2ud 

 
Bólkur B: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 NSÍ b 16 13 2 1 50 18 32 41 
2 KÍ 16 13 1 2 72 33 39 40 
3 HB a 14 8 1 5 55 41 14 25 
4 MB 14 5 1 8 39 41 -2 16 
5 ÍF 15 5 1 9 35 51 -16 16 
6 Undrið FF 12 5 3 4 30 35 -5 15 
7 Giza/Hoyv. a 15 5 0 10 27 54 -27 15 
8 Víkingur c 14 3 1 10 39 58 -19 10 
9 07 Vestur b 12 2 0 10 15 31 -16 6 

 
Úrslit – Bólkur B: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 07 Vestur b KÍ 5-8 
1 HB a Giza/Hoyv. a 7-2 
1 NSÍ b Víkingur c 4-1 
1 MB Undrið FF 2-5 
2 Giza/Hoyv. a MB 1-3 
2 Undrið FF NSÍ b 1-1 
2 Víkingur c 07 Vestur b 3-1 
2 ÍF HB a 1-4 
3 07 Vestur b Undrið FF 1ud 
3 KÍ Víkingur c 8-5 
3 MB ÍF 3-2 
3 NSÍ b Giza/Hoyv. a 5-0 
4 Giza/Hoyv. a 07 Vestur b 2-1 
4 HB a MB 7-4 
4 Undrið FF KÍ 2-4 
4 ÍF NSÍ b 0-3 
5 07 Vestur b ÍF 1-3 
5 KÍ Giza/Hoyv. a 5-0 
5 NSÍ b HB a 1ud 
5 Víkingur c Undrið FF 2-3 
6 Giza/Hoyv. a Víkingur c 2-0 
6 HB a 07 Vestur b 2-1 
6 MB NSÍ b 1-4 
6 ÍF KÍ 2-7 
7 07 Vestur b MB 3-2 
7 KÍ HB a 1ud 
7 Undrið FF Giza/Hoyv. a 2-1 
7 Víkingur c ÍF 6-2 
8 MB KÍ 1ud 
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8 NSÍ b 07 Vestur b 5-0 
8 ÍF Undrið FF 2-2 
8 HB a Víkingur c 4-2 
9 Undrið FF HB a 4-4 
9 Giza/Hoyv. a ÍF 3-4 
9 KÍ NSÍ b 7-3 
9 Víkingur c MB 5-5 
10 Giza/Hoyv. a HB a 5-10 
10 KÍ 07 Vestur b 1ud 
10 Undrið FF MB 4-3 
10 Víkingur c NSÍ b 2-4 
11 07 Vestur b Víkingur c   
11 HB a ÍF 6-2 
11 MB Giza/Hoyv. a 5-2 
11 NSÍ b Undrið FF 6-2 
12 Giza/Hoyv. a NSÍ b 0-1 
12 Undrið FF 07 Vestur b   
12 Víkingur c KÍ 3-9 
12 ÍF MB 2-1 
13 07 Vestur b Giza/Hoyv. a 2ud 
13 KÍ Undrið FF 7-2 
13 MB HB a 5-2 
13 NSÍ b ÍF 3-1 
14 Giza/Hoyv. a KÍ 1ud 
14 HB a NSÍ b 2-4 
14 Undrið FF Víkingur c 3-0 
14 ÍF 07 Vestur b 1ud 
15 07 Vestur b HB a   
15 KÍ ÍF 4-1 
15 NSÍ b MB 1ud 
15 Víkingur c Giza/Hoyv. a 8-3 
16 Giza/Hoyv. a Undrið FF   
16 HB a KÍ 4-8 
16 MB 07 Vestur b   
16 ÍF Víkingur c 7-2 
17 07 Vestur b NSÍ b 2ud 
17 KÍ MB 4-2 
17 Undrið FF ÍF   
17 Víkingur c HB a 2ud 
18 HB a Undrið FF   
18 MB Víkingur c   
18 NSÍ b KÍ 1-1 
18 ÍF Giza/Hoyv. a 3-6 
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Bólkur C: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B71 11 9 2 0 45 9 36 29 
2 Royn 12 9 1 2 51 16 35 28 
3 Skála 10 6 0 4 32 17 15 15 
4 AB 9 4 0 5 25 27 -2 12 
5 B68 10 2 1 7 17 44 -27 7 
6 Giza/H d 12 1 3 8 17 58 -41 6 
7 KÍ b 10 2 1 7 9 25 -16 4 
8 B36 b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 
Úrslit – Bólkur C: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 AB Giza/H d 4-0 
1 B71 Skála 1ud 
1 KÍ b B68 1-0 
1 Royn b36 b   
2 B68 AB 5-2 
9 B71 Giza/H d 2-2 
2 Royn KÍ b 1ud 
9 Skála b36 b   
3 KÍ b b36 b   
3 AB Royn 6-1 
3 B71 B68 7-1 
3 Skála Giza/H d 4-1 
4 B68 Skála 1-5 
4 Royn B71 3-3 
4 b36 b Giza/H d   
4 KÍ b AB 3-1 
5 AB b36 b   
5 B71 KÍ b 2-0 
5 Giza/H d B68 3-3 
5 Skála Royn 2-4 
7 Giza/H d KÍ b 3-3 
7 B68 Royn 1-4 
7 B71 b36 b   
7 Skála AB 6-1 
6 AB B71 1-6 
6 b36 b B68   
6 KÍ b Skála 2-4 
6 Royn Giza/H d 1ud 
8 b36 b Royn   
8 B68 KÍ b   
8 Giza/H d AB 1-6 
8 Skála B71 1-2 
9 AB B68 4-2 
2 b36 b Skála   
2 Giza/H d B71 0-11 
9 KÍ b Royn 2ud 
10 b36 b KÍ b   
10 B68 B71 0-3 
10 Giza/H d Skála 0-7 
10 Royn AB 3-0 
11 AB KÍ b   
11 B71 Royn 3-1 
11 Giza/H d b36 b   
11 Skála B68   
12 b36 b AB   
12 B68 Giza/H d 4-3 
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12 KÍ b B71 0-3 
12 Royn Skála 1ud 
13 B68 b36 b   
13 B71 AB   
13 Giza/H d Royn 1-11 
13 Skála KÍ b 3-0 
14 AB Skála   
14 b36 b B71   
14 KÍ b Giza/H d 0-3 
14 Royn B68 12-0 

 

 
B36 – Vinnarar av 3. deild menn 
 
Vinnarar 3. deild menn – B36: 
Rógvi Róin, Jákup Martin Joensen, Páll Holm Johannesen, Magnus E. Poulsen, John 
Petersen, Magni á Lakjuni, Jákup á Borg, Fróði Clementsen, Mikkjal Thomassen, Herbert í 
Lon Jacobsen, Klæmint Matras, Johnny Samuelsen, Carl Eli Nolsøe, Jan Guttesen, 
Arnbjørn Danielsen, Jens Kristian Hansen, Hanus Mikkelsen, Stefan í Skorini, Dan 
Brimsvík, Tróndur Vatnhamar og Heini í Skorini. 
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Old Boys +35 
 
Bólkur A: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 HB b 2 2 0 0 7 2 5 6 
2 NSÍ a 2 0 0 2 2 7 -5 0 

 
Bólkur A – Úrslit: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 AB HB b   
2 AB TB   
2 HB b NSÍ a 4-0 
3 NSÍ a AB   
3 TB HB b   
1 TB NSÍ a   
6 AB NSÍ a   
4 HB b AB   
6 HB b TB   
5 NSÍ a HB b 2-3 
4 NSÍ a TB   
5 TB AB   
7 AB HB b   
8 AB TB   
8 HB b NSÍ a   
9 NSÍ a AB   
7 TB NSÍ a   
9 TB HB b   
12 AB NSÍ a   
10 HB b AB   
12 HB b TB   
11 NSÍ a HB b   
10 NSÍ a TB   
11 TB AB   

 
 
Bólkur B: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 NSÍ b 12 6 3 3 17 14 3 21 
2 HB a 11 5 1 5 16 13 3 16 
3 KÍ 11 4 3 4 19 18 1 15 
4 FC Suðuroy 12 4 1 7 13 20 -7 13 

 
Bólkur B – Úrslit: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
3 FC Suðuroy HB a 2ud 
2 HB a NSÍ b 2-1 
1 HB a KÍ 1-3 
2 KÍ FC Suðuroy 1ud 
3 NSÍ b KÍ 2-2 
1 NSÍ b FC Suðuroy 1ud 
4 FC Suðuroy NSÍ b 1-3 
5 FC Suðuroy KÍ 5-5 
6 HB a FC Suðuroy 1-2 
6 KÍ NSÍ b 1-4 
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4 KÍ HB a 2-5 
5 NSÍ b HB a 1-2 
9 FC Suðuroy HB a 1ud 
8 HB a NSÍ b 2ud 
7 HB a KÍ   
8 KÍ FC Suðuroy 2ud 
9 NSÍ b KÍ 1ud 
7 NSÍ b FC Suðuroy 2-5 
10 FC Suðuroy NSÍ b 2ud 
11 FC Suðuroy KÍ 2ud 
12 HB a FC Suðuroy 1ud 
10 KÍ HB a 3-1 
12 KÍ NSÍ b 0-0 
11 NSÍ b HB a 1-1 

 
Bólkur C: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B68 8 5 2 1 18 7 11 17 
2 Skála 8 3 2 3 19 11 8 11 
3 EB/Streymur 8 2 0 6 9 28 -19 6 

 
Bólkur C – Úrslit: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
3 B68 EB/Streymur 4-1 
2 EB/Streymur Skála 0-6 
1 Skála B68 1-1 
4 B68 Skála 0-0 
6 EB/Streymur B68 0-1 
5 Skála EB/Streymur 4-1 
9 B68 EB/Streymur 7-0 
8 EB/Streymur Skála 1-4 
7 Skála B68 1-3 
10 B68 Skála 2-1 
12 EB/Streymur B68 3-0 
11 Skála EB/Streymur 2-3 

 
Bólkur D: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B71 2 2 0 0 6 2 4 6 
2 B36 0 0 0 0 0 0 0 0 
3 Víkingur 2 0 0 2 2 6 -4 0 

 
Bólkur D – Úrslit: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
2 B36 Víkingur   
3 B71 B36   
1 Víkingur B71 2ud 
6 B36 B71   
4 B71 Víkingur 3-2 
5 Víkingur B36   
8 B36 Víkingur   
9 B71 B36   
7 Víkingur B71   
12 B36 B71   
10 B71 Víkingur   
11 Víkingur B36   
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Hálvfinaluumfar – Old Boys +35 
Bólkur A: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 NSÍ b 3 3 0 0 7 1 6 9 
2 Skála 3 2 0 1 5 4 1 6 
3 Víkingur 3 1 0 2 1 8 -7 3 
4 HB b 3 0 0 3 0 0 0 0 

 
Bólkur A – Úrslit: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
2 HB b NSÍ b 2ud 
1 HB b Víkingur 2ud 
1 NSÍ b Skála 3-1 
3 NSÍ b Víkingur 4-0 
3 Skála HB b 1ud 
2 Víkingur Skála 1-4 

 
Bólkur B: 
Finaluumfar – Old Boys +35 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 NSÍ 3 2 1 0 3 1 2 7 
2 B71 3 2 0 1 3 2 1 6 
3 B68 3 1 1 1 2 1 1 4 
4 Skála 3 0 0 3 0 4 -4 0 

 
Úrslit – Finaluumfar: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
3 B68 B71 0-1 
1 B68 Skála 2-0 
2 B71 Skála 1-0 
2 NSÍ B68 0-0 
1 NSÍ B71 2-1 
3 Skála NSÍ 0-1 

 

Vinnarar av Old Boys +35, NSÍ. Standandi f.v.: Dánjal Hansen, Julian Florescu, Símun Danielsen, Arnfinn 
Langgaard, Oddfríður Gaardbo, Eyðun Gaardbo og Trygvi Mortensen. Húkandi f.v.: Valdimar Olsen, Eyðstein 
Skipanes, Jens Martin Knudsen og Eddie Mikkelsen. 
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Old Boys +45 
Endaliga støðan: 

NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 TB 8 7 0 1 22 4 18 21 
2 B36 5 4 0 1 14 3 11 12 
3 AB 5 2 0 3 7 12 -5 6 
4 FC Suðuroy 4 0 0 4 0 12 -12 0 
5 Skála 4 0 0 4 0 12 -12 0 

 
Úrslit – Old Boys +45: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
4 AB Skála   
2 AB B36   
1 B36 TB 2ud 
4 B36 FC Suðuroy   
1 FC Suðuroy Skála   
3 FC Suðuroy AB   
3 Skála TB 2ud 
5 Skála B36   
5 TB AB 1ud 
2 TB FC Suðuroy 1ud 
8 AB FC Suðuroy 1ud 
10 AB TB 1-4 
7 B36 AB 5-0 
10 B36 Skála 1ud 
7 FC Suðuroy TB 2ud 
9 FC Suðuroy B36 2ud 
9 Skála AB 2ud 
6 Skála FC Suðuroy   
6 TB B36 0-3 
8 TB Skála 1ud 
14 AB Skála   
12 AB B36   
11 B36 TB   
14 B36 FC Suðuroy   
13 FC Suðuroy AB   
11 FC Suðuroy Skála   
13 Skála TB   
15 Skála B36   
12 TB FC Suðuroy   
15 TB AB   
18 AB FC Suðuroy   
20 AB TB   
17 B36 AB   
20 B36 Skála   
17 FC Suðuroy TB   
19 FC Suðuroy B36   
16 Skála FC Suðuroy   
19 Skála AB   
18 TB Skála   
16 TB B36   
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Dreingir U18 
Endaliga støðan: 

Nr. Lið D V J T Mál S 

1 NSÍ 15 13 1 1 48-24 40 

2 KÍ 15 12 1 2 44-15 37 

3 B36 15 6 2 7 32-33 20 

4 Víkingur 15 4 3 8 33-32 15 

5 HB 15 4 2 9 28-38 14 

6 EBS/Skála 15 1 1 13 19-62 4 

 
Úrslit – Dreingir U18: 
Umfar Heima Úti Úrslit 

1 EBS/Skála B36 1-7 

1 Víkingur NSÍ 1-2 

1 HB KÍ 1-2 

2 NSÍ HB 2-2 

2 EBS/Skála Víkingur 1-5 

2 B36 KÍ 1-1 

3 HB EBS/Skála 8-4 

3 Víkingur B36 2-3 

3 KÍ NSÍ 1-4 

4 HB B36 3-1 

4 NSÍ EBS/Skála 4-2 

4 KÍ Víkingur 4-0 

5 EBS/Skála KÍ 0-1 

5 B36 NSÍ 3-5 

5 Víkingur HB 5-1 

6 B36 EBS/Skála 3-1 

6 NSÍ Víkingur 3-2 

6 KÍ HB 2-0 

7 HB NSÍ 3-4 

7 Víkingur EBS/Skála 3-2 

7 KÍ B36 4-3 

8 NSÍ KÍ 2-1 

8 EBS/Skála HB 0-2 

Umfar Heima Úti Úrslit 

8 B36 Víkingur 2-1 

9 HB Víkingur 2-2 

9 NSÍ B36 2-0 

9 KÍ EBS/Skála 10-0 

10 B36 HB 4-2 

10 Víkingur KÍ 1-2 

10 EBS/Skála NSÍ 1-5 

11 Víkingur NSÍ 3-4 

11 EBS/Skála B36 1-0 

11 HB KÍ 0-2 

12 NSÍ HB 2-0 

12 EBS/Skála Víkingur 2-2 

12 B36 KÍ 2-5 

13 Víkingur B36 2-2 

13 KÍ NSÍ 4-1 

13 HB EBS/Skála 4-3 

14 EBS/Skála KÍ 0-3 

14 B36 NSÍ    0-3 K 

14 Víkingur HB 4-0 

15 NSÍ EBS/Skála 5-1 

15 KÍ Víkingur 2-0 

15 HB B36 0-1 
 

Kelda: faroesoccer.com 
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NSÍ – Føroyameistarar 2013 í Dreingir U18 
 
Føroyameistarar 2013, Dreingir U18 – NSÍ: 
Leivur Højgaard, Meinhard Olsen, Ari Langgaard, Albert Róin Johannesen, Michal 
Przybylski, Jógvan Sigvardsen, Karstin Hansen, Jann J. Benjaminsen, Hans Jón Jacobsen, 
Jákup Andrias Gaardbo, Fróði Klein, Andrias Poulsen, Jákup Mortensen, Beteul Hansen, 
Petur Knudsen, Ingvar Hansen, Kristain Simonsen, Haraldur R. Højgaard, Tróndur 
Ellingsgaard, Helgi L. Petersen (venjari), Sámal Hansen (venjari) og Egil Olsen (venjari). 
 
Nr. 2, Dreingir U18 – KÍ (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Fríði Sigurðsson, Andrias Frederiksberg, Bárður Hansen, Jóannes Bjartalíð, Steinbjørn 
Olsen, John D. C. Guðjónsson, Jóannes Danielsen, Tórur Justesen, Jákup Pauli Ziskason, 
Ari J. Olsen, Poul N. Mikkelsen, Dávid Langgaard, Tummas Eli Jacobsen, Mikkjal á Bergi, 
Jákup B. Andreasen, Sølvi Fossdalsá og Erik E. Nielsen (venjari). 
 
Nr. 3, Dreingir U18 – B36 (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Aksel Berg, Mathias Thomsen, Bjarni Petersen, Karl Martin Danielsen, Pætur Petersen, 
Patrick Larsen, Benjamin Heinesen, Rasmus D. Sørensen, Teitur H. Baldvinsson, Heri B. 
Jespersen, Johan Vang, Suni Højgaard, Andrew G. Jakobsen, Rúni D. Lava, Bergur T. 
Clementsen, Neli Heldarskarð og Dan Brimsvík (venjari)
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Dreingir U16 
 
Undanumfar: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 FC Suðuroy 2 2 0 0 5 1 4 6 
2 TB/Royn 2 2 0 0 4 1 3 6 
3 AB 2 0 0 2 2 5 -3 0 
4 B36 2 0 0 2 0 4 -4 0 

 
Úrslit – Undanumfar: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 B36 FC Suðuroy 0-2 
1 TB/Royn AB 2-1 
2 FC Suðuroy AB 3-1 
2 B36 TB/Royn 0-2 
3 AB B36   
3 TB/Royn FC Suðuroy   

 
 
Bólkur A: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 HB a 14 13 0 1 77 13 64 39 
2 NSÍ a 14 9 1 4 48 15 33 28 
3 07 Vestur a 13 9 1 3 44 18 26 28 
4 FC Suðuroy 14 7 1 6 26 23 3 22 
5 Víkingur 13 6 0 7 30 42 -12 18 
6 KÌ a 14 5 0 9 29 60 -31 15 
7 EBS/Skála  14 4 1 9 21 33 -12 13 
8 TB/Royn 14 0 0 14 11 82 -71 0 

 
Úrslit – Bólkur A: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 07 Vestur a KÍ a 4-2 
1 FC Suðuroy EBS/Skála  3-0 
1 HB a NSÍ a 3-0 
1 TB/Royn Víkingur 1-4 
2 HB a 07 Vestur a 5-1 
2 KÍ a TB/Royn 10-3 
2 NSÍ a EBS/Skála  3-0 
2 Víkingur FC Suðuroy 1-2 
3 07 Vestur a NSÍ a 3-2 
3 EBS/Skála  Víkingur 2-3 
3 FC Suðuroy KÍ a 3-1 
3 TB/Royn HB a 1-10 
4 07 Vestur a TB/Royn 5-1 
4 HB a FC Suðuroy 2-0 
4 KÍ a EBS/Skála  1-5 
4 NSÍ a Víkingur 9-0 
5 EBS/Skála  HB a 1-5 
5 FC Suðuroy 07 Vestur a 1-2 
5 TB/Royn NSÍ a 2ud 
5 Víkingur KÍ a 1-2 
6 07 Vestur a EBS/Skála  1-2 
6 HB a Víkingur 9-2 
6 NSÍ a KÍ a 7-0 
6 TB/Royn FC Suðuroy 1-5 
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7 EBS/Skála  TB/Royn 5-1 
7 FC Suðuroy NSÍ a 0-3 
7 KÍ a HB a 2-8 
7 Víkingur 07 Vestur a 1-3 
8 EBS/Skála  FC Suðuroy 1-3 
8 KÍ a 07 Vestur a 0-4 
8 NSÍ a HB a 1-2 
8 Víkingur TB/Royn 7-3 
9 07 Vestur a HB a 4-1 
9 EBS/Skála  NSÍ a 1-1 
9 FC Suðuroy Víkingur 0-3 
9 TB/Royn KÍ a 2ud 
10 HB a TB/Royn 13-0 
10 KÍ a FC Suðuroy 4-2 
10 NSÍ a 07 Vestur a 2-1 
10 Víkingur EBS/Skála  2-1 
11 EBS/Skála  KÍ a 2K 
11 FC Suðuroy HB a 0-4 
11 TB/Royn 07 Vestur a 0-11 
11 Víkingur NSÍ a 1-3 
12 07 Vestur a FC Suðuroy 1-1 
12 HB a EBS/Skála  3-0 
12 KÍ a Víkingur 3-4 
12 NSÍ a TB/Royn 1ud 
13 EBS/Skála  07 Vestur a 0-4 
13 FC Suðuroy TB/Royn 1ud 
13 KÍ a NSÍ a 1-11 
13 Víkingur HB a 1-4 
14 07 Vestur a Víkingur   
14 HB a KÍ a 8-0 
14 NSÍ a FC Suðuroy 0-3 
14 TB/Royn EBS/Skála  2ud 

 
 
Bólkur B: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B36 a 13 12 0 1 82 16 66 36 
2 AB 14 9 1 4 62 33 29 28 
3 ÍF 14 8 1 5 40 41 -1 25 
4 KÍ b 14 6 2 6 33 52 -19 20 
5 HB b 14 6 0 8 37 49 -12 18 
6 NSÍ b 14 5 2 7 34 49 -15 17 
7 B36 b 14 4 0 10 18 27 -9 12 
8 07 Vestur b 13 2 0 11 25 64 -39 6 

 
Úrslit – Bólkur B: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 B36 a HB b 10-1 
1 AB NSÍ b 5-1 
1 KÍ b B36 b 1ud 
1 07 Vestur b ÍF 3-5 
2 ÍF B36 b 1ud 
2 NSÍ b B36 a 2-4 
2 07 Vestur b AB 2-3 
2 HB b KÍ b 5-1 
3 B36 a 07 Vestur b 15-0 
3 KÍ b NSÍ b 2-2 
3 AB ÍF 8-2 
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3 B36 b HB b 2-0 
4 NSÍ b B36 b 1ud 
4 ÍF HB b 5-3 
4 AB B36 a 2-3 
4 07 Vestur b KÍ b 8-1 
5 B36 b 07 Vestur b 2ud 
5 B36 a ÍF 4-5 
5 KÍ b AB 2-7 
5 HB b NSÍ b 10-3 
6 ÍF NSÍ b 5-0 
6 AB B36 b 1ud 
6 B36 a KÍ b 11-1 
6 07 Vestur b HB b 0-4 
7 KÍ b ÍF 1-5 
7 B36 b B36 a 2ud 
7 NSÍ b 07 Vestur b 1ud 
7 HB b AB 1-4 
8 HB b B36 a 0-7 
8 B36 b KÍ b 2ud 
8 ÍF 07 Vestur b 1ud 
8 NSÍ b AB 0-8 
9 B36 a NSÍ b 3-2 
9 KÍ b HB b 6-1 
9 B36 b ÍF 6-0 
9 AB 07 Vestur b 10-6 
10 NSÍ b KÍ b 3-3 
10 ÍF AB 1-1 
10 HB b B36 b 1ud 
10 07 Vestur b B36 a   
11 KÍ b 07 Vestur b 6-1 
11 HB b ÍF 2-1 
11 B36 a AB 6-0 
11 B36 b NSÍ b 2ud 
12 ÍF B36 a 1-6 
12 07 Vestur b B36 b 1-7 
12 AB KÍ b 2-3 
12 NSÍ b HB b 3-1 
13 B36 b AB 3-2 
13 NSÍ b ÍF 2-7 
13 KÍ b B36 a 2-7 
13 HB b 07 Vestur b 1ud 
14 AB HB b 7-3 
14 ÍF KÍ b 0-5 
14 07 Vestur b NSÍ b 1-7 
14 B36 a B36 b 1ud 
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HB – Føroyameistarar 2013, Dreingir U16 
 
Føroyameistarar 2013, Dreingir U16 – HB (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Petur Sólbjørnsson, Jónas Poulsen, Dánjal K. Hansen, Jákup P. Breckmann, Hjalti 
Djurhuus, Bartal Wardum, Teit Jacobsen, Heri Mohr, Teitur Hendriksson, Hilmar L. 
Jakobsen, Adrian Justinussen, Uni Petersen, Fríði Slættalíð, Heini Ranason, Martin B. 
Hansen, Ingemar Dam og Jón Simonsen (venjari). 
 
Nr. 2 í Dreingir U16 – NSÍ a (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Karstin Hansen, Bárður Mikkelsen, Helgi Johannesen, Jóhann Gaardbo, Jákup Mortensen, 
Michal Przybylski, Jannik Olsen, Petur Knudsen, Rógvi Langgaard, Meinhard Olsen, Jann 
Benjaminsen, Andreas Poulsen, Hans Marius Davidsen, Hjalmar Tausen, Tummas Eivind 
Hansen (venjari) og Steinolvur Gudmundsen (venjari). 
 
Nr. 3 í Dreingir U16 – 07 Vestur a: 
Rói Hansen, Høgni E. Nielsen, Fríði S. Joensen, Andras Simonsen, Jóannis á Steig, Jákup 
Martin Weihe, Teitur Egholm Anderson, Hørður I. Egilson, Silas Eyðsteinsson, Hilmar E. 
Gudmundsen, Niels Mouritsen, Teitur Olsen, Sjúrður E. Petersen, Janus S. Samuelsen, 
Oskar í Haraldstovu Weihe, Tollak Búason, Martin H. Dam og Hegga Samuelsen (venjari). 
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Dreingir U14 
 
Bólkur A: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B36 18 16 1 1 73 9 64 49 
2 HB a 18 11 4 3 59 23 36 37 
3 NSÍ a 18 12 1 5 39 19 20 37 
4 Víkingur 18 10 1 7 55 28 27 31 
5 07 Vestur a 18 8 3 7 41 32 9 27 
6 EB/Streymur a 18 6 4 8 41 56 -15 22 
7 B68 18 6 2 10 43 54 -11 20 
8 TB/Royn 16 5 2 9 22 43 -21 17 
9 KÍ a 17 4 2 11 34 59 -25 14 
10 Skála 17 0 0 17 19 103 -84 0 

 
Úrslit – Bólkur A: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 07 Vestur a NSÍ a 1-3 
1 HB a EB/Streymur a 8-2 
1 KÍ a B36 0-4 
1 TB/Royn B68 1-3 
1 Víkingur Skála 8-0 
2 B36 TB/Royn 1-3 
2 Víkingur HB a 7-1 
2 EB/Streymur a 07 Vestur a 0-4 
2 NSÍ a KÍ a 3-0 
2 Skála B68 4-7 
3 B68 B36 2-7 
3 TB/Royn NSÍ a 0-4 
3 HB a Skála 10-0 
3 KÍ a EB/Streymur a 3-3 
3 07 Vestur a Víkingur 1-3 
4 NSÍ a B68 4-1 
4 EB/Streymur a TB/Royn 2-2 
4 HB a 07 Vestur a 4-1 
4 Skála B36 0-10 
4 Víkingur KÍ a 6-1 
5 B36 NSÍ a 4-0 
5 KÍ a HB a 1-3 
5 07 Vestur a Skála 6-1 
5 B68 EB/Streymur a 3-5 
5 TB/Royn Víkingur 0-8 
6 HB a TB/Royn 3-1 
6 EB/Streymur a B36 0-1 
6 Skála NSÍ a 0-5 
6 Víkingur B68 3-1 
6 07 Vestur a KÍ a 3-2 
7 TB/Royn 07 Vestur a 3-0 
7 NSÍ a EB/Streymur a 2-1 
7 B36 Víkingur 2-1 
7 B68 HB a 3-3 
7 KÍ a Skála 4-2 
8 HB a B36 0-1 
8 07 Vestur a B68 2-2 
8 Víkingur NSÍ a 1-0 
8 Skála EB/Streymur a 2-3 
8 KÍ a TB/Royn 5-1 
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9 B36 07 Vestur a 2-2 
9 B68 KÍ a 2-1 
9 NSÍ a HB a 1-1 
9 TB/Royn Skála 3-1 
9 EB/Streymur a Víkingur 2-2 
10 B36 KÍ a 7-0 
10 NSÍ a 07 Vestur a 1-0 
10 Skála Víkingur 2-4 
10 B68 TB/Royn 4-0 
10 EB/Streymur a HB a 1-1 
11 07 Vestur a EB/Streymur a 5-0 
11 HB a Víkingur 2-0 
11 KÍ a NSÍ a 2-1 
11 B68 Skála 6-1 
11 TB/Royn B36 0-2 
12 NSÍ a TB/Royn 3-0 
12 B36 B68 2-1 
12 Skála HB a 0-10 
12 EB/Streymur a KÍ a 8-2 
12 Víkingur 07 Vestur a 0-1 
13 07 Vestur a HB a 0-1 
13 B36 Skála 9-0 
13 B68 NSÍ a 1-2 
13 KÍ a Víkingur 1-4 
13 TB/Royn EB/Streymur a 3-0 
14 Víkingur TB/Royn 3-4 
14 Skála 07 Vestur a 3-6 
14 NSÍ a B36 0-3 
14 HB a KÍ a 6-2 
14 EB/Streymur a B68 8-2 
15 NSÍ a Skála 3-0 
15 B36 EB/Streymur a 10-0 
15 KÍ a 07 Vestur a 2-2 
15 B68 Víkingur 0-3 
15 TB/Royn HB a 0-0 
16 HB a B68 4-1 
16 Víkingur B36 0-5 
16 EB/Streymur a NSÍ a 1-4 
16 Skála KÍ a 2-7 
16 07 Vestur a TB/Royn 4-1 
17 B68 07 Vestur a 2-3 
17 B36 HB a 1-0 
17 EB/Streymur a Skála 2-1 
17 TB/Royn KÍ a   
17 NSÍ a Víkingur 2-1 
18 KÍ a B68 1-2 
18 Víkingur EB/Streymur a 1-3 
18 Skála TB/Royn   
18 HB a NSÍ a 2-1 
18 07 Vestur a B36 0-2 
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Bólkur B: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B71 17 15 2 0 93 14 79 47 
2 HB b 18 14 1 3 77 18 59 43 
3 NSÍ b 18 10 1 7 80 46 34 31 
4 AB a 16 8 1 7 58 40 18 25 
5 HB c 16 7 3 6 51 33 18 24 
6 KÍ b 17 7 3 7 35 48 -13 24 
7 ÍF 17 7 1 9 26 67 -41 22 
8 B36 b 18 6 1 11 37 60 -23 19 
9 Víkingur b 17 3 3 11 31 94 -63 12 
10 FC Suðuroy 16 0 0 16 11 79 -68 0 

 
Úrslit – Bólkur B: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 B36 b ÍF 6-0 
1 FC Suðuroy KÍ b 4-7 
1 AB a Víkingur b 4-7 
1 HB b HB c 2-2 
1 B71 NSÍ b 1ud 
2 AB a B36 b 9-0 
2 ÍF B71 0-8 
2 KÍ b HB b 1-5 
2 NSÍ b FC Suðuroy 3-0 
2 Víkingur b HB c 1-2 
3 HB b NSÍ b 4-0 
3 FC Suðuroy ÍF 3-4 
3 HB c KÍ b 6-1 
3 B71 AB a 2-1 
3 B36 b Víkingur b 8-1 
4 NSÍ b HB c 1-4 
4 AB a FC Suðuroy 8-0 
4 Víkingur b KÍ b 3-3 
4 ÍF HB b 0-3 
4 B36 b B71 1-10 
5 KÍ b NSÍ b 1-8 
5 FC Suðuroy B36 b 1-4 
5 HB b AB a 6-1 
5 B71 Víkingur b 6-0 
5 HB c ÍF 8-1 
6 AB a HB c 5-3 
6 Víkingur b NSÍ b 3-12 
6 ÍF KÍ b 2-0 
6 B36 b HB b 0-2 
6 B71 FC Suðuroy 15-1 
7 KÍ b AB a 3-3 
7 HB c B36 b 4-1 
7 HB b B71 2-5 
7 FC Suðuroy Víkingur b   
7 NSÍ b ÍF 8-1 
8 AB a NSÍ b 5-4 
8 B71 HB c 2-2 
8 FC Suðuroy HB b 0-7 
8 B36 b KÍ b 2ud 
8 Víkingur b ÍF 1-1 
9 KÍ b B71 0-6 
9 HB c FC Suðuroy   
9 ÍF AB a 0-5 
9 NSÍ b B36 b 7-0 
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9 HB b Víkingur b 4-0 
10 Víkingur b AB a 0-6 
10 ÍF B36 b 1-7 
10 NSÍ b B71 2-11 
10 HB c HB b 1-2 
10 KÍ b FC Suðuroy 3-1 
11 B36 b AB a 2-4 
11 HB c Víkingur b 10-0 
11 FC Suðuroy NSÍ b 1-7 
11 HB b KÍ b 0-1 
11 B71 ÍF 1ud 
12 AB a B71 1-3 
12 NSÍ b HB b 1-4 
12 ÍF FC Suðuroy 1ud 
12 KÍ b HB c 6-3 
12 Víkingur b B36 b 2-1 
13 KÍ b Víkingur b 3-3 
13 HB b ÍF 9-0 
13 B71 B36 b 1-1 
13 HB c NSÍ b 1-1 
13 FC Suðuroy AB a 2ud 
14 ÍF HB c 3-2 
14 Víkingur b B71 1-8 
14 B36 b FC Suðuroy 1ud 
14 AB a HB b 0-3 
14 NSÍ b KÍ b 1-0 
15 HB b B36 b 7-0 
15 KÍ b ÍF 1-2 
15 HB c AB a   
15 FC Suðuroy B71 2ud 
15 NSÍ b Víkingur b 11-2 
16 AB a KÍ b 1-2 
16 ÍF NSÍ b 5-1 
16 B71 HB b 4-2 
16 Víkingur b FC Suðuroy 1ud 
16 B36 b HB c 1-0 
17 NSÍ b AB a 5-2 
17 KÍ b B36 b 1ud 
17 HB b FC Suðuroy 1ud 
17 ÍF Víkingur b 3-2 
17 HB c B71 0-6 
18 FC Suðuroy HB c 2ud 
18 B71 KÍ b   
18 AB a ÍF   
18 Víkingur b HB b 2-12 
18 B36 b NSÍ b 2-8 

 
Bólkur C: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 AB b 18 17 0 1 127 21 106 51 
2 07 Vestur b 18 17 0 1 109 32 77 51 
3 EB/S b 18 13 1 4 78 35 43 40 
4 MB 18 11 0 7 93 57 36 33 
5 NSÍ c 18 6 4 8 39 40 -1 22 
6 HB d 18 4 2 12 40 70 -30 14 
7 B68 b 14 4 0 10 32 87 -55 12 
8 B36 c 16 3 1 12 36 82 -46 10 
9 HB e 18 3 1 14 33 91 -58 10 
10 KÍ c 16 3 1 12 30 102 -72 10 
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Úrslit – Bólkur C: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 07 Vestur b AB b 3-6 
1 HB d B68 b 1-5 
1 B36 c HB e 9-1 
1 EB/S b KÍ c 7-3 
1 NSÍ c MB 6-3 
2 B68 b HB e 3-1 
2 MB B36 c 10-0 
2 HB d EB/S b 0-2 
2 AB b NSÍ c 6-0 
2 KÍ c 07 Vestur b 3-14 
3 B36 c AB b 0-4 
3 07 Vestur b HB d 1-0 
3 EB/S b B68 b 6-3 
3 NSÍ c KÍ c 7-0 
3 HB e MB 3-6 
4 AB b HB e 12-0 
4 B68 b MB 2-5 
4 KÍ c B36 c 1ud 
4 EB/S b 07 Vestur b 2-5 
4 HB d NSÍ c 0-0 
5 B36 c HB d 2-4 
5 HB e KÍ c 5-1 
5 NSÍ c EB/S b 0-4 
5 MB AB b 3-7 
5 07 Vestur b B68 b 9-0 
6 KÍ c MB 3-5 
6 B68 b AB b 1-11 
6 07 Vestur b NSÍ c 4-0 
6 EB/S b B36 c 9-0 
6 HB d HB e 2-6 
7 NSÍ c B68 b 2-0 
7 MB HB d 11-5 
7 B36 c 07 Vestur b 1-8 
7 HB e EB/S b 0-11 
7 AB b KÍ c 13-0 
8 EB/S b MB 2-1 
8 HB d AB b 2-8 
8 07 Vestur b HB e 8-1 
8 NSÍ c B36 c 4-1 
8 B68 b KÍ c   
9 AB b EB/S b 5-1 
9 HB e NSÍ c 2-2 
9 MB 07 Vestur b 3-4 
9 B36 c B68 b   
9 KÍ c HB d 2-7 
10 MB NSÍ c 2-1 
10 HB e B36 c 5-2 
10 B68 b HB d 5-2 
10 AB b 07 Vestur b 1-2 
10 KÍ c EB/S b 3-3 
11 07 Vestur b KÍ c 13-3 
11 B36 c MB 2-10 
11 HB e B68 b 0-5 
11 EB/S b HB d 4-2 
11 NSÍ c AB b 0-5 
12 MB HB e 6-1 
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12 AB b B36 c 7-1 
12 KÍ c NSÍ c 1ud 
12 HB d 07 Vestur b 1-2 
12 B68 b EB/S b 1-6 
13 NSÍ c HB d 2-2 
13 07 Vestur b EB/S b 4-3 
13 MB B68 b 15-2 
13 HB e AB b 2K 
13 B36 c KÍ c 5-1 
14 HB d B36 c 3-8 
14 AB b MB 10-1 
14 KÍ c HB e 4-3 
14 B68 b 07 Vestur b 3-9 
14 EB/S b NSÍ c 5-4 
15 AB b B68 b 13-1 
15 MB KÍ c 8-1 
15 B36 c EB/S b 2-3 
15 HB e HB d 1-2 
15 NSÍ c 07 Vestur b 1-3 
16 07 Vestur b B36 c 8-1 
16 KÍ c AB b 2-9 
16 EB/S b HB e 7-1 
16 B68 b NSÍ c 1-7 
16 HB d MB 0-4 
17 AB b HB d 6-4 
17 MB EB/S b 0-3 
17 KÍ c B68 b   
17 HB e 07 Vestur b 3-7 
17 B36 c NSÍ c 2-2 
18 07 Vestur b MB 5-0 
18 EB/S b AB b 0-1 
18 B68 b B36 c   
18 HB d KÍ c 3-1 
18 NSÍ c HB e 1-0 

 

Føroyameistarar 2013, Dreingir U14 – B36 (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Rói Mørk Hentze, Fróði Rasmussen, Karl Martin Olsen, Gilli Samuelsen, Hugin Samuelsen, 
Pætur Ingason, Ragnar Samuelsen, Hannes Arnarson, Daniel Berg, Djóni Sakariasson, 
Vilhelm Clementsen, Tóki Joensen og Ingi Jacobsen (venjari). 
 
Nr. 2 í Dreingir U14 – HB a (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Hørður Trygvason, Leivur Mortensen, Brandur Højgaard, Jonathan Hayfield, Andreas 
Mikkelsen, Hans S. Tummasarson, Magnus Jacobsen, Hans Jákup Anfinnsson, Vilhelm 
Poulsen, Páll Niclasen, Jógvan Petersen, Tóki N. Rasmussen, Milan Cimburovic (venjari) 
og Jan Dam (venjari).  
 
Nr. 3 í Dreingir U14 – NSÍ a (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Petur S. Lamhauge, Mórits H. Mortensen, Rani Lamhauge, Pætur Hentze, Benjamin 
Knudsen, Heðin Nielsen, Aron Knudsen, Kári Hansen, Sonni Mikkelsen, Dávid á 
Roykheyggi, Sjúrður P. Nielsen, Jógvan Højgaard, Sølvi Sigvardsen og Harry Knudsen 
(venjari). 
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1. deild kvinnur 2013 
Endaliga støðan: 

Nr. Lið D V J T Mál S 

1 KÍ 18 16 1 1 100-10 49 

2 EBS/Skála 18 15 0 3 62-14 45 

3 HB 18 12 1 5 66-24 37 

4 B36 18 9 2 7 28-26 29 

5 ÍF 18 4 0 14 17-83 12 

6 Víkingur 18 2 2 14 6-71 8 

7 AB 18 1 2 15 12-63 5 

8 B68/NSÍ 0 0 0 0 0-0 0 

 

Úrslit: 

Umfar Heima Úti Úrslit 

1 HB Víkingur 10-0 

1 AB ÍF 1-2 

1 B36 B68/NSÍ 
 

1 KÍ EBS/Skála 3-2 

2 Víkingur KÍ 0-5 

2 EBS/Skála AB 3-0 

2 B68/NSÍ ÍF 
 

2 B36 HB 0-5 

3 ÍF EBS/Skála 1-7 

3 HB B68/NSÍ 
 

3 AB Víkingur 0-2 

3 KÍ B36 6-0 

4 HB KÍ 1-2 

4 B68/NSÍ EBS/Skála 
 

4 Víkingur ÍF 1-2 

4 B36 AB 2-0 

5 KÍ B68/NSÍ 
 

5 ÍF B36 2-3 

5 AB HB 1-2 

5 EBS/Skála Víkingur 9-0 

6 ÍF KÍ 1-9 

6 Víkingur B36 0-2 

6 AB B68/NSÍ 
 

6 EBS/Skála HB 3-1 

7 KÍ AB 9-0 

7 HB ÍF 5-1 

7 B68/NSÍ Víkingur 
 

7 B36 EBS/Skála 0-1 

Umfar Heima Úti Úrslit 

8 ÍF AB 2-0 

8 Víkingur HB 0-4 

8 EBS/Skála KÍ 2-0 

8 B68/NSÍ B36 
 

9 KÍ Víkingur 10-0 

9 ÍF B68/NSÍ 
 

9 HB B36 0-0 

9 AB EBS/Skála 0-4 

10 Víkingur AB 0-0 

10 EBS/Skála ÍF 6-2 

10 B68/NSÍ HB 
 

10 B36 KÍ 1-1 

11 EBS/Skála B68/NSÍ 
 

11 KÍ HB 4-0 

11 ÍF Víkingur 1-0 

11 AB B36 0-1 

12 HB AB 7-0 

12 B68/NSÍ KÍ 
 

12 B36 ÍF 5-0 

12 Víkingur EBS/Skála 0-4 

13 AB KÍ 1-5 

13 EBS/Skála B36 3-0 

13 ÍF HB 1-4 

13 Víkingur B68/NSÍ 
 

14 HB EBS/Skála 0-1 

14 B68/NSÍ AB 
 

14 B36 Víkingur 2-0 

14 KÍ ÍF 12-0 
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Umfar Heima Úti Úrslit 

15 AB Víkingur 1-1 

15 KÍ B36 2-1 

15 ÍF EBS/Skála 0-6 

15 HB B68/NSÍ 
 

16 B36 HB 0-3 

16 Víkingur KÍ 0-7 

16 EBS/Skála AB 2-0 

16 B68/NSÍ ÍF 
 

17 HB Víkingur 6-0 

17 AB ÍF 5-1 

17 B36 B68/NSÍ 
 

17 KÍ EBS/Skála 1-0 

18 ÍF B36 0-2 

18 EBS/Skála Víkingur 5-0 

18 KÍ B68/NSÍ 
 

Umfar Heima Úti Úrslit 

18 AB HB 1-5 

19 B68/NSÍ EBS/Skála 
 

19 B36 AB 6-2 

19 Víkingur ÍF 2-0 

19 HB KÍ 1-6 

20 HB ÍF 6-1 

20 B68/NSÍ Víkingur 
 

20 B36 EBS/Skála 0-1 

20 KÍ AB 9-0 

21 AB B68/NSÍ 
 

21 EBS/Skála HB 3-6 

21 ÍF KÍ 0-9 

21 Víkingur B36 0-3 

 
Kelda: faroesoccer.com
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KÍ, Føroyameistarar 2013 
 
Føroyameistarar í 1. deild kvinnur 2013 – KÍ (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Katrina Akursmørk, Malena Josephsen, Rannvá B. Andreasen, Maria K. Thomsen, Sigrun 
Sirdal, Laila Pætursdóttir, Annika R. Petersen, Annika M. Arge, Sigrid Jacobsen, Eyðvør 
Klakstein, Bára S. Klakstein, Lisa Joensen, Ragna B. Patawary, Gudny Johannesen, Ása 
Klein Olsen, Hervør Olsen og Aleksandar Djordjevic (venjari). 

Nr. 2 í 1. deild kvinnur 2013 – EB/Streymur / Skála (liðið á seinasta 
dómaraseðlinum): 
Mirjam H. Johansen, Erla Petersen, Fríðrún Danielsen, Sólja T. Eiðisgarð, Elin Kruse, Ansy 
Sevdal, Margunn Lindholm, Kára Djurhuus, Sigrun K. Kristiansen, Durita Hummeland, 
Silja Johannesen, Rúna Joensen, Marita á Fríðriksmørk, Jakoba Sevdal, Olivia T. Kruse, 
Guðrið Poulsen og Poul Grunnveit Olsen (venjari). 
 
Nr. 3 í 1. deild kvinnur 2013 – HB (liðið á seinasta dómaraseðlinum): 
Nina Davidsen, Marjun undir Kletti, Edith Maria Samuelsen, Elin Niclasen, Heidi Sevdal, 
Eilin S. Hansen, Elin Maria Isaksen, Bjørt H. Magnussen, Ása úr Dímun, Liljan av F. 
Petersen, Sólrun Thomsen, Kristina Á. Jakobsen, Lív F. Arge, Lea Reginsdóttir, Bára A. 
Brekká og Allan Dybczak (venjari). 
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2. deild kvinnur 2013 
Endaliga støðan: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 HB 13 11 1 1 60 8 52 34 
2 EBS/Skála 14 9 2 3 37 10 27 29 
3 B36 14 7 2 5 24 17 7 23 
4 B68/NSÌ 14 5 2 7 16 26 -10 17 
5 FF Giza c 14 4 3 7 12 36 -24 15 
6 FF Giza a 14 4 3 7 13 42 -29 15 
7 MB 14 3 2 9 13 24 -11 11 
8 KÍ 13 2 5 6 16 28 -12 8 

 
Úrslit – 2. deild kvinnur: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 FF Giza c B68/NSÍ 3-0 
1 B36 HB 0-1 
1 FF Giza a KÍ 2-0 
1 MB EBS/Skála 0-4 
2 KÍ MB 2-2 
2 B36 FF Giza c 3-0 
2 B68/NSÍ FF Giza a 0-3 
2 HB EBS/Skála 4-1 
3 FF Giza a B36 0-2 
3 EBS/Skála KÍ 1-2 
3 MB B68/NSÍ 3-0 
3 FF Giza c HB 0-18 
4 FF Giza c FF Giza a 1-1 
4 B36 MB 1-0 
4 B68/NSÍ EBS/Skála 0-3 
4 HB KÍ 1ud 
5 EBS/Skála B36 2-0 
5 MB FF Giza c 1-0 
5 FF Giza a HB 0-5 
5 KÍ B68/NSÍ 3-0 
6 B36 KÍ 6-2 
6 HB B68/NSÍ 3-2 
6 FF Giza a MB 1-0 
6 FF Giza c EBS/Skála 0-1 
7 MB HB 0-5 
7 KÍ FF Giza c 0-0 
7 B68/NSÍ B36 1-1 
7 EBS/Skála FF Giza a 4-0 
8 B68/NSÍ FF Giza c 1-1 
8 HB B36 4-0 
8 EBS/Skála MB 4-0 
8 KÍ FF Giza a 1-1 
9 FF Giza c B36 0-2 
9 FF Giza a B68/NSÍ 2-1 
9 EBS/Skála HB 1-1 
9 MB KÍ 2-2 
10 KÍ EBS/Skála 2-2 
10 HB FF Giza c 4-0 
10 B36 FF Giza a 2-2 
10 B68/NSÍ MB 1-0 
11 FF Giza a FF Giza c 1-3 
11 KÍ HB   
11 MB B36 0-1 
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11 EBS/Skála B68/NSÍ 2K 
12 FF Giza c MB 3-1 
12 B36 EBS/Skála 1-2 
12 B68/NSÍ KÍ 4-1 
12 HB FF Giza a 10-0 
13 MB FF Giza a 4-0 
13 B68/NSÍ HB 4-2 
13 KÍ B36 1-4 
13 EBS/Skála FF Giza c 1ud 
14 HB MB 1ud 
14 B36 B68/NSÍ 1-2 
14 FF Giza a EBS/Skála 0-9 
14 FF Giza c KÍ 1-0 

 

 
HB – Vinnarar av 2. deild kvinnur 2013 
 
Vinnarar av 2. deild kvinnur 2013 – HB (liðið á seinasta 
dómaraseðilinum): 
Annika Dam, Nina Davidsen, Marita Johannesen, Marjun undir Kletti, Kristina 
Jakobsen, Anitha Mortensen, Eilin Hansen, Hildur Egilsdóttir, Bára Brekká, Sólrun 
Thomsen, Lív Gjógvará og Allan Dybczak (venjari). 
 
Nr. 2 í 2. deild kvinnur 2013 – EB/Streymur / Skála (liðið á seinasta 
dómaraseðilinum): 
Rúna Joensen, Marita á Fríðriksmørk, Erla Petersen, Simona á Fríðriksmørk, 
Jóhanna S. Poulsen, Linda Berthelsen, Guðrið Poulsen, Herta Kass, Maria 
Zachariassen, Olivia T. Kruse, Petra K. Olsen, Eydna Gleðisheygg, Jonna Poulsen 
og Óli Ejdesgaard (venjari). 
 
Nr. 3 í 2. deild kvinnur 2013 – B36 (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Heidi Pedersen, Frida Mellemgaard, Rannvá av Húsabrúgv, Súna Mørk, Oda 
Andreasen, Súsanna M. Hansen, Súsanna Samró, Gunn Møhr Hentze, Rúna 
Hjelm, Elin Baldursdóttir, Beinta Danielsen og Heidi Lava Elgeirsdóttir. 
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Old Girls 2013 
Støðan 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 EB/S 10 8 1 1 23 8 15 25 
2 B36 10 6 3 1 18 4 14 21 
3 Skála 10 3 2 5 4 8 -4 11 
4 Víkingur 10 3 2 5 10 18 -8 11 
5 FC Suðuroy 10 3 1 6 7 15 -8 10 
6 Royn 10 2 1 7 5 14 -9 7 

 
Úrslit: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 EB/S B36 1-0 
1 Víkingur Royn 2ud 
1 Skála FC Suðuroy 1-0 
2 FC Suðuroy B36 0-2 
2 Royn EB/S 0-2 
2 Skála Víkingur 0-0 
3 B36 Royn 0-0 
3 EB/S Skála 1-0 
3 Víkingur FC Suðuroy 2-1 
4 Víkingur EB/S 2ud 
4 Skála B36 0-2 
4 FC Suðuroy Royn 1-0 
5 Royn Skála 1-0 
5 EB/S FC Suðuroy 2-2 
5 B36 Víkingur 0-0 
6 FC Suðuroy Skála 1-0 
6 B36 EB/S 4-2 
6 Royn Víkingur 2ud 
7 EB/S Royn 3-1 
7 Víkingur Skála 1-2 
7 B36 FC Suðuroy 2-1 
8 FC Suðuroy Víkingur 2ud 
8 Royn B36 2ud 
8 Skála EB/S 0-2 
9 Royn FC Suðuroy 0-1 
9 B36 Skála 0-0 
9 EB/S Víkingur 4-1 
10 Skála Royn 1-0 
10 Víkingur B36 0-5 
10 FC Suðuroy EB/S 2ud 

 



105 
 

 
EB/Streymur – Vinnarar av Old Girls 2013: Svanna V. Lutzen, Gurið Samuelsen, Sunnuvá Vesturdal, Sunniva 
Kollslíð, Alis Ejdesgaard, Marita R. Mohr, Sigga Vesturtún, Lydia Jacobsen, Maria J. Niclasen, Elin Vesturdal og 
Hansina Johannesen. 
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Gentur U17 
Endaliga støðan: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 HB 12 11 0 1 55 10 45 33 
2 EBS/Skála 12 10 1 1 39 8 31 31 
3 KÍ 12 6 3 3 38 16 22 21 
4 Víkingur 12 6 2 4 35 21 14 20 
5 MB 12 3 0 9 22 45 -23 9 
6 B36 12 2 0 10 9 35 -26 6 
7 B71 12 1 0 11 8 71 -63 3 
8 NSÍ/B68 0 0 0 0 0 0 0 0 

 
Úrslit: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 B71 EBS/Skála 0-5 
1 B36 Víkingur 0-4 
1 MB KÍ 2-4 
1 NSÍ/B68 HB   
2 HB B71 12-1 
2 KÍ EBS/Skála 1-1 
2 MB B36 1ud 
2 Víkingur NSÍ/B68   
3 NSÍ/B68 MB   
3 EBS/Skála HB 3-2 
3 B71 Víkingur 0-7 
3 B36 KÍ 1-2 
4 MB B71 4-0 
4 Víkingur EBS/Skála 0-7 
4 B36 NSÍ/B68   
4 KÍ HB 1-4 
5 HB Víkingur 6-1 
5 EBS/Skála MB 4-1 
5 B71 B36 2-1 
5 NSÍ/B68 KÍ   
6 MB HB 0-5 
6 KÍ Víkingur 1-1 
6 NSÍ/B68 B71   
6 B36 EBS/Skála 0-4 
7 B71 KÍ 0-6 
7 EBS/Skála NSÍ/B68   
7 Víkingur MB 1ud 
7 HB B36 2-0 
8 Víkingur B36 4-1 
8 KÍ MB 6-0 
8 EBS/Skála B71 5-0 
8 HB NSÍ/B68   
9 B36 MB 2-1 
9 B71 HB 1-9 
9 NSÍ/B68 Víkingur   
9 EBS/Skála KÍ 5-2 
10 KÍ B36 10-0 
10 Víkingur B71 4-0 
10 MB NSÍ/B68   
10 HB EBS/Skála 2-1 
11 HB KÍ 2-0 
11 NSÍ/B68 B36   
11 B71 MB 3-10 
11 EBS/Skála Víkingur 2-0 
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12 Víkingur HB 1-3 
12 MB EBS/Skála 0-2 
12 KÍ NSÍ/B68   
12 B36 B71 3-1 
13 Víkingur KÍ 0-0 
13 HB MB 6-0 
13 EBS/Skála B36 1ud 
13 B71 NSÍ/B68   
14 B36 HB 1-2 
14 KÍ B71 5-0 
14 NSÍ/B68 EBS/Skála   
14 MB Víkingur 1-10 

 

 
HB – Føroyameistarar, Gentur U17 
 
Føroyameistarar 2013, Gentur U17 – HB (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Lea Reginsdóttir, Marjun undir Kletti, Lív Gjógvará, Magna Tórðardóttir, Lív Arge, Hildur 
Egilsdóttir, Sóltun Thomsen, Rebekka Benbakoura, Gunnvá Jacobsen, Annika Dam, 
Emma Stórá, Kristian Jakobsen, Bára Brekká og Allan Dybczak (venjari). 
 
Nr. 2 í Gentur U17 – EB/Streymur / Skála (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Simona P. Á Fríðriksmørk, Olivia T. Kruse, Erla Petersen, Marita á Fríðriksmørk, Durita 
Hummeland, Guðrið Petersen, Silja Johannesen, Annika Wardum, Kára Djurhuus, 
Rebekka Johannesen, Margunn Lindholm, Eydna Gleðisheygg og Petra K. Olsen 
 
Nr. 3 í Gentur U17 – KÍ: 
Gunný Johannessen, Tóra Mohr, Ása K. Olsen, Kristina Rasmussen, Annika Arge, Katrina 
Akursmørk, Rósa Johannessen, Tina Joensen, Hervør Olsen, Jansy Jacobsen, Lisa 
Joensen, Evy á Lakjuni og Bára S. Klakstein (venjari). 
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Gentur U14 
INNLEIÐANDI 
 
Bólkur A: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 EB/S 12 9 1 2 30 8 22 28 
2 ROYN 12 7 2 3 14 15 -1 23 
3 ÍF 12 4 4 4 10 15 -5 16 
4 AB 12 0 1 11 1 17 -16 1 

 
Úrslit – Bólkur A: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 AB ROYN 2ud 
1 EB/S ÍF 1-1 
2 ROYN ÍF 0-0 
2 AB EB/S 2ud 
3 EB/S ROYN 3-2 
3 ÍF AB 1ud 
4 ROYN AB 1ud 
4 ÍF EB/S 2-1 
5 EB/S AB 1ud 
5 ÍF ROYN 1-1 
6 AB ÍF 2ud 
6 ROYN EB/S 1-0 
7 AB ROYN 2ud 
7 EB/S ÍF 5-0 
8 ROYN ÍF 2-1 
8 AB EB/S 2ud 
9 EB/S ROYN 4-1 
9 ÍF AB 1ud 
10 ROYN AB 2-0 
10 ÍF EB/S 1-2 
11 EB/S AB 5-0 
11 ÍF ROYN 0-2 
12 AB ÍF 1-1 
12 ROYN EB/S 0-6 

 
 
Bólkur B: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B36 a  11 9 0 2 77 6 71 27 
2 B71 12 5 3 4 14 34 -20 18 
3 KÍ b 12 4 2 6 11 31 -20 14 
4 NSÍ a 11 2 1 8 9 40 -31 7 

 
Úrslit – Bólkur B: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 B36 a KÍ b 3-0 
1 B71 NSÍ a 0-2 
2 B36 a B71 10-0 
2 KÍ b NSÍ a 1-0 
3 B71 KÍ b 1-0 
3 NSÍ a B36 a 0-11 
4 KÍ b B36 a 0-2 
4 NSÍ a B71 3-3 
5 B71 B36 a 0-9 
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5 NSÍ a KÍ b 1-2 
6 B36 a NSÍ a 9-0 
6 KÍ b B71 1-2 
7 B36 a KÍ b 20-0 
7 B71 NSÍ a 2-1 
8 B36 a B71 8-0 
8 KÍ b NSÍ a 1-2 
9 B71 KÍ b 0-0 
9 NSÍ a B36 a 0-5 
10 KÍ b B36 a 1ud 
10 NSÍ a B71 2ud 
11 B71 B36 a 1ud 
11 NSÍ a KÍ b 2ud 
12 KÍ b B71 0-0 
12 B36 a NSÍ a   

 
Bólkur C: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 KÍ a 9 9 0 0 91 2 89 27 
2 VÍKINGUR 9 5 1 3 31 25 6 16 
3 B36 b 9 3 1 5 17 31 -14 10 
4 FC S 9 0 0 9 0 81 -81 0 

 
Úrslit – Bólkur C: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 B36 b VÍKINGUR   
1 FC S KÍ a   
2 B36 b FC S   
2 VÍKINGUR KÍ a   
3 FC S VÍKINGUR   
3 KÍ a B36 b   
4 VÍKINGUR B36 b 0-0 
4 KÍ a FC S 17-0 
5 FC S B36 b 0-7 
5 KÍ a VÍKINGUR 12-1 
6 B36 b KÍ a 0-7 
6 VÍKINGUR FC S 11-0 
7 B36 b VÍKINGUR 0-1 
7 FC S KÍ a 0-21 
8 VÍKINGUR KÍ a 1-8 
8 B36 b FC S 7-0 
9 KÍ a B36 b 13-0 
9 FC S VÍKINGUR 0-9 
10 KÍ a FC S 1ud 
10 VÍKINGUR B36 b 5-0 
11 FC S B36 b 2ud 
11 KÍ a VÍKINGUR 5-0 
12 B36 b KÍ a 0-5 
12 VÍKINGUR FC S 1ud 

 
Bólkur D: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 

1  HB a 15 11 2 2 41 7 34 35 
2  B68 14 10 2 2 38 13 25 32 
3  Skála 14 5 1 8 12 31 -19 16 
4  MB 13 4 1 8 19 36 -17 13 
5  B36 c 10 0 0 10 1 24 -23 0 
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Úrslit – Bólkur D: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 Skála B36 c 1-0 
1 HB a B68 1-1 
2 B36 c HB a 1-4 
2 MB Skála   
3 HB a MB 2-0 
3 B68 B36 c 2-0 
4 MB B68 1-4 
4 Skála HB a 0-3 
5 B36 c MB 0-4 
5 B68 Skála 3-1 
6 B68 HB a 0-3 
6 B36 c Skála   
7 Skála MB 1-0 
7 HB a B36 c   
8 MB HB a 0-9 
8 B36 c B68   
9 B68 MB 6-0 
9 HB a Skála 7-1 
10 Skála B68 0-6 
10 MB B36 c   
11 HB a B68 1-0 
11 Skála B36 c 2-0 
12 MB Skála 3-1 
12 B36 c HB a 2ud 
13 HB a MB 5-1 
13 B68 B36 c   
14 MB B68 4-4 
14 Skála HB a 0-3 
15 B68 Skála 2-1 
15 B36 c MB   
16 B68 HB a 1-0 
16 B36 c Skála 0-2 
17 Skála MB 1-0 
17 HB a B36 c 2-0 
18 MB HB a 1-0 
18 B36 c B68 0-3 
19 B68 MB 3-1 
19 HB a Skála 1-1 
20 MB B36 c 4-0 
20 Skála B68 0-3 

 
 
MILLUMSPÆL 
 
Bólkur A: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 Royn 12 10 1 1 31 3 28 31 
2 B36 b 12 7 2 3 23 8 15 23 
3 MB b 12 6 1 5 29 7 22 19 
4 Skála b 12 2 1 9 3 25 -22 7 
5 FC Suðuroy 12 2 1 9 5 48 -43 7 
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Úrslit – Bólkur A: 
Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 

1 FC Suðuroy MB b 2ud 
1 Royn Skála b 2-0 
2 B36 b Royn 0-1 
2 Skála b FC Suðuroy 1ud 
3 FC Suðuroy B36 b 2ud 
3 MB b Skála b 3-0 
4 B36 b MB b 1-1 
4 Royn FC Suðuroy 1ud 
5 MB b Royn 0-1 
5 Skála b B36 b 0-1 
6 MB b FC Suðuroy 13-1 
6 Skála b Royn 2ud 
7 FC Suðuroy Skála b 1ud 
7 Royn B36 b 0-0 
8 B36 b FC Suðuroy 3-0 
8 Skála b MB b 2ud 
9 FC Suðuroy Royn 1-8 
9 MB b B36 b 4-3 
10 B36 b Skála b 1ud 
10 Royn MB b 1-2 
11 Royn Skála b 3-0 
11 FC Suðuroy MB b 1ud 
12 B36 b Royn 0-2 
12 Skála b FC Suðuroy 0-0 
13 MB b Skála b 2ud 
13 FC Suðuroy B36 b 0-5 
14 B36 b MB b 1ud 
14 Royn FC Suðuroy 7-0 
15 MB b Royn 2ud 
15 Skála b B36 b 0-4 

 
Bólkur B: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 ÍF 10 7 3 0 16 3 13 24 
2 MB a 9 5 2 2 19 3 16 17 
3 KÍ b 8 4 1 3 7 3 4 13 
4 AB 10 4 1 5 5 18 -13 13 
5 EB/S b 10 3 0 7 2 16 -14 9 
6 B36 c 9 1 1 7 3 9 -6 4 

 
Úrslit – Bólkur B1: 
 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 AB EB/S b 3-0 
1 KÍ b MB a 0-2 
1 ÍF B36 c 2-0 
2 AB KÍ b 0-1 
2 EB/S b B36 c 0-1 
2 MB a ÍF 1-1 
3 B36 c MB a 0-2 
3 KÍ b EB/S b 1-0 
3 ÍF AB 4-1 
4 AB B36 c 1-0 
4 KÍ b ÍF 2ud 
4 EB/S b MB a 1ud 
5 ÍF EB/S b 2-0 
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5 B36 c KÍ b   
5 MB a AB 2ud 
6 B36 c ÍF 2ud 
6 EB/S b AB 2-0 
6 MB a KÍ b   
7 ÍF MB a 1-1 
7 KÍ b AB 2ud 
7 B36 c EB/S b 2ud 
8 AB ÍF 0-3 
8 MB a B36 c 2-1 
8 EB/S b KÍ b 2ud 
9 ÍF KÍ b 0-0 
9 B36 c AB 0-0 
9 MB a EB/S b 1ud 
10 KÍ b B36 c 2-1 
10 EB/S b ÍF 2ud 
10 AB MB a 0-8 

 
ENDAUMFAR 
 
Bólkur C: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 

  B36 c 2 1 1 0 3 2 1 4 
  AB 2 0 1 1 2 3 -1 1 
  MB b 0 0 0 0 0 0 0 0 
  Skála b 0 0 0 0 0 0 0 0 
  FC Suðuroy 0 0 0 0 0 0 0 0 
  EB/S b 0 0 0 0 0 0 0 0 

 
Úrslit – Bólkur C: 
Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 

1 MB b B36 c   
1 Skála b AB   
1 FC Suðuroy EB/S b   
2 AB FC Suðuroy   
2 MB b Skála b   
2 B36 c EB/S b   
3 Skála b B36 c   
3 FC Suðuroy MB b   
3 EB/S b AB   
4 Skála b FC Suðuroy   
4 MB b EB/S b   
4 B36 c AB 2-2 
5 AB MB b   
5 FC Suðuroy B36 c   
5 EB/S b Skála b   
6 AB Skála b   
6 B36 c MB b   
6 EB/S b FC Suðuroy   
7 EB/S b B36 c   
7 FC Suðuroy AB   
7 Skála b MB b   
8 MB b FC Suðuroy   
8 B36 c Skála b   
8 AB EB/S b   
9 AB B36 c 0-1 
9 EB/S b MB b   
9 FC Suðuroy Skála b   
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10 B36 c FC Suðuroy   
10 MB b AB   
10 Skála b EB/S b   

 
 
Bólkur B: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 B36 b 12 9 1 2 28 9 19 28 
2 MB a 12 9 1 2 24 8 16 28 
3 Royn 12 4 3 5 10 15 -5 15 
4 ÍF 12 2 3 7 9 16 -7 9 
5 KÍ b 12 1 2 9 3 26 -23 5 

 
Úrslit – Bólkur B: 

Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 
1 ÍF MB a 1-2 
1 B36 b KÍ b 1-1 
2 Royn B36 b 3-2 
2 KÍ b ÍF 1-2 
3 ÍF Royn 0-0 
3 MB a KÍ b 2-0 
4 Royn MB a 0-1 
4 B36 b ÍF 2-1 
5 MB a B36 b 1-0 
5 KÍ b Royn 0-1 
6 KÍ b B36 b 2ud 
6 MB a ÍF 2-0 
7 ÍF KÍ b 1ud 
7 B36 b Royn 5-1 
8 KÍ b MB a 2ud 
8 Royn ÍF 2-0 
9 MB a Royn 2-0 
9 ÍF B36 b 1-3 
10 Royn KÍ b 1ud 
10 B36 b MB a 4-0 
11 B36 b KÍ b 2-0 
11 ÍF MB a 1-1 
12 KÍ b ÍF 1-0 
12 Royn B36 b 0-2 
13 ÍF Royn 0-0 
13 MB a KÍ b 6-0 
14 Royn MB a 0-3 
14 B36 b ÍF 2-0 
15 KÍ b Royn 0-0 
15 MB a B36 b 1-2 

 
 
Meistarabólkurin: 
NR. Lið Dystir V J T VM TM +/- Stig 
1 KÍ a 14 14 0 0 76 8 68 42 
2 B36 a 14 11 0 3 43 24 19 33 
3 HB 14 8 0 6 33 21 12 24 
4 B68/NSÍ 14 6 2 6 23 25 -2 20 
5 EB/S 13 6 0 7 27 22 5 18 
6 VÍK 14 5 2 7 27 38 -11 17 
7 Skála 13 3 0 10 11 45 -34 9 
8 B71 14 0 0 14 3 60 -57 0 



114 
 

Úrslit – Meistarabólkurin: 
Umfar Heimalið navn Útilið navn Úrslit 

1 B36 a VÍK 2-0 
1 EB/S HB 1-5 
1 B71 KÍ a 0-17 
1 Skála B68/NSÍ 1-6 
2 EB/S Skála 0-2 
2 VÍK B71 2-1 
2 HB KÍ a 0-2 
2 B68/NSÍ B36 a 0-5 
3 KÍ a VÍK 8-1 
3 B36 a EB/S 2-1 
3 B71 B68/NSÍ 0-5 
3 Skála HB 0-3 
4 B68/NSÍ KÍ a 0-8 
4 EB/S B71 4-0 
4 Skála B36 a 0-3 
4 HB VÍK 3-1 
5 VÍK B68/NSÍ 1-1 
5 B36 a HB 3-1 
5 KÍ a EB/S 2-1 
5 B71 Skála 1-3 
6 B36 a B71 5-0 
6 Skála KÍ a 0-7 
6 EB/S VÍK 4-3 
6 HB B68/NSÍ 1-0 
7 B68/NSÍ EB/S 0-1 
7 VÍK Skála 3-1 
7 KÍ a B36 a 7-2 
7 B71 HB 0-4 
8 B68/NSÍ Skála 5-1 
8 HB EB/S 0-3 
8 VÍK B36 a 8-1 
8 KÍ a B71 1ud 
9 Skála EB/S   
9 B71 VÍK 1-2 
9 B36 a B68/NSÍ 2-1 
9 KÍ a HB 4-0 
10 EB/S B36 a 1-2 
10 HB Skála 6-0 
10 B68/NSÍ B71 1ud 
10 VÍK KÍ a 1-8 
11 B36 a Skála 4-0 
11 B71 EB/S 0-5 
11 KÍ a B68/NSÍ 2-0 
11 VÍK HB 1-2 
12 B68/NSÍ VÍK 0-0 
12 Skála B71 1-0 
12 EB/S KÍ a 1-4 
12 HB B36 a 1-3 
13 KÍ a Skála 3-0 
13 B68/NSÍ HB 3-2 
13 B71 B36 a 0-7 
13 VÍK EB/S 0-4 
14 HB B71 5-0 
14 Skála VÍK 2-4 
14 EB/S B68/NSÍ 1-2 
14 B36 a KÍ a 2-4 
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KÍ-liðið, ið vann kappingina fyri Gentur U14  
 
Føroyameistarar 2013, Gentur U14 – KÍ a: 
Sonja Sirdal, Jetta Svøðstein, Amanda Johannesen, Marjun á Lakjuni, Elisa Heldarskarð, 
Erla Christiansen, Tórunn Joensen, Tóra Mohr, Masa Kallsberg, Evy á Lakjuni, Tóra 
Eliasen og Eyðvør Klakstein (venjari). 
 
Nr. 2 í Gentur U14 – B36 a (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Katarina Høj, Gunnfríð P. Nolsøe, Emma Hansdóttir, Drós Ragnarsdóttir, Rannvá Dahl 
Hansen, Maria Weyhe, Sólbjørt Høj, Ingun Kristina L. Persson og Anja Weyhe (venjari). 
 
Nr. 3 í Gentur U14 – HB (liðið á seinasta dómaraseðilinum): 
Maria Simonsen, Ninna Hansen, Lea Hansen, Milja Magnussen, Svanna Olsen, Vár Dam, 
Emma Stórá, Poula Andreassen og Allan Dybczak (venjari). 
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Steypakappingin 2013 
 
3. mars 2013 – fsf.fo: 
EB/Streymur vann Stórsteypið 
 
Við teprum 1-0 sigri á Víkingi, vann EB/Streymur dystin um Stórsteypið 2013, sum Lions 
Club letur 
 
Niels Pauli Danielsen gjørdi einsamalla málið, tá EB/Streymur og Víkingur møttust í 
dystinum um Stórsteypið, sum er dysturin millum føroyameistararnir og 
steypavinnararnar frá seinasta kappingarári. 
 
Tveir minuttir fyri steðgin skoraði klaksvíkingurin í EB/Streymi, Niels Pauli Danielsen, til 
1-0 fyri sundalagsmenn, og tað skuldi vísa seg at verða einasta málið í dystinum. 
 
Sostatt vunnu føroyameistararnir ímóti steypavinnarunum, og harvið verður Stórsteypið 
standandi við Margáir eitt ár afturat. 
 
Dysturin í tølum: 
EB/Streymur – Víkingur 1-0 (1-0) 
1-0: Niels Pauli Danielsen, 43’ 
 
EB/Streymur: Árni G. Olsen, Gert A. Hansen, Pætur Dam Jacobsen, Gunnar 
Zachariassen, Hans Pauli Samuelsen, Marni Djurhuus, Niels Pauli Danielsen, Brian Olsen, 
Arnbjørn Hansen, Leif Niclasen, Rene Tórgarð, Jákup Andrias Hansen, Poul G. Olsen, Jens 
Michael Jensen, Arnar Dam, Hanus Olsen, Jónstein Magnussen, Gestur B. Dam og Rúni 
Nolsøe (venjari). 
 
Víkingur: Geza Turi Tamas, Hanus Jacobsen, Atli Gregersen, Bergur Gregersen, Jann 
Ingi Petersen, Heðin Hansen, Filip Djordjevic, Kaj Leo í Bartalstovu, Andre Olsen, Bárður 
J. Hansen, Finnur Justinussen, Magnus Jarnskor, Jákup V. Olsen, Martin Olsen, Ingi 
Sørensen, Niclas Niclasen, Elias Rasmussen og Jógvan Martin Olsen (venjari). 
 
Dómarar: Lars Muller, Kristian Sofus Petersen, Dan Højgaard og Rúni Gaardbo (4. 
dómari). 
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Løgmanssteypið 2013 
 

Umfar  Dagur  Dómari  Heima  Úti  Úrslit 
Innleiðandi 30-03-2013 Súni Fríði Barbá Undrið Royn 5-1 

Innleiðandi 30-03-2013 Dánjal M. Joensen Giza/Hoyvík MB 2-0 

1. umfar 13-04-2013 Kári J. á Høvdanum Giza/Hoyvík EB/Streymur 1-9 

1. umfar 14-04-2013 Páll Augustinussen B71 HB 1-5 

1. umfar 14-04-2013 Dagfinn Forná B36 Víkingur 1-2 

1. umfar 14-04-2013 Eiler Rasmussen NSÍ TB 2-0 

1. umfar 14-04-2013 Rói Jacobsen B68 KÍ 0-3 

1. umfar 14-04-2013 Lars Müller AB ÍF 1-2 

1. umfar 14-04-2013 Alex Troleis Skála 07 Vestur 2-1 

1. umfar 14-04-2013 Súni Fríði Barbá FC Suðuroy Undrið 2-1 

Fjórðingsfinala 05-05-2013 Ransin N. Djurhuus Skála NSÍ 0-3 

Fjórðingsfinala 05-05-2013 Rúni Gaardbo KÍ ÍF 1-0 

Fjórðingsfinala 05-05-2013 Alex Troleis Víkingur FC Suðuroy 4-1 

Fjórðingsfinala 05-05-2013 Eiler Rasmussen HB EB/Streymur    0-0 B 

Hálvfinala - 1. dystur 29-05-2013 Petur Reinert KÍ EB/Streymur 1-1 

Hálvfinala - 1. dystur 29-05-2013 Lars Müller Víkingur NSÍ 3-2 

Hálvfinala - 2. dystur 07-08-2013 Ransin N. Djurhuus NSÍ Víkingur 1-1 

Hálvfinala - 2. dystur 07-08-2013 Dagfinn Forná EB/Streymur KÍ 2-1 

Finala 24-08-2013 Rúni Gaardbo EB/Streymur Víkingur 0-2 

 
 
 
 

 
Vinnarar av Løgmanssteypinum 2013 – Víkingur 
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 EB/Streymur – Víkingur  
 

Finalan um Løgmanssteypið 2013 
 
 

Úrslit 0-2 (0-2) 
Dato 24. august 2013, kl. 19:45 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Rúni Gaardbo (B68) 
 Hjálpardómarar: Johnleif Gerðisá (B68 og Dan Højgaard (NSÍ)  
 4. dómari: Alex Troleis (B68) 
 Eygleiðari: Jens Midjord 
 
 
EB/STREYMUR  VÍKINGUR 

1 Rene Tórðgarð (M) 
 

1 Turi Geza Tamas (M) 
 

4 Gert Aage Hansen 
 

3 Hanus Jacobsen 
 

6 Pætur Dam Jacobsen 
 

4 Atli Gregersen (L) 
 

7 Levi Hanssen 
 

5 Dánjal Pauli Lervig 
 

8 Egil á Bø 
 

7 Jann Ingi Petersen 40 80 

11 Hans Pauli Samuelsen (L) 
 

9 Filip Djordjevic 73 

12 Marni Djurhuus 
 

12 Bárður J. Hansen 
 

16 Dánjal S. Davidsen 
 

13 Erling D. Jacobsen 
 

19 Arnar Dam 66 17 Finnur Justinussen 14 53 

22 Arnbjørn Hansen 13 20 Sølvi Vatnhamar 19 67 

23 Leif Niclasen 73 21 Sam Jacobsen 61 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Jákup A. Hansen (M) 
 

27 Elias Rasmussen (M) 
 

4 Árni G. Olsen 
 

8 Heðin Hansen 61 

7 Gunnar Zachariassen 13 10 Kaj Leo í Bartalstovu 80 

12 Rógvi E. Nielsen 73 16 Hans Jørgen Djurhuus 
 

13 Hanus Olsen 
 

19 Martin Olsen 73 

14 Niels Pauli Danielsen 66 24 Sverri Jacobsen 
 

18 Brian Olsen 
 

25 Hjartvard Hansen 
 

 
 
Venjari   Venjari   
Rúni Nolsøe    Sigfríður S. Clementsen 
    
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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Th. Dam Intersport Steypið, Dreingir U18 
 
Umfar Dagur Heima Úti Úrslit 

Innleiðandi 24-04-2013 NSÍ KÍ 2-3 L 

Innleiðandi 24-04-2013 B36 HB 0-0 B 

Hálvfinala 30-05-2013 EBSt/Skála HB L 1-0 

Hálvfinala 30-05-2013 KÍ Víkingur 2-0 

Finala 23-08-2013 KÍ EBSt/Skála L 3-1 

 
 
 

 
Vinnarar av Thomas Dam Intersport Steypinum 2013, Dreingir U18 - KÍ 
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 KÍ – EB/Streymur / Skála   
 

Finalan um Thomas Dam Intersport Steypið, Dreingir U18 
 
 

Úrslit 3-1 (1-1 (1-0)) 
Dato 23. august 2013, kl. 20:00 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Bent Tommy Linklett (HB) 
 Hjálpardómarar: Jóhan Petur Michelsen (HB) og Johannes F. Jensen (HB)  
 4. dómari: Tóki Høghamar (EB/Streymur) 
 
 
KÍ   EB/Streymur / Skála 

1 Fríði Sigurðsson (M) 
 

1 Símun Jóhan Wolles (M) 
 

6 Andrias Frederiksberg 
 

2 Óli Eidesgaard (L) 87 

7 Eivindur Sørensen 17 73 116 7 Pól Sigurð Kristiansen 110 

9 Bárður Hansen 105 9 Petur Zachariassen 
 

10 Jóannes Bjartalíð 120 10 Pól Fláaberg 
 

11 Steinbjørn Olsen 66 11 Jan á Høgaryggi 67 

17 Mikkjal á Bergi 91 13 Jóhannes Hansen 
 

21 Tórur Justesen (L) 83 14 Teitur K. Johansen 66 105 

27 Jákup Pauli Ziskason 71 72 15 Rói H. Olsen 
 

30 Poul N. Mikkelsen 
 

19 Kjartan Johansen 57 

45 John D. C. Guðjónsson 
 

22 Lukas Sólheim 
  

Eykaleikarar   Eykaleikarar 

4 Kjartan Jacobsen 
 

3 Eyðstein Zachariassen 67 

8 Dávid Langgaard 66 6 Sjúrður Arnason 
 

18 Jóannes Danielsen 72 8 Kristian M. Jacobsen 110 

24 Ásvald á Marknagili 
 

9 Tóki J. Johannesen 59 

25 Sølvi Fossdalsá 116 12 Marnar Poulsen 105 

29 Ari J. Olsen 91 17 Daniel Johansen 
 

   
18 Ari Kruse 87 

 
 
Venjari   Venjari   
Erik E. Nielsen    Bjarni Mohr Arnason 
Oddur Olsen    
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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Blaðberasteypið, Dreingir U16 
 
Dagf. Dystur nr. - Úrslit 
04-05-2013 1 Víkingur - AB - 
04-05-2013 2 HB - ÍF - 
04-05-2013 3 EB/Streymur - B36 3-0 
        
Fjórðingsfinalur - - - 
18-05-2013 4 EB/Streymur - Víkingur 1-0 
18-05-2013 5 TB/Royn - 07 Vestur 4-5 (e.l.l.) 
18-05-2013 6 FC Suðuroy - HB 1-6 
18-05-2013 7 KÍ - NSÍ 1-3 
        
Hálvfinalur - - - 
19-06-2013 8 HB - EB/Streymur 6-4 
19-06-2013 9 NSÍ - 07 Vestur 3-1 
        
Finala - - - 
24-08-2013 10 HB - NSÍ 6-4 
 

 
Vinnarar av Blaðberasteypinum 2013 – HB 
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 HB – NSÍ  
 

Finalan um Blaðberasteypið, Dreingir U16 
 
 

Úrslit 6-4 (4-4 (2-1)) 
Dato 24. august 2013, kl. 14:00  
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Jóhan H. Ellefsen 
 Hjálpardómarar: Rani Skaalum og Atli undir Kletti  
 Eygleiðari: Lassin Isaksen  
 
 
HB   NSÍ 

1 Petur Sólbjørnson (M) 
 

16 Karstin Hansen (M) 23 

16 Torkil Hentze 
 

13 Jógvan Olsen 
 

4 Jákup P. Breckmann 94 6 Jóhann Gaardbo 79 

2 Heini Z. Viðoy 
 

7 Jákup Mortensen 65 75 

11 Bartal Wardum (L) 47 89 11 Michal Przybylski 
 

7 Teit Jacobsen 23 87 9 Jann Benjaminsen 
 

15 Hilmar L. Jacobsen 40+2 17 Andreas Poulsen 
 

9 Heri Mohr 
 

10 Meinhard Olsen (L) 27 

13 Adrian Justinussen 
 

3 Jannik Olsen 
 

3 Jónas Poulsen 
 

15 Hans Marius Davidsen 
 

10 Jákup Thomsen 80+1 5 Helgi Johannesen 
 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

25 Fríði Slættalíð (M) 
 

20 Hjalmar Tausen (M)   

14 Teitur Hendriksen 
 

14 Sebastian Christiansen 
 

6 Hjalti Djurhuus 
 

18 Bárður Mikkelsen 54 

8 Jean Petur Hentze 
 

12 Rógvi Langgaard 
 

12 Dánjal K. Hansen 
 

4 Gorm Nielsen 72 

 
 
Venjari   Venjari   
Jón Simonsen    Tummas Eivind Hansen 
   Steinolvur Gudmundsen 
 
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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Cadburysteypið, Dreingir U14 
 
Dagf. Dystur nr. - Úrslit 
30-03-2013 1 07 Vestur - KÍ 1-3 
30-03-2013 2 EB/Streymur - AB 13-2 
30-03-2013 3 MB - B71 0-9 
30-03-2013 4 Víkingur - TB/Royn 9-1 
30-03-2013 5 B68 - HB 0-3 
30-03-2013 6 NSÍ - B36 5-1 
30-03-2013 7 Skála - FC Suðuroy 8-1 
        
Fjórðingsfinalur - - - 
04-05-2013 8 Skála - HB 0-5 
04-05-2013 9 Víkingur - EB/Streymur 5-1 
04-05-2013 10 NSÍ - ÍF 18-0 
04-05-2013 11 KÍ - B71 1-0 
        
Hálvfinalur - - - 
15-06-2013 12 NSÍ - KÍ 5-3* 
15-06-2013 13 HB - Víkingur 2-0 
        
Finala - - - 
24-08-2013 14 HB - NSÍ 5-3** 
 
* Eftir vanliga leiktíð stóð á jøvnum 1-1. NSÍ vann samanlagt 5-3 eftir longda leiktíð og brotssparkskapping. 
 
** Eftir vanliga leiktíð stóð á jøvnum 2-2. HB vann samanlagt 5-3 eftir longda leiktíð og brotssparkskapping. 
 

 
Vinnarar av Cadbury Steypinum 2013 – HB 
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 HB – NSÍ  
 

Finalan um Cadbury Steypið, Dreingir U14 
 
 

Úrslit 5-3 (2-2 (1-1)) 
Dato 24. august 2013, kl. 10:00  
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: - 
 Hjálpardómarar: Pætur Magnussen og Emil Sørensen  
 4. dómari:   
 
 
HB   NSÍ 

1 Teitur Holm (M) (L) 
 

1 Petur S. Lamhauge (M) 
 

2 Andreas Mikkelsen 
 

3 Rani Lamhauge 
 

13 Hans S. Tummasarson 8 12 Pætur Hentze 6 

8 Jonathan Hayfield 
 

2 Benjamin Knudsen 
 

6 Magnus H. Jakobsen 
 

8 Regin Nielsen 
 

9 Leivur Mortensen 
 

5 Mórits H. Moetensen 13 70 

7 Villhem Poulsen 
 

17 Kári Hansen 
 

12 Brandur Hriggirsson 
 

9 Dávid á Roykheyggi 
 

10 Hans J. Annfinsson 66 70 (br.) 11 Sonni Mikkelsen 47 

      
       

Eykaleikarar   Eykaleikarar 

3 Tóki N. Rasmussen 
 

6 Meinhard Johansen   

11 Jógvan Petersen 
 

10 Jógvan Jøjgaard 
 

5 Pál Niclasen 
 

4 Sølvi Sigvardsen 
 

16 Hørður Trygvason 
 

13 Sjúrður P. Nielsen 
 

      
 
 
 
 
Venjari   Venjari   
Jón Simonsen    Harry Knudsen 
 
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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Steypakappingin, kvinnur 
 

Umfar Dagur Heima Úti Úrslit 

Fjórðingsfinala 24-04-2013 AB EBS/Skála 0-1 

Fjórðingsfinala 24-04-2013 B68/NSÍ ÍF    0-3 U 

Fjórðingsfinala 24-04-2013 Víkingur B36 B 1-1    

Fjórðingsfinala 24-04-2013 KÍ HB L 2-1    

Hálvfinala - 1. dystur 23-05-2013 Víkingur ÍF 3-1 

Hálvfinala - 1. dystur 23-05-2013 EBS/Skála KÍ 0-4 

Hálvfinala - 2. dystur 29-06-2013 ÍF Víkingur 2-0 

Hálvfinala - 2. dystur 30-06-2013 KÍ EBS/Skála 11-2 

Finala 24-08-2013 KÍ ÍF 5-1 
 

 
KÍ – Steypavinnarar hjá kvinnum 2013 
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 KÍ – ÍF  
 

Steypafinalan hjá kvinnum 2013 
 
 

Úrslit 5-1 (2-0) 
Dato 24. august 2013, kl. 16:30 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Elsa Andreasen (EB/Streymur) 
 Hjálpardómarar: Laila Midjord (HB) og Oda Andreasen 
 4. dómari: Heidi L. Elgeirsdóttir 
 Eygleiðari: Birgir Sondum 
 
 
KÍ   ÍF 

1 Monika Biskopstø (M) 
 

1 Hanna Poulsen (M) 
 

4 Katrina Akursmørk 
 

4 Jenny á Lakjuni 54 

6 Ása K. Thomsen 90 5 Mirjam Hansen 71 

8 Malena Josephsen (L) 50 6 Erla K. Róin (L) 
 

9 Rannvá B. Andreasen 44 46 80 10 Kristina Obradovic 57 

10 Maria K. Thomsen 
 

11 Marta S. Thomsen 
 

13 Laila Pætursdóttir 90 12 Jacoba Langgaard 
 

14 Annika R. Petersen 45 67 14 Mirjam F. Davidsen 
 

17 Sigrid Jacobsen 
 

15 Rósa Olsen 
 

19 Eyðvør Klakstein 
 

17 Mary-Ann Zachariassen 
 

20 Bára S. Klakstein 
 

18 Sigrid Petersen 81 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

2 Tove Sólheyg 
 

2 Dania S. A. Olsen 
 

5 Ann Stauss 90 3 Thurid A. Petersen 81 

7 Ragna B. Patawary 90 7 Randi Petersen 
 

11 Sigrun Sirdal 67 9 Durita Nielsen 54 

12 Gudny Johannesen 
 

13 Jóhanna Egholm 71 

15 Ása Klein Olsen 
 
 

16 Kára I. Djurhuus 
 

16 Annika M. Arge (M) 
 

20 Jónfríð Hansen (M) 
 

 
 
Venjari   Venjari   
Aleksandar Djordjevic   Durita R. Djurhuus 
   
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gulteytt kort     Útskifting 
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Mótasteypið, Gentur U17 
 
Fjórðingsfinalur - - 
01-06-2013 HB - Víkingur - 
01-06-2013 MB - EBStreymur/Skála 1-6 
01-06-2013 B71 - B36 1-2 
01-06-2013 NSÍ/B68 - KÍ - 
      
Hálvfinalur - - 
25-06-2012 B36 - Víkingur 0-3 
25-06-2012 EBStreymur/Skála - KÍ 1-2 
      
Finala - - 
23-08-2013 KÍ - Víkingur 3-2 
 
 

 
KÍ – Steypavinnarar í Gentur U17 
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 KÍ – ÍF  
 

Finalan um Motasteypið, Gentur U17 
 
 

Úrslit 3-2 (0-0) 
Dato 23. august 2013, kl. 17:30 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Oda Andreasen  
 Hjálpardómarar: Leila S. Midjord og Heidi L. Elgeirsdóttir 
 4. dómari:  
 
 
KÍ   VÍKINGUR 

16 Annika Arge (M) 
 

16 Malena Hansen (M) 
 

11 Katrina Akursmørk (L) 
 

6 Kára Jarnskor (L) 77 

6 Tina Joensen 
 

14 Sigrun Magnussen 
 

8 Lisa Joensen 
 

17 Arnborg Lervig 
 

2 Ása K. Olsen 
 

7 Jensa Olsen 62 

12 Jansy Jacobsen 
 

4 Bjørt Holm 
 

7 Gudny Johannesen 
 

10 Hjørdis Rasmusardóttir 
 

5 Tóra Holm 
 

8 Elsbet Olsen 
 

17 Hervør Olsen 65 85 9 Anna Maria Toftegaard 
 

      
       

Eykaleikarar   Eykaleikarar 

9 Kristina Rasmussen 
 

12 Jakoba Svennsdóttir 
 

13 Evy á Lakjuni 51 13 Elin Magnussen 
 

14 Erla Christiansen 
 

3 Bryngerð Samuelsen 
 

3 Erika Færø 
 

5 Sara Petersen 
 

      
 
 
Venjari   Venjari   
Bára S. Klakstein   Hanna Olsen 
   
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gulteytt kort     Útskifting 
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Niels L. Arge steypið, Gentur U14 
 
Dagf. Dystur - Úrslit 
11-05-2013 1 FC Suðuroy - NSÍ 1ud 
11-05-2013 2 Víkingur - B36 3-7 
11-05-2013 3 Skála - Royn 1-0 
11-05-2013 4 KÍ - ÍF 9-0 
11-05-2013 5 EB/Streymur - MB 9-5 
11-05-2013 6 AB - B68/NSÍ 0-5 
        
Fjórðingsfinalur - - - 
25-05-2012 7 B71 - Skála 2-4 
25-05-2012 8 B68/NSÍ - HB 3-0 
25-05-2012 9 KÍ - B36 2-0 
25-05-2012 10 EB/Streymur - FC Suðuroy 1ud 
        
Hálvfinalur - - - 
16-06-2012 11 Skála - B68/NSÍ 0-1 
16-06-2012 12 EB/Streymur - KÍ 1-9 
        
Finala - - - 
24-08-2012 13 B68/NSÍ - KÍ 0-5 
 

 
Vinnarar av Eilif Arge Steypinum 2013 – KÍ 
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  B68/NSÍ – KÍ  
Finalan um Eilif Arge Steypið, Gentur U14 

 
 

Úrslit 0-5 (0-5) 
Dato 24. august 2013, kl. 12:30 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Jógvan S. Heinesen  
 Hjálpardómarar:  
 4. dómari:  
 
 
B68/NSÍ   KÍ 

1 Paulina Steinolvsdóttir (M) 
 

1 Sonja Sirdal (M) 
 

5 Oddny L. Jacobsen (L) 
 

11 Amanda Johannesen 
 

9 Jónfríð Johannesen 
 

8 Marjun á Lakjuni 
 

4 Sylvia Pattinson 
 

5 Erla Christiansen 
 

 
Birita Nielsen 

 
7 Tórunn Joensen 4 

10 Hansina Ronaldsdóttir 
 

10 Tóra Mohr 20 

16 Miriam Mikkelsen 
 

9 Evy á Lakjuni 7 11 

      

      
       

Eykaleikarar   Eykaleikarar 

7 Elisabeth Egilsdóttir 
 

3 Elisa Heldarskarð 
 

8 Malan Knudsen 51 12 Masa Kallsberg 
 

21 Dagny E. Weihe 
 

2 Tóra Eliasen 17 

 
Elin N. Olsen 

 
111 Jeha Svøðstein 

 

 
Marianna H. Juul 

    
 
 
Venjari   Venjari   
Poul Helgi Jacobsen   Eyðvør Klakstein 
   
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gulteytt kort     Útskifting 
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A-landsliðið, menn 
 
Føroyska A-landsliðið við monnum spældi 10 dystir í 2013. Sjey HM-undankappingardstir, 
og tríggjar vinardystir. 
 
Dato Dystur Úrslit  
21-02-2013 Teiland U23-Føroyar 2-0 Vinardystur 
22-03-2013 Eysturríki - Føroyar 6-0 HM 2014 
07-06-2013 Írland - Føroyar 3-0 HM 2014 
11-06-2013 Svøríki - Føroyar 2-0 HM 2014 
15-08-2013 Ísland - Føroyar 1-0 Vinardystur 
06-09-2013 Kasakstan - Føroyar 2-1 HM 2014 

 10-09-2013 Føroyar – Týskland 0-3 HM 2014 
11-10-2013 Føroyar - Kasakstan 1-1 HM 2014 
15-10-2013 Føroyar – Eysturríki 0-3 HM 2014 
19-11-2013 Malta - Føroyar 3-2 Vinardystur 

  
 
21. februar 2013, Teiland U23 – Føroyar (fsf.fo) 

Føroyar taptu í nógva hitanum 
 
Thailendingar vóru næskari frammanfyri málinum, og tí endaði alt við 2-0 sigri til 
vertirnar á Suchalasai Stadium í Bangkok 
 

 
Teiland U23 – Føroyar 2-0, 21. februar 2013 
 
Olympiska liðið hjá Thailandi var eina 
tonn betri, tá Thailand og Føroyar 
møttust á Suchalasai Stadium í Bangkok. 
 

Úrslitið gjørdist 2-0 til thailendsku 
vertirnar, sum eisini var støðan í 
steðginum. Thailand kom á odda tá fyrra 
hálvleikur var hálvrunnin, og beint fyri 
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steðgin øktu thailendingar til 2-0. 
 
Serliga í fyrra hálvleiki var Thailand betra 
liðið, meðan føroyingarnir komu betri við 
eftir hvíldina. Og um hepni var við 
okkara leikarum í ávísum løtum, so fingu 
Føroyar okkurt mál, men inn vildi 
bólturin ikki. 
 
Umframt thailendsku mótstøðuna, skuldu 
føroysku leikararnir eisini stríðast við 
tann nógva hitan á vøllinum. Tá dysturin 
byrjaði vóru umleið 32 hitastig á 
Suchalasai Stadium. 
 
Føroyska ferðalagið kemur aftur til 
Føroyar seinnapartin leygardagin. 
 
Teiland U23 – Føroyar 2-0 (2-0) 
1-0: Narubadin Weerawatnodom, 25. 
min. 
2-0: Pakorn Parmpak, 45. min. 

 
Føroyar: Gunnar Nielsen, Jónas Tór 
Næs, Viljormur Davidsen, Rógvi 
Baldvinsson, Odmar Færø (Pól Jóhannus 
Justinussen, 46’), Høgni Madsen (Karl 
Løkin, 46’), Pætur Dam Jacobsen (Erling 
Jacobsen, 88’), Símun Samuelsen, Kaj 
Leo í Bartalstovu (Gilli Sørensen, 75’), 
Jóan Símun Edmundsson (Páll 
Klettskarð, 78’) og Arnbjørn Hansen 
(Andreas Lava Olsen, 56’). 
 
Óbrúktir leikarar: Kristian Joensen, 
Klæmint A. Olsen og Hans Jørgensen. 
 
Venjari: Lars Olsen 
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22. mars 2013, Eysturríki – Føroyar 6-0 (fsf.fo) 

Føroyskur avsmurningur í Wien 
 
Talan gjørdist um veruligan avsmurning fyri føroyska liðið, tá Eysturríki og Føroyar hittust 
á Ernst Happen Stadion í Wien. Úrslitið gjørdist 6-0 til Eysturríki 
 

 
Eysturríki – Føroyar 6-0, 22. mars 2013 
 
Undan dystinum høvdu føroysku 
leikararnir góðar vónir um eitt gott úrslit, 
nú Føroyar og Eysturríki fyri fimtu ferð 
skuldu dystast í undankappingardysti. 
Hesaferð var talan um HM-
undankappingardyst til 
heimsmeistaraheitið í Brasil í 2014. 
 
Men eysturríkar lótu ongan iva vera um, 
hvønn veg sigurin skuldi fara, og tá 
dómarin bríkslaði fyri seinastu fer, var 
støðan 6-0 til Eysturríki, eftir at vertirnir 
vóru frammanfyri við trimum málum í 
steðginum. 
 
Fyri føroysku leikararnir gjørdist hesin 
dysturin eitt stórt vónbrot, serliga tá 
hugsað verður um, at Føroyar í oktober 
mánaða spældu tveir tættar dystir ímóti 
Svøríki og Írlandi. 
 
Lars Olsen, landsliðsvenjari, var eisini 

sera vónbrotin eftir dystin, men mátti 
bara ásanna, at føroyska liðið hevði tapt 
fyri einum betri mótstøðuliði.  
 
Á tíðindafundinum eftir dystin segði 
venjarin, at tað sást tíðiliga aftur á 
spælinum, at flestu av føroysku 
leikarunum fyri kortum eru byrjaði eitt 
nýtt kappingarár, meðan kappingarnar 
hjá eysturríksku leikarunum hava verið í 
gongd síðani august mánaða. 
 
Næsti dystur hjá føroyska landsliðnum 
verður í Írland tann 7. juni, og fýra 
dagar seinni taka sviar ímóti Føroyum. 
 
Til dystin ímóti Írlandi verður Lars Olsen 
noyddur at síggja burtur frá Fróða 
Benjaminsen og Hallur Hansson. Báðir 
fingu nevniliga gult kort ímóti Eysturríki, 
og eru tískil leikbannaðir ímóti írum. 
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7. juni 2013, Írland – Føroyar 3-0 (fsf.fo) 

Tryggur heimasigur í Dublin 
 
Við einum stórspælandi Robbie Keane í írska álopinum vann Írland 3-0 í HM-
undankappingardysti móti Føroyum 
 

 
Írland – Føroyar 3-0, 7. juni 2013 
 
Heldur ikki í fimta 
undankappingardystinum til HM 2014, 
sum verður í Brasil, eydnaðist føroyska 
landsliðnum at fáa stig. Men uppgávan 
var eisini ein av teimum stóru, tá Írland 
tók ímóti á Aviva Stadion í Dublin. 
Úrslitið gjørdist 3-0 til vertirnar, sum 
vóru frammanfyri við einum í 
steðginum.  
 
Robbie Keane, ið spældi landsdyst 
nummar 126 fyri Írlandi, og harvið setti 
nýtt landsliðsmet fyri írar, gjørdi øll 
málini í 3-0 sigrinum á Føroyum. 
 
- Eg eri sjálvandi ikki nøgdur við at vit 

tapa, men tað var kortini hugaligt at 
síggja, at innsatsurin hesaferð var 
munandi betri enn í seinasta dysti, tá 
Føroyar taptu 6-0 fyri Eysturríki. Og um 
meir hepni var við okkara leikarum, so 
kundu vit fingið okkurt mál, segði Lars 
Olsen, landsliðsvenjari, eftir dystin. 
 
Næsti dystur hjá føroyska liðnum verður 
komandi týsdag, tá Svøríki tekur ímóti á 
Friends Arena í Stockholm. Tá vera Fróði 
Benjaminsen og Hallur Hansson tøkir 
aftur, eftir leikbann, men í dystinum móti 
Írlandi fekk Rógvi Baldvinsson gult kort, 
og er tí leikbannaður til dystin móti 
svium. 
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15. august 2013, Ísland – Føroyar 1-0 (fsf.fo) 

Keðiligt tap í Reykjavík 
 
Framvegis eiga føroyingar bara tann eina sigurin yvir Íslandi, eftir at tað í 25. uppgerðini 
millum Ísland og Føroyar endaði við 1-0 sigri til íslendingar 
 

 
Ísland – Føroyar 1-0, 15. august 2013 
 
Eftir málleysan fyrra hálvleik, har 
íslendingar vóru spælstýrandi, meðan 
føroyingarnir vardu væl, eydnaðist tað 
Íslandi at leggja seg á odda tá seinni 
hálvleikur nærum var hálvrunnin. Hetta 
skuldi eisini vísa seg at verða einasta 
málið á Laugardalsvøllinum hetta 
kvøldið. 
 
Føroyingarnir stríddust væl, og serliga 
Gunnar Nielsen í føroyska málinum stóð 
ein branddyst. Fer eftir fer tók føroyski 
málverjin broddin av íslendsku 
framherjunum, og í onkrum føri var talan 
um bjargingar í heimsklassa.  
 
Íslendingar vóru sum heild betri, men 
um hepni var við føroyska liðnum, so 
javnaðu Føroyar ímóti endanum av 
dystinum. 
 
Føroyskt snarálop endaði við, at Jónas 
Tór Næs legði væl innfyri úr høgru, og 
við handaru stong kom Pól Jóhannus 
Justinussen at standa væl fyri. Men tá 

runavíkingur lat skotið fella, stóð ein 
íslendingur fyri, og so spurdist ikki meir 
burtur úr, og løtu seinni bríkslaði 
dómarin fyri seinastu fer. 
 
Lars Olsen, landsliðsvenjari, var 
sjálvandi ikki nøgdur við úrslitið, og helt, 
at tá Ísland fær einsamalla málið í 
dystinum, vóru okkara leikarar troyttir, í 
mun til íslendingarnar, sum tá høvdu 
sett fimm nýggjar leikarar á vøllin. 
 
Næsti dystur hjá føroyska A-landsliðnum 
verður fríggjadagin 6. september, tá 
Føroyar á útivølli møta Kasakhstan, og 
fýra dagar seinni kemur Týskland á 
vitjan í Føroyum. 
 
Føroyski hópunrin til dystirnir móti 
Kasakhstan og Týsklandi verður úttikin 
25. august. 
 
Føroyar: Gunnar Nielsen, Jónas Tór 
Næs, Viljormur Davidsen, Atli Gregersen, 
Rógvi Baldvinsson, Hallur Hansson, Fróði 
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Benjaminsen, Heini Vatnsdal (Karl Løkin, 
86’), Christian R. Mouritsen (Leif 
Niclasen, 83’), Arnbjørn Hansen (Pól 
Jóhannus Justinussen, 68’) og Jóan 
Símun Edmundsson (Páll Klettskarð, 
68’). 

Óbrúktir leikarar: Teitur M. Gestsson, 
Hans Jørgensen, Erling Jacobsen og Kaj 
Leo í Bartalstovu. 
 
Venjari: Lars Olsen 

 
 
6. september 2013, Kasakstan – Føroyar 2-1 (fsf-fo) 

Tepurt tap í Kasakstan 
 
Tað gjørdist til eitt tepurt 2-1 tap fyri føroyska A-landsliðið, tá Kasakstan tók ímóti á 
Astana Arena 
 

 
Kasakstan – Føroyar 2-1, 6. september 2013 
 
Undan dystinum vóru vónirnar fyri einum 
góðum føroyskum úrslitið góðar, og tá 
liðini fóru til hálvleik, var støðan 1-0 til 
Føroyar. Føroyska málið gjørdi 
liðskiparin, Fróði Benjaminsen, tá fyrri 
hálvleikur var hálvrunnin. 
 
Kasakstanar høvdu nakrar stórar 
málmøguleikar, sum fyri teirra 
viðkomandi átti at givið mál, men 
Gunnar Nielsen í føroyska málinum stóð 
ein branddyst. 
 
Í steðginum vóru boðini frá Lars Olsen, 
at føroysku leikararnir skuldu halda fram 
við at stríðast, og at kasakstanar 

væntandi frá fyrsta bríksli í seinna 
hálvleiki fóru at leggja eitt stórt trýst á 
føroyska málið. Og tað skuldi vísa seg, at 
landsliðsvenjarin fekk rætt. 
 
Bara fimm minuttir eftir hvíldina dømdi 
dómarin eitt ivasamt brotsspark til 
Kasakstan, og tá seinni hálvleikur var 
komin í helvt, gjørdist støðan 2-1 til 
kasakstanar.  
 
Seinastu løtuna royndi føroyska liðið at 
trýsta, fyri at fáa útjavnandi málið, men 
einki spurdist burturúr. Tískil vórðu øll 
stigini verðandi eftir í Kasakstan. 
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10. september 2013, Føroyar – Týskland 0-3 (portal.fo) 

3-0 til Týskland 
 
Føroyingar byrjaðu dystin á Tórsvølli við einum hálvum kjansi, men eftir tað vóru tað 
týskarar, sum tóku yvir 
 

 
Føroyar – Týskland 0-3, 10. september 2013 
 
Tá 22 minuttir vóru leiktir, skoraðu 
gestirnir málið, sum er á muni nú seinni 
hálvleikur táttar í at vera hálvrunnin. 
 
Bólturin varð spældur inn fyri, og 
Miroslav Klose royndi at beina hann í 
málið, men hann rakti stongina og so 
ruddaði Atli Gregersen bóltin út til horna. 
 
Men hornasparkið gav týskarum mál. 
Bólturin varð skotin inn fyri, har Boateng 
skallaði bóltin víðari inn í málteigin, og 
har var Per Mertesacker fyrstur á og 
legði Týskland á odda. 
 
Eftir tað royndu føroyingar at leggja trýst 
á, men munurin millum liðini er týðiligur. 
Gestirnir eru stinnari kropsliga og teir 

eru skjótari á bóltinum, og tí er í 
grundini einki at siga til, at teir eru á 
odda. 
 
Í seinna hálvleiki hevur myndin verið 
tann sama, tó hava føroyingar trýst 
meira higartil. Higartil er tað enn ikki 
blivið til nakran kjans, men eitt skot 
bleiv tað tó til, úr spískum, og tað tók 
Neuer. 
 
Tá 66 minuttir vóru leiktir, høvdu 
týskarar tó ein stóran kjans, sum tó varð 
bjargaður á strikuni. 
 
Tá 72 minuttir vóru farnir, fingu týskarar 
brotsspark. Atli Gregersen rann Thomas 
Muller upp í brotsteiginum, og sjálvt um 
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tað ikki sá út, sum føroyski verjuleikarin 
feldi týska áleyparan, dømdi dómarin 
brotsspark og gav Atla Gregersen reyða 
kortið. 
 
Brotssparkið skoraði nýggi Arsenal-
leikarin, Mesut Ozil uppá, og so var 
støðan 2-0 til Týskland. 

 
Týskarar hava gagnnýtt yvirtalið til at 
leggja enn størri trýst á Føroyar, og tað 
endaði við máli, tá Thomas Muller varð 
spældur ígjøgnum. Hann fekk bóltin inn 
um Gunnar Nielsen til 3-0, sum eisini 
gjørdist endaliga úrslitið. 

 
 

11. Oktober 2013, Kasakstan – Føroyar (fsf.fo) 

Góðkent avrik ímóti Kasakstan 
 
Í einum undirhaldandi dysti, har føroyska liðið var greitt omaná, eydnaðist tað kortini 
Føroyum bara at fáa eitt stig ímóti Kasakstan 

 

 
Føroyar – Kasakstan 1-1, 11. oktober 2013 

Hóast tað eydnaðist Føroyum at fáa eitt 
stig ímóti Kasakstan, so vóru føroysku 
leikararnir ikki heilt nøgdir við úrslitið í 
1-1 javnleikinum ímóti kasakum. 
 
So gott sum allan dystin var føroyska 
liðið greitt omaná, men í avgerandi 
løtum væntaði seinasti neyvleikin hjá 
føroyingunum. 
 

Føroyska málið gjørdi Hallur Hansson, tá 
fýra minuttir vóru eftir at spæla av fyrra 
hálvleiki. Við framúr sparki eginleika 
sendi føroyski miðvallarin bóltin í málið 
hjá kasakum, eftir gott føroyskt spæl 
nakað uttanfyri brotsteigarmarkið hjá 
Kasakstan. Eitt gott mál, ið uttan iva er 
eitt tað vakrasta málið, ið nakrantíð er 
gjørt av føroyska landsliðnum. 
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Gongdin í seinna hálvleiki var tann sama, 
men kortini eydnaðist tað kasakum at 
javna tíggju minuttir eftir steðgin. 
 
Føroyska liðið trýsti seinastu løtuna fyri 
at fáa avgerandi málið, men inn vildi 
bólturin ikki. Sostatt endaði við javneliki 
1-1, og hóast føroyska liðið hevði 
uppiborið meira enn bara tað eina málið 
og stigið, so er avrikið ímóti Kasakstan 
góðkent. 
 

Týsdagin 15. oktober skulu føroyska 
leikararnir í eldin aftur, tá Eysturríki 
kemur á vitjan á Tórsvølli. Í hinum 
báðum dystinum, ið eru spældir í okkara 
bólki í kvøld, vann Týskland 3-0 á 
Írlandi, og í Svøríki vunnu sviar 2-1 ímóti 
Eysturríki. 
 
Nú øll londini hava ein dyst eftir at 
spæla, er greitt, at Týskland verður 
nummar 1 í bólkinum, meðan Svøríki 
blívur nummar 2. 

 
 
 
15. Oktober 2013, Føroyar – Eysturríki 0-3 (fsf.fo) 

Eysturríkar vóru effektivari 
 
Hóast føroyska liðið spældi fult upp við Eysturríki stóran part av dystinum, so vóru 
gestirnir effektivari og vunnu 3-0 
 

 
Føroyar – Eysturríki 0-3, 15. oktober 2013 
 
Undan dystinum høvdu leikarar og 
venjarar góðar vónir um eitt gott úrslit 
ímóti Eysturríki, men tá avtornaði fóru 
eysturríkarar avstað við øllum stigunum. 
 
Úrslitið gjørdist 3-0 til Eysturríki, sum 
var á odda við einum máli í steðginum. 
Málini hjá eysturríkarum gjørdu Andreas 
Ivanschitz, Sebastian Prødl og David 
Alaba. 

 
Føroyska liðið var annars stóran part av 
dystinum væl við, men í avgerandi løtum 
vóru føroyingarnir ikki nóg neyvir, ella 
fekk málverjin hjá Eysturríki, Heinz 
Lindner, vart væl fyri. 
 
Endaliga støðan í bólki C: 
1. Týskland – 28 stig 
2. Svøríki – 20 stig 
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3. Eysturríki – 17 stig 
4. Írland – 14 stig 
5. Kasakstan – 5 stig 
6. Føroyar – 1 stig 
 
Lutakastið til komandi EM-undankapping 

verður tann 23. februar 2014. 
 
 
 

 
 
19. november 2013, Malta – Føroyar 3-2 (fsf.fo) 

Høvdu avgjørt uppiborið betri 
 
Hóast talan var um ein javnan dyst, so endurtók søgan seg, tá føroyska landsliðið spælir 
á útivølli. Úrslitið gjørdist 3-2 til Malta 
 

 
Malta – Føroyar 3-2, 19. november 2013 
 
Eftir ein heldur keðiligan fyrra hálvleik, 
reistust føroyingarnir seg eftir steðgin, 
men endin gjørdist kortini ein tepur 3-2 
ósigur fyri Malta. 
 
Fyrri hálvleikur var javnur, við 
málmøguleikum til báðar partar, men 
maltesar vóru effektivari, og áðrenn 
polski dómarin floytaði til hálvleik, var 
heimaliðið á odda 3-0. 
 
Í steðginum tosaði Lars Olsen, 
landsliðsvenjari, við stórum stavum, og 
tað var eitt hamskift føroyskt lið, ið kom 
á vøllin í seinna hálvleiki. 
 
Føroyingarnir spældu seg fram til fleiri 

góðar støður, sum ein góðan dag høvdu 
givið mál, men verjan og málverjin hjá 
maltesum stóðu væl. 
 
Men tá tíggju minuttir restaði av 
dystinum bragdaði hjá føroyingunum, og 
sjey minuttir seinni kom veruligur 
spenningur í dystin. Fyrst minkaði Hallur 
Hansson til 3-1, og síðani skoraði Rógvi 
Baldvinsson til 3-2, tá tríggir minuttir 
vóru eftir av vanligu leiktíðini. 
 
Seinastu løtuna trýsti føroyska liðið fyri 
at fáa útjavnandi málið, meðan maltesar 
hinvegin gjørdu alt fyri at fáa tíðina at 
ganga. 
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Tað var eisini nær við, at dysturin endaði 
við javnleiki 3-3. Men málverjin hjá 
Malta bjargaði væl, tá Karl Løkin í 
allarseinastu sekundunum skallaði móti 
málinum, eftir horna úr vinstru síðu. 
 
- Eg eri nøgdur við dystin, men als ikki 
nøgdur við úrslitið. Fyri at vera heilt 
erligur, so haldi eg at føroyska liðið var 
betri, og hevði uppiborið í øllum føri 
javnleik. Men nakrir smáir feilir frá 
okkara síðu gera, at Malta fær loyvi at 
skora tríggjar ferðir áðrenn steðgin, og 
tað er ikki gott nokk, segði Lars Olsen, 
landsliðsvenjari, við maltesisku miðlarnar 
eftir dystin. 

 
Føroyar: Gunnar Nielsen, Jónas Tór 
Næs, Erling Jacobsen, Rógvi Baldvinsson, 
Pól Jóhannus Justinussen, Hallur 
Hansson, Heini Vatnsdal (Karl Løkin, 
87’), Christian R. Mouritsen (Sonni 
Ragnar Nattestad, 46’), Daniel Udsen 
(Rene Joensen, 82’), Klæmint A. Olsen 
(Sølvi Vatnhamar, 71’)og Páll Klettskarð. 
 
Óbrúktir leikarar: Teitur M. Gestsson, 
Kristian Joensen, Kristin R. Mouritsen og 
Dánjal á Lakjuni. 
 
Venjari: Lars Olsen 
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Hagtøl frá dystum 
 Eysturríki – FØROYAR  

 
FIFA World Cup 2014 - Undankappingardystur 

 
Úrslit 6-0 (3-0) 
Dato 22. mars 2013, kl. 20:30 
Leikvøllur Ernst-Happel Stadion, Wien 
 
Dómarar Dómari: Oleksandr Derdo (UKR) 
 Hjálpardómarar: Oleksandr Korniyko (UKR) og Volodymyr Volodin (UKR) 
 4. dómari: Anatolii Zhabchenko (UKR) 
 
EYSTURRÍKI   FØROYAR 

12 Heinz Lindner (GK) 
 

1 Gunnar Nielsen (GK) 
 

2 György Garics 

82 2 Jónas Tór Næs 

47 

3 Aleksandar Dragovic 

 
3 Pól Jóhannus Justinussen 

 
4 Emanuel Pogatetz 

 
4 Odmar Færø 

 
5 Christian Fuchs (C) 72 5 Rógvi Baldvinsson 

 

6 Andreas Ivanschitz 

28 63 6 Hallur Hansson 

40 

7 Marko Arnautovic 

 
7 Fródi Benjaminsen (C) 55 

8 David Alaba 

78 8 Símun Samuelsen 

72 

10 Zlatko Junuzovic 

77 9 Hjalgrím Elttør 

87 

19 Veli Kavlak 

56 10 Christian Holst 

 

20 Philipp Hosiner 

8 13 20 11 Jóan Edmundsson 

78 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

1 Ramazan Özcan (GK) 
 

26 Teitur Gestson (GK) 
 

23 Lukas Königshofer (GK) 
 

16 Kristian Joensen (GK) 
 

9 Andreas Weimann 

63 12 Pætur Dam Jacobsen 

72 

11 Martin Harnik 

 
13 Atli Gregersen 

87 

13 Markus Suttner 

72 14 Hans Pauli Samuelsen 

 
14 Julian Baumgartlinger 

 
15 Viljormur Davidsen 

 
15 Sebastian Prödl 

 
17 Arnbjørn Hansen 

78 

16 Jakob Jantscher  18 Daniel Udsen  

17 Florian Klein     

18 Christoph Leitgeb 56    

22 Manuel Ortlechner     
 
Venjari   Venjari   
Marcel Koller (SUI)  Lars Olsen (DEN)  
   

 
MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Írland – FØROYAR  
 

FIFA World Cup 2014 - Undankappingardystur 
 

Úrslit 3-0 (1-0) 
Dato 7. juni 2013, kl. 19:45 
Leikvøllur Dublin Arena, Dublin 
 
Dómarar Dómari: Mattias Gestranius (FIN) 
 Hjálpardómarar: Mikko Alakare (FIN) og Marko Hänninen (FIN) 
 4. dómari: Dennis Antamo (FIN) 
 
ÍRLAND   FØROYAR 

1 David Forde (GK) 
 

1 Gunnar Nielsen (GK) 
 

2 Seamus Coleman 

 
4 Rógvi Baldvinsson 

86 

3 Marc Wilson 

82 5 Atli Gregersen 

 

4 John O'Shea 

 
8 Heini Vatnsdal 

44 

5 Sean St Ledger 

 
9 Símun Samuelsen (C) 

 
6 Glenn Whelan 

 
10 Christian Holst 

84 

7 Aiden McGeady 

77 13 Pól Jóhannus Justinussen 

70 

8 Wesley Hoolahan 

73 14 Súni Olsen 

 

9 Jon Walters 

73 17 Jónhard Fredriksberg 

 

10 Robbie Keane (C) 5 56 81 19 Ári Jonsson 

 

19 Simon Cox 

 
21 Páll Klettskard 

64 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

23 Darren Randolph (GK) 
 

16 Teitur Gestson (GK) 
 

16 Keiren Westwood (GK) 
 

23 Hans Jørgensen (GK) 
 

11 James McClean 

77 2 Jónas Tór Næs 

 

12 Stephen Kelly 

82 3 Viljormur Davidsen 

 

13 Damien Delaney 

 
11 Jóan Edmundsson 

64 

14 Darren O'Dea 

 
15 Atli Danielsen 

 
15 Richard Dunne 

 
18 Hans Pauli Samuelsen 

84 

17 Paul McShane  20 Christian Mouritsen  

18 Stephen Quinn     

20 Connor Sammon 73    

21 Jeffrey Hendrick     

22 Andrew Keogh     
 
Venjari   Venjari   
Giovanni Trapattoni (ITA)  Lars Olsen (DEN)  

 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Svøríki – FØROYAR  
 

FIFA World Cup 2014 - Undankappingardystur 
 

Úrslit 2-0 (1-0) 
Dato 11. juni 2013, kl. 19:15 
Leikvøllur Friends Arena, Solna, Stockholm 
 
 
Dómarar Dómari: Nikolai Yordanov (BUL) 
 Hjálpardómarar: Ivan Valchev (BUL), Veselin Dobriyanov (BUL) 
 4. dómari: Stanislav Todorov (BUL) 
 
 
SVØRÍKI   FØROYAR 

1 Pär Hansson (GK) 
 

1 Gunnar Nielsen (GK) 
 

2 Mikael Lustig 

 
2 Jónas Tór Næs 

 
4 Andreas Granqvist 

79 3 Viljormur Davidsen 

 
5 Pierre Bengtsson 

 
5 Atli Gregersen 

 
7 Sebastian Larsson 

63 6 Hallur Hansson  87 

9 Kim Källström 

58 7 Fródi Benjaminsen (C) 79 

10 Zlatan Ibrahimović (C) 35 82 10 Christian Holst 

59 

13 Per Nilsson 

 
11 Jóan Edmundsson 

 
18 Albin Ekdal 

 
12 Jóhan Davidsen 

 
19 Alexander Kacaniklic 

 
13 Pól Jóhannus Justinussen 

70 

20 Ola Toivonen 

83 14 Súni Olsen 

41 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

12 David Nilsson (GK) 
 

23 Hans Jørgensen (GK) 
 

23 Daniel Örlund (GK) 
 

16 Teitur Gestson (GK) 
 

3 Jonas Olsson 

83 8 Heini Vatnsdal 

41 

6 Rasmus Elm 

 
9 Símun Samuelsen 

59 78 

8 Anders Svensson 

58 15 Atli Danielsen 

 
14 Nils-Eric Johansson 

 
17 Jónhard Fredriksberg 

 
15 Rasmus Bengtsson 

 
18 Hans Pauli Samuelsen 

 
16 Pontus Wernbloom  19 Ári Jonsson  

21 Jimmy Durmaz 63 20 Christian Mouritsen  

22 Erkan Zengin  21 Páll Klettskard 87 

 
 
Venjari   Venjari   
Erik Hamrén (SWE)  Lars Olsen (DEN)  

 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Kasakstan – FØROYAR  
 

FIFA World Cup 2014 - Undankappingardystur 
 

Úrslit 2-1 (0-1) 
Dato 6. september 2013, kl. 21:00 
Leikvøllur Astana Arena, Astana 
 
 
Dómarar Dómari: Johnny Casanova (SMR) 
 Hjálpardómarar: Massimo Zanotti (SMR) og Andrea Guidi (SMR) 
 4. dómari: Leonardo Guidi (SMR) 
 
 
KASAKSTAN   FØROYAR 

22 Andrei Sidelnikov (GK) 
 

1 Gunnar Nielsen (GK) 
 

3 Yuri Logvinenko 

 
2 Jónas Tór Næs 

49 

5 Aleksandr Kislitsyn 

84 3 Viljormur Davidsen 

 
6 Kairat Nurdauletov (C) 

 
4 Rógvi Baldvinsson 

 
8 Viktor Dmitrenko 

 
5 Jóhan Davidsen 

 
11 Nurbol Zhumaskaliyev 

50 90 6 Súni Olsen 

 

18 Dmitri Shomko 

 
7 Fródi Benjaminsen (C) 23 

19 Anatoli Bogdanov 

 
9 Hallur Hansson 

51 80 

20 Sergei Khizhnichenko 

 
10 Christian Holst 

 
21 Aleksei Schetkin 

 
11 Jóan Edmundsson 

80 

23 Valeri Korobkin 

46 17 Christian Mouritsen 

 
 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

1 Aleksandr Mokin (GK) 
 

16 Kristian Joensen (GK) 
 

12 Anton Tsirin (GK) 
 

8 Heini Vatnsdal 

80 

2 Mark Gurman 

 
12 Ári Jonsson 

 
4 Andrei Karpovich 

 
13 Erling Jacobsen 

 
7 Igor Yurin 

 
14 Atli Gregersen 

 
9 Sergei Ostapenko 

84 15 Leif Niclasen 

 

10 Marat Khairullin 

90 18 Páll Klettskard 

80 

14 Konstantin Engel     

16 Andrei Finonchenko 46 64    

17 Tanat Nusserbayev     
 
 
Venjari   Venjari   
Miroslav Beranek (CZE)  Lars Olsen (DEN)  

 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 FØROYAR – Týskland  
 

FIFA World Cup 2014 - Undankappingardystur 
 

Úrslit 0-3 (0-1) 
Dato 10. september 2013, kl. 19:45 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Gediminas Mažeika (LTU) 
 Hjálpardómarar: Dovydas Sužiedėlis (LTU) og Vytenis Kazlauskas (LTU) 
 4. dómari: Nerijus Dunauskas (LTU) 
 
 
FØROYAR   TÝSKLAND 

1 Gunnar Nielsen (GK) 
 

1 Manuel Neuer (GK) 
 

2 Jóhan Davidsen 

 
3 Marcel Schmelzer 

 
3 Viljormur Davidsen 

 
6 Sami Khedira 

 
4 Atli Gregersen 

73 8 Mesut Özil 

74 

5 Rógvi Baldvinsson 

 
10 Julian Draxler 

75 

6 Súni Olsen 

 
11 Miroslav Klose 

79 

7 Fródi Benjaminsen (C) 
 

13 Thomas Müller 

84 84 

10 Christian Holst 

76 16 Philipp Lahm (C) 
 

11 Jóan Edmundsson 

68 17 Per Mertesacker 

23 

13 Pól Jóhannus Justinussen 

40 18 Toni Kroos 

 

15 Daniel Udsen 

68 20 Jérôme Boateng 

 
 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

23 Hans Jørgensen (GK) 
 

12 René Adler (GK) 
 

18 Leif Niclasen (GK) 
 

22 Ron-Robert Zieler (GK) 
 

8 Christian Mouritsen 

68 2 Sven Bender 

 

9 Hallur Hansson 

76 4 Benedikt Höwedes 

 
12 Erling Jacobsen 

 
5 Mats Hummels 

 
14 Heini Vatnsdal 

 
9 André Schürrle 

75 

16 Kristian Joensen (GK) 
 

14 Max Kruse 

79 

17 Páll Klettskard 68 19 Sidney Sam 84 

19 Ári Jonsson  23 Mario Gomez  
 
 
Venjari   Venjari   
Lars Olsen (DEN)  Joachim Löw (GER)  

 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 FØROYAR – Kasakstan  
 

FIFA World Cup 2014 - Undankappingardystur 
 

Úrslit 1-1 (1-0) 
Dato 11. oktober 2013, kl. 18:00 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Dumitri Muntean (MDA) 
 Hjálpardómarar: Oleg Molceanov (MDA) og Vitalli Gorbatov (MDA) 
 4. dómari: Sergiu Derenov (MDA) 
 
 
FØROYAR   KASAKSTAN 

1 Gunnar Nielsen (GK) 
 

22 Andrei Sidelnikov (GK) 
 

2 Jónas Tór Næs 

 
2 Mark Gurman 

 
3 Viljormur Davidsen 

 
3 Alexei Muldarov 

80 

4 Jóhan Davidsen 

 
5 Aleksandr Kislitsyn 

 
5 Rógvi Baldvinsson 

 
10 Nurbol Zhumaskaliyev (C) 71 

7 Fródi Benjaminsen (C) 
 

14 Konstantin Engel 

 
8 Hallur Hansson 

41 16 Andrei Finonchenko 

55 90+2 

9 Daniel Udsen 

77 18 Dmitri Shomko 

 

10 Christian Holst 

 
19 Anatoli Bogdanov 

68 

11 Jóan Edmundsson 

77 20 Sergei Khizhnichenko 

 
13 Pól Jóhannus Justinussen 

 
21 Valeri Korobkin 

 
 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Kristian Joensen (GK) 
 

1 Aleksandr Mokin (GK) 
 

23 Símun Hansen (GK) 
 

12 Samat Otarbayev (GK) 
 

6 Súni Olsen 

77 4 Andrei Karpovich 

 
12 Christian Mouritsen 

 
7 Igor Yurin 

 
15 Erling Jacobsen 

 
9 Aleksei Schetkin 

90+2 

17 Finnur Justinussen 

 
13 Pavel Shabalin 

 
18 Páll Klettskard 

77 15 Maksat Bayzhanov 

71 

19 Heini Vatnsdal  17 Yeldos Akhmetov  

20 Klæmint Olsen  23 Yuri Logvinenko 80 

21 Rói Danielsen     
 
 
Venjari   Venjari   
Lars Olsen (DEN)  Miroslav Beranek (CZE)  

 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 FØROYAR – Eysturríki  
 

FIFA World Cup 2014 - Undankappingardystur 
 

Úrslit 0-3 (0-1) 
Dato 15. oktober 2013, kl. 19:45 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
Dómarar Dómari: Liran Liany (ISR) 
 Hjálpardómarar: Shabtai Nahmias (ISR) og Oren Borneshtain (ISR) 
 4. dómari: Eli Hacmon (ISR) 
 
FØROYAR   EYSTURRÍKI 

1 Gunnar Nielsen (GK) 
 

12 Heinz Lindner (GK) 
 

2 Jónas Tór Næs 

 
3 Aleksandar Dragovic 

43 

3 Viljormur Davidsen 

 
4 Emanuel Pogatetz 

73 

4 Jóhan Davidsen 

18 5 Christian Fuchs (C) 72 

5 Rógvi Baldvinsson 

 
6 Andreas Ivanschitz 

17 

6 Súni Olsen 

82 8 David Alaba 

67 

7 Fródi Benjaminsen (C) 
 

11 Martin Harnik 

73 

8 Hallur Hansson 

45+1 15 Sebastian Prödl 

64 81 

10 Christian Holst 

71 17 Florian Klein 

 
13 Pól Jóhannus Justinussen 

 
19 Veli Kavlak 

 
18 Páll Klettskard 

74 20 Philipp Hosiner 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Kristian Joensen (GK) 
 

1 Robert Almer (GK) 
 

23 Símun Hansen (GK) 
 

23 Ramazan Özcan (GK) 
 

9 Daniel Udsen 

 
2 György Garics 

 
11 Jóan Edmundsson 

82 90 7 Jakob Jantscher 

 

12 Christian Mouritsen 

71 9 Andreas Weimann 

 
14 Atli Gregersen 

 
10 Zlatko Junuzovic 

 
15 Erling Jacobsen 

 
13 Markus Suttner 

72 

17 Finnur Justinussen  14 Julian Baumgartlinger  

19 Heini Vatnsdal  16 Marcel Sabitzer 73 

20 Klæmint Olsen 74 18 Christoph Leitgeb  

21 Rói Danielsen  21 Lukas Hinterseer  

   22 Manuel Ortlechner 81 
 
Venjari   Venjari   
Lars Olsen (DEN)  Marcel Koller (SUI)  
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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Onnur hagtøl 
 
Landsliðsleikarar 1988 - 2013 
Navn Føðingardagur Tíðarskeið Dystir Mál 
Ábraham Løkin (Hansen) 16-06-1959 1988-1994 22 0 
Albert Ari Thomassen 03-02-1971 1991-1991 4 0 
Allan Joensen 03-01-1974 1995-2003 8 0 
Allan Mørkøre 22-11-1971 1990-2001 54 1 
Alvi Justinussen 06-12-1968 1992-1993 12 0 
Andreas F. Hansen 18-11-1966 1995-1996 4 0 
Andreas Lava Olsen 09-10-1987 2008-2013 7 1 
Andrew av Fløtum 13-06-1979 2001-2010 34 1 
Arnbjørn Danielsen 14-10-1973 1997-2004 8 0 
Arnbjørn Hansen 27-02-1986 2006-2013 16 3 
Atli Danielsen 15-08-1983 2003-2011 41 0 
Atli Gregersen 15-06-1982 2009-2013 23 0 
Ári Mohr Jónsson 22-07-1994 2013-2013 1 0 
Bárður Olsen 05-12-1985 2006-2010 3 0 
Bartal Eliasen 23-08-1976 1997-2009 6 0 
Beinir Poulsen 10-01-1963 1988-1988 1 0 
Bergur Midjord 20-04-1985 2007-2008 2 0 
Bjarki Mohr 14-02-1968 1993-1993 1 0 
Bjarni Johansen 26-05-1971 1993-1997 2 -5 
Bjarni Jørgensen 09-08-1984 2006-2006 1 0 
Bogi Løkin 22-10-1988 2008-2012 18 1 
Brian Olsen 22-08-1985 2009-2009 2 0 
Christian Høgni Jacobsen 12-05-1980 2001-2010 50 2 
Christian Lamhauge Holst 25-12-1981 2003-2013 40 3 
Christian Restorf Mouritsen 03-12-1988 2009-2013 17 1 
Claus Bech Jørgensen 27-04-1976 2004-2006 10 1 
Daniel Udsen 02-08-1983 2010-2013 13 0 
Djóni N. Joensen 21-08-1972 1994-1997 5 0 
Egil á Bø 02-04-1974 2008-2010 14 1 
Einar T. Hansen 02-04-1988 2007-2011 12 0 
Erling Jacobsen 13-02-1990 2010-2013 6 0 
Eyðfinn Davidsen 19-01-1966 1991-1995 4 0 
Eyðfinn Olsen 25-04-1963 1993-1993 2 0 
Finnur Justinussen 30-03-1989 2012-2012 1 0 
Fróði Benjaminsen 14-12-1977 1999-2013 79 6 
Gilli Sørensen 11-08-1992 2013-2013 1 0 
Gudmund Nielsen 10-10-1987 2009-2009 1 0 
Gunnar Mohr 17-07-1963 1989-1993 7 0 
Gunnar Nielsen 07-10-1986 2009-2013 21 -51 
Hallur Hansson 08-07-1992 2012-2013 12 1 
Hans Fróði Hansen 25-08-1975 1998-2003 26 1 
Hans Leo í Bartalstovu 18-09-1958 1988-1988 3 0 
Hans Pauli Samuelsen 18-10-1984 2006-2007 3 0 
Hanus Thorleifson 19-12-1985 2006-2007 3 0 
Harley Bertholdsen 10-03-1969 1992-1996 5 0 
Heðin á Lakjuni 19-02-1978 1999-2005 15 1 
Heini Vatnsdal 18-10-1991 2013-2013 6 0 
Helgi L. Petersen 05-04-1978 2001-2003 6 0 
Hendrik Rubeksen 01-11-1983 2010-2010 4 0 
Henning Jarnskor 15-11-1972 1994-2000 35 2 
Heri Olsen 25-01-1973 1995-1995 1 0 
Hjalgrím Elttør 03-03-1983 2002-2013 27 0 
Høgni Madsen 04-02-1985 2008-2013 3 0 
Høgni Zachariassen 26-08-1982 2010-2010 1 0 
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Ib Mohr Olsen 23-11-1965 1990-1990 1 0 
Ingi Højsted 12-11-1985 2003-2008 6 0 
Ingi Rasmussen 19-07-1968 1997-1997 2 0 
Jákup á Borg 26-10-1979 1998-2010 61 2 
Jacob Eli Olsen 02-10-1972 1992-1997 2 0 
Jákup Mikkelsen 16-08-1970 1995-2012 73 -167 
Jákup Símun Simonsen 17-02-1966 1991-1992 5 0 
Jan Allan Müller 25-07-1969 1988-1998 34 4 
Jan C. Dam 07-09-1968 1990-2000 39 1 
Jann Ingi Petersen 07-01-1984 2003-2010 22 0 
Janus Joensen 27-05-1981 2006-2006 3 0 
Janus Rasmussen 02-06-1965 1994-1996 10 0 
Jens Erik Rasmussen 02-06-1968 1988-1997 25 2 
Jens Kristian Hansen 03-09-1971 1994-2002 44 3 
Jens Martin Knudsen 11-06-1967 1988-2006 65 -169 
Jóan Símun Edmundsson 26-07-1991 2009-2013 25 1 
Jóannes Jakobsen 25-08-1961 1989-1993 25 0 
Jógvan Petersen 27-03-1955 1989-1989 1 0 
Johan Byrial Hansen 18-09-1975 2000-2005 15 0 
Jóhan Troest Davidsen 31-01-1988 2007-2013 29 0 
Jóhannis Joensen 27-11-1970 1999-2003 17 0 
John Petersen 24-04-1972 1995-2004 57 6 
John Ryan (Hansen) 16-03-1974 1992-1999 3 0 
Jón Johannesen 10-08-1968 1992-1993 2 0 
Jón Rói Jacobsen 07-04-1983 2001-2008 35 0 
Jónas Þór Næs 27-12-1986 2008-2013 36 0 
Jónhard Frederiksberg 27-08-1980 2003-2013 14 0 
Julian Hansen 02-08-1963 1988-1990 6 0 
Julian S. Johnsson 24-02-1975 1995-2006 62 4 
Jústinus R. Hansen 14-05-1985 2010-2010 4 0 
Kaj Leo H. Johannesen 28-08-1964 1991-1992 4 -9 
Kaj Leo í Bartalstovu 23-06-1991 2013-2013 1 0 
Karl Løkin 19-04-1991 2013-2013 3 0 
Kári Nielsen 03-03-1981 2004-2008 7 0 
Kári Reynheim 15-02-1964 1988-1995 27 2 
Klæmint Matras 20-05-1981 2002-2008 2 0 
Klæmint A. Olsen 17-07-1990 2012-2013 3 0 
Kristian Petersen 27-06-1958 1988-1989 3 0 
Kristoffur Jakobsen 07-11-1988 2008-2009 1 0 
Kurt Mørkøre 20-02-1969 1988-2001 37 3 
Leif Niclasen 01-10-1986 2008-2008 2 0 
Levi Hanssen 24-02-1988 2009-2010 3 0 
Magni Jarnskor 16-11-1968 1989-1998 27 0 
Marni Djurhuus 06-09-1985 2006-2007 6 0 
Mikkjal Danielsen 16-05-1960 1988-1992 18 0 
Mikkjal Thomassen 12-01-1976 2006-2008 13 0 
Mortan úr Hørg 21-09-1980 2005-2008 6 0 
Oddmar Færø 04-09-1963 1993-1993 1 0 
Odmar Færø 01-11-1989 2012-2013 6 0 
Oli Hansen 26-11-1977 2004-2008 3 0 
Óli Johannesen 06-05-1972 1992-2007 83 1 
Oluf Mortensen 15-09-1967 1992-1992 1 0 
Øssur Hansen 07-01-1971 1992-2002 51 2 
Pætur Dam Jacobsen 05-12-1982 2008-2013 4 0 
Páll A. Klettskarð 17-05-1990 2013-2013 8 0 
Páll á Reynatúgvu 26-07-1967 1993-1993 5 0 
Páll Mohr Joensen 29-06-1986 2009-2009 1 0 
Palli Augustinussen 16-12-1980 2002-2002 1 0 
Pauli G. Hansen 09-04-1980 2004-2007 6 0 
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Pól Jóhannus Justinussen 13-01-1989 2010-2013 17 0 
Pól Thorsteinsson 17-11-1973 1997-2004 37 0 
Poul Ennigarð 29-02-1977 1996-1996 1 0 
Poul Enok Hansen 15-10-1963 1988-1990 4 0 
Pól F. Joensen 21-08-1967 1990-1990 1 0 
Rasmus Nolsøe 25-01-1985 2006-2006 1 0 
René Joensen 08-02-1993 2012-2013 2 0 
René Tórgarð 03-08-1979 2008-2011 3 -8 
Rógvi Baldvinsson 06-12-1989 2011-2013 18 1 
Rógvi Jacobsen 05-03-1979 1999-2009 53 10 
Rógvi Poulsen 31-10-1989 2010-2010 4 0 
Rókur av Fløtum Jespersen 16-03-1985 2007-2008 2 0 
Rúni Justinussen 28-06-1970 1993-1993 3 0 
Rúni Nolsøe 21-05-1971 1993-1997 3 0 
Sámal Joensen 15-01-1975 1997-2007 25 0 
Símun Eliasen 24-11-1974 1996-1996 2 0 
Símun Samuelsen 21-05-1985 2003-2013 44 1 
Sjúrður Jacobsen 29-08-1976 2002-2002 1 0 
Sonni Ragnar Nattestad 05-08-1994 2013-2013 1 0 
Súni Fríði Barbá (Johannesen) 20-10-1972 1993-1995 2 0 
Súni Olsen 07-03-1981 2001-2013 53 3 
Sunvard Joensen 14-07-1978 2000-2000 1 -1 
Sølvi Vatnhamar 05-05-1986 2013-2013 1 0 
Tem Hansen 18-01-1984 2007-2008 3 0 
Todi A. Jónsson 02-02-1972 1991-2005 45 9 
Torbjørn Jensen 17-08-1965 1992-1992 3 0 
Tór-Ingar Akselsen 01-05-1981 2003-2005 3 0 
Torkil Nielsen 26-01-1964 1988-1993 18 2 
Tummas Eli Hansen 11-02-1966 1989-1995 27 0 
Uni Arge 20-01-1971 1992-2002 37 8 
Vagnur Mohr Mortensen 10-02-1983 2004-2010 4 0 
Viljormur í H. Davidsen 19-07-1991 2013-2013 7 0 
 

143 leikarar í alt 
 
Landsliðsmálskjúttar 

Leikari Mál Dystir 
Rógvi Jacobsen 10 53 

Todi Jónsson   9 45 
Uni Arge   8 37 

Fróði Benjaminsen   6 79 
John Petersen   6 57 

Julian Johnsson   4 62 
Jan Allan Müller   4 34 

Jens Kristian Hansen   3 44 
Súni Olsen   3 43 

Kurt Mørkøre   3 37 
Christian Lamhauge Holst   3 34 

Arnbjørn Hansen 3 13 
Jákup á Borg   2 61 

Øssur Hansen   2 51 
Christian Høgni Jacobsen   2 50 

Henning Jarnskor   2 35 
Kári Reynheim   2 27 

Jens Erik Rasmussen   2 25 
Torkil Nielsen   2 18 

Rógvi Baldvinsson 2 18 
Hallur Hansson 2 12 
Óli Johannesen   1 83 
Allan Mørkøre   1 54 

Jan C. Dam   1 39 
Símun Samuelsen   1 37 
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Andrew av Fløtum   1 34 
Hans Fróði Hansen   1 26 

Bogi Løkin   1   18 
Jóan Símun Edmundsson 1 17 

Heðin á Lakjuni   1 15 
Claus Bech Jørgensen   1 10 

Egil á Bø 1 14 
Christian R. Mouritsen 1 7 

Andreas Lava Olsen 1 6 
Sjálvmál (Grikkaland/Týskland) 2  

   
Mál í alt 96 158 

 
Landsliðsmálverjar 

Leikari Mál Dystir 
Jákup Mikkelsen -167 73 

Jens Martin Knudsen -169 65 
Gunnar Nielsen -51 21 

Kaj Leo Johannesen     -9   4 
René Tórgarð     -8   3 

Bjarni Johansen     -5   2 
Sunvard Joensen     -1   1 

Mál í alt -411 158 

 
158 altjóða landsdystir – Føroyar 1988/2013 

Nr. Dagur Staður Dystur Úrslit Slag 
1 24.08.1988 Akranes Ísland-Føroyar 1-0 (1-0) Vin. 
2 14.04.1989 Tórsh. (Gundad.) Føroyar-Kanada 1-0 (1-0) Vin. 
3 16.04.1989 Klaksvík Føroyar-Kanada 0-1 (0-0) Vin. 
4 08.08.1990 Tórsh. (Gundadalur) Føroyar-Ísland 2-3 (1-1) Vin. 
5 12.09.1990 Landskrona Føroyar-Eysturríki 1-0 (0-0) EM-1992 
6 10.10.1990 Keypmannahavn Danmørk-Føroyar 4-1 (2-1) EM-1992 
7 01.05.1991 Belfast Norðurírland-Føroyar 1-1 (1-0) EM-1992 
8 01.05.1991 Beograd Jugoslavia-Føroyar 7-0 (2-0) EM-1992 
9 16.05.1991 Salzburg Eysturríki-Føroyar 3-0 (1-0) EM-1992 

10 15.07.1991 Tórsh. (Gundadalur) Føroyar-Turkaland 1-1 (0-0) Vin. 
11 11.09.1991 Landskrona Føroyar-Norðurírland 0-5 (0-3) EM-1992 
12 25.09.1991 Landskrona Føroyar-Danmørk 0-4 (0-2) EM-1992 
13 16.10.1991 Landskrona Føroyar-Jugoslavia 0-2 (0-1) EM-1992 
14 06.05.1992 Bukarest Rumenia-Føroyar 7-0 (5-0) HM-1994 
15 13.05.1992 Oslo Noreg-Føroyar 2-0 (1-0) Vin. 
16 03.06.1992 Toftir Føroyar-Belgia 0-3 (0-1) HM-1994 
17 16.06.1992 Toftir Føroyar-Kýpros 0-2 (0-1) HM-1994 
18 05.08.1992 Toftir Føroyar-Ísrael 1-1 (1-0) Vin. 
19 09.09.1992 Cardiff Wales-Føroyar 6-0 (3-0) HM-1994 
20 23.09.1992 Kosice Kekkoslovakia-Føroyar 4-0 (1-0) HM-1994 
21 25.04.1993 Limassol Kýpros-Føroyar 3-1 (2-0) HM-1994 
22 22.05.1993 Brussel Belgia-Føroyar 3-0 (1-0) HM-1994 
23 06.06.1993 Toftir Føroyar-Wales 0-3 (0-2) HM-1994 
24 16.06.1993 Toftir Føroyar-Kekkoslovakia 0-3 (0-3) HM-1994 
25 11.08.1993 Toftir Føroyar-Noreg 0-7 (0-4) Vin. 
26 08.09.1993 Toftir Føroyar-Rumenia 0-4 (0-1) HM-1994 
27 07.09.1994 Toftir Føroyar-Grikkaland 1-5 (0-2) EM-1996 
28 12.10.1994 Glasgow Skotland-Føroyar 5-1 (3-0) EM-1996 
29 16.11.1994 Helsingfors Finnland-Føroyar 5-0 (1-0) EM-1996 
30 26.04.1995 Toftir Føroyar-Finnland 0-4 (0-0) EM-1996 
31 06.05.1995 Moskva Russland-Føroyar 3-0 (0-0) EM-1996 
32 25.05.1995 Toftir Føroyar-San Marino 3-0 (2-0) EM-1996 
33 07.06.1995 Toftir Føroyar-Skotland 0-2 (0-2) EM-1996 
34 02.07.1995 Neskaupstaður Ísland-Føroyar 2-0 (1-0) Vin. 
35 06.09.1995 Toftir Føroyar-Russland 2-5 (1-1) EM-1996 
36 11.10.1995 Serravalle San Marino-Føroyar 1-3 (0-2) EM-1996 
37 15.11.1995 Heraklion Grikkaland-Føroyar 5-0 (0-0) EM-1996 
38 24.02.1996 Pyla Føroyar-Estland 2-2 (2-2) Vin. 
39 27.02.1996 Larnaka Føroyar-Aserbaidjan 0-3 (0-3) Vin. 
40 24.04.1996 Beograd Jugoslavia-Føroyar 3-1 (3-0) HM-1998 
41 31.08.1996 Toftir Føroyar-Slovakia 1-2 (0-1) HM-1998 



153 
 

42 04.09.1996 Toftir Føroyar-Spania 2-6 (0-1) HM-1998 
43 06.10.1996 Toftir Føroyar-Jugoslavia 1-8 (1-5) HM-1998 
44 23.10.1996 Bratislava Slovakia-Føroyar 3-0 (2-0) HM-1998 
45 30.04.1997 Ta’Qali Malta-Føroyar 1-2 (1-0) HM-1998 
46 08.06.1997 Toftir Føroyar-Malta 2-1 (2-0) HM-1998 
47 27.07.1997 Høfn Ísland-Føroyar 1-0 (0-0) Vin. 
48 06.08.1997 Tartu Estland-Føroyar 0-2 (0-0) Vin. 
49 20.08.1997 Teplice Kekkia-Føroyar 2-0 (2-0) HM-1998 
50 06.09.1997 Toftir Føroyar-Kekkia 0-2 (0-2) HM-1998 
51 11.10.1997 Gijon Spania-Føroyar 3-1 (2-1) HM-1998 
52 04.06.1998 Tallinn Estland-Føroyar 5-0 (2-0) EM-2000 
53 19.08.1998 Sarajevo Bosnia-Føroyar 1-0 (0-0) EM-2000 
54 06.09.1998 Toftir Føroyar-Kekkia 0-1 (0-0) EM-2000 
55 10.10.1998 Vilnuis Litava-Føroyar 0-0 (0-0) EM-2000 
56 14.10.1998 Aberdeen Skotland-Føroyar 2-1 (2-0) EM-2000 
57 03.03.1999 San Fernando Føroyar-Andorra 0-0 (0-0) Vin. 
58 05.06.1999 Toftir Føroyar-Skotland 1-1 (0-1) EM-2000 
59 09.06.1999 Toftir Føroyar-Bosnia 2-2 (1-1) EM-2000 
60 18.08.1999 Tórshavn Føroyar-Ísland 0-1 (0-1) Vin. 
61 04.09.1999 Tórshavn Føroyar-Estland 0-2 (0-0) EM-2000 
62 08.09.1999 Tórshavn  Føroyar-Litava 0-1 (0-0) EM-2000 
63 09.10.1999 Prag Kekkia-Føroyar 2-0 (1-0) EM-2000 
64 02.02.2000 La Manga Føroyar-Finnland 0-1 (0-0) NM 
65 04.02.2000 La Manga Føroyar-Ísland 2-3 (2-1) NM 
66 26.04.2000 Vaduz Liktinstein-Føroyar 0-1 (0-0) Vin. 
67 16.08.2000 Tórshavn Føroyar-Danmørk 0-2 (0-0) NM 
68 03.09.2000 Toftir Slovenia-Føroyar 2-2 (0-1) HM-2002 
69 03.09.2000 Zürich Sveis-Føroyar 5-1 (4-1) HM-2002 
70 31.01.2001 Växjö Svøríki-Føroyar 0-0 (0-0) NM 
71 24.03.2001 Luksemborg Luksemborg-Føroyar 0-2 (0-0) HM-2002 
72 28.03.2001 Moskva Russland-Føroyar 1-0 (1-0) HM-2002 
73 02.06.2001 Toftir Føroyar-Sveis 0-1 (0-0) HM-2002 
74 06.06.2001 Tórshavn Føroyar-Jugoslavia 0-6 (0-2) HM-2002 
75 15.08.2001 Beograd Jugoslavia-Føroyar 2-0 (1-0) HM-2002 
76 01.09.2001 Toftir Føroyar-Luksemborg 1-0 (0-0) HM-2002 
77 05.09.2001 Tórshavn Føroyar-Russland 0-3 (0-2) HM-2002 
78 06.10.2001 Ljubljana Slovenia-Føroyar 3-0 (2-0) HM-2002 
79 10.02.2002 Limassol Føroyar-Pólland 1-2 (1-2) Vin. 
80 13.02.2002 Paphos Føroyar-Liktinstein 1-0 (1-0) Vin. 
81 19.08.2002 Tórshavn Føroyar-Liktinstein 3-1 (0-1) Vin. 
82 06.09.2002 Toftir Føroyar-Skotland 2-2 (2-0) EM-2004 
83 10.10.2002 Kaunas Litava-Føroyar 2-0 (2-0) EM-2004 
84 14.10.2002 Hannover Týskland-Føroyar 2-1 (1-1) EM-2004 
85 27.04.2003 Toftir Føroyar-Kasakstan 3-2 (2-0) Vin. 
86 29.04.2003 Tórshavn Føroyar-Kasakstan 2-1 (0-1) Vin. 
87 07.06.2003 Reykjavík Ísland-Føroyar 2-1 (0-0) EM-2004 
88 11.06.2003 Tórshavn Føroyar-Týskland 0-2 (0-0) EM-2004 
89 20.08.2003 Tórshavn Føroyar-Ísland 1-2 (0-1) EM-2004 
90 06.09.2003 Glasgow Skotland-Føroyar 3-1 (2-1) EM-2004 
91 10.09.2003 Toftir Føroyar-Litava 1-3 (1-1) EM-2004 
92 21.02.2004 San Fernando Føroyar-Pólland 0-6 (0-4) Vin. 
93 01.06.2004 Lausanne Niðurlond-Føroyar 3-0 (1-0) Vin. 
94 18.08.2004 Toftir Føroyar-Malta 3-2 (2-0) Vin. 
95 04.09.2004 Basel Sveis-Føroyar 6-0 (3-0) HM-2006 
96 08.09.2004 Tórshavn  Føroyar-Frakland 0-2 (0-1) HM-2006 
97 09.10.2004 Nikosia Kýprus-Føroyar 2-2 (1-2) HM-2006 
98 13.10.2004 Dublin Írland-Føroyar 2-0 (2-0) HM-2006 
99 05.06.2005 Toftir Føroyar-Sveis 1-3 (0-1)  HM-2006 

100 08.06.2005 Tórshavn  Føroyar-Írland 0-2 (0-0)  HM-2006 
101 17.08.2005 Toftir Føroyar-Kypros 0-3 (0-1)  HM-2006 
102 03.09.2005 Lens Frakland-Føroyar 3-0 (2-0)  HM-2006 
103 07.09.2005 Tórshavn  Føroyar-Ísrael 0-2 (0-0)  HM-2006 
104 08.10.2005 Tel Aviv Ísrael-Føroyar 2-1 (1-0)  HM-2006 
105 14.05.2006 Wronki Póland-Føroyar 4-0 (1-0) Vin. 
106 16.08.2006 Toftir Føroyar-Georgia 0-6 (0-3) EM-2008 
107 02.09.2006 Glasgow Skotland-Føroyar 6-0 (5-0) EM-2008 
108 07.10.2006 Tórshavn  Føroyar-Litava 0-1 (0-0) EM-2008 
109 11.10.2006 Sochaux Frakland-Føroyar 5-0 (2-0) EM-2008 
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110 24.03.2007 Toftir Føroyar-Ukreina 0-2 (0-1) EM-2008 
111 28.03.2007 Tblisi Georgia-Føroyar 3-1 (1-0) EM-2008 
112 02.06.2007 Tórshavn  Føroyar-Italia 2-1 (0-1) EM-2008 
113 06.06.2007 Toftir Føroyar-Skotland 0-2 (0-2) EM-2008 
114 12.09.2007 Kaunas Litava-Føroyar 2-1 (1-0) EM-2008 
115 13.10.2007 Tórshavn  Føroyar-Frakland 0-6 (0-2) EM-2008 
116 17.10.2007 Kiev Ukreina-Føroyar 5-0 (3-0) EM-2008 
117 21.11.2007 Modena Italia-Føroyar 3-1 (3-0) EM-2008 
118 16.03.2008 Kopavogur Ísland-Føroyar 3-0 (1-0) Vin. 
119 04.06.2008 Tallin Estland-Føroyar 4-3 (3-0) Vin. 
120 20.08.2008 Almeira Portugal-Føroyar 5-0 (1-0) Vin. 
121 06.09.2008 Beograd Serbia-Føroyar 2-0 (1-0) HM-2010 
122 10.09.2008 Tórshavn Føroyar-Rumenia 0-1 (0-0) HM-2010  
123 11.10.2008 Tórshavn Føroyar-Eysturríki 1-1 (0-0) HM-2010 
124 15.10.2008 Kaunas Litava-Føroyar 1-0 (1-0) HM-2010 
125 22.03.2009 Kopavogur Ísland-Føroyar 1-2 (0-2) Vin. 
126 10.06.2009 Tórshavn Føroyar-Serbia 0-2 (0-1) HM-2010 
127 12.08.2009 Tórshavn Føroyar-Frakland 0-1 (0-1) HM-2010 
128 05.09.2009 Graz Eysturríki-Føroyar 3-1 (2-0) HM-2010 
129 09.09.2009 Toftir Føroyar-Litava 2-1 (2-1) HM-2010 
130 10.10.2009 Guingamp Frakland-Føroyar 5-0 (2-0) HM-2010 
131 14.10.2009 Piatra-Neamt Rumenia-Føroyar 3-1 (1-0) HM-2010 
132 21.03.2010 Kópavágur Ísland-Føroyar 2-0 (2-0) Vin. 
133 04.06.2010 Hesperange Luksembourg-Føroyar 0-0 (0-0) Vin. 
134 11.08.2010 Tallinn Estland-Føroyar 2-1 (0-1) EM-2012 
135 03.09.2010 Tórshavn Føroyar-Serbia 0-3 (0-2) EM-2012 
136 07.09.2010 Firenze Italia-Føroyar 5-0 (3-0) EM-2012 
137 08.10.2010 Ljubljana Slovenia-Føroyar 5-1 (2-0) EM-2012 
138 12.10.2010 Toftir Føroyar-Norðurírland 1-1 (0-0) EM-2012 
139 16.11.2010 Aberdeen Skotland-Føroyar 3-0 (3-0) Vin. 
140 03.06.2011 Toftir Føroyar-Slovenia 0-2 (0-1) EM-2012 
141 07.06.2011 Toftir Føroyar-Estland 2-0 (1-0) EM-2012 
142 10.08.2011 Belfast Norðurírland-Føroyar 4-0 (1-0) EM-2012 
143 02.09.2011 Tórshavn Føroyar-Italia 0-1 (0-1) EM-2012 
144 06.09.2011 Beograd Serbia-Føroyar 3-1 (2-1) EM-2012 
145 15.08.2012 Reykjavík Ísland-Føroyar 2-0 (1-0) Vin. 
146 07.09.2012 Hannover Týskland-Føroyar 3-0 (1-0) HM 2014 
147 12.10.2012 Tórshavn Føroyar-Svøríki 1-2 (0-0) HM 2014 
148 16.10.2012 Tórshavn Føroyar-Írland 1-4 (0-0) HM 2014 
149 21.02.2013 Bangkok Teiland U23-Føroyar 2-0 (2-0) Vin. 
150 22.03.2013 Wien Eysturríki-Føroyar 6-0 (3-0) HM-2014 
151 07.06.2013 Dublin Írland-Føroyar 3-0 (1-0) HM-2014 
152 11.06.2013 Stockholm Svøríki-Føroyar 2-0 (1-0) HM-2014 
153 15.08.2013 Reykjavík Ísland-Føroyar 1-0 (1-0) Vin. 
154 06.09.2013 Astana Kasakstan-Føroyar 2-1 (0-1) HM-2014 
155 10.09.2013 Tórshavn Føroyar-Týskland 0-3 (0-1) HM-2014 
156 11.10.2013 Tórshavn Føroyar-Kasakstan 1-1 (1-0) HM-2014 
157 15.10.2013 Tórshavn Føroyar-Eysturríki 0-3 (0-1) HM-2014 
158 19.11.2013 Ta’ Qali Malta-Føroyar 3-2 (3-0) Vin. 

 
 
Vunnir dystir, javnleikir og tap 

 D V J T Mál 
HM 60 5 4 51 30-168 
EM 58 4 6 48 34-165 

Vinadystir 36 9 5 22 30-72 
Norðurlandakapping   4 0 1   3 2-6 

Í alt 158 18 16 124 96-411 
      

Vunnir dystir, javnleikir og tap 
 D V J T Mál 

á heimavølli 67 10 9 48 49-157 
á útivølli 78 6 5 67 40-223 

á uttanveltaðum vølli 13 2 2 9 7-31 
Í alt 158 18 16 124 96-411 
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Landsdystir skipaðir eftir mótstøðuliði 
Land Dystir V J T Mál Nr. dystur 

Andorra 1 0 1 0 0-0 57 
Aserbajan 1 0 0 1 0-3 39 

Belgia 2 0 0 2 0-6 16,22 
Bosnia 2 0 1 1 2-3 53, 59 

Danmark 3 0 0 3 1-10 6, 12, 67 
Estland 7 2 1 4 10-15 38, 48, 52, 61, 119, 134, 141 

Eysturríki 6 1 1 4 3-16 5, 9,123, 128, 157, 150 
Finnland 3 0 0 3 0-10 29, 30, 64 
Frakland 6 0 0 6 0-22 96, 102, 109, 115, 127, 130 
Georgia 2 0 0 2 1-9 106, 111 

Grikkaland 2 0 0 2 1-10 27, 37 
Holland 1 0 0 1 0-3 93 

Italia 4 0 0 4 2-11 112, 117, 136, 143 
Írland 4 0 0 4 1-11 98, 100, 148, 151 

Ísland 13 1 0 12 8-24 1, 4, 34, 47, 60, 65, 87, 89, 118, 
125, 132, 145, 153 

Ísrael 3 0 1 2 2-5 18, 103, 104 
Jugoslavia 6 0 0 6 2-28 8, 13, 40, 43, 74, 75 

Kanada 2 1 0 1 1-1 2, 3 
Kasakstan 4 2 1 1 7-6 85, 86, 156, 154 

Kekkia 4 0 0 4 0-7 49, 50, 54, 63 
Kekkoslovakia 2 0 0 2 0-7 20, 24 

Kypros 4 0 1 3 3-10 17, 21, 97, 101 
Liktinstein 3 3 0 0 5-1 66, 80, 81 

Litava 8 1 1 6 4-11 55, 62, 83, 91, 108, 114, 124, 129 
Luksemburg 3 2 1 0 3-0 71, 76, 133 

Malta 4 3 0 1 9-7 45, 46, 94, 158 
Norðurírland 4 0 2 2 2-11 7, 11, 138, 142 

Noreg 2 0 0 2 0-9 15, 25 
Portugal 1 0 0 1 0-5 120 

Póland 3 0 0 3 1-12 79, 92, 105 
Rumenia 4 0 0 4 1-15 14, 26, 122, 131 
Russland 4 0 0 4 2-12 31, 35, 72, 77 

San Marino 2 2 0 0 6-1 32, 36 
Serbia 4 0 0 4 1-10 121, 126, 135, 144 

Skotland 9 0 2 7 6-26 28, 33, 56, 58, 82, 90, 107, 113, 139 
Slovakia 2 0 0 2 1-5 41, 44 
Slovenia 4 0 1 3 3-12 68, 78, 137, 140 

Spania 2 0 0 2 3-9 42, 51 
Sveis 4 0 0 4 2-15 69, 73, 95, 99 

Svøríki 3 0 1 2 1-4 70, 147, 152 
Teiland 1 0 0 1 0-2 149 

Turkaland 1 0 1 0 1-1 10 
Týskland 4 0 0 4 1-10 84, 88, 146, 156 
Ukreina 2 0 0 2 0-7 110, 116 

Wales 2 0 0 2 0-9 19, 23 
Íalt 158 18 16 115 96-411  
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U21-landsliðið 2013 
Venjarar: Bill McLeod Jacobsen og Heðin Askham 
Skrivað hevur: Bill McLeod Jacobsen

 
 
U21 – Skora søguliga nógv mál og minuttir frá stóru úrslitinum 

Eftir eitt gott U21 landsliðsár í 2012 
bjóðaðu vit nýggjum hópi til nýggja 
undankapping í 2013. 2013 bleiv eitt 
ógloymandi ár, har liðið í fyrsta dystinum 
fekk javnleik móti Rumenia á heimavølli 
og á útivølli móti Týskland framdi kanska 
besta einstaka avrikið á útivølli í 
føroysku U21 landsliðssøguni móti stóra 
og vælmannaða Týsklandi.  

U21 landsliðið hevur fingið ein meira 
offensivan hugburð til spælistílin, sum 
serliga sást aftur í ár. Tað merkir fleiri 
mál og størri undirhald, men liðið skal 
eisini til at finna javnvágina við at lata 
færri mál inn, nú meginparturin av 
verjupartinum vóru nýggir og óroyndir 
leikarar í U21 landsliðshøpi. 7 mál í 6 
landsdystum er heilt vist tað mest jaliga í 
hesum árinum samanlagt.  

Í fyrsta dystinum eydnast at fáa 
uppibornan 2-2 javnleik móti Rumenia á 
Svangaskarði, men 4 dagar seinni tapir 
liðið 3-0 í Montenegro. Í august blívur 
tað til eitt ov 

stórt tap móti Írlandi, tí har skuldi liðið 
hildið úrslitinum niðri á 2-1 ístaðin fyri at 
tapa 4-1. Føroyska liðið kemur 
nøkunlunda heilskapað ígjøgnum stóru 
uppgávuna móti Týsklandi á heimavølli. 
Men tá liðini so møtast i Týsklandi, so er 
føroyska liðið sera nær við heilt stóra 
úrslitinum. Føroyar eru á odda bæði 1-0 
og 2-1, men tapa at enda 3-2, hóast 
stórt føroyskt trýst seinastu løtuna. Á 
Eurosport síggja fleiri milliónir eitt 
megnar føroyskt avrik, sum kanska er 
tað besta nakrantíð á útivølli hjá liðinum. 
Árið endar við blandaðum kenslum, tá 
Írland longu í hálvleikinum á heimavølli 
hevur tryggjað sær ein 5-2 sigur. Tað 
jaliga her er, at Føroyar skoraðu 4 mál 
seinastu tveir útidystirnar og tað er ikki 
gerandiskostur. 

Takk fyri í ár, U21  
Við fótbóltskvøðu  
Bill M. Jacobsen og Heðin Askham  
U21 landsliðsvenjarar
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UEFA U21 Undankapping til EM-endaspælið í Kekkia í 2015  
 
Dystir og úrslit í bólki 6:  
 
Seks dystir vórðu leiktir í 2013: 

 7. juni    Føroyar – Rumenia 2-2 
 11. juni    Montenegro - Føroyar 3-0 
 14. august   Føroyar – Írland 1-4 
 6. september Føroyar – Týskland 0-3 
 15. oktober  Týskland – Føroyar 3-2 
 15. november Írland – Føroyar 5-2 
 
Í 2014 eru dystirnir hesir: 
  
 5. mars  Rumenia – Føroyar 
 9. september Føroyar – Montenegro 
 
Støðan í bólki 6: 
 
Nr. Land D V J T Mál Stig 
1 Týskland 6 4 2 0 15-5 14 
2 Montenegro 5 2 2 1 7-5 8 
3 Írland 6 2 2 2 9-8 8 
4 Rumenia 5 1 3 1 7-7 6 
5 Føroyar 6 0 1 5 7-20 1 
 

U21-LANDSLIÐIÐ 

Í februar er fyrsta samlingin. 

Skrá: 
Leygardagin 16.02.2013  
Kl. 10.00 Møta í FSF húsinum 
Kl. 10.30 Venja á Tórsvølli 
Kl. 12.30 Døgurða í Bowlinghøllini 
Kl. 13.00 Lidugt 
  
Sunnudagin 17.02.2013:  
Kl. 14.00 Møta í FSF húsinum 
Kl. 15.00 U21 - KÍ 
Kl. 16.45 Tvíflís/Frukt/Kakao/Sodavatn 
Kl. 17.00 Liðugt 
 
Samlingin í februar eydnast væl. Veðrið 
er gott og brutto hópurin leggur nógv 
fyri. KÍ vinnur venjingardystin 2-0. 
 
Í juni verður hópurin samlaður til tvær 
tær fyrstu uppgávurnar: 
 

7. juni Føroyar-Rumenia 
 kl. 17.45  
11. juni  Montenegro-Føroyar 
 kl. 19.30  
 
Skrá: 
Týsdagur, 4. juni 2013 
16.00 Hópurin møtir á Hotel Føroyum. 
Innkvartering og tvíflís 
17.30 Fráferð til venjing (bussur) 
17.45-19.45 Venjing á Tórsvølli 
19.45 Fráferð til Hotel Føroyar (bussur) 

20.30 Náttverði Hotel Føroyar 
22.00 Fundur/ Kaffi, te, frukt v.m. 
00.00 Góða nátt - Friður 
 
Mikudagur, 5. juni 2013 
09.30 Veking/morgunmatur 
10.45 Fráferð til venjing (bussur) 
11.00-12.15 Venjing á Tórsvølli 
12.30 Fráferð til Hotel Føroyar (bussur) 
14.00 Frokost Hotel Føroyar 
14.45 Hvíld og viðgerð 
16.30 Fráferð til venjing (bussur) 
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17.45-19.45 Venjing á Svangaskarði, 
Toftir 
19.45 Fráferð til Hotel Føroyar (bussur) 
21.00 Náttverði 
22.30 Fundur/ Kaffi, te, frukt v.m. 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Hósdagur, 6. juni 2013 
09.30 Veking/morgunmatur 
10.30 Útferð – Siglitúrur við Tornado 
14.00 Frokost Hotel Føroyar 
14.45 Hvíld og viðgerð 
Kaffi, te, frukt, tvíflís v.m. 
17.15 Fráferð til venjing (bussur) 
17.45-19.00 Venjing á Tórsvølli 
19.30 Fráferð til Hotel Føroyar (bussur) 
20.00 Náttverði 
21.30 Fundur/ Kaffi, te, frukt v.m. 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Fríggjadagur, 7. juni 2014 
09.30 Veking/Morgunmatur 
10.30 Gongutúrur 
11.15 Taktikk fundur 
12.00 Frokost Hotel Føroyar 
13.00 Hvíld og klárgerð 
14.45 Pre match meal 
15.15 Fráferð til dyst (bussur) 
16.15 Koma til Tofta Leikvøll 
17.45 FØROYAR – RUMENIA 
20.00 Viðgerð - og áfylling av depotum 
20.30 Fráferð til Hotel Føroyar (bussur) 
21.45 Náttverði og pakka á Hotel 
Føroyum 
00.00 Góða nátt – Friður (Leikarnir gista 
á hotellinum) 
 
Leygardagur, 8. juni 2012 
(Ferðadagur) 
05.30 Veking/Morgunmatur 
06.15 Fráferð til flogvøllin (bussur) 
08.15-11.35 Vágar-Kastrup RC 450 
15.50-18.35 Kastrup-Podgorica YM 831 
20.00 Koma til Hotellið 
21.00 Náttverði 
23.00 Góða nátt -friður 
 

 
Sunnudagur, 9. juni 2013 
10.30 Veking/Morgunmatur 
11.30 Renna av, strekkja, svimja 
13.00 Frokost 
14.00 Frí, hvíld og viðgerð 
17.00 Náttverði 
19.00-21.00 Venjing 
21.15 Kvøldarmáltíð 
22.30 Fundur 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Mánadagur, 10. juni 2013 
10.00 Veking/morgunmatur 
11.00-13.00 Venjing / Útferð 
14.00 Frokost 
15.00 Fundur 
16.00 Hvíld og viðgerð 
17.30 Náttverði 
20.30-21.30 Venjing á Podgorica City 
Stadion 
22.30 Fundur og tvíflís o.a. 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Týsdagur, 11. juni 2013 
10.00 Veking/Morgunmatur 
12.30 Frokost Hotel Føroyar 
13.30 Gongutúrur 
14.00 Taktikk fundur 
15.00 Hvíld og klárgerð 
17.30 Pre match meal 
18.30 Fráferð til dyst (bussur) 
19.00 Koma til leikvøllin 
20.30 MONTENEGRO-FØROYAR 
22.45 Viðgerð - og áfylling av depotum 
23.15 Ábit 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Mikudagur, 12. juni 2013 
(Ferðadagur) 
09.00 Veking/Morgunmatur 
10.30 Fráferð til flogvøllin (bussur) 
12.20-15.05 Podgorica-Kastrup YM 830 
19.00-20.20 Kastrup-Vágar RC 459 
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7. juni kl. 17.45: Føroyar-Rumenia á Svangaskarði 

Føroyska uppstillingin (4-2-3-1): 

K. Joensen 

B. Hansen – H. Askham – S. Nattestad – Rene Joensen 

Rógvi Joensen – B. Petersen 

Á. Frederiksberg – A. Ellingsgaard – G. Sørensen 

G. Zachariassen 

Útskiftingar: 
58 min.: Ivan Joensen inn fyri Boga R. 
Petersen 
84 min.: Poul Ingason inn fyri Árna 
Frederiksberg 
89 min.: Heðin Hansen inn fyri Rógva 
Joensen 
Á bonkinum uttan at koma inn: Jákup 
Højgaard, Oddmar Marsten, Eli F. 
Nielsen og Gunnar Christiansen. 
Áskoðaratal: 455 
 
Fyrsta uppgávan í hesi EM 
undankappingini var á Svangaskarði 
móti Rumenia. Undan dystinum var eitt 
sindur trupult at meta um bæði liðini, tí 
aldursbólkarnir gjørdu at ávís útskifting 
var hjá báðum liðunum. Tó sást 
beinanvegin, at føroyska liðið kundi 
spæla við. Føroyska liðið trýsti høgt uppi 
og rumenar høvdu eisini trupulleikar av 
vøllinum. Rumenar fóta sær sum tíðin 
gongur, men tað er Føroyar sum kemur 
á odda. Árni Frederiksberg sendur Gilla 
Sørensen avstað í vinstru. Gilli setur 
ferð á og leggur inn fyri til Gunnar 
Zachariassen, sum eftir góða renning 
setur innaru síðuna á og so er 1-0 til 
Føroyar og ein ynskisbyrjan uppá hesa 
nýggju byrjanina, nú 29 minuttir vóru 

leiktir. Eftir málið tekur Rumenia yvir og 
uppgávan bleiv fyrst og fremst at verja 
restina av hálvleikinum. Tað eydnast 
eisini, men beint eftir hálvleik javnaði 
Rumenia, tá Gabriel Ianco bleiv spældur 
púra leysur afturum verjuna. Rumenar 
halda fram við at hava bóltin heldur 
meira, men stórvegis munur er ikki á 
liðunum, tí føroyingar eru vandamiklir, 
tá teir fáa spælt uppá skjótar 
umstillingar. Árni Frederiksberg hevði 
langskotsroynd á yvirleggjaran, tá 82 
minuttir vóru farnir. Tá 85 minuttir eru 
farnir spæla rumenar verjuna tunna og 
so kundi Sergio Bus skora til 2-1. Hetta 
var sigursmálið hugsaðu nokk tey flestu. 
Men ikki teir hvítu á vøllinum. Tá tann 
seinasti av teimum 4 minuttunum í 
yvirtíðini var spældur bragdaði. Ein 
langur bóltur verður sendur fram móti 
brotsteiginum, Gilli Sørensen leingir 
hann víðari, har Poul Ingason er staddur 
og setur ferð á. Hann er kaldur 
frammanfyri málinum og so er 2-2 og 
alt á gosið á Svangaskarði, tí tíðin var 
farin og eina stigið var heima, eftir at 
tað annars sá út til at gleppa á 
stokkinum. 
Eftir dystin er semja um, at bæði úrslit 
og avrik er gott. Nýggja U21 liðið stóð 
royndina og væl tað. Liðið torir at spæla 
og leggja høgt trýst, tá tann møguleikin 
uppstendur. Og verjuparturin hongur 
fyri tað mesta væl saman, tá vit hugsa 
um, at hesir ongantíð hava spælt saman 
áður. 
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Miðlarnir skrivaðu soleiðis eftir dystin: 

Við málið langt inni í yvirtíðini tryggjaði 
bara 17 ára gamli Poul Ingason 
Føroyum eitt stig í U21 landsdystinum 
móti Rumenia á Svangaskarði. U21 
landsliðið hevur enn eina ferð spælt seg 
til eitt megnar úrslit. (Tróndur Arge, 
Sosialurin 10. Juni 2013)  

Karakterir 1-6 

Sonni Ragnar Nattested: 5 
Spældi ein branddyst í miðverjuni. Vann 
at kalla allar sínar nærdystir og spældi 
sum ein royndur miðverji. Var eisini ein 
hóttan í deyðbóltsstøðum og royndist 
eisini væl í uppspælinum. Dagsins 
spælari. (Tróndur Arge, Sosialurin 10. 
Juni 2013) 

 

11. juni kl. 20.30: Montenegro-Føroyar 

Føroyska uppstillingin (4-2-3-1): 

K. Joensen 

B. Hansen – H. Askham – S. Nattestad – René Joensen 

I. Joensen – B. Petersen 

Á. Frederiksberg – A. Ellingsgaard – G. Sørensen 

G. Zachariassen 

Útskiftingar: 
53 min.: Pál M. Joensen inn fyri René S. 
Joensen 
64 min.: Eli F. Nielsen inn fyri Boga R. 
Petersen 
82 min.: Gunnar Christiansen inn fyri 
Gilla Sørensen 

Á bonkinum uttan at koma inn: Jákup 
Højgaard, Oddmar Marsten og Heðin 
Hansen. 
Áskoðaratal: 2137 
 
2137 áskoðarar sóu dystin í 
Montenegro, har Montenegro longu í 
sínum fyrsta dysti vísti, at teir fóru at 
vera eitt sterkt lið serliga á heimavølli 
hesa kappingina. Føroyska liðið gjørdi 
eina broyting, har Ivan Joensen kemur 
inn fyri Rógva Joensen, ið mátti geva 
avboð til dystin. Dysturin var bara 4 
minuttir gamal, tá Stefan Mugosa legði 
heimaliðið á odda. Montenegro sat á 
dystinum og beint eftir hálvleik økja 
teir, tá Aleksandar Boljevic skorar. 
Føroyska liðið fekk møguleikan at minka 
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um munin, tá brotsspark var dømt. Men 
málverjin bjargar royndini frá Boga R. 
Petersen. Í 65. minutti staðfesti Stefan 
Mugosa so sigurin og endaliga úrslitið 3-
0. Hagtølini søgdu, at Montenegro hevði 
13 skot uppá mál, meðan Føroyar høvdu 
3, so 3-0 sigurin var helst í einari leið. 
Sum so ofta fyrr í føroyskum 
landsliðsfótbólti, so var trupult at fáa 
optimalt avrik til báðar dystirnar, tá 
dupult umfar er. Hesaferð var tað helst 
møði sum eisini spældi inn samstundis 
sum Montenegro hevði havt hvíld og 
eisini vóru sterkari enn hildið 
frammanundan. Seinni á árinum vunnu 

teir móti Rumenia og spældu javnt móti 
Týsklandi á heimavølli. Men Føroyar 
kom rættuliga niður aftur á jørðina eftir 
javnleikin móti Rumenia. 
 
Miðlarnir skrivaðu soleiðis eftir dystin: 

Tað sást væl, at føroyska liðið hevði 
verið í intensum dysti fríggjakvøldið, og 
at teir síðani høvdu ferðast nógv og 
langt. Teir vóru ikki so væl fyri, sum teir 
vóru ímóti Rumenia. Mótstøðuliðið 
spældi ikki fríggjakvøldið. (Tróndur 
Arge, Sosialurin 14. juni 2013)  

 
 

14. august kl. 18.30: Føroyar-Írland á Svangaskarði

Skrá: 
Sunnudagur, 11. august 2013 
19.00 Hópurin møtir á Hotel Føroyum 
(innkvartering) 
19.15 Náttverði Hotel Føroyar 
22.00 Fundur/ Kaffi, te, frukt v.m. 
00.00 Góða nátt – Friður 
 
Mánadagur, 12. august 2013 
09.30 Veking/morgunmatur 
10.45 Fráferð til svimjing (bussur) 
11.00-12.30 Svimjihøllin 
13.00 Fráferð til Hotel Føroyar (bussur) 
14.00 Frokost Hotel Føroyar 
14.45 Hvíld og viðgerð 
16.30 Fráferð til venjing (bussur) 

17.45-19.45 Venjing á Svangaskarði, 
Toftir 
19.45 Fráferð til Hotel Føroyar (bussur) 
21.00 Náttverði 
22.30 Fundur/ Kaffi, te, frukt v.m. 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Týsdagur, 13. august 2013 
09.30 Veking/morgunmatur 
10.30 Fráferð við buss (útferð 
Fyrrverðandi Natostatiónin í Mjørkadali) 
14.00 Frokost Hotel Føroyar 
14.45 Hvíld og viðgerð Kaffi, te, frukt, 
tvíflís v.m. 
17.15 Fráferð til venjing (bussur) 
17.45-19.00 Venjing á Tórsvølli 

19.30 Fráferð til Hotel Føroyar (bussur) 
20.00 Náttverði 
21.30 Fundur/ Kaffi, te, frukt v.m. 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Mikudagur, 14. august 2013 
09.30 Veking/Morgunmatur 
10.30 Gongutúrur 
12.00 Frokost Hotel Føroyar 
13.30 Taktikk fundur 
14.00 Hvíld og klárgerð 
15.45 Pre match meal 
16.15 Fráferð til dyst (bussur) 
17.30 Koma til Tofta Leikvøll 
19.00 FØROYAR – ÍRLAND 
21.30 Viðgerð - áfylling av depotum og 
takk fyri hesu ferð 

Føroyar-Írland 
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Føroyska uppstillingin (4-2-3-1): 

 K. Joensen 

B. Hansen – H. Askham – S. Nattestad – René Joensen 

Rógvi Joensen – B. Petersen 

Á. Frederiksberg – A. Ellingsgaard – G. Sørensen 

G. Zachariassen 

 
Útskiftingar: 
58 min.: Poul Ingason inn fyri Árna 
Frederiksberg 
82 min.: Beinir Ellefsen inn fyri René S. 
Joensen 
87 min.: Ivan Joensen inn fyri Boga R. 
Petersen 
Á beinkinum uttan at koma inn: 
Hallgrím Gregersen, Pál M. Joensen, 
Andras B. Vágsheyg og Eli F. Nielsen. 
Áskoðaratal: 349 
 

Tað líkist fyrsta heima dystinum, har 
Føroyar løgdu hart út og vildu hava eitt 
skjótt mál. Tað eydnast eisini í 14. 
minutti og aftur hesaferð vóru tað 
Gunnar Zachariassen og Gilli Sørensen, 
sum vóru leikararnir, sum vóru 
avgerandi. Hesaferð legði Gunnar inn úr 
vinstru og frammanfyri málinum setti 

Gilli innaru síðu á og so var 1-0 til 
Føroyar. Leiðslan helt sær bara í 9 
minuttir, tá Samir Carruthers javnaði 
eftir at Kristian bjargaði í fyrstu atløgu. 
Einki mál kom afturat í fyrra hálvleiki, 
har tað ikki var stórvegis munur á 
liðunum. Í seinna hálvleiki helt góða 
gongdin sær fram til 68. minutt, tá 
Matthew Doherty aftur skoraði eftir 
innlegg úr høgru. Hetta tók luftina úr 
føroyska liðinum og seinastu løtuna fekk 
Írland tvey mál afturat, tá Matthew 
Doherty og Aiden O’Brian skoraðu. 4-1 
úrslitið sigur ikki rættu myndina av 
dystinum, tí munurin var ikki stórur á 
liðinum. Hyggja vit eftir skotum á mál 
innanfyri mál rammurnar, so høvdu 
Føroyar 5 og Írland 6. Men írar vóru 
serliga á fysiska partinum sterkari og 
tað gjørdi helst munin í seinasta enda. 

Miðlarnir skrivaðu soleiðis eftir dystin: 

Ja  menn arbeiða alla tíðina og tað er 
tað, sum landsliðsvenjararnir krevja í 
dag. At allir mans geva seg 100% og 
tað gera teir føroysku leikararnir í dag. 
Tað var synd, at tað skuldi blíva 4-1, tí 
2-1 hevði sæð betri út, tí teir skoraðu 
tvey mál móti endanum. (Símun 
Samuelsen, viðmerkjari á Rás 2, 14. 
August 2013). 

 

6. september kl. 19.45: Føroyar-Týskland á Tórsvølli 

Skrá: 
Týsdagur, 3. september 2013 
17.00 Hópurin møtir á Hotel Fø.  
18.00 Fráferð til venjing (bussur) 
18.15-20.00 Venjing á Tórsvølli 
20.15 Fráferð til Hotel Føroyar  
21.00 Náttverði Hotel Føroyar 
22.00 Fundur/ Kaffi, te, frukt v.m. 
00.00 Góða nátt – Friður 
 
Mikudagur, 4. september 2013 
10.00 Veking/morgunmatur 
10.40 Fráferð til bowling (bussur) 
11.00-12.30 U21 BOWLING KUPP 
13.00 Fráferð til Hotel Føroyar 
14.00 Frokost Hotel Føroyar 
14.45 Hvíld og viðgerð 
16.45 Fráferð til venjing (bussur) 
17.00-19.00 Venjing á Tórsvølli 

19.15 Fráferð til Hotel Føroyar 
20.00 Náttverði 
21.30 Fundur/ Kaffi, te, frukt v.m. 
01.00 Góða nátt – friður 
 
Hósdagur, 5. september 2013 
10.00 Veking/morgunmatur 
11.00 Workshop við Helga Rasmussen, 

Psykologi 
13.30 Frokost Hotel Føroyar 
14.00 Hvíld og viðgerð 
14.45 Fráferð til venjing  
15.00-17.00 Venjing á Tórsvølli 
17.30Fráferð til Hotel Føroyar  
18.00 Náttverði 
19.00 Uppfylging uppá Workshop U21 
22.00 Fundur/ Kaffi, te, frukt v.m. 
01.00 Góða nátt – friður 
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Fríggjadagur, 6. september 2013 
10.00 Veking/Morgunmatur 
11.00 Gongutúrur  
12.30 Frokost Hotel Føroyar 
14.00 Taktikk fundur 
15.00 Hvíld og klárgerð 
16.45 Pre match meal 
18.00 Fráferð til dyst (bussur) 
18.15 Koma til TÓRSVØLL 
19.45 FØROYAR – TÝSKLAND 
21.30 Viðgerð - áfylling av depotum og 

takk fyri hesaferð 
 
 
Føroyar-Týskland 

Føroyska uppstillingin (4-2-3-1): 

T. Gestsson 

B. Hansen – H. Askham – A. Vágsheyg – B. Ellefsen 

Rógvi Joensen – B. Petersen 

A. Ellingsgaard – I. Joensen – G. Sørensen 

G. Zachariassen 

Útskiftingar: 
59 min.: Heðin Klakstein inn fyri Ivan 
Joensen 
83 min.: Sørmundur Kalsø inn fyri 
Gunnar Zachariassen 
84 min.: Pál M. Joensen inn fyri Ari 
Ellingsgaard 
Á bonkinum uttan at koma inn: Hallgrím 
Gregersen, Jóhan Jacobsen, Eli F. 
Nielsen og Teitur Justinussen 
Áskoðaratal: 689 

 

Her bleiv talan um ein av heilt stóru 
avbjóðingunum nakrantíð í U21 søguni. 
Tað merkist undan dystinum, har áhugin 
millum fótbóltsáhugaði er størri enn 
vanligt, nú leikarar úr kanska bestu 
kapping í Europa í løtuni – Bundesliguni 
– vitja. Longu í 7. minutti kom Týskland 
á odda, tá Moritz Leitner bleiv spældur 
leysur og skoraði. Týskararnir spældu 
skjótt og sótu tungt á dystinum. Tó 
sluppu føroyingar framat málinum 
viðhvørt og við størri neyvleika kundu 
okkurt vandamikið komið burturúr. 
Beint eftir hálvleik økti Philipp Hofmann. 
Eftir tað ráddi um hjá føroyingum at 
halda tætt og ikki lata tað blíva til 
stórtap. Tað eydnaðist hampuliga væl, 
men týskarar fingu eitt mál afturat í 80. 
minutti, tá innskifti Leonardo Bittencourt 
skoraði til endaliga úrslitið 3-0, eftir at 
føroyska liðið misti bóltin óneyðugt í 
uppspælinum. 

Hendan dagin raka týskarar ein av 
sínum betru døgum og spæla til tíðir 
sera væl. Føroyingarnir stríðast væl og 
royna at spæla, tá møguleikin 
uppstendur. 3-0 málið er stór gáva 
vegna verju mistak og tí kann 
heimaliðið angra seg eitt sindur, at tað 
ikki bleiv 2-0 ístaðin, sum hevði sæð 
betri út. 
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Miðlarnir skrivaðu soleiðis eftir dystin: 

- Eg var kanska í iva áðrenn dystin. Men 
nú eri eg ikki í iva. Týskland er besta 

liðið, ið vit hava møtt. Okkara upplegg 
riggar væl og vit stríðast fyrimyndarliga, 
men tað var bara ikki nokk. Teirra 
leikarar spæla allir til dagligt í 
Bundesliguni og tann kappingin er 
kanska heimsins besta kapping, um vit 
taka útgangsstøðið í Champions League, 
har báðir finalistarnir í mai mánaða vóru 
úr Bundesliguni. Og 3-0 var nokk 
munurin á liðinum. (Bill M. Jacobsen, 
annar av landsliðsvenjarunum á 
nordlysid.fo, 6. September 2013) 
 

 

15. oktober kl. 17.30: Týskland-Føroyar

Skrá: 
Leygardagur, 12. oktober 2012 
08.15-11.25Vágar-Kastrup RC 450 
14.45-15.45 Kastrup-Hannover SK 671 
18.00 Koma til Ramada Hotel,Kassel 
19.00 Náttverði 
23.00 Góða nátt -friður 
 
Sunnudagur, 13. oktober 2013 
10.30 Veking/Morgunmatur  
12.00-13.30 Venjing  
14.30 Frokost  
15.00 Frí, hvíld og viðgerð 
18.30-20.30 Venjing  
21.15 Náttverði 
22.30 Fundur  
01.00 Góða nátt - friður 
 
Mánadagur, 14. oktober 2013 
10.00 Veking/morgunmatur 
11.00-13.00 Shoppingtúrur 
14.00 Frokost 
16.00 Hvíld og viðgerð 
18.30-19.30 Venjing á Kassel City 
Stadion 
21.00 Náttverði 
22.30 Fundur 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Týsdagur, 15. oktober 2013 
09.30 Veking/Morgunmatur 
10.30 Gongutúrur  
12.00 Frokost 

13.00 Taktikk fundur 
13.45 Hvíld og klárgerð 
15.30 Pre match meal 
16.45 Fráferð til dyst (bussur) 
17.00 Koma til leikvøllin 
18.30 TÝSKLAND – FØROYAR 
20.30 Viðgerð - og áfylling av depotum 
21.30 Náttverði 
24.00 Góða nátt - friður 
 
Mikudagur, 16. oktober 2013 
06.00 Veking/Morgunmatur 
06.30 Fráferð til flogvøllin (bussur) 
09.45-10.45 Hannover-Kastrup SK 670  
12.30-13.50Kastrup-Vágar RC 453 

Týskland-Føroyar 

Føroyska uppstillingin (4-2-3-1)  

T. Gestsson 

B. Hansen – H. Askham – S. Nattestad – René Joensen 

T. Jensen – B. Olsen 

Á. Frederiksberg – A. Ellingsgaard – G. Sørensen 

G. Zachariassen 

 
Útskiftingar:  
68 min.: Pál M. Joensen inn fyri René S. 
Joensen 
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76 min.: Sørmundur Kalsø inn fyri 
Gunnar Zachariassen 
86 min.: Heðin Klakstein inn fyri Árna 
Frederiksberg  
Á bonkinum uttan at koma inn: Hallgrím 
Hansen, Beinir Ellefsen, Heðin Hansen 
og Ivan Joensen 
Áskoðarar: 8340 
 

Kanska størsta avbjóðingin á útivølli 
nakrantíð var hesin dysturin móti týsku 
stjørnunum mettur at vera. Men 
beinanvegin sást, at føroyska liðið kundi 
spæla við og tordi. Tá 11 minuttir vóru 
farnir, fingu vit eitt sera væl spælt 
føroyskt álop. Bárður Hansen, Gilli 
Sørensen og Gunnar Zachariassen áttu 
uppspælið við framúr góðum og skjótum 
smáspælið. Og hóast bæði Gilli og 
Gunnar kundu skotið uppá mál, so 
bíðaðu teir og til seinast spældi Gunnar 
bóltin afturum verjuna til fram 
stormandi Árna Frederiksberg, sum lyfti 
bóltin uppum Marc-André tér Stegen í 
týska málinum til 1-0. Støðan helt sær 
til beint áðrenn hálvleik, tá trunka spæl 
endaði við, at Robin Knoche fekk bóltin 
um strikuna til 1-1. Føroyska liðið hevði 
sum heild sera gott tak á dystinum í 
fyrra hálvleiki og kom bara í einstøkum 
løtum undir trýst. Beint eftir hálvleik var 
Týskland heppið ikki at missa ein leikara 
vegna reytt kort, tá vælleikandi Gunnar 
Zachariassen bleiv feldur við beinari kós 
móti málinum. Tá 69 minuttir vóru farnir 
kom Føroyar aftur á odda. Her gav ein 
val vand støða úrslit. Talan var um sera 
væl eydnað langt innkast frá Gilla 
Sørensen. Miðverjarnir vóru báðir 
komnir fram við og fingu høvuðs 
leiklutin. Stóri og sterki Sonni Ragnar 
Nattestad vann fyrsta bóltin og skallaði 
víðari inn, har Hørður Askham rann væl 
inn í økið, har bólturin kom og so var 2-
1 og stóra sensatiónin lúrdi av álvara. 
Men hóast einki stórt týskt trýst kom 
eftir málið, so fingu teir javnað út bara 

6 minuttir seinni, tá Bárður Hansen 
møguliga bleiv snýttur fyri fríspark í 
somu støðu, sum Kevin Volland javnaði. 
Í 81. minutti kom sigursmálið hjá 
Týsklandi, tá Amin Younes skeyt millum 
beinini á Sonna og snýtti vælleikandi 
Teit M. Gestsson í málinum. Dysturin 
sum heild var óvanligur, tá vit tosa 
føroyskan landsliðsfótbólt á útivølli móti 
stórari fótbóltstjóð. Og tað vístu 
seinastu 10 minuttirnir eisini væl, eftir 
at Týskland var komið á odda. Tá trýstu 
Føroyar og høvdu einar 3-4 góðar mál 
møguleikar. Men einki mál kom afturat 
og dysturin endaði 3-2. 

Eurosport vísti dystin og sostatt bleiv 
føroyskur fótbóltur vístur fyri fleiri 
milliónum hyggjarum. Avrikið var 
kanska tað besta á útivølli nakrantíð. 2 
mál móti Týsklandi, sum fram til tá einki 
mál hevði latið inn í bólkasælinum sigur 
eisini sítt. Tað manglaði lítið í at fáa 
stóru sensatiónina. 

 

Miðlarnir skrivaðu soleiðis eftir dystin: 

Tað var ein fragd at síggja føroyska liðið 
hendan dystin. Hvør einasti leikari 
stríddist fyrimyndarliga og serliga í 
bóltspælinum tordi liðið at hava bóltin 
og spæla. Fyri tað mesta funnu 
leikararnir væl hvønn annan. Tá so 
Týskland hevði bóltin, so dugdu 
føroyingar væl at skipa seg og velja 
røttu løturnar, tá trýstið skuldi leggjast 
høgt, og hetta riggaði sera væl. (Jákup 
Ósá, nordlysid.fo, 15. oktober 2013) 

Teitur Matras Gestsson var ein brandur í 
føroyska málinum, og verjuspælið var 
fantastiska væl skipað. Føroyska liðið 
eigur allan heiður og æru uppiborið fyri 
avrikið á Auelstadion í Kassel í 
Týsklandi, men tað er sera væl skiljandi, 
um Heðin Askham, Bill Jacobsen og 
teirra menn eru ógvuliga vónbrotnir, nú 
tað ikki eydnaðist at fáa stig við til hús 
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aftur. Hetta avrikið var eitt tað besta, 
sum Føroyar nakrantíð hava víst í 
fótbóltslandsdysti! (Jóannes Hansen, 
in.fo, 15. oktober 2013) 

Føroyska U21 liðið setti í kvøld eina 
tjúkka striku undir tann veruleika, at tað 
ber til at gera teimum stóru fortreð. 
Hóast tað, má sigast, at talan var um 

ein stóran dyst frá føroyingum, sum 
eiga stóra æru av úrslitinum. So stóra, 
at danski útvarparin hjá Eurosport 
segði, at føroyingar í roynd og veru vóru 
teir moralsku vinnararnir av dystinum. 
(Sveinur Tróndarsson, portal.fo, 15. 
Oktober 2013)

 

15. november kl. 15.45: Írland-Føroyar  

Skrá: 
Mánadagur, 11. november 2013  
08.15-11.25 Vágar-Kastrup RC 450 
17.00-18.15 Kastrup-Dublin, SK 2537 
18.45-21.30 Koyra 214 km til Sligo Park 
Hotel 
21.45 Náttverði 
23.00 Góða nátt -friður 
 
Týsdagur, 12. november 2013 
10.00 Veking/Morgunmatur 
11.45 Fráferð til venjing 
12.00-13.30 Venjing 
14.30 Frokost 
15.00 Frí, hvíld og viðgerð 
18.15 Fráferð til venjing 
18.30-20.00 Venjing 
20.30 Náttverði 
22.30 Fundur 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Mikudagur, 13. november 2013 
09.30 Veking/morgunmatur 
10.15 Fráferð til venjing 
10.30-12.30 Venjing 
13.00 Frokost 
13.30 Hvíld og viðgerð 
15.30 Fráferð til venjing 
15.45-17.45 Venjing 
19.00 Náttverði 
22.30 Fundur 
01.00 Góða nátt - friður 
 
Hósdagur, 14. november 2013 
09.30 Veking/morgunmatur 
10.30-12.30 Go- cart koyring 

13.00 Frokost 
13.30 Hvíld og viðgerð 
15.30 Fráferð til venjing 
15.45-16.45 Venjing á The 
Showgrounds Sligo 
18.00 Náttverði 
21.30 Fundur-Kaffi-te-frukt 
23.00 Góða nátt - friður 
 
Fríggjadagur, 15. november 2013 
09.30 Veking/Morgunmatur 
10.30 Gongutúrur 
11.00 Taktikk fundur 
11.45 Hvíld og klárgerð 
12.45 Pre match meal 
14.00 Fráferð til dyst (bussur) 
14.15 Koma til leikvøllin 
15.45 ÍRLAND – FØROYAR 
17.45 Viðgerð - og áfylling av depotum 
19.00 Náttverði 
24.00 Góða nátt - friður 
 
Leygardagur, 16. oktober 2013 
05.00 Veking/Morgunmatur 
05.30-8.15 Koyra 214 km til flogvøllin 
(bussur) 
10.15-13.25 Dublin-Kastrup SK 538 
15.00-16.20 Kastrup-Vágar RC 455 
 
At dystur er hálvan november gjørdi, at 
bruttohópurin við heimligu leikarunum 
vandi 3 ferðir um vikuna á Tórsvølli frá 
tí at landskappingin endaði 26. oktober. 

Írland-Føroyar 

Føroyska uppstillingin (4-2-3-1) 
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T. Gestsson 

B. Hansen – S. Nattestad – P. Joensen – René Joensen 

T. Jensen – B. Olsen 

Á. Frederiksberg – H. Hansson – G. Sørensen 

G. Zachariassen 

Útskiftingar: 
46 min.: Bogi R. Petersen inn fyri Trónd 
Jensen 
56 min.: Ari Ellingsgaard inn fyri Árna 
Frederiksberg 
84 min.: Sørmundur Kalsø inn fyri 
Gunnar Zachariassen 
 
Á bonkinum uttan at koma inn: Hallgrím 
Hansen, Andras B. Vágsheyg, Rógvi 
Joensen og Gustav Sørensen 
Áskoðarar: 320 

 

Trupul uppgáva í Írlandi eftir 4-1 tap á 
heimavølli fyrr í ár móti sama 
mótstøðuliði. Vónirnar vóru tó góðar, tí 
hópurin var væl mannaður til dystin. 
Men tað skuldi vísa seg, at dysturin 
bleiv avgjørdur fyrstu 45 minuttirnar. 
Samir Carruthers gav Írlandi leiðsluna 
eftir 17 minuttum og tríggjar minuttir 
seinni økti Aiden O’Brian. Jack Grealish 
økti til 3-0 í 25. minutti, og tað sá tá út 
til at blíva skrædl. Men so vaknaðu 
føroysku leikararnir og Gunnar 
Zachariassen minkaði í 26. minutti um 
munin til 3-1 við góðum skoti frá 
brotsteigar markinum.  Í 37 minutti fekk 
Sonni Ragnar Nattestad eitt skump og 
so peikaði dómarin á brotssparksplettin. 
Gunnar Zachariassen skoraði og so var 
spenningur í dystinum aftur. Men 
áðrenn hálvleik bleiv dysturin avgjørdur, 

tá írar fingu tvey mál afturat. Fyrst 
endaði eitt langskot frá Anthony Forde í 
málinum og síðani skoraði Aiden O’Brian 
eftir hornasparksstøðu. Í seinna hálvleiki 
var heimaliðið eisini betri, men tá kom 
einki mál m.a. vegna einum vælleikandi 
Teitur M. Gestsson. At 5 mál fara inn er 
vónbrotið í dystinum, meðan tað at 
skora 2 mál og annars lukka av allan 
seinna hálvleik er tað jaliga, ið kann 
takast burturúr dystinum, sum 
samanlagt er eitt lítið vónbrot. 
 
Miðlarnir skrivaðu soleiðis eftir dystin: 

U21 landsliðið hevur í kvøld sett 
punktum fyri hetta kappingarárið á 
útivølli ímóti Írlandi. Sammett við 
framúr avrikið í Týsklandi 15. oktober, 
so var úrslitið hesa ferð ikki so gott. 
(Jóannes Hansen, in.fo 15. November 
2013) 

Samanumtøka 
6 dystir, 1 stig og eina málúrtøku á 7-20 
er støðan áðrenn teir báðar seinastu 
dystirnar, ið vera næsta ár. Til hinar 
undankappingarnar hevur liðið fingið 3 
stig (EM 2013), 11 stig (EM 2011) og 4 
stig (EM 2009), har 6 lið vóru í 
bólkunum í 2009 og 2011 í mun til 5 lið 
í 2013 og í hesi kappingini. Málúrtøkan 
hesi árini var 5-18 (2009), 8-16 (2011) 
og 3-18 (2013). Skora føroyingar 2 mál 
í teimum báðum seinastu dystunum, so 
verður hetta mest  

skorandi føroyska liðið, men longu nú 
hevur liðið skorað meira enn liðið í 2009 
og 2013. Samanbera vit við aðrar 
smátjóðir, so eru 7 mál í 6 dystum heilt 
framúr. 2-2 javnleikurin móti Rumenia 
og 3-2 tapið í Týsklandi standa heilt vist 
eftir sum varðar í føroyskari U21 
fótbóltssøgu. Mongu javnleikirnir í 
bólkinum benda eisini á, at talan er um 
javnt sterkan bólk, ið aftur ger tað 
torført at fáa stig. Men árið hevur aftur 
víst, at á góðu døgunum ber til at fáa 
stig móti øllum og tí eru vónirnar góðar 
fyri uppgávunum í 2014.
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Hagtøl frá dystum 
 

 FØROYAR – Rumenia  
 

U21 EM 2015 – Undankapping, bólkur 6 
 
 

Úrslit 2-2 (1-0) 
Dato 7. juni 2013, kl. 18:45 
Leikvøllur Tofta Leikvøllur, Svangaskarð, Toftir 
 
 
Dómarar Dómari: Eiko Saar (EST) 
 Hjálpardómarar: Silver Koiv (EST) og Maikel Mikson (EST) 
 4. dómari: Juri Frischer (EST) 
 
 
FØROYAR   RUMENIA 

1 Kristian Joensen (GK) 
 

1 Laurenţiu Brănescu (GK) 
 

2 Barður Hansen 

 
2 Mihai Balasa 

46 

3 René Joensen 

 
3 Alexandru Cretu 

 
4 Hörður Askham 

69 4 Alin Dorinel Tosca 

 

5 Ragnar Nattestad 

 
5 Florin Plamada 

41 

6 Rógvi Joensen 

15 89 6 Romario Benzar 

75 

7 Arni Fredriksberg 

33 84 7 Tiberiu Serediuc 

 

8 Bogi Petersen 

53 58 8 Alin Cârstocea 

78 

9 Ari Ellingsgaard 

16 9 Andrei Ciolacu 

66 

10 Gunnar Zachariasen 

29 10 Nicolae Stanciu (C) 
 

11 Gilli Sørensen (C) 
 

11 Gabriel Iancu 

47 90+2 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Jákup Højgaard (GK) 
 

12 Alexandru Buzbuchi (GK) 
 

12 Oddmar Marsten 

 
13 Mihai Leca 

 
13 Gunnar Christiansen 

 
14 Adrian Avrămia 

 
14 Ivan Joensen 

58 15 Martin Madalin 

 

15 Hedin Hansen 

89 16 Leonard Andrei Manole 

46 

17 Eli Nielsen 

 
17 Cristian Gavra 

66 

18 Poul Ingason 

84 90+4 
   

 
Venjari   Venjari   
Bill McLeod Jacobsen (FRO)  Emil Săndoi (ROU)  
Heðin Askham (FRO)   

 
MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Montenegro – FØROYAR  
 
 

U21 EM 2015 – Undankapping, bólkur 6 
 
 

Úrslit 3-0 (1-0) 
Dato 11. juni 2013, kl. 20:30 
Leikvøllur Podgorica Stadion, Podgorica 
 
 
Dómarar Dómari: Denis Scherbakov (BLR) 
 Hjálpardómarar: Evgeni Romanov (BLR) og Vitali Malyutin (BLR) 
 4. dómari: Aleksei Kulbakov (BLR) 
 
 
MONTENEGRO  FØROYAR 

1 Danijel Petković (GK) 
 

1 Kristian Joensen (GK) 
 

4 Ilija Bogdanović  

 
2 Bardur Hansen 

 
5 Miloš Bakrač  

 
3 René Joensen 

53 

7 Marko Vukčević 

 
4 Hördur Askham 

 
8 Nebojša Kosović  

 
5 Ragnar Nattestad 

 
9 Stefan Mugoša 

4 66 6 Ivan Joensen 

 

10 Marko Bakić (C) 80 7 Arni Fredriksberg 

 

11 Luka Djordjević  

79 8 Bogi Petersen 

62 64 

14 Branislav Janković  

 
9 Ari Ellingsgaard 

 
15 Aleksandar Boljević 

51 10 Gunnar Zachariasen 

 

17 Darko Zorić  

46 11 Gilli Sørensen (C) 15 82 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

12 Ivan Butorović (GK) 
 

16 Jákup Højgaard (GK) 
 

2 Momcilo Raspopović  

 
12 Oddmar Marsten 

 
3 Deni Hočko  

80 13 Gunnar Christiansen 

82 

6 Igor Vujačić  

46 14 Pál Joensen 

53 

13 Ermin Alić  

 
15 Hedin Hansen 

 
16 Risto Radunović  

 
17 Eli Nielsen 

64 

18 Jovan Vučinić  

79 
   

 
 
Venjari   Venjari   
Dušan Vlaisavljević (MNE)  Bill M. Jacobsen (FRO) 
   Heðin Askham (FRO)  
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 FØROYAR – Írland  
 

U21 EM 2015 – Undankapping, bólkur 6 
 
 

Úrslit 1-4 (1-1) 
Dato 14. august 2013, kl. 19:30 
Leikvøllur Tofta Leikvøllur, Svangaskarð, Toftir 
 
 
Dómarar Dómari: Petr Ardeleanu (CZE) 
 Hjálpardómarar: Jiří Moláček (CZE) og Tomas Kovarik (CZE) 
 4. dómari: Jan Jilek (CZE) 
 
 
FØROYAR   ÍRLAND 

1 Kristian Joensen (GK) 
 

1 Aaron McCarey (GK) 
 

2 Bardur Hansen 

 
2 Joseph Shaughnessy 

 
3 René Joensen 

83 3 Sean McGinty 

 
4 Hördur Askham 

 
4 Anthony O'Connor 

 
5 Ragnar Nattestad 

 
5 Shane Duffy (C) 

 
6 Rógvi Joensen 

 
6 Matthew Doherty 

68 88 

7 Arni Fredriksberg 

58 59 7 Michael Harriman 

90+2 

8 Bogi Petersen 

87 8 Samir Carruthers 

23 

9 Ari Ellingsgaard 

 
9 Aiden O'Brien 

25 90 

10 Gunnar Christiansen 

 
10 Sean Murray 

90+1 

11 Gilli Sørensen (C) 14 11 Callum Reilly 

 
 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Haldgrimur Hansen (GK) 
 

16 Sean McDermott (GK) 
 

12 Beinir Ellefsen 

83 12 Charles Dunne 

 
13 Pál Joensen 

 
13 Graham Burke 

 
14 Ivan Joensen 

87 14 Connor Smith 

 

15 Andras Vagsheyg 

 
15 Frankie Sutherland 

90+1 

17 Eli Nielsen 

 
17 Barry McNamee 

 
18 Poul Ingason 

59 18 Jack Grealish 

90+2 

 
 
Venjari   Venjari   
Bill McLeod Jacobsen (FRO)  Noel King (IRL)  
Heðin Askham (FRO)   
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 FØROYAR – Týskland  
 

U21 EM 2015 – Undankapping, bólkur 6 
 
 

Úrslit 0-3 (0-1) 
Dato 6. September 2013, kl. 20:45 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Tore Hansen (NOR) 
 Hjálpardómarar: Jan Erik Engan (NOR) og Tom Harald Grønevik (NOR) 
 4. dómari: Ola Hobber Nilsen (NOR) 
 
 
FØROYAR   TÝSKLAND 

1 Teitur Gestson (GK) 
 

1 Bernd Leno (GK) 
 

2 Bardur Hansen 

 
3 Marvin Plattenhardt 

83 

3 Beinir Ellefsen 

 
4 Matthias Ginter 

 
4 Hördur Askham 

 
5 Shkodran Mustafi 

 
5 Andras Vagsheyg 

 
8 Leon Goretzka 

 
6 Rógvi Joensen 

 
9 Kevin Volland (C) 

 
7 Gilli Sørensen (C) 

 
10 Moritz Leitner 

7 85 

8 Bogi Petersen 

65 13 Eriс Durm 

 

9 Ari Ellingsgaard 

84 17 Philipp Hofmann 

46 

10 Gunnar Zachariasen 

83 19 Amin Younes 

61 

11 Ivan Joensen 

59 22 Özkan Yıldırım  

 
 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Haldgrimur Hansen (GK) 
 

12 Marc-André terStegen (GK) 

12 Heðin Klakstein 

59 77 2 Antonio Rüdiger 

 

13 Pál Joensen 

84 7 Leonardo Bittencourt 

61 80 

14 Johan Jacobsen 

 
15 Michael Vitzthum 

83 

15 Sørmund Kalsø 

83 16 Robin Knoche 

 
17 Eli Nielsen 

 
18 Nico Schulz 

 
18 Teitur Justinussen 

 
21 Jonas Hofmann 

46 52 

 
 
Venjari   Venjari   
Bill McLeod Jacobsen (FRO)  Horst Hrubesch (GER)  
Heðin Askham (FRO)   
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 Týskland – FØROYAR  
 

U21 EM 2015 – Undankapping, bólkur 6 
 
 

Úrslit 3-2 (1-1) 
Dato 15. oktober 2013, kl. 18:30 
Leikvøllur Auestadion, Kassel 
 
 
Dómarar Dómari: Dennis Antamo (FIN) 
 Hjálpardómarar: Jukka Honkanen (FIN) og Marko Hänninen (FIN) 
 4. dómari: Jari Järvinen (FIN) 
 
 
TÝSKLAND   FØROYAR 

12 
Marc-André ter 
Stegen (GK)  

1 Teitur Gestson (GK) 
 

5 Shkodran Mustafi (C) 
 

2 Bardur Hansen 

 
7 Leonardo Bittencourt 

 
3 René Joensen 

68 

13 Eriс Durm 

 
4 Hördur Askham 

45 69 

15 Michael Vitzthum 

 
5 Ragnar Nattestad 

 
16 Robin Knoche 

40 6 Tróndur Jensen 

59 

17 Philipp Hofmann 

 
7 Gilli Sørensen (C) 

 
18 Nico Schulz 

46 8 Brandur Olsen 

 

19 Amin Younes 

82 9 Ari Ellingsgaard 

 

20 André Hoffmann 

46 10 Gunnar Zachariasen 

76 

22 Yunus Malli 
70 11 Arni Fredriksberg 

11 17 86 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

23 Timo Horn (GK) 
 

16 Haldgrimur Hansen (GK) 
 

2 Antonio Rüdiger 

 
12 Heðin Klakstein 

86 

3 Marvin Plattenhardt 

 
13 Pál Joensen 

68 

4 Matthias Ginter 

 
14 Ivan Joensen 

 
6 Johannes Geis 

46 15 Sørmund Kalsø 

76 

9 Kevin Volland 

46 74 17 Beinir Ellefsen 

 

11 Emre Can 

70 89 18 Hedin Hansen 

 
 
 
Venjari   Venjari   
Horst Hrubesch (GER)  Bill McLeod Jacobsen (FRO) 
   Heðin Askham (FRO) 
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 Írland – FØROYAR  
 

U21 EM 2015 – Undankapping, bólkur 6 
 
 

Úrslit 5-2 (5-2) 
Dato 15. november 2013, kl. 16:45 
Leikvøllur The Showgrounds, Sligo 
 
 
Dómarar Dómari: Alexandr Aliyev (KAZ) 
 Hjálpardómarar: Sergei Vassyutin (KAZ) og Anatoli Hodin (KAZ) 
 4. dómari: Sergei Gorokhovodatski (KAZ) 
 
 
ÍRLAND   FØROYAR 

16 Sean McDermott (GK) 
 

1 Teitur Gestson (GK) 
 

2 Anthony O'Connor 

 
2 Bardur Hansen 

 
3 Sean McGinty 

 
3 René Joensen 

 
4 Derrick Williams 

63 4 Pál Joensen 

 
5 Shane Duffy (C) 

 
5 Ragnar Nattestad 

 
6 Samir Carruthers 

17 6 Tróndur Jensen 

46 

8 Callum Reilly 

 
7 Gilli Sørensen (C) 

 
9 Aiden O'Brien 

20 42 82 8 Brandur Olsen 

41 

10 Sean Murray 

74 9 Hallur Hansson 

 

11 Anthony Forde 

39 10 Gunnar Zachariasen 

26 37 84 

17 Jack Grealish 

25 11 Arni Fredriksberg 

56 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

1 Aaron McCarey (GK) 
 

16 Haldgrimur Hansen (GK) 
 

7 John O'Sullivan 

74 12 Bogi Petersen 

46 

12 Michael Harriman 

 
13 Rógvi Joensen 

 
13 Charles Dunne 

63 14 Ari Ellingsgaard 

56 

14 John Egan 

 
15 Sørmund Kalsø 

84 

15 Joseph Shaughnessy 

 
17 Gustav Sørensen 

 
18 William Hayhurst 

82 18 Andras Vagsheyg 

 
 
 
Venjari   Venjari   
Noel King (IRL)   Bill McLeod Jacobsen (FRO) 
   Heðin Askham (FRO) 
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 



174 
 

U19-landsliðið, dreingir 
Venjarar: Eyðun Klakstein og Oddbjørn Joensen 
Skrivað hevur: Eyðun Klakstein 

 

Føroyska U19-liðið, ið byrjaði á vøllinum ímóti Montenegro 
 
U19 dreingjalandsliðið hevði bert eina 
altjóða uppgáva í hesum árinum. Tað var 
EM-undankapping, sum varð spæld í 
Makedonia í september mánaði.  
 
Úttøkuvenjingar og fyrireiking 
Fyrstu úttøkuvenjingarnar vóru móti 
ársenda í fjør, og samanlagt vóru 
spælarar kallaðir til venjingar sjey ferðir 
áðrenn sjálva úttøkuna. Spælararnir, 
sum manna U19 landsliðið, eru nógv 
upptiknir í sínum feløgum, tí teir hava 
møguleika at spæla við U18 umframt 
fleiri vaksmannaliðum. Fleiri av 
spælarunum spæla millum 40 og 50 
dystir í einum kappingarári, og tí er 
avmarkað, hvussu ofta tað ber til at kalla 
spælararnar inn til landsliðsvenjingar. Tí 
vórðu eygleiðingar av spælarum í dysti 
fyri síni feløg brúktar í sambandi við 
fyrireiking og úttøku av hópinum.  
 
Fyrireiking til EM-kapping 
EM-kappingin hjá U19 landsliðnum lá í ár 
í einum landsliðssteðgi í Effodeildini, og tí 
varð møguleiki at fara fyrri enn vanligt 

av landinum. Fótbóltssambandið legði til 
rættis eina venjingarlegu í Farum, 
áðrenn leiðin varð løgd til Makedonia at 
spæla kappingina. Vant var í tríggjar 
dagar á vølli hjá FC Nordsjælland, og 
eisini varð høvi at spæla venjingardyst 
ímóti U19 liðnum hjá Lyngby. Hendan 
dystin vann U19 landsliðið 2-0. Í 
Makedonia varð eisini møguleiki at hava 
tvær venjingar áðrenn sjálv kappingin 
byrjaði.  
 
EM-kapping 
EM-undankappingin varð spæld í 
Strumica har eysturi í Makedonia. 
Umstøðurnar vóru nøkunlunda, men ikki 
av teimum bestu. Kømurini á 
gistingarhúsinum kundu verið munandi 
betri, men matur og tænasta annars var 
í lagi. Venjingarvøllurin, ið var tøkur, var 
sera vánaligur. Tað var sera heitt at 
spæla, og eisini dystarvøllirnir vóru í 
vánaligum standi. Føroyar var í bólki 
saman við Makedonia, Montenegro og 
Turkalandi – trý javnt sterkt 
eystureuropeisk lið, sum føroysk lið ofta 
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hava trupulleikar við at spæla ímóti.  
 
1. umfar, 6. September 2013 
Montenegro-Føroyar 5-0 (2-0) 
Montenegro sat tungt á hesum dysti. Teir 
høvdu munandi meira spæl, skaptu 
nógvar kjansir og fingu eisini skorað 
fimm mál. Føroyska liðið var nógv í 
verjustøðu, og langt var ímillum 
mótálopini. Spælararnir tóktust strongdir 
av trýsti og hita, og tí ráddi um at 
yvirliva í stórum pørtum av dystum. Í 
hálvleikinum var støðan 2-0, og í seinna 
hálvleiki øktu teir tríggjar ferðir. 
Føroyska liðið sløsaði í uppdekningi í 
feltinum, og tað var við til at skapa stóra 
munin í úrslitinum. Men samanumtikið 
ein greiður og uppiborin sigur til 
Montenegro. 
 

 
Føroyska liðið ímóti Montenegro 
 
2. umfar, 8. September 2013 
Føroyar-Turkaland 0-2 (0-2) 
Turkalands var frammanundan roknað 
sum sterkasta liðið í bólkinum, men 
hetta var dysturin, har føroyska liðið 
stóð seg nógv best. Spælararnir kláraðu 
betur heitu umstøðurnar, og teir góvu 
alt, teir høvdu, allan dystin. Hepni var 
við Føroyum í fyrra hálvleiki, tá ið 
Turkaland hevði naskar royndir, men 
turkar skoraðu tvey mál.  
Í seinna hálvleiki kom føroyska liðið nógv 
betur við, og tað var eitt undur, at 
føroyska liðið ikki skoraði. Tríggjar ferðir 
vóru spælarar leysir við málmanninum, 
og fleiri aðrar ferðir stóðu spælarar væl 
fyri í brotsteignum. Føroyar áttu at 
skorað fleiri mál, men spælararnir tóku 
ikki av kjansunum, og tí endaði tað við 
2-0 til Turkaland. Avrikið í hesum 
dystinum var framúr, men úrslitið átti at 
havt verið betur. Hetta var dagurin, tá ið 

eitt føroyskt u-landslið hevði møguleikan 
at fáa eitt stórt úrslit. 
 
3. umfar, 11. september 2013 
Makedonia-Føroyar 5-0 (2-0) 
Seinasti dysturin í kappingini var ímóti 
makedonsku vertunum, sum høvdu víst 
stóra styrki í fyrru dystunum. Føroyska 
liðið fekk eisini stóra mótstøðu hesaferð, 
og serliga vóru makedonar skjótir til 
kontrafótbólt. Føroyska liðið royndi at 
spæla við, men var eirindaleyst revsað 
við skjótum og neyvum mótálopum. 
Aftur í hesum dystinum hevði føroyska 
liðið einstakar málkjansir, men heldur 
ikki hesaferð eydnaðist at skora mál. 
 

 
Føroyska liðið ímóti Makedonia 
 
Samanumtøka 
EM-kappingin í Makedonia gav einki stig 
og einki mál, og tað var eitt vónbrot. Tað 
var merkisvert, at hini trý londini í 
hesum bólki øll høvdu stóra styrki, og øll 
endaðu við 6 stigum fyri tríggjar dystir. 
Hetta var sjálvandi eisini ein vansi fyri 
føroyska liðið, sum í dystinum ímóti 
Turkalandi tó vísti sera góðar dygdir. Hjá 
føroyskum landsliðum ræður um at 
verða vælskipaður, verja væl og royna at 
skapa kjansir við mótálopum. Eisini 
verður roynt at taka trýstið av dystinum 
við at hava bóltin so nógv sum gjørligt. 
Spælararnir eru tilvitaðir um hetta, og 
teir vita eisini, at móstøðan í slíkum 
dystum er sera hørð. Einki er at ivast í, 
at ein ella tvær kappingar fyrr á árinum 
høvdu ment og styrkt liðið nógv, men 
tað var ein stór hjálp, at tað bar til at 
hava venjingarlegu í Danmark í tríggjar 
dagar áðrenn sjálvan kappingina. 
Spælararnir fingu tó sera nógv burtur úr 
EM-kappingini, og fleiri teirra eru til 
reiðar at fara víðari á U21 landsliðið.
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Endaliga støðan í EM-undankappingarbólki 12: 
 
Nr. Land D V J T Mál Stig 
1 Turkaland 3 2 0 1 7-3 6 
2 Montenegro 3 2 0 1 8-3 6 
3 Makedonia 3 2 0 1 8-5 6 
4 Føroyar 3 0 0 3 1-16 0 
 

 

 
 

  



177 
 

Hagtøl frá dystum 
 

 Montenegro – FØROYAR  
 

EM-undankapping í Montenegro, bólkur 12 
 
 

Úrslit 5-0 (2-0) 
Dato 6. september 2013, kl. 16:00 
Leikvøllur Mladost, Strumica 
 
 
Dómarar Dómari: Vitali Meshkov (RUS) 
 Hjálpardómarar: Maksim Gavrilin (RUS) og Tomche Chagorovski (MKD) 
 4. dómari: Faton Mustafi (MKD) 
 
MONTENEGRO  FØROYAR 

1 Marko Kordić (GK) (C) 
 

1 Elias Rasmussen (GK) 
 

2 Jovan Bošković  

 
2 Jón Jacobsen 

 
3 Andrija Vukčević 

 
3 Poul Mikkelsen 

 
4 Marko Janković 

37 74 4 Karlmartin Danielsen 

 

5 Marko Ćosić  

82 5 Teitur Olsen 

 

7 Žarko Grbović 

53 7 Tórur Justesen 

84 

10 Mirenes Pepić  

 
8 Benjamin Heinesen 

68 

11 Vladan Karadžić  

57 9 Poul Ingason 

 

14 Miloš Milović  

18 10 Rasmus Sørensen 

88 

15 Jovan Baošić  

 
11 Brandur Olsen (C) 85 

17 Marko Ilinčić  

45+1 63 17 Haraldur Højgaard 

61 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

12 Suad Ličina (GK) 
 

16 Fríði Sigurðsson (GK) 
 

6 Danilo Šarkić  

 
6 Hákun Edmundsson 

68 

8 Idriz Toskić  

 
12 Dánjal Godtfred 

 
9 Lazar Lalošević  

74 13 John Guðjónsson 

 

13 Stefan Milošević 

57 71 14 Jóhannes Hansen 

 

16 Milan Vusurović  

63 64 15 Jógvan Jacobsen 

61 

18 Nemanja Cavnić  

 
18 Sølvi Egilsson 

85 

 
Venjari   Venjari   
Aleksandar Miljenović (MNE)  Eyðun Klakstein (FRO) 
   Oddbjørn Joensen (FRO)  
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 Turkaland – FØROYAR  
 

EM-undankapping í Montenegro, bólkur 12 
 
 

Úrslit 2-0 (1-0) 
Dato 8. september 2013, kl. 16:00 
Leikvøllur Mladost, Strumica 
 
 
Dómarar Dómari: Stephan Klossner (SUI) 
 Hjálpardómarar: Vital Jobin (SUI) og Tomche Chagorovski (MKD) 
 4. dómari: Faton Mustafi (MKD) 
 
 
TURKALAND   FØROYAR 

12 Gökhan Akkan (GK) 
 

1 Elias Rasmussen (GK) 
 

2 Egemen Zengin 

42 3 Poul Mikkelsen 

 

3 Batuhan Işçiler  

 
5 Teitur Olsen 

84 

6 Ozan Tufan 

 
6 Hákun Edmundsson 

 
9 Atabey Çiçek (C) 76 7 Tórur Justesen 

 

11 Emre Taşdemir  

89 8 Benjamin Heinesen 

79 

13 Ibrahim Coşkun  

 
9 Poul Ingason 

52 

14 Fethi Özer 

 
10 Rasmus Sørensen 

45+1 90+5 

15 Hasan Ayaroğlu  

46 11 Brandur Olsen (C) 28 

16 Doğan Erdoğan  

66 13 John Guðjónsson 

 
17 Mustafa Altıntaş  

 
14 Jóhannes Hansen 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

1 Murat Demir (GK) 
 

16 Fríði Sigurðsson (GK) 
 

4 Ertuğrul Ersoy 

 
2 Jón Jacobsen 

 
7 Şevki Çınar 

66 4 Karlmartin Danielsen 

 

8 Muhammed Demirci 

46 48 12 Dánjal Godtfred 

90+5 

18 Berkant Taşkıran  

76 15 Jógvan Jacobsen 

79 

   
17 Haraldur Højgaard 

52 

   
18 Sølvi Egilsson 

 
 
 
Venjari   Venjari   
Mehmet Hacioğlu (TUR)  Eyðun Klakstein (FRO) 
   Oddbjørn Joensen (FRO)  
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 FØROYAR – Makedonia  
 

EM-undankapping í Montenegro, bólkur 12 
 
 

Úrslit 0-5 (0-2) 
Dato 11. september 2013, kl. 16:00 
Leikvøllur FC Turnova, Strumica 
 
 
Dómarar Dómari: Stephan Klossner (SUI) 
 Hjálpardómarar: Vital Jobin (SUI) og Maksim Gavrilin (RUS) 
 4. dómari: Vitali Meshkov (RUS) 
 
 
FØROYAR   MAKEDONIA 

16 Fríði Sigurðsson (GK) 
 

12 Igor Aleksovski (GK) 
 

2 Jón Jacobsen 

66 2 Filip Ristovski 

 

3 Poul Mikkelsen 

 
3 Stefan Trajkoviс  

85 

5 Teitur Olsen 

 
4 Gjoko Zajkov 

 
6 Hákun Edmundsson 

68 5 Viktor Talevski 

 
7 Tórur Justesen 

 
8 Enis Bardi 

 
8 Benjamin Heinesen 

66 9 Kire Markoski 

11 69 

9 Poul Ingason 

26 78 11 Kristijan Kostovski 

65 

11 Brandur Olsen (C) 71 14 Darko Velkoski (C) 16 76 

13 John Guðjónsson 

41 17 Besmir Bojku 

80 

14 Jóhannes Hansen 

 
18 Marjan Radeski 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

1 Elias Rasmussen (GK) 
 

1 Davor Taleski (GK) 
 

4 Karlmartin Danielsen 

66 6 Riste Karakamisev 

 

12 Dánjal Godtfred 

 
7 Demir Imeri 

69 71 

15 Jógvan Jacobsen 

66 10 Gjorgji Stoilov 

 

17 Haraldur Højgaard 

78 13 Jasir Asani 
85 

18 Sølvi Egilsson 

 
15 Goran Stojanov 

 

   
16 Tauljant Sulejmanov 

76 87 

 
 
Venjari   Venjari   
Eyðun Klakstein (FRO)  Alekso Mackov (MKD) 
Oddbjørn Joensen (FRO)    
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U17-landsliðið, dreingir 
Venjarar: Áki Johansen og Pól F. Joensen 

 
Føroyska U17-landsliðið við dreingjum luttók í trimum kappingum í 2013. Í apríl mánaða 
var liðið til mini-kapping í Wales, og í august vóru føroysku dreingirnir til árligu NM-
kappingini, sum í fjør varð spæld í Norra. Landsliðsárið hjá føroyska U17-liðnum við 
dreingjum endaði við EM-undankapping í Georgia. 
 
 

 
Føroyski U17-hópurin til UEFA-minikappingini í Wales í apríl mánaða 

 
UEFA-minikapping í Wales 
Skrivað hevur: Áki Johansen 

Týsdagin 09.04.2013 
Føroyska U17 landsliðið møtti í Vágum 
kl.07.00 í samband við UEFA mini 
kappingina sum verður í Wales, hetta er 
fyrstu ferð at hedan kapping verður 
hildin millum tær smærru tjóðirnar í 
UEFA. Ferðin til Wales, umvegis 
Keypmannahavn og London og síðani við 
buss til Swansea í Wales, gekk sera væl. 
Mikudagin undan dystinum móti Íslandi 
hósdagin, vandi føroyska liðið tvær 
ferðir. 
 
Hósdagin 11.04.2013 Føroyar – 
Ísland 0-2 (0-2) 
Fyrstu løtuna leikaði javnt á, har 
føroyska leikararnir beinanvegin royndu 
at leggja eitt høgt trýst, sum eisini 
tóktist at nerva íslendingar nakað, og tá 
fimm minuttir vóru spældir vóru boð eftir 
íslendska málverjanum. 

Meinhard Olsen kom at standa væl fyri, 
men málverjin hjá grannunum fyri 

norðan bjargaði meistaraliga. Lítla løtu 
seinni vóru tað so íslendingar, ið fingu 
møguleikan, men Hjalti Strømsten í 
føroyska málinum bjargaði væl. 

Tá hálvur tími var spældur bragdaði hjá 
Íslandi, tá teir sendu fríspark beinleiðis í 
netið, og beint fyri hvíldina øktu 
íslendingar til 2-0, sum var støðan í 
steðginum, hóast gott føroyskt spæl 
allan fyrra hálvleik. 

Seinni hálvleikur var líkur fyrr, og hóast 
venjararnir, Áki Johansen og Pól F. 
Joensen gjørdu seks skiftingar á liðnum, 
so hildu føroysku leikararnar fram við 
ágangandi spælinum. Størsta 
málmøguleikan í seinna hálvleiki fekk Ari 
Krosslá Poulsen. Men skotið fór beint 
framvið, eftir at vágbingurin hevði runnið 
seg leysan frá íslendsku verjuni. Einki 
mál kom eftir steðgin, og soleiðis 
noyddust okkara dreingir at taka til 
takkar við einum teprum tapi fyri Íslandi, 
hóast møguleikar vóru til meira. 
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- Ein javnur dystur, sum kundi fari báðar 
vegir, har vit skapa eins nógvar 
møguleikar, sum Ísland og samanumtikið 
hava vit bóltin eitt sindur meir teir. Vit 
tóku tíverri ikki av teimum stóru 
málmøguleikunum, vit fáa og tað er 
spell, tá vit verða so hart revsaðir fyri 
teir lítlu feilirnar, sum við gera. Sum 
heild eri eg tó sera væl nøgdur við tað 
høga trýsti vit megna at leggja á Ísland, 
og at vit klára tað allan dystin á tamb. 
Eitt annað gleðiligt tekin er, at vit fáa 
skift heili seks leikarar inn, uttan at liðið 
viknar í seinna hálvleiki, og tað ber boð 
um, at breiddin á liðnum er góð. 

Næsti dystur hjá føroyska liðnum verður 
í morgin kl. 17:00, tá Wales tekur ímóti. 
 

 

Føroyska liðið ímóti Íslandi: Hjalti 
Strømsten, Jóhan Waag Høgnesen, 
Bartal Wardum (Petur Knudsen, 64. 
min.), Høgni E. Nielsen, Hilmar Leon 
Jakobsen (Mikkjal á Bergi, 41. min.), Jan 
á Høgaryggi (Jann Benjaminsen, 70. 
min.), Rói Olsen, Betuel Hansen, 
Meinhard Olsen (Óla Kristian Jacobsen, 
71. min.), Levi Jøkladal (Teir Jacobsen, 
41. min.) og Jákup Ludvig Thomsen (Ari 
Krosslá Poulsen, 41. min.) 

Óbrúktir leikarar: Símun Jóhan Wolles 
 
Fríggdagin 12.04.2013 
Føroyska U17-landsliðið við dreingjum, 
megnaði at spæla javnleik 1-1 ímóti 
vertunum. 

Talan var eisini um ein javnan dyst, við 
fáum málmøguleikunum í báðum endum. 
Leikferðin var til tíðir høg, og dómarin 
loydi eisini hørðum og kontantum spæli. 
Walisar royndu at leggja eitt høgt trýst á 
føroyska liðið, men serliga miðvøllurin, 
við liðskiparanum Betuel Hansen á odda, 

stríddist framúr væl, saman við eini 
sterkari og tryggari føroyskari verju. 

Tólv minuttir eftir steðgin eydnaðist tað 
okkara dreingjum at leggja seg á odda. 
Frammaliga í høgru síðu kastaði Bartal 
Wardum innkast langt inn í walisiska 
brotsteigin, við høvdinum stýrdi 
Meinhard Olsen bóltin víðari til Ari 
Krosslá Poulsen, sum langaði bóltin í 
walisiska málið. Eftir føroyska 
leiðslumálið trýsti Wales okkara dreingir 
langt aftur á vøllin, og tá 62 minuttir 
vóru spældir javnaðu vertirnir. Eftir 
innlegg úr høgru vóru walisar fyrstir á 
bóltinum, og so varð javnleikur 1-1. 

Fleiri mál komu ikki, men Meinhard 
Olsen og Jákup Ludvig Thomsen í 
føroyska álopinum stríddust væl, og 
fingu til tíðir lagt walisisku verjuna undir 
stórt trýst. 

Eftir dystin vóru venjarinir, væl nøgdir 
við føroyska avrikið á vøllinum. 

- Vit stúra mangan fyri næsta dystinum, 
tá vit spæla longu dagin eftir fyrsta 
dystin. Men aftur í dag vísa leikararnir, 
at teir eru kropsliga væl fyri, og tað sást 
ikki á teimum, at teir eisini spældu ein 
strævnan dyst í gjár (hósdagin). Hóast 
onkur leiklig avrik vóru framúr, so vilja 
vit kortini ikki framhevja nakran, tí fyrst 
og fremst var talan um eitt gott liðavrik 
av okkara leikarum, søgdu venjararnir 
eftir dystin. 

Seinasti dystur hjá føroyska U17-liðnum 
verður sunnudagin, tá Føroyar og Norður 
Írland møtast. 
 

 

Liðið ímóti Wales: Símun Jóhan Wolles, 
Mikkjal á Bergi, Bartal Wardum, Høgni E. 
Nielsen, Jóhan Waag Høgnesen (Levi 
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Jøkladal, 17. min.), Ari Krosslá Poulsen 
(Teit Jacobsen, 65. min.), Rói Olsen, 
Betuel Hansen (liðs.), Meinhard Olsen, 
Jan á Høgaryggi og Jákup Ludvig 
Thomsen 

Óbrúktir leikarar: Hjalti Strømsten, Jann 
Benjaminsen, Hilmar Leon Jakobsen, Óla 
Kristian Jacobsen og Petur Knudsen. 
 
Leygardagin 19.10.2012   
Vit hava nú dystarfrí til í morgin og 
leygardagurin var nýttur til at fáa 
seinastu dystirnar úr høvdinum og 
kanska serliga beinum, tveir dystir uppá 
tveir dagar krevur sín man.  Vit valdu at 
taka ein busstúr til Cardiff har vit fingu 
møguleika at síggja heima liði leika dyst í 
the championsship móti Nottingham 
Forest, ein stór uppliving fyri okkum 
allar. Á vegnum aftur á gistingarhúsið 
var  koyrt til ein keypsstað har leikarar 
fingu møguleika at keypa okkurt at hava 
heim við. 
 
Sunnudagin 14.10.2013 
U17-landsliðið við dreingjum, sum 
seinastu dagarnar hevur tikið lut í eini 
mini-kapping í Wales, spældi seinasta í 
kappingini ímóti Norður Írlandi. Úrslitið 
gjørdist 2-1 til Norður Írland, eftir 0-0 í 
hálvleikinum. 

Hóast venjararnir høvdu framt heili seks 
skiftingar á liðnum, síðani javnleikin 
ímóti Wales fríggjadagin, so sást hetta 
als ikki aftur á vøllinum, har allir 
stríddust fyri hvørjum øðrum. 

Eftir málleysan fyrra hálvleik skoraði 
Norður Írland til 1-0 tíggju minuttir eftir 
hvíldina. Men okkara dreingir svaraðu 
skjótt aftur. Jákup Ludvig Thomsen 
spældi Meinhard Olsen fríðan, og 
einsamallur við málverjanum hjá norður 
írum var runavíkingurin ísakaldur, og so 
var javnleikur 1-1. 

Tað sá eisini leingi út til, at javnleikur fór 
at verða úrslitið millum Norður Írland og 
Føroyar. Men í seinastu minuttunum 
sendu norður írar fríspark innfyri, og 
millum vinir og fíggindar smeyg bólturin 
sær beinleiðis í málið, og so fór Norður 
Írland avstað við sigrinum. 

Eftir tvey tepur tap ímóti ávikavist 
Íslandi og Norður Írlandi, og javnleik 
ímóti Wales, má avrikið hjá føroyska 
U17-landsliðnum í mini-kappingini í 
Wales metast at vera góðtikið. 

Næsta uppgávan hjá U17-liðnum verður 
NM-kappingin í august, sum í ár verður 
spæld í Norra. 
 

 

Føroyska liðið ímóti Norður Írlandi: Hjalti 
Strømsten, Hilmar Leon Jakobsen 
(Mikkjal á Bergi, 79. min.), Bartal 
Warsum (Rói Olsen, 41. min.), Høgni E. 
Nielsen, Jóhan Waag Høgnesen, Óla 
Kristian Jacobsen (Levi Jøkladal, 55. 
min.), Betuel Hansen (liðs.), Meinhard 
Olsen, Petur Knudsen (Ari Krosslá 
Poulsen, 66. min.), Jann Benjaminsen 
(Jan á Høgaryggi, 55. min.), Teit 
Jacobsen (Jákup Ludvig Thomsen, 41. 
min.) 

Óbrúktir leikarar: Símun Jóhan Wolles 
 
Mánadagin 15.04.2013 
So er hendan drúgva ferðin komin at 
enda og vit venda nøsina heim aftur móti 
Føroyum. Ferðin gekk sera væl og kl. 
umleið 14.00 vórðu vit aftur heima í 
Føroyum. Fótbóltsárið 2013 hjá U17, er 
sostatt av álvara byrja,  og hedan 
kappingin var fyrsta royndin av trimum 
altjóða kappingum í ár. 
 
Nakrar niðurstøður 
Alt í alt kann sigast um dystirnar, at 
hetta var ein jøvn og góð kapping, har 
tað ikki var ein dystur sum ikki kundi 
vinnast, hóast tað so kortini ikki bleiv til 
nakran sigur. Eru vit eru tó so væl við, at 
vit eins væl kundi staði sum vinnari í 
øllum dystunum.  
Allir okkara leikararnir vóru sera raskir 
og ídnir. Hóast hendan kapping er tíðliga 
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uppá árið og heimliga kappingin ikki er 
komin í gongd eru okkara leikarar væl 
fyri. Vit høvdu eina sera góða fyrireiking 
frammanunda kappingini og tí bar til at 
spæla við og mynda stórum partum av 
øllum dystunum. Vit megna eisini at 
avmarka møguleikunum hjá 
mótstøðuliðinum at spæl og skapa 
málmøguleikar móti okkum, Ísland 
megnar at skapa 3-4 møguleikar, Walse 
tilspældi sær einki og Norður Írland 
hevði bara eina heilt fáar góðar royndir á 
okkara mál.  
Vit kunnu verða nøgdir við avrikini frá 
leikarum, tá ið tað kemur til orku, eru vit 
heilt væl við, men enn eru vit nakað 
aftan fyri hini londini fysiskt, tað mugu 
vit royna at menna komandi árini. 
 
Vistarhald og Ferðing: 
Í heila tikið vórðu allar umstøðurnar í 
sambandi við hesa kappingina í góðar. 
Gistingarhúsið var gott, maturin var er 
sum heild góður. Kømur og baðirúm 

vórðu í góð. Eisini høvdu vit hjálpsamt 
fólk frá Walisiska fótbóltssambandinum 
tætt at okkum alla kappingina. Sum 
heild vórðu vit stak væl nøgdir við 
umstøðurnar. 
 
Uttanfyri vøllin 
Hýrurin í hópinum var góður allan túrin 
og virkaði tað sum at allir leikarar trivust 
væl í hesum umhvørvinum. Tann eina 
frídagin tóku vit okkum av løttum.  
Samanumtikið 
Alt í alt so eru vit væl nøgdir við okkara 
avrik til hesa kappingina. Sum nevnt, 
vórðu allir dystirnir javnir og góðir, at 
tað bara bleiv til tað eina stigi er eitt 
sindur harmuligt, men hevur sum so 
ongan týdning. Vit fingu sæð allar 
leikarinar í altjóða dysti og allir fingu 
nógva leiktíð. Leikararnir hava ment seg 
nógv síðani vit byrjaðu venjingarnar í 
november og fara at mennast enn meira 
komandi tíðina fram til norðurlanda 
kappingina í august. 
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Hagtøl frá dystunum í minikappingini í 
Wales 
 

 Ísland – FØROYAR  
 

UEFA Minikapping í Wales 
 
 

Úrslit 2-0 (2-0) 
Dato 11. apríl 2013, kl. 11:00 
Leikvøllur Old Road Ground, Briton Ferry, Wales 
 
 
Dómarar Dómari: Brian James (WAL) 
 Hjálpardómarar: Mark Gardiner (WAL) og David Morgans (WAL) 
 4. dómari: Steve Williams (WAL) 
 
 
ÍSLAND   FØROYAR 

1 Jøkul Blængsson (GK) 41 1 Hjalti Strømsten (GK) 
 

3 Sindri Scheving 
 

2 Jóhan W. Høgnesen 
 

4 Birkir Tór Gudmundsson 65 3 Hilmar L. Jakobsen 41 

5 Darri Sigtórsson 36 4 Høgni E. Nielsen 
 

6 Albert Guomundsson (C) 
 

5 Bartal Wardum 68 

9 Ottar Magnus Karlsson 24 39 6 Rói Olsen 79 

10 Viktor Karl Einarsson 55 8 Betuel Hansen 
 

13 Ragnar Már Lárusson 55 9 Meinhard Olsen (C) 73 

14 Kristófer Páll Viorsson 41 10 Jákup L. Thomsen 41 

17 Pétur Steinn Porsteinsson 
 

11 Levi Jøkladal 41 

18 Ernir Bjarnason 55 12 Jan á Høgaryggi 71 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

12 Hørdur F. Bjørgvinsson(GK) 41 16 Símun J. Wolles (GK) 
 

2 Sverrir Bartolozzi 
 

7 Ari K. Poulsen 41 

7 Ólafur H. Kjartansson 41 13 Mikkjal á Bergi 41 

8 Daoi B. Halldórsson 55 14 Óli K. Jacobsen 73 

11 Fannar O. Sævarsson 55 15 Jann Benjaminsen 71 

15 Anton F. Hauksson 65 17 Petur Knudsen 68 

16 Alexander Helgason 55 18 Teit Jacobsen 
 

 
Venjari   Venjari   
Thorlakur Arnason (ICE)  Áki Johansen (FRO) 
   Pól F. Joensen (FRO) 
  

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Wales – FØROYAR  
 

UEFA Minikapping í Wales 
 
 

Úrslit 1-1 (0-0) 
Dato 12. apríl 2013, kl. 17:00 
Leikvøllur Old Road Ground, Briton Ferry, Wales 
 
 
Dómarar Dómari: Neil Stephens (WAL) 
 Hjálpardómarar: James Burgess (WAL) og Ben Williamson (WAL) 
 4. dómari: Robert Johm (WAL) 
 
 
WALES   FØROYAR 

12 Luke Pilling (GK) 
 

16 Símun J. Wolles (GK) 
 

4 Rollin Menayese (C) 73 2 Jóhan W. Høgnesen 20 

8 Charley Edge 64 4 Høgni E. Nielsen 
 

13 Shane Parry 
 

5 Bartal Wardum 
 

14 Dylan Thomas 
 

6 Rói Olsen 
 

15 Joe McNulty 
 

7 Ari K. Poulsen 67 49 

16 Aaron Davies 
 

8 Betuel Hansen 
 

17 Rhys Abbruzzese 
 

9 Meinhard Olsen (C) 
 

18 George Thomas 52 10 Jákup L. Thomsen 
 

19 Elijah Phipps 
 

12 Jan á Høgaryggi 
 

20 Ellis Bellamy 64 13 Mikkjal á Bergi 
 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

1 Lewis Thomas (GK) 
 

1 Hjalti Strømsten (GK) 
 

2 Tom Pearson 64 3 Hilmar L. Jakobsen 
 

3 Cian Harries 
 

11 Levi Jøkladal 20 

5 Ioan Evans 73 14 Óli K. Jacobsen 
 

6 James Graham 
 

15 Jann Benjaminsen 
 

7 Daniel James 
 

17 Petur Knudsen 
 

9 Connor L. Evans 
 

18 Teit Jacobsen 67 

10 Joe Morrel     

11 Daniel Byrnes 64    

 
 
Venjari   Venjari   
Geraint Williams (WAL)  Áki Johansen (FRO) 
   Pól F. Joensen (FRO) 
   
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Norðurírland – FØROYAR  
 

UEFA Minikapping í Wales 
 
 

Úrslit 2-1 (0-0) 
Dato 14. apríl 2013, kl. 11:00 
Leikvøllur Stebonheath Park, Llanelli, Wales 
 
 
Dómarar Dómari: Kevin Morgan (Cardiff/WAL) 
 Hjálpardómarar: Ian Bird (WAL) og Daniel Beckett (WAL) 
 4. dómari: Daniel Boyle (WAL) 
 
 
NORÐURÍRLAND  FØROYAR 

1 Brett Long 
 

1 Hjalti Strømsten (GK) 
 

2 Seanna Foster 
 

2 Jóhan W. Høgnesen 
 

3 Mark Edgar (C) 
 

3 Hilmar L. Jakobsen 80+1 

6 Jason Greenaway 57 4 Høgni E. Nielsen 
 

7 Oran Barton 
 

5 Bartal Wardum (C) 41 

10 Milo Downey 37 8 Betuel Hansen 31 

13 Ben Hall 
 

9 Meinhard Olsen 52 

14 Glen Law 54 14 Óli Kristian Jacobsen 54 

16 Jonathan Smith 80 15 Jann Benjaminsen 54 38 

17 Calvin Kennedy 39 17 Petur Knudsen 69 

20 Andrew Mooney 54 18 Teit Jacobsen 41 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

12 Bradley McDonigh (GK) 
 

16 Símun J. Wolles (GK) 
 

4 Scott Whiteside 
 

6 Rói Olsen 41 

5 Cormac Deery 
 

7 Ari K. Poulsen 69 

8 Ben Kennedy 37 10 Jákup L. Thomsen 41 

9 Chris Pau 54 11 Levi Jøkladal 54 

11 Levi Ives 57 12 Jan á Høgaryggi 54 

15 Andrew Hoey 39 48 78 56 13 Mikkjal á Bergi  80+1 

18 Adam Sally 54    

19 Stephen Fallon 80    

 
 
Venjari   Venjari   
Stephen Robinson (NIR)  Áki Johansen (FRO) 
Stephen Craigan (NIR)  Pól F. Joensen (FRO) 
   
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 

  



187 
 

Norðurlandameistarakappingin í Norra 
 
Venjarar: Áki Johansen og Pól F. Joensen 
Skrivað hevur: Áki Johansen 
 

 

Fríggjadagin 02.08.2013 
Fríggjadagin eftir døgurða fór Føroyska 
U17 hjá dreingjum liði úr Vágum til 
Keypmannahavn ávegis til Norra. Eftir 
stuttan steðg í Kastrup, gekk leiðin fyrst 
til Oslo í Norra við fráferð kl. 20.10. 
Umleið kl. 21.30 var klárt at fara við 
bussinum til Hamar, ein túrur uppá 
góðar tveir tímar, so ferðalagið var ikki 
uppá pláss fyrr enn umleið kl. 23.30. Alt 
gekk sera væl á ferðini, so var hetta 
samanlagt ein sera langur dagur at 
ferðast, fyri teir flestu meira enn 13 
tímar. Gist verður á góðum 
Gistingarhúsið, umstøðurnar har 
leikarinir og leiðarar skulu búgva eru 
góðar. 
 
Leygardagin 03.08.2013 
Hendan fyrsta dagin vórðu tvær taktiskar 
venjingar á skránni, Seinastu 
fyrireikingarnar eru so statt farnar í 
gongd. Fyrireikingarnar til fyrsta dystin 
móti Onglandi kundi ikki verði betri og 
fortreytirnar fyri eina góðari byrjan upp á 
undankappingina eru tær bestu. Tað er 
eingin ivi um, at leikararnir og leiðararnir 
fara at gera tað, sum teir eru mentir fyri 
at fáa eitt gott úrslit. Allir dystirnir verða 

leiktir á græslíkið, vøllirnir sum vit koma 
at leikar á eru allir rættuliga stórir 
næstan 68 x 110 metur. Veðrið er gott 
umleið 24 stig og sól.  
 
Sunnudagin 04.08.2013 
Í dag er aftur gott veður, dagurin verður 
brúktur til tær seinastu taktisku 
innstillingarnar og og deyðbóltar. Vøllurin 
har vit venja liggur bert 10 minuttir í 
bussi frá okkara gistingarhúsi. So tað er 
sum at verða heima. Annars skulu 
leikarinir bara hvíla, fyri at verða so væl 
fyri, sum møguligt til dystin í morgin 
móti Onglandi, sum vit eisini møttu í 
fyrsta dystinum seinasta á tá ið 
kappingin var hildin í Føroyum. 
 
Mánadagin 04.08.2013  
Føroyar - Ongland 0 – 1 
So upprann dagurin har vit skulu leika 
okkara dystin í kappingini. Tað skal 
verða sagt beinanavegin at føroysku 
dreingirnir stríddust sera væl, at tað 
kortini endaði við einum teprum 1-0 tapi 
fyri Onglandi,  

Sum venjarar løgdu vit venjarar, Áki og 
Pól til hendan dystin stóran dent á, at 
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um vit sum lið skuldi hava nakran 
møguleika móti sterku og sera skjótu 
onglendingunum, so máttu allir stríðast 
fyri hvørjum øðrum, og leikararnir skuldu 
ansa eftir ikki at gera alt ov nógv 
persónlig mistøk, sum 
mótstøðuleikararnir kundu útnytta og so 
skuldu vit hava tol, verða snildir og bíða 
eftir okkara møguleikum sum altíð koma. 

Fyrstu løtuna var Ongland omaná á 
Brumuddal Stadion í Hamar, men sum 
fráleið komu okkara dreingir meir við í 
dystin og bólturin var meir á føroyskum 
fótum. Í tveimum førum var eisini nær 
við at Føroyar legði seg á odda, serliga 
tá ið føroyskur leikari koma at standa 
einsamallur við enska málmanninum 
sum tann dystin, ístaðin skoraði Ongland 
til 1-0 stutt fyri hálvleik. 

Eftir steðgin hildi føroysku dreingirnir 
fram við at stríðast, hóast tað ikki 
spurdust teir heilt stóru 
málmøguleikarnir burturúr, var færoyska 
liðið væl við leikliga allan dystin, móti 
endanum byrjaði føroyska orkan at 
ganga undan. Sum heild vóru venjarar 
og leikarar nøgdir við innsatsin og 
spælið, men eftir stendur, at Ongland 
vann ein tepran 1-0 sigur. 

Næsti dystur hjá føroyska liðnum verður 
í morgin, tá okkara dreingir skulu royna 
seg ímóti Norra. 
 

 
 
Føroyar: Karstin Hansen - Hilmar Leon 
Jacobsen (75. min. Pól Fláaberg), Høgni 
E. Nielsen, Bartal Wardum, Jóhan Waag 
Høgnesen - etuel Hansen, Rói Olsen - 
Teit Jacobsen(65. min. Ari Krosslá 
Poulsen), Meinhard Olsen, Jan á 
Høgaryggi (75. min. Levi Jøkladal) -
Jákup Ludvig Thomsen (60. min. Petur 
Knudsen). 

Á beinkinum uttan at koma inn: Andrias 
Poulsen, Heri Mohr og Símun Johan 
Wolles. 
 
Týsdagin 05.08.2013 
Norra – Føroyar 2 – 0 
Eftir góða avrikið ímóti Onglandi gjár, 
høvdu leikarar og venjarar meira enn 
góðar vónir til dystin ímóti norðmonnum. 
Men hóast føroyska liðið enn einaferð 
vísti eitt framúr liðavrik, so endaða tað 
kortini við 2-0 tapi fyri Norra.  

Smá mistøk frá okkara leikarum, og 
skjótar umstillingar frá norðmonnunum 
var munurin, ið avgjørdi dystin. 
Norðmenn hava tvey lið við í kappingini, 
og eru føroyingarnir komnir í bólk saman 
við Norra 1. Fyrstu løtuna vóru tað 
okkara dreingir ið høvdu bóltin, og 
spældu seg eisini fram til fleiri 
vandamiklar støður og 100% 
møguleikar. Serliga vóru Ari Krosslá 
Poulsen og Heri Mohr eyðsýndir í 
síðunum, og fer eftir fer sneiddu teir 
mótstøðuleikararnar av og fingu lagt 
bóltin inn í brotsteigin hjá norðmonnum. 
Men tá bólturin varð sendir ímóti 
málinum varð vart fyri, og í trimum 
førum bjargaðu norðmenninir á sjálvari 
mállinjuni. 

Góða føroyska spælið fyrstu løtuna gav 
tíverri einki úrslit, og í staðin vórðu 
okkara dreingir revsaðir, tá Norra í 
tveimum førum fóru í skjótálop. Í 
steðginum vórðu smávegis justeringar 
gjørdar á føroyska liðnum, og dreingirnir 
vóru av álvara tendraðir tá seinni 
hálvleikur byrjaði. Nærdystirnar á miðuni 
vunnu føroysku dreingirnir, og 
framhaldandi vóru tað føroyingarnir, ið 
høvdu bóltin meginpartin av tíðini. 

Í álopinum var Meinhard Olsen ein 
støðug hóttan fyri norsku verjuni, og í 
nærum øllum deyðbóltsstøðum vóru tað 
ungu føroysku dreingirnir, ið vunnu 
bóltarnir, har serliga Bartal Wardum vísti 
styrki. Men síðsti neyvleikin og tolni 
manglaðu, og í altjóða dystum verða tey 
smáu mistøkini revsað hært, og tískil 
endaði dysturin við 2-0 sigri til Norra. 
 
Triðji dystur í kappingini verður 
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hósdagin, tá Føroyar skal spæla ímóti 
Finnlandi. 
 

 
 
Føroyar: Karstin Hansen – Hilmar Leon 
Jacobsen (75. min. Pól Fláaberg), Bartal 
Wardum, Høgni E. Nielsen, Jóhan Waag 
Høgnesen (75. min. Levi Jøkladal) – Ari 
Krosslá Poulsen (40. min. Jan á 
Høgaryggi), Betuel Hansen, Rói Olsen, 
Petur Knudsen (75. min. Andrias 
Poulsen), Heri Mohr (40. min. Teit 
Jacobsen) – Meinhard Olsen (70. min. 
Jákup L. Thomsen) 
 
Mikudagur 06.08.2013 
Í dag hava føroysku dreingir frí, eftir 
tveir sera strævnar dystir í tveir dagar. 
Dreingirnir eru sera troyttir, og tískil 
kemur ein frídagur sera væl við. Dagurin 
verður brúktur til at vitja Víkinga skipið 
og annars síggja eitt sindur av Hamar. 
Annars er bara hvíld á skránni hjá 
leikarunum. Lagið í hópinum er gott, 
hóast tapið móti Onglandi og Norra. Vit 
hava leikt væl og hava verði við til at 
mynda dystirnar til seinasta bríks og 
høvdu vit hava teir so nógv umrøddu 
marginalarnar við okkum høvdu vit 4 
stig. Vit hava tí rímiliga góðar vónir til 
dystin í morgin móti Finlandi. 
 
Hósdagin 07.08.2013  
Føroyar - Finland 0 – 3 
Sum heild var talan um ein javnan fyrra 
hálvleik, tá føroyska U17-landsliðið í dag 
spældi triðja og seinasta dystin í 
bólkaspælinum í NM-kappingini. Men 
eftir steðgin vaknaði finnlendingar av 
álvara, og tá dómarin bríkslaði fyri 
seinastu fer, var støðan 3-0 til Finnland. 

Føroyska liðið fekk ongantíð ordiligani 
gongd á sítt egna spæl, og høvdu sera 
torført at spæla ímóti finnlendingunum, 

ið tóktust sera ágrýtnir frá byrjan, hóast 
vit leiktu okkara vánaligast hálvleik 
higartil var støðan 0-0. Stutt eftir steðgin 
gjørdist støðan 1-0 til Finnland, og 
næstu løtuna royndu okkara dreingir at 
trýsta, fyri at fáa útjavnandi málið, nú 
leiktu vit væl og vórðu betri enn finska 
liðið, vit vistu at teir høvdu orku til teirra 
press spæl í 60 min og soleiðis var eisini 
í dag, men júst sum eitt føroyskt mál lá í 
kuftini øktu finnlendingar til 2-0 og síðani 
3-0, eftir tíverri tvey stór persónlig 
misstøk, eftir triðja málið fór luftin 
fullkomuligani úr føroysku ballónini. 

Í morgin hava leikararnir frí, og 
leygardagin verða plaseringsdystirnir 
spældir. 
 

 
 
Føroyska liðið ímóti Finnlandi: Karstin 
Hansen – Hilmar Leon Jacobsen, Høgni 
E. Nielsen, Bartal Wardum, Jóhan Waag 
Høgnesen (75. min. Pól Fláaberg) – 
Betuel Hansen, Rói Olsen (75. min. Levi 
Jøkladal) – Teit Jacobsen, Petur 
Knudsen(65. min. Ari Krosslá Poulsen), 
Meinhard Olsen (75. min. Heri Mohr) - 
Jákup Ludvig Thomsen (65. min. Jan á 
Høgaryggi). 

Á beinkinum uttan at koma inn: Símun 
Jóhan Wolles og Andrias Poulsen. 
 
Fríggjadagin 08.08.2013 
Dagin undan seinasta dystinum er bara 
ein taktisk seinaparts venjing á skránni. 
Vit hava sæð naka til dystirnar hjá 
Svøríki tí video av dystum er ikki tøkt til 
hesa kappingina. Nú skulu leikarinir bara 
hvíla og annars gera seg til kláran til 
dystin.  

Leygardagin 09.08.2013  
Føroyar - Svøríki 1 – 6 
Eftir eitt gott føroyskt avrik í fyrstu 
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dystinum, so var tað føroyska avriki ikki 
til at kann aftur hendan dystin. Svørík 
var gott nokk munandi betur enn vit 
høvdu vóna, men okkara avriki stóð ikki 
mát vit tað vit fyrr og vanliga leggja fyri 
dagin. Føroyska liðið hevið gjørt nógvar 
broytingar á liðnum til hendan dystin 
umframt, at liðskiparin hevði leikbann.  

Fyrstu løtuna var talan um ein javnan 
dyst, hóast Svøríki leikti við høgari ferð, 
komu teir ikki til nakran málmøguleik 
fyrr enn teir skoraðu í 13 min. Eftir hetta 
fingu vit fóta okkum,  men sum so 
mangan tá ið tað ikki gongur væl, 
endurtekur søgan seg, og sviar skoraðu 
tvey løtt mál avtrat áðrenn steðgin, 
ørkymlandi hjá okkara ungu leikarum. 
Vit fingu tosað væl í hálvleikinum og tað 
bleiv betur leikliga hóast vit gera 
sjálvmál longu 5 min. inn í seinna, men 
eftir hetta gongo rímuliga javnt á. 
Seinastu 10 min koma 3 mál eitt til 
okkara og tvey til teirra.  

Eftir stendur at hetta var eitt størri tap 
enn neyðugt. Leikarar og leiðara hópur 
vóru sera skuffaðir eftir dystin. Um 
hendan dystin er ikki nógv annað at siga, 
at tað var ein lærdómur fyri okkum allar.  
 
Í morgin gongur leiðin heim aftur til 
Føroyar. 
 
Føroyska liðið ímóti Svøríki: 
Símun Jóhan Wolles, Høgni E. Nielsen, 
Bartal Wardum, Jóhan Waag Høgnesen 
(Jan á Høgaryggi) Pól Fláaberg, (Levi 
Jøkladal) Rói Olsen, Petur Knudsen, (Heri 
Mohr) Meinhard Olsen, Teit Jacobsen, 
Hilmar Leon Jacobsen, Jákup Ludvig 
Thomsen (Ari Krosslá Poulsen)   
Á beinkinum uttan at koma inn: Karstin 
Hansen, Andrias Poulsen og Betuel 
Hansen. 
 
Sunnudagin 10.08.2013 
So er hendan drúgva ferðin komin at 
enda og vit venda nøsina heim aftur móti 
Føroyum. Ferðin gekk sera væl og kl. 
umleið 14.00 vóðu vit aftur heima í 
Føroyum, eftir eina heimferð sum byrjaði 
10 tímar áðrenn í Hamar. 
Norðurlandakappingin 2013 hjá U17, er 
sostatt komi at enda hjá hesum ungu 

monnunum. Men longu nú byrja 
fyrireikingarnar til komandi EM 
undankappingina hjá U17 landsliðinum 
sum verður í oktober.  

 
Eftirmeting av Norðurlanda-
kappingini. 
- Nakrar niðurstøður 
Alt í alt kann sigast um dystirnar, at tað 
eru rímiliga stór mistøk sum kosta í 
síðsta enda. Áðrenn vit fóru til Norra 
óttaðust vit kanska, at talan fór at gerast 
um trimum ella kanska serliga tveimum 
truplum dystum, sum um illa vildi til, 
kundu enda við stórum tapum, vónirnar 
vórðu serliga settar til eitt gott úrslit í 
seinasta innleiðandi dystinum Finlandi.  
Men leikararnir vóru sera raskir og ídnir, 
og við góðari fyrireiking bar til at spæla 
við í stórum partum av øllum dystunum í 
hesari kappingini, serliga í dystunum 
móti Norra og Onglandi, megnaðu vit í 
stóran mun at avmarka møguleikunum 
hjá mótstøðuliðinum. 
Í mun til udanfarin ár megnaðu vit, at 
spæla nakað av góðum fótbólti í stórum 
parti av øllum dystunum, einasta 
undantak í so máta er dysturin móti 
Svøríki, løgið nokk er tað bara í hesum 
dystinum, at vit fáa mál. Annars má 
sigast at avrikini eru góðkend. Alt í alt 
skapa vit meira enn 15 góðar 
málmøguleikar, í 4 dystum og kanska 
líka nógvar góðar støður. Um vit høvdu 4 
stig eftir dystirnar móti Onglandi og 
Norra, hevið tað ikki verði meria enn vit 
høvdu uppiborið. Hinvegin kunnu vit ikki 
verða nøgdir við avrikið móti Svøríki og 
partar av dystinum móti Finlandi. 

Vit høvdu annars gjørt 4 broytingar í 
hópinum, samanborið við mini 
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kappingina í Wales sum var í Apríl í ár. 
 
Vistarhald og Ferðing: 
Í heila tikið vórðu allar umstøðurnar í 
sambandi við hesa kappingina í góðar. 
Gistingarhúsið, var stórt og øll liðini búðu 
saman. Maturin var er sum heild sera 
góður. Dreingirnir fingu góðan mat, sum 
hóskar seg til ítróttarfólk. Kømur og 
baðirúm vórðu í topp, internet samband 
var ein lítil trupulleiki, men hevði 
sjálvandi onga ávirkan á ítróttaliga 
avrikið. Eisini høvdu vit sera hjálpsamt 
fólk frá Norska fótbóltssambandinum 
tætt at okkum alla kappingina. Sum 
heild vórðu vit stak væl nøgdir við 
umstøðurnar. 

Ferðing í samband við túrin var tíverri ov 
drúgv, vit møttu í Vágum kl. 13.15 og 
vórðu ikki á hotellinum fyrr enn næstan 
kl. 23.00 ein ferðadagur uppá heilar 12 
tímar. Men tað hevði onga ávirkan, tá ið 
vit høvdu tveir heilar dagar at fyrireika 
okkum í Hamar og tað er sera gott fyri 
hópin og heilt sikkurt ein langa ferðadag 
vert.  
 
Uttanfyri vøllin 
Hýrurin í hópinum var góður allan túrin 
og virkaði tað sum at flestu leikarinir 
trivust væl í hesum umhvørvinum. Tað 
sást at flestu leikararnir vórðu blivnir 
meira búnir enn, tá ið fyrireikingarnar til 
hettar landsliðis árið byrjaðu, tó hava 

nakrir leikarar nakað á mál enn, men vit 
hava fleiri av yngra árganginum við og 
tað merkist til tíðír. Annars eru leikarinir 
sera seriøsir í sínum fyrireikingum til 
allar dystirnar. Eingir disiplinerir 
trupulleikar vóru og allir virkaðu 
”mindaðir” um uppgávurnar. Tá ið 
frídagarnir vóru tóku vit okkum av 
løttum. Vit vórðu á einari útferð umframt 
tann oblikatoriska túrin í eina 
handilsmiðstøð, her hevur Hamar tó ikki 
nógva at bjóða. 
 
Samanumtikið 
Alt í alt so eru vit rímiliga væl nøgdir við 
okkara avrik til hesa EM 
undankappingina. Sum nevnt, vórðu 
dystirnir móti Onglandi og Norra góðir, 
og vit burdu fingið eitt stig móti 
Onglandi. Dysturin móti Norra var 
framúr, helst tað besta fótbóltsspælið í 
fleiri ár hjá U17 og vit burdu vunnið 
hendan dystin klárt. Men vit kunnu 
staðfesta at vit ikki vórðu nóg nærlagdir í 
verjupartinum í tveimum umstillingum.  

Samstundis kunnu vit ikki lata vera við 
at iðra okkum um, at vit tapa klárt móti 
Finlandi, tí vit er við at venda dystinum 
við støðuna 0-1. Seinasti dysturin móti 
Svøríki er ein greiður lærisetingur til 
venjarar og leikarar um hvat kann henda 
um vit ikki avrika 100 proent, frá byrjan 
til enda.
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EM-undankapping í Georgia 
Venjarar: Áki Johansen og Pól F. Joensen 
Skrivað hevur: Áki Johansen 
 
Leygardagin 12.10.2013 
Leygardagin 12. oktober fleyg føroyska 
U17-landsliðið við dreingjum til 
Keypmannahavnar, og mánadagin var 
kósin sett í ein landsynning ímóti 
georgiska høvuðsstaðnum, Tblisi, har 
føroyska liðið næstu dagarnar skal taka 
lut í EM-undankapping.   
 
Áðrenn flogið var víðari úr 
Keypmannahavn til Tblisi umvegis 
Letland, vandi føroyska liðið í danska 
høvuðsstaðnum og spældi dyst ímóti 
U17-liðnum hjá Brøndby. 

Hóast tíðarmunurin millum Føroyar og 
Georgia er tríggjar tímar, so eru allir 
leikararnir komnir væl frá byrjan. 
Venjingarnar, ið hava verið á skránni 
týsdagin og mikudagin, hava verið við 
høgari ferð, og ongir skaðar ella snuddir 
hava gjørt um seg.  
 
Allir leikarinir er sera væl fyri 
Landsliðsvenjararnir eru væl nøgdir við 
umstøðurnar og hava góðar vónir til, at 
okkara dreingir kunnu fremja eins gott 
avrik sum U21-landsliðið gjørdi móti 
Týsklandi, ið ferðalagið hugdi eftir við 
stórum spenningi týskvøldi.  
 
Kappingini í Georgia byrjar hósdagin, og 
umframt vertstjóðina, skal føroyska liðið 
eisini royna seg ímóti Hollandi og San 
Marino. Veðrið í Tblisi í Georgia er gott, 
eini 20 hitastig og turt. 
 
Hósdagin 18.10.2013 
Í dag skulu vit leika fyrsta dystin í EM-
undankappingini, móti fótbólts 
stórveldinum Holland, ið seinastu tvey 
árini hava vunnið europameistaraheitið 
fyri U17-landslið, og tí var eyðsæð, at 
fyrsti dysturin í kappingini fór at verða 
trupul. 
 
Úrslitið av dystinum, sum varð spældur á 
Dinamo Arena í georgiska 
høvuðsstaðnum, gjørdist 4-0 til Holland, 
sum var frammanfyri við tveimum 

málum í steðginum. Fyrsti hálvi tímin av 
dystinum var merktur av, at Holland 
hevði leikliga yvirvág, men føroyska 
verjan stóð væl, og tí høvdu 
hollendararnir trupult við at spæla seg til 
veruligar málmøguleikar. 
 
Tá eitt gott korter var spælt vóru kortini 
boð eftir føroyska málverjanum, Karstin 
Hansen, sum úr stuttari fjarstøðu fekk 
vart væl fyri. Holland kom á odda tá 32 
minuttir vóru spældir, men bara tríggjar 
minuttir seinni fingu føroyingarnir størsta 
málmøguleikan í dystinum. Ein góð 
sending varð send fram til liðskiparan, 
Meinhard Olsen, ið tamdi bóltin, og setti 
fer á. Komin skammar tíggju metrar inn 
á hollendsku hálvuna, verður bólturin 
sendur út í høgra borð, til Teit Jacobsen, 
sum í fyrstu nerting sendir bóltin væl inn 
í hollendska brotsteigin. Við handaru 
stong stendur Hilmar Leon Jacobsen væl 
fyri, og setir fótin á bóltin, men ólukku 
tíð stríkur bólturin beint framvið 
málinum. 
Føroyingarnir iðraðu seg, og lítla løtu 
seinni økti Holland til 2-0, sum eisini var 
støðan í steðginum. Seinni hálvleikur 
byrjaði væl fyri Holland, sum við 
tveimum einmans avrikum økti til 4-0 
stutt eftir hvíldina.  
 
Eftir hetta kom føroyska liðið meir við í 
dystin, og ta eina ferðina var heilt nær 
við, at Jákup Thomsen minkai um munin. 
Hilmar Leon sendi bóltin væl innfyri, men 
Jákup var bara sentimetrar ov stuttir at 
fáa høvdið á bóltin. 
 
Landsliðsvenjararnir vóru sum heild væl 
nøgdir við partar av dystinum, men 
serliga byrjanin í seinna hálvleiki var ikki 
nóg góð frá føroyskari síðu. 
Næsti dystur hjá okkara dreingjum 
verður leygardagin, tá føroyska liðið skal 
royna seg ímóti Georgia, sum í sínum 
fyrsta dysti vann 3-1 á San Marino. 
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Liðið ímóti Hollandi: 
Karstin Hansen (GK), Absalon Eliasen, 
Bartal Wardum, Høgni E. Nielsen, Mikkjal 
á Bergi, Petur Knudsen (Jan á Høgaryggi, 
72. min.), Meinhard Olsen (Cap), Rói 
Olsen, Hilmar Leon Jacobsen, Teit 
Jacobsen (Heri Mohr, 80. min.) og Jákup 
Thomsen (Janus Samuelsen, 61. min.). 
 
Eykaleikarar: Símun Jóhan Wolles, Jóhan 
Waag Høgnesen, David Muller og Jákup 
A. 
 
Fríggdagin 18.10.2013 
Dagin undan næsta dystinum er bara ein 
taktisk seinaparts venjing á skránni. Vit 
hava sæð dystini hjá Georgia móti San 
Marion, Georgien var klárt betra liðið, 
men ikki eins gott sum Holland. Nú 
verður alt lagt upp til at vit kunnu leika 
ein góða dyst móti teimum og vit eru als 
ikki uttan møguleikar. Annars skulu 
leikarinir bara hvíla og annars gera seg 
til kláran til dystin.  
 
Leygardagin 19.10.2013   
Georgien - Føroyar 2 – 0 (1-0) 
Í dag leikti er næsta dystin í EM-
undankappingini á skránni. Mótstøðuliðið 
hesaferð eru vertirnir fyri kappingini, og 
hóast talan var um ein javnan og sera 
spennandi dyst, var hepni tíverri við 
georkisku vertunum, sum í langt inni í 
yvirtíðini staðfestu 2-0 sigurin.  
Undan dystinum varð mett, at føroysku 
liðið av álvara hevði møguleikan at fáa 
stig ímóti Georgia, og tí vóru vónirnar 
eisini góðar fyri einum góðum úrsliti. 
 
Føroyska U17-liðið kom eisini væl frá 
byrjan, men sum fráleið kom Georgia 
meir við í dystin, og tá eitt korter var 
spælt løgdu georgiar seg á odda við 
einum dundurskoti úr eini 20 metrum, ið 

streyk inn við nærmaru stong. Restina 
av fyrra hálvleiki stýrdi Georgia 
dystinum, men veruligar málmøguleikar 
bleiv tað ongantíð til. 
Í steðginum tosaðu venjararnir við 
stórum stavum, tí okkara kundu meir, 
enn teir høvdu víst í fyrra hálvleiki, og 
hetta sá eisini út til at hjálpa. 
 
Størsta málmøguleikan fingu okkara 
dreingir stutt eftir steðgin. Meinhard 
Olsen kom at standa væl fyri inni í 
brotsteiginum hjá Georgia, og spældi 
bóltin tvørturum, men tíverri fingu hvørki 
Petur Knudsen ella Hilmar Leon Jacobsen 
beint bóltin í georgiska málið. 
 
Seinastu løtuna var lagt nógv fyri, fyri at 
fáa útjavnandi málið. Bartal Wardum, ið 
spældi í miðverjuni, varð sendur fram í 
føroyska álopið seinastu løtuna, og tá 
Føroyar fingu horna í yvirtíðina, varð 
eisini málverjin, Karstin Hansen sendur 
fram í georgiska brotsteigin. Men royndin 
at fáa útjavnandi málið miseydnaðist, og 
í staðin fóru georgiar avstað við bóltin, 
og staðfestu 2-0 sigurin. 
Tað vóru tí nakrir vónbrotnir føroyskir 
dreingir, ið komu av vøllinum, tá 
dómarin hevði bríkslað fyri seinastu ferð. 
 
Eftir dystin vóru venjararnir, nøgdir við 
føroyska avrikið. Kortini vóru løtur í fyrra 
hálvleiki, ið ikki vóru nøktandi, meðan 
okkara dreingir eftir steðgin vístu júst 
tað, ið ein kann vænta av føroyskum 
landsliðsleikarum. 
 
Føroyska liðið: 
Karstin Hansen (GK), Absalon Eliasen, 
Høgni E. Nielsen, Bartal Wardum, Mikkjal 
á Bergi, Teit Jacobsen (Jan á Høgaryggi, 
55. min.), Rói Olsen, Petur Knudsen, 
Meinhard Olsen (CAP), Hilmar Leon 
Jacobsen (Janus Samuelsen, 71. min.) 
og Jákup L. Thomsen (David Muller, 31. 
min.) 
 
Sunnudagin 20.10.2013 
Vit hava nú tveir dagar til næsta dyst og 
sunnudagurin var nýttur til at fáa 
seinasta dyst úr høvdinum og beinum, 
hetta við at fara eina útferð runt í Tblisi. 
Millunm annað vóru vit á vitja á einum 
fjalli har tað var møguligt at síggja út 
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yvir allan býðin, tað var ikki møguligt at 
ganga niðan og tí var neyðugt at koyra í 
sokallaðum rennistrongs gondolum, ein 
spennandi uppliving fyri leiðarar og 
leikarar. Eisini var vitja í gamla partinum 
av býnum, áðrenn tað var koyrt til ein 
keypsstað har leikarar fingu møguleika 
at keypa okkurt heimvið.   
 
Mánadagin 21.10.2013 
Dagin undan seinasta dystinum er bara 
ein taktisk seinnaparts venjing á skránni. 
Vit hava sæð dystirnar hjá San Marino á 
video og nú verður alt lagt upp til at vit 
kunnu leika ein góða dyst móti teimum. 
Nú skulu leikarinir bara hvíla og annars 
gera seg til kláran til dystin. 
Týsdagin 22.10.2013   
Føroyar – San Marino 1 – 0 (0-0) 
Lagt var upp til ein javnan og spennandi 
dyst ímóti San Marino, og soleiðis bleiv 
eisini. Tað var ikki fyrr enn fýra minuttir 
vóru eftir at spæla, at Føroyar skoraði 
einasta málið í dystinum, og tryggjaði 
sær harvið sigurin og øll trý stigini. 
Føroyska málið gjørdi Meinhard Olsen í 
76. minutti. 
 
Fyrstu løtuna skiftust liðini um at leypa 
á, men tað var ikki fyrr enn Karstin 
Hansen í føroyska málinum hevði havt 
sína fyrstu veruliga bjarging, at føroysku 
leikararnir vaknaðu av álvara, og restina 
av fyrra hálvleiki hevði føroyska liðið 
tamarhald á dystinum. 
 
Størsta málmøguleikan áðrenn steðgin 
átti Jákup L. Thomsen, tá hann kom at 
standa væl fyri inni í brotsteiginum hjá 
San Marino, eftir góða sending frá Høgna 
E. Nielsen. Skotið hjá Jákupi var hart, 
men málverjin bjargaði við fótinum, og 
so spurdist ikki meir burtur úr. 
 
Eftir steðgin var gongdin tann sama, við 
góðum føroyskum spæli, men kortini 
høvdu okkara dreingir torført við at 
spæla seg til teir heilt stóra 
málmøguleikarnar. Fleiri fríspørk vóru 
vunnin í góðum støðum og yvirvágin 
vaks, men tað var ikki fyrr enn leikari 
hjá San Marino fekk seinna gula kortið 
og harvið reytt, at føroysku leikararnir 
gjørdu bart. 
 

Restina av dystinum var eitt langt álop á 
málið hjá San Marino, og tá fýra minuttir 
vóru eftir at spæla, bragdaði hjá 
føroyska liðnum. Innskifti Janus 
Samuelsen sendi Mikkjal á Bergi avstað í 
vinstra borðið, og komin til baklinjuna, 
sendi Mikkjal bóltin innfyri. Trýstur av 
tveimum mótstøðuleikarum var Meinhard 
Olsen fyrstur á bóltinum, og so var 1-0 
til Føroyar, og stór frøi í føroyska 
hópinum. 
 
Eftir dystin vóru venjararnir, Áki 
Johansen og Pól F. Joensen sera væl 
nøgdir við úrslitið, men kundu ynskt sær, 
at spælið var betri, um hugsað verður 
um tað leikligu yvirvágina, ið føroyska 
liðið hevði næstan allar 80 minuttirnar. 
Kortini hava leikararnir rós uppiborið fyri 
stríðið, ið til førdi til sigurin. 
 
Føroyska hópurin ger nú klárt at ferðast 
heim frá einari EM-undankapping, har 
avrikið er góðkent, og við eitt sindur av 
hepni í dystinum ímóti Georgia, kundi 
føroyska liðið endað á 2. plássi í 
bólkinum. 
 
Endaliga støðan gjørdist, at Holland, ið 
hevur vunnið europameistaraheitið fyri 
U17-landslið seinastu tvey árini, vann 
bólkin við fullum stigatali. Nummar tvey 
bleiv Georgia við 6 stigum, meðan 
føroyska U17-landsliðið endaði á 3. 
plássi við trimum stigum. Aftast í 
bólkinum gjørdist San Marino við ongum 
stigi. 
 

 
 
Føroyska liðið ímóti San Marino 
Karstin Hansen (GK), Jóhan W 
Høgnesen, Høgni E. Nielsen, Bartal 
Wardum, Mikkjal á Bergi, Rói Olsen, 
Petur Knudsen, Jákup Andreasen, (Janus 
Samuelsen, 71. min.)  Meinhard Olsen 
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(liðs.), Hilmar Leon Jacobsen, (Heri Mohr 
78. Min) og Jákup L. Thomsen (Teit 
Jacobsen, 60. min.) 
 
Mikudagin 21.10.2013 
So er hendan drúgva ferðin komin at 
enda og vit venda nøsina heim aftur móti 
Føroyum. Ferðin gekk sera væl og kl. 

umleið 14.00 vóðu vit aftur heima í 
Føroyum, eftir eina heimferð sum byrjaði 
13 tímar áðrenn í Tiblisi. Fótbóltsárið 
2013 hjá U17, er sostatt komi at enda 
hjá hesum ungu monnunum. Men longu 
nú byrja fyrireikingarnar til komandi 
kappingar hjá U17 landsliðinum í 2014. 

 
Endaliga støðan í EM-undankappingarbólki 11: 
 
Nr. Land D V J T Mál Stig 
1 Holland 3 3 0 0 17-0 9 
2 Georgia 3 2 0 1 5-2 6 
3 Føroyar 3 1 0 2 1-6 3 
4 San Marino 3 0 0 3 1-16 0 
 
Eftirmeting av EM-
undankappingini 
Alt í alt kann sigast um dystirnar, at 
tað bara er dysturin móti Hollandi 
sum vit ikki kunnu vinna, vit eru tó 
rímuliga væl við, hava sjálvir 
málmøguleikar.  
 
Tað eru rímiliga stór persónlig mistøk 
meira enn gott niðurlendskt spæl, 
sum kosta í síðsta enda, tá ið tað er 
sagt skal viðgangast at Holland 
annars er eitt tað besta liðið vit hava 
møtt og sigurin var sjálvandi fult 
uppiborðin. Áðrenn vit fóru til 
Georgine óttaðust vit kanska eina 
mest hendan dystin móti Hollandi, og 
vit vistu at talan fór at gerast um 
tríggjar ella kanska serliga tveir 
truplar dystir sum, um illa vildi til, 
kundu enda við stórum tapum, 
vónirnar vórðu serliga settar til eitt 
gott úrslit í seinasta dystinum móti 
San Marino og so eisini Georgien sum 
vit mettu verða á støði við eitt nú 
Norra, sum hevði leikt javnleik móti 
teimum ein mánða frammanundan.  
 
Allir okkara leikararnir vóru raskir og 
ídnir, vit høvdu haft eina góða 
fyrireiking frammanunda hesari 
kappingini og tí bar til at spæla við 
og mynda stórum partum av øll 

saknur var sjálvandi í honum bæði á 
og uttanfyri vøllin.  
 
Vit megna tó við góðum taktiskum 
skili at avmarka møguleikunum hjá 
mótstøðuliðinum at spæl og skapa 
málmøguleikar móti okkum, Holland 
megnar at skapa 5-6 møguleikar, 
Georgin tilspældi sær bara heilt fáa 
møguleikar og San Marino hevði bara 
eina góða roynd á okkara mál. Tað 
vit frameftir skulu arbeiða enn meira 
við er spæli við bóltin, tí her eru vit 
ikki góðir nokk enn. Harumframt 
mugu vit arbeiða við at fáa meira 
kropsliga styrki, tí har eru hini londini 
famman fyri okkum. 
 
Vit høvdu gjørt 4 broytingar í 
hópinum, samanborið við NM, serliga 
við tanka um komandi kappingarár,  
soleiðis høvdu vit heili 5 leikarar sum 
kunnu luttaka fyri U17 næsta ár.  
 
Vistarhald og Ferðing: 
Í heila tikið vórðu allar umstøðurnar í 
sambandi við hesa kappingina í topp. 
Gistingarhúsið var sera gott,  
maturin var er sum heild góður hóast 
tað vórðu fleiri sum fingu trupulleikar 
við maganum. Kømur og baðirúm 
vórðu í topp. Eisini høvdu vit 
hjálpsamt fólk frá Georgiska 
fótbóltssambandinum tætt at okkum 
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alla kappingina. Sum heild vórðu vit 
stak væl nøgdir við umstøðurnar. 
 
Ferðing í samband við túrin var 
drúgv, vit møttu í Kastrup sunnudag 
kl. 18.00 og vórðu ikki á hotellinum 
fyrr enn næstan kl. 05.00 um náttina 
til mánadag ein langur dagur, hóast 
alt gekk sera væl á ferðini. Hetta 
hevði eisini við sær at mánadagur, 
ikki rættuliga kundi brúkast til 
venjing. Tí var tað sera gott at vit 
høvdu tveir eftirfylgjandi dagar at 
fyrireika okkum í. 
 
Uttanfyri vøllin 
Hýrurin í hópinum var góður allan 
túrin og virkaði tað sum at allir 
leikarar trivust væl í hesum 
frammanda umhvørvinum. Tað sást 
at flestu leikararnir vórðu blivnir 
meira búnir enn til NM fyrr í ár og 
vóru teir seriøsir í sínum 
fyrireikingum til allar dystirnar. Eingir 
disiplin trupulleikar vóru og allir 
virkaðu ”mindaðir” um uppgávurnar. 

Tá ið frídagarnir vóru tóku vit okkum 
av løttum. Vit vórðu eisini á einari 
góðari útferð, sum gav hópinum 
møguleika at sígga nakað av tí vakra, 
sum Tiblisi hevur at bjóða. 
 
Samanumtikið 
Alt í alt so eru vit væl nøgdir við 
okkara avrik til hesa EM 
undankappingina. Sum nevnt, var 
dysturin móti Hollandi góður oo 
partar av honum framúr, móti 
Georgin vórðu vit so nær við at fáa 
stig sum vit nakrantíð hava verði 
moti liðið úr ovara styrkisbólkinum. 
Samstundis kunnu vit gleðast um at 
vit fingu fult móti San Marino, hóast 
spælið hendan dystin kundi verði 
betri. 
 
Leikararnir hava ment seg nógv í ár, 
og spennandi verður at fylgja 
gongdini komandi ár, serliga havandi 
í huga, at heili 5 av leikarunum hava 
aldur til at umboða U17 aftur 
komandi.
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Hagtøl frá dystunum í EM-undankappingini 
 

 Holland – FØROYAR  
 

EM-undankapping í Georgia 
 
 

Úrslit 4-0 (2-0) 
Dato 17. oktober 2013, kl. 12:00 
Leikvøllur Boris Paichadze National Stadion, Tblisi 
 
 
Dómarar Dómari: Alexander Harkam (AUT) 
 Hjálpardómarar: Andreas Witschnigg (AUT) og Giorgi Elikashvili (GEO) 
 4. dómari: Giorgi Kruashvili (GEO) 
 
 
HOLLAND   FØROYAR 

1 
 

Yanick van Osch (GK) 
  

1 
 

Karstin Hansen (GK) 
  

2 
 

Teun van Zweeden 

 

40 3 
 

Hilmar L. Jakobsen 

  
3 

 
Keziah Veendorp (C) 

  
4 

 
Høgni E. Nielsen 

  
4 

 
Calvin Verdonk 

  
5 

 
Bartal Wardum 

  
5 

 
Wellington Verloo 

  
6 

 
Rói H. Olsen 

  
6 

 
Donny van de Beek 

 

60 8 
 

Petur Knudsen 

 

72 

7 
 

Steven Bergwijn 

 

41 9 
 

Jákup L. Thomsen 

 

61 

9 
 

Segun Owobowale 

 

46 10 
 

Meinhard Olsen (C) 
  

10 
 

Marlon Slabbekoorn 

 

32 11 
 

Teit Jacobsen 

 

80+2 

11 
 

Anthony Berenstein 

  
13 

 
Mikkjal Á Bergi 

  
14 

 
Abdelhak Nouri 

 

54 60 15 
 

Absalon Eliasen 

  
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 
 

Stan van Bladeren (GK) 
  

16 
 

Símun J. Wolles (GK) 
  

8 
 

Jari Schuurman 

 

60 2 
 

Jóhan W. Høgnesen 

  

12 
 

Danny van Haaren 

 

60 7 
 

David Muller 

  

13 
 

Rick van der Meer 

  
12 

 
Jan Á Høgaryggi 

 

72 

15 
 

Hidde ter Avest 

  
14 

 
Heri Hjalt Mohr 

 

80+2 

17 
 

Dani van der Moot 

 

41 17 
 

Jákup B. Andreasen 

  

18 
 

Ezra Walian 

  
18 

 
Janus S. Samuelsen 

 

61 

 
 
Venjari   Venjari   
Maarten Stekelenburg (NED)  Áki Johansen (FRO) 
   Pól F. Joensen (FRO) 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Georgia – FØROYAR  
 

EM-undankapping í Georgia 
 
 

Úrslit 2-0 (1-0) 
Dato 19. oktober 2013, kl. 14:00 
Leikvøllur Mikheil Meshki, Tblisi 
 
 
Dómarar Dómari: Elmir Pilav (BIH) 
 Hjálpardómarar: Sreten Udovičić (BIH) og Andreas Witschnigg (AUT) 
 4. dómari: Alexander Harkam (AUT) 
 
 
GEORGIA   FØROYAR 

12 
 

Beka Kurdadze (GK) 
  

1 
 

Karstin Hansen (GK) 
  

2 
 

Nikoloz Kevlishvili 

  
3 

 
Hilmar L. Jakobsen 

 

71 

4 
 

Rati Kakiashvili (C) 
  

4 
 

Høgni E. Nielsen 

  
6 

 
Irakli Komakhidze 

  
5 

 
Bartal Wardum 

  
8 

 
Vladimer Mamuchashvili 

  
6 

 
Rói H. Olsen 

 

38 

9 
 

Giorgi Beridze 

 

56 8 
 

Petur Knudsen 

  

10 
 

Giorgi Jobava 

 

80+5 9 
 

Jákup L. Thomsen 

 

31 

11 
 

Nika Lashkhia 

 

68 10 
 

Meinhard Olsen (C) 
  

13 
 

Giorgi Kobuladze 

  
11 

 
Teit Jacobsen 

 

55 

14 
 

Beka Mikeltadze 

 

15 62 80+1 13 
 

Mikkjal Á Bergi 

 

77 

18 
 

Irakli Bidzinashvili 

  
15 

 
Absalon Eliasen 

  
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

1 
 

Oto Goshadze (GK) 
  

16 
 

Símun J. Wolles(GK) 
  

3 
 

Vasil Katsitadze 

  
2 

 
Jóhan W. Høgnesen 

  
5 

 
Tsotne Nadaraia 

 

80+1 7 
 

David Muller 

 

31 

7 
 

Nika Koridze 

 

68 12 
 

Jan Á Høgaryggi 

 

55 

15 
 

Saba Tsintskiladze 

  
14 

 
Heri Hjalt Mohr 

  
16 

 
Giorgi Kiknadze 

 

56 17 
 

Jákup B. Andreasen 

  

17 
 

Shermadin Artmeladze 

  
18 

 
Janus S. Samuelsen 

 

71 

 
 
Venjari   Venjari   
Nodar Akobia (GEO)  Áki Johansen (FRO) 
   Pól F. Joensen (FRO) 
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 FØROYAR – San Marino  
 

EM-undankapping í Georgia 
 
 

Úrslit 1-0 (0-0) 
Dato 22. oktober 2013, kl. 13:30 
Leikvøllur Tsentraluri, Gori 
 
 
Dómarar Dómari: Elmir Pilav (BIH) 
 Hjálpardómarar: Sreten Udovičić (BIH) og Giorgi Elikashvili (GEO) 
 4. dómari: Giorgi Kruashvili (GEO) 
 
 
FØROYAR   SAN MARINO 

1 
 

Karstin Hansen (GK) 
  

1 
 

Simone Benedettini(GK) 
  

2 
 

Jóhan W. Høgnesen 

 

78 2 
 

Nicola Della Valle 

 

77 80+3 

3 
 

Hilmar L. Jakobsen 

 

80 3 
 

Andrea Grandoni (C) 
  

4 
 

Høgni E. Nielsen 

  
6 

 
Andrea Tamagnini 

  
5 

 
Bartal Wardum 

  
7 

 
Pietro Sopranzi 

 

56 

6 
 

Rói Heðinsson Olsen 

  
8 

 
Danny Gasperoni 

  
8 

 
Petur Knudsen 

  
9 

 
Filippo Berardi 

 

78 

9 
 

Jákup L. Thomsen 

 

60 10 
 

Alessandro D'Addario 

  

10 
 

Meinhard Olsen (C) 
 

76 11 
 

Federico Corbelli 

 

46 62 

13 
 

Mikkjal Á Bergi 

  
13 

 
Michele Cevoli 

 

80+2 

17 
 

Jákup B. Andreasen 

 

68 15 
 

Michele Carlini 

  
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 
 

Símun J. Wolles(GK) 
  

12 
 

Mauricio Gennari (GK) 
  

7 
 

David Muller 

  
5 

 
Andrea Righi 

  
11 

 
Teit Jacobsen 

 

60 14 
 

Matteo Giardi 

  

12 
 

Jan Á Høgaryggi 

  
16 

 
Marcello Mularoni 

 

80+3 

14 
 

Heri Hjalt Mohr 

 

80 17 
 

Ugo Bagnasco 

 

80+2 

15 
 

Absalon Eliasen 

  
18 

 
Enrico Zanotti 

 

56 

18 
 

Janus S. Samuelsen 

 

68 
 

 

 
 
 
Venjari   Venjari   
Áki Johansen (FRO)  Mirco Papini (ITA) 
Pól F. Joensen (FRO)    
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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U15-landsliðið, dreingir 
Venjarar: Eli Hentze og Hegga Samuelsen 
Skrivað hevur: Eli Hentze 
 

 
Føroyski U15-hópurin við dreingjum, ið var til Brøndby Cup 2013 
 
Keypmannahavn 
Fríggjadagur 26.juli 
Dagur 1 
 
3.árið á rað luttekur føroyska U15 
landsliðið í Brøndby Cup.  
 
Vit luttaka í Elitu-bólkinum, ið telur 12 
lið. 3 bólkar á 4 lið. Í okkara bólki eru: 
Føroyar 
OB 
Brøndby IF 
Vejle BK 
 
Dystarskráin er henda: 
28.07 Føroyar v OB  
29.07 Føroyar v Brøndby IF 
30.07 Føroyar v Vejle BK 
 
Mikudagin 31. og hósdagin 1.august eru 
plaseringsdystirnir. 
 
 

Eftir ætlan skuldi føroyska ferðalagið fara 
úr Vágunum kl. 14.55, men ein vípa 
hevði vilst seg inn í ein av motorunum á 

Airbussinum, og tí bleiv fráferðin útsett 
góðar tveir tímar. Bussur stóð fyri okkum 
í Kastrup og koyrdi okkum til Scandic 
Hotel í Glostrup, har ferðalagið skal 
halda til hetta fram til hósdagin 
2.august. Bústaður okkara liggur einar 
4-5 km frá Brøndby Stadion og frá 
leikvøllunum, ið vit skulu leika á, so tað 
er langt frá eins høgligt og í fjør, har vit 
høvdu bústað í Idrættens Hus, ið liggur 
beint við stadion.  
 
Eftir check-inn og ein lítlan fund afturvið 
eini tvíflís fóru menn til songar.  
 
Dagarnar 19.-21. var venjingarlega í 
Sandoynni. KÍ leikarin Pauli Sivertsen, ið 
upprunaliga var úttikin, fekk ikki tikið 
lut, tí hann var skaddur, og tískil valdu 
venjararnir at taka ein nýggjan leikara 
inn í hópin. Valið fall á B68 leikaran 
Andrias Edmundsson. 
 
U15 ferðalagið telur hesi: 
Teitur Holm, HB   
Hannis Agnarsson, B36  
Bjarni Petersen, B36 



201 
 

Andrias Edmundsson, B68 
Arnbjørn Svennsson, Víkingur 
Bárður á Reynatrøð, Víkingur 
Tonni Thomsen, Víkingur 
Mikal á Reynatrøð, Víkingur 
Fannhard Skoradal, Víkingur 
Andri Benjaminssen, B68 
Pætur Hentze, NSÍ 
Mórits Heini Mortensen, NSÍ 
Heðin Nielsen, NSÍ 
Sonni Mikkelsen, NSÍ 
Oskar í H. Weihe, 07 Vestur 
Janus S. Samuelsen, 07 Vestur 
Svein K. V. Magnussen, Vejle BK 
Kristian Eliasen, Randers FC 
 
Eli Hentze, venjari 
Hegga Samuelsen, venjari 
Jan Andersen, liðleiðari 
Fanny Kruse, fysioterapeut 
Trygvi Mortensen, ferðaleiðari 

Keypmannahavn 
Leygardagur 27.juli 
Dagur 2 

Skráin: 
Kl.08.00 veking 
Kl.08.15 morgunmatur 
Kl.09.30 fráferð til venjing 
Kl.10.00 venjing 
Kl.12.15døgurði 
Kl.13.00-14.15 hvíld+fysioterapi 
Kl.14.30 fráferð til setanina 
Kl.15.00 setanin 
Kl.18.00 venjing 
Kl.20.00 nátturði (Brøndby)  
Kl.22.00 fundur+sandwich 
Kl.23.00 songartíð 

 

Hesin leygardagurin í danska 
høvuðsstaðnum hevur í stóran mun snúð 
seg um venjing og hvíld. Fyrsti dysturin í 
kappingini skal leikast á grasi, og tískil 
høvdu vit umbiðið venjing á grasvølli. 
Men nógvi hitin og nærum ongin væta í 
langa tíð fer illa við gróðrinum, so vøllur 
nr. 6, ið vit høvdu fingið at venja á, var 
“stuttkliptur” og rættiliga harður. 
 
Tvær venjingar vóru á skránni. Ein 
fyrrapartin og ein seinnapartin. Hesar 
báðar venjingarnar skuldu fyrst og 

fremst brúkast til at venja seg við øðrvísi 
undirlag, nógva hitan, men eisini til at 
fáa síðstu fyrireikingarnar upp á pláss.  
 
Á skránni var eisini setanin. Lið úr 11 
londum luttaka í hesi útgávuni av 
Brøndby Cup. Saman við nógvum øðrum 
liðum gingu okkara dreingir í skrúðgongu 
inn á vøllin, har eitt umboð fyri Brøndby 
presenteraði øll tey luttakandi liðini.  
 
Setanin innihelt eisini eina vælkomurøðu 
umframt hartljóðandi tónleik frá einum 
orkestri. Kl. 17.00 spældi U19 liðið hjá 
Brøndby móti 2.deilarliðnum hjá 
Birkerød. Annar av álopsmonnunum hjá 
Birkerød var Gunnar Nielsen, sum í síni 
tíð spældi fyri ÍF, GÍ og KÍ. Hálvi 
argentinin var væl upplagdur og skoraði 
tvey mál í fyrra hálvleiki. 
 
Eftir ein stuttan kvøldarfund og ein 
góðan sandwich fóru ungu menninir til 
songar. 

Keypmannahavn 
Sunnudagur 28.juli 
Dagur 3 

Skráin: 
Kl.08.20 veking 
Kl.08.30 morgunmatur 
Kl.09.30 fráferð til venjing 
Kl.10.00 venjing 
Kl.12.00 døgurði (Brøndby) 
Kl.14.00-15.00 hvíld+fysioterapi 
Kl.15.30 ábit/pastarætt+evt høsnarunga 
(á hotellinum) 
Kl.17.00 upplegg til dyst 
Kl.18.00 fráferð til dyst 
Kl.18.30 upphiting 
Kl.19.05 Føroyar v OB, vøllur nr.2 
Kl.21.30 fundur+sandwich 
Kl.23.00 songartíð 
 
Fyrsti leikdagur her í Brøndby er farin at 
halla, og til ber at staðfesta, at vit komu 
rímiliga væl frá landi, tó at vit halda, at 
vit so ruddiliga skuldi havt sett 3 stig inn 
á stigatalvuna!  
 
Eftir morgumatin her á hotellinum tóku 
menn sær av løttum. Kl. 10.00 var løtt 
venjing á graslíkisvølli á skránni. Aftur í 
dag hevur hitin verið nógvur. Eitt skifti 
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omanfyri tey 30 hitastigni.  
 
Eftir venjingina hava menn etið og hvílt, 
áðrenn venjararnir klokkan 17 løgdu 
fram strategisku ætlanina fyri fyrsta 
dystin.  
 
Kl. 19.05 floytaði danski dómarin dystin í 
gongd móti OB. 
 
Føroyar-OB 1-1 (1-0) 
1-0: Janus S. Samuelsen, 1’ (Br.) 
1-1: ? 
 
Liðið: Báður á Reynatrøð, Andrias 
Edmundsson, Oskar Weihe, Bjarni 
Petersen, Mórits Mortensen, Janus S. 
Samuelsen (L), Heðin Nielsen, Svein K. 
Vesturdal, Hannis Agnarson, Tonni 
Thomsen og Fannhard A. Skoradal. 
 
Í seinna hálvleiki komu hesir á vøllin: 
Kristian Eliasen, Mikal á Reynatrøð, Andri 
Benjaminsen og Arnbjørn Svennsson. 
 
Teitur Holm, Pætur Hentze, Sonni 
Mikkelsen komu ikki á vøllin. 
 
Skorar tú ikki, fær tú onki ella bert 
tað eina stigið! 
 
Stóripinnurin var ikki komin fyrsta 
umgangin runt, tá ið dómarin blásti og 
peikaði á brotssparksblettin og gav OB 
málverjanum reyða kortið. Ein 
dreymabyrjan! 
 
Tonni fekk eina neyva sending afturum 
verjuna og gjørdist einsamallur móti 
málverjanum, ið tók beinini undan 
gøtumanninum. Liðskiparin Janus 
Samuelsen var tryggur úr 11 metrum, og 
so vóru vit á odda longu í 1.minutti. Stór 
gleði á føroysku leikarunum á og 
uttanfyri vøllin. 
 
Stórar partar av fyrra hálvleiki høvdu vit 
fullkomið tak á. Men tá ið farið bleiv til 
hálvleiks var leiðslan enn bert tað eina 
málið, hóast møguleikarnir vóru bæði 
góðir og nógvir. Ongin hevði mótmælt, 
um vit vóru á odda við trimum ella fýra 
málum. Tað eydnaðist okkara dreingjum 
sera væl at koma til møguleikar eftir 
djúpar avleveringar mitt fyri og úti í 

høgru síðu, men í hvussu so er fýra 100 
% málmøguleikar blivu tíverri misnýttir. 
 
OB hevði tvær sera góðar royndir í fyrra 
hálvleiki. Tann eina royndin eitt drønhart 
langskot, ið Bárður í málinum bjargaði í 
framúr stíli, meðan OB leikari í seinna 
førinum gjørdist fríður í okkara vinstru 
eftir stóra verjuvillu, men skot hansara 
fór framvið okkara máli. 
 
Seinni hálvleikur líktist eitt sindur tí 
fyrra, tó at OB kom meira og meira við 
og trýsti okkum. Ikki færri enn tríggjar 
ferðir raktu okkara træverkið í seinna 
hálvleiki. OB hevði eisini sínar 
møguleikar og ein av trimum góðum 
støðum gav mál, tá ið 21 minuttir vóru 
leiktir. Brotið verður ígjøgnum í okkara 
høgru síðu, uppbakking frá miðverja 
manglar, og so kann OB leikari trilla 
framvið Bárði, men Bjarni fær kastar seg 
niður og skal sparka vekk inni á strikuni, 
men tíverri beint í krovið á dana, og 
bólturin støkkur inn í tóma málið. 
 
Samaumtikið vóru vit nøgdir bæði við 
innsats og spæl í løtum, men vit iðraðu 
okkum almikið um nógvu misnýttu 
møguleikarnar, ið heilt greitt skuldu havt 
givið okkum ein greiðan og fult 
uppibornan sigur í fyrstu royndini.  
 
Í hinum dystinum í okkara bólki vann 
Brøndby IF 4-2 móti Vejle BK. 
 
Í morgin spæla vit ímóti Brøndby. Tann 
dysturin verður spældur á graslíksvølli. 
 
Á fundinum fyri songartíð tóku vit 
samanum dagin og dystin. Niðurstøðan 
var greið:  nógv viðurskifti riggaðu væl í 
dagsins dysti, men eisini funnu vit fram 
til, hvørji øki skulu betrast í næsta dysti. 
 
Keypmannahavn 
Mánadagur 29.juli 
Dagur 4 
 
Skráin: 
Kl.09.00 veking 
Kl.09.30 morgunmatur  
Kl.10.30 spákitúrur/útstrekking 
Kl.13.00 døgurði (Brøndby) 
Kl.14.15-15.30 hvíld+fysioterapi 
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Kl.15.40 upplegg til dyst 
Kl.16.40 fráferð til dyst  
Kl.17.00 upphiting   
Kl.17.40 Føroyar v Brøndby IF 
Kl.19.00 nátturði (Brøndby) 
Kl.21.30 fundur+sandwich 
Kl.23.00 songartíð 
Eftir rættiliga strævna dystin í 
gjárkvøldið móti OB í nógvum hita, lótu 
vit dreingirnar sova eitt vet longri í 
morgun.  
 
Venjararnir gjørdu av, at teir somu 11 
skuldi byrja dystin í dag móti Brøndby. 
 
Vit vóru sjálvsagt spentir at vita, hvussu 
okkara fóru at standa seg móti Brøndby, 
ið vit høvdu varhugan av vóru eitt sindur 
betri enn OB.  
 
Eftir dystarlok máttu vit taka við 2-0 
ósigri og staðfesta, at mótstøðuliðið í tí 
stóra og heila hevði meira orku móti 
dystarenda. Hitin var eisini sera nógvur í 
dag!  
 
Føroyska liðið ímóti Brøndby: 
Bárður á Reynatrøð, Andrias 
Edmundsson, Oskar Weihe, Bjarni 
Petersen, Mórits Mortensen, Janus S. 
Samuelsen (L), Heðin Nielsen, Svein K. 
Vesturdal, Hannis Agnarson, Tonni 
Thomsen og Fannhard A. Skoradal. 
 
Í seinna hálvleiki komu hesir á vøllin: 
Andri Benjaminsen, Arnbjørn Svennsson, 
Sonni Mikkelsen, Mikal á reynatrøð og 
Pætur Hentze. 
 
Teitur Holm og Kristian Eliasen komu ikki 
á vøllin. 
 
Teir gulu frá Vestegnen høvdu munin 
í seinna hálvleiki! 
Vit høvdu ætlanir um at arga vertirnar av 
álvara. Í fyrra hálvleiki vóru liðini 
rættiliga jøvn. Nógv ferð og intenst, og 
okkara stríddust fyri hvørjum bólti.  
 
Samanborið við dystin dagin fyri spældu 
vit okkum ikki til stórar møguleikar. 
Komu til nakrar royndir, men ongantíð 
ordiliga vandamikið.  

 

Í hálvleiksprátinum royndu vit at leggja 
dent á, at vit skuldu gera okkum eitt 
sindur meira ómak, tá ið vit høvdu 
bóltin. Fyrri hálvleikur var merktur av 
nógvum óneyðugum 
avleveringsmistøkum. Vit vóru greiðir 
yvir, at fleiri av okkara leikarum 
stríddust við manglandi orku í nógva 
hitanum, tískil gjørdu vit fleiri skiftingar 
og broytingar í steðginum. 
 
Um miðjan seinna hálvleiki fær ein 
Brøndby leikari ov gott pláss beint 
uttanfyri okkara brotsteig, hann snarar 
sær á og smekkar bóltin í kassan. Eitt 
sera gott skot. Vit royndu at svara aftur. 
Tað nærmasta vóru onkrar royndir eftir 
hornaspark úr høgru. Men ístaðin fyri 
javnleiki økti Brøndby, tá ið ein lítil 
hálvur tími varð leiktur. Vit klára ikki at 
sparka vekk úr vandastøðu, og so er ein 
teirra skjótur á bóltinum og driblar 
framvið málverjanum og skorar lættliga.  
 
Samanumtikið ein innsatsur frá okkara 
monnum, ið vit kunnu fegnast um. Teir 
góvu alt í rímiliga truplum umstøðum, tá 
ið hugsað verður um nógva hitan.  
 
Føroyski leikarin í Brøndby, René 
Joensen, var og hugdi eftir dystinum. Og 
eftir dystinum heilsaði hann upp á 
leikararnar og myndir vóru tiknar. 
 
Beint eftir okkara dyst spældu OB og 
Vejle. Teir reyðu úr Vejle vunnu 2-1. Tað 
merkir, at teir hava 3 stig og eru nr. 2 í 
bólkinum. Brøndby er ovast við 6 stigum. 
OB hevur 1 á 3.plássi og vit 1 stig á 
4.plássi. Ein sigur í dystinum móti Vejle í 
morgin gevur okkum allarhelst 2.plássið, 
um ikki OB eisini ger av við Brøndby. 
 
Síðsti innleiðandi dysturin verður í 
morgin kl. 17.20 á vølli nr. 9.  
 
Keypmannahavn 
Týsdagur 30.juli 
Dagur 5 
 
Skráin: 
08.30 veking 
08.45 morgunmatur 
10.30 fráferð til “shopping” í Fisketorvet 
13.20 døgurði 
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14.30-15.45 hvíld+fysioterapi 
16.00 upplegg til dyst 
16.45 upphiting 
17.20 Føroyar v Vejle BK 
19.00 nátturði 
21.30 sandwich 
23.00 songartíð 
 
Vit vunnu greiðan sigur móti Vejle og 
tóku harvið 2.plássið í bólkinum. 
Brøndby og OB spældu 2-2 javnleik í 
teirra síðsta innleiðandi dysti. Tað gav 
endaligu støðuna: 
 
Brøndby 7 stig 
Føroyar 4 stig 
Vejle 3 stig 
OB 2 stig 
 
Føroyar-Vejle BK 2-0 (1-0) 
1-0: Tonni Thomsen, 9’ 
2-0: Fannhard Skoradal, 69’ 
 
Føroyska liðið ímóti Vejle BK: 
Teitur Holm, Svein K. Vesturdal, Mikal á 
Reynatrøð, Bjarni Petersen, Mórits 
Mortensen, Janus S. Samuelsen (L), 
Fannhard Skoradal, Pætur Henizt, Hannis 
Agnarson, Tonni Thomsen og Andri 
Benjaminsen. 
 
Í seinna hálvleiki komu hesir á vøllin: 
Andrias Edmundsson, Arnbjørn 
Svennsson, Kristian Eliasen og Heðin 
Nielsen. 
 
Gult kort: 
Mikal á Reynatrøð, 51’ 
Janus S. Samuelsen, 67’ 
Bárður á Reynatrøð og Sonni Mikkelsen 
komu ikki á vøllin ímóti Vejle BK. 
 
Vit høvdu munin allan dystin 
Í triðja og seinasta innleiðandi dystinum 
vóru vit greitt omaná frá fyrsta bríksli. 
Mótstøðuliðið í dag var ikki so sterkt 
kropsligt sum tey bæði undanfarnu, men 
lættbeintir og skjótir tekniskir leikarar, 
sum í ávísum støðum á vøllinum góvu 
okkara ávísar trupulleikar. 
 
Eins og í teimum báðum undanfarnu 
dystunum sóu vit eitt føroyskt lið, sum 
stríddist fyri sakini. Eisini hava 
dreingirnir allar dystirnar gjørt alt fyri at 

fylgja ætlaðu spæliætlanini. Gleðiligt at 
staðfesta, at vit aftur í dag komu til 
nógvar góðar málmøguleikar. Men ein 
snávingarsteinur hevur verið, at vit ikki 
hava verið dugnaligir til at umseta 
møguleikarnar til mál.  
 
Spældir vóru ikki 10 minuttir, tá ið Tonni 
Thomsen við einum góðum knøppum 
vinstrabeinsskoti sendi bóltin framvið 
Vejle málverjanum. Hetta gjørdist eisini 
hálvleiksstøðan! Umframt málið høvdu 
vit eitt drønskot á yvirleggjaran og ein 
100 prosent  málmøguleika, men skotið 
fór framvið málinum.  
 
Vit byrjaðu sum eitt ódnarveður í seinna 
hálvleiki. Longu í 1.minutti var aftur ein 
100 % málmøguleiki, men málverjin 
bjargaði. Og hóast nógvar royndir á og 
móti málinum eydnaðist okkum ikki at 
skora afur fyrrenn í næstseinasta 
minuttinum, tá ið Fannhard Skoradal 
bleiv spældur leysur í vinstru. Hart 
kroystur av Vejle verjuleikara fekk hann 
smekkað til flatt. Ferð var á skotinum, 
sum fleyg undir málverjan og í mál, og 
so var 2.plássið í bólkinum tryggjað! 

Beint eftir okkara dyst spældu Brøndby 
og OB 2-2 javnleik.  
 
Um kvøldið tóku vit samanum dagin. 
Onkrir av ungu monnunum í hópinum 
undirhildu okkum við kortgandum! 
 
Í morgin er dystur móti FC Nordsjælland 
kl. 19.05. Eisini er ætlanin at fara ein túr 
í Experi-mentarium. 
 
Keypmannahavn 
Mikudagur 01.august 
Dagur 6 
 
Skráin: 
08.45 veking 
08.50 morgunmatur 
09.20 spákitúrur 
10.30 fráferð til Experimentarium 
13.00 døgurði 
13.30 fráferð á hotellið 
14.30-15.15 hvíld+fysioterapi 
15.30 ábit 
17.00 upplegg til dyst 
18.00 fráferð til dyst 
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18.30 upphiting 
19.05 Føroyar v FC Nordsjælland 
20.45 nátturði 
21.00 diskotek 
22.30 fundur 
23.15 songartíð 
 
Annað plássið í bólkinum gjørdi, at vit í 
dag møttu FC Nordsjælland, ið endaði á 
3.plássið í bólki 2. 
 
Føroyar – FC Nordsjælland 1-1 (0-0) 
(6-5 e.b.) 
 
1-0: Janus S. Samuelsen, 46’ 
1-1: ? 
 
Brotssparksskjúttar: 
Svein K. Vesturdal, Janus S. Samuelsen, 
Pætur Hentze, Bjarni Petersen og Bárður 
á Reynatrøð. 
 
Føroyska liðið ímóti FC Nordsjælland: 
Bárður á Reynatrøð, Mórits Mortensen, 
Mikal á Reynatrøð, Bjarni Petersen, Andri 
Benjaminsen, Janus S. Samuelsen (L), 
Heðin Nielsen, Svein K. Vesturdal, 
Hannis Agnarson, Tonni Thomsen og 
Fannhard Skoradal. 
 
Í seinna hálvleiki komu hesir á vøllin: 
Kristian Eliasen, Andrias Edmundsson, 
Sonni Mikkelsen og Pætur Hentze. 
 
Báður á Reynatrøð, Arnbjørn Svennsson 
og Oskar Weihe komu ikki á vøllin. 
 
Brotssparkskapping avgjørdi dystin 
Tað gjørdist meira spennandi enn vit og 
leikararnir høvdu ætlað, men tá ið 
brotssparkssigurin var komin í hús var 
gleðin ovurstór. 
 
Dysturin í dag móti FC Nordsjællandi 
avgjørdi, um vit skuldu spæla um 5.-6. 
pláss ella 7.-8. láss í morgin. 
 
Onki mál spurdist burturúr tí fyrra 
hálvleikinum. Men góðar 10 minuttir inn í 
seinna hálvleiki endar gott samanspæl 
við, at liðskiparin Janus Samuelsen 
kemur í góða støðu beint uttanfyri 
brotsteigarmarkið mitt fyri. Hann er 
avgjørdur og smekkar til hart og flatt til 
høgru fyri tann spraklandi Nordsjælland 

málverjan, ið hevði ongan møguleika at 
taka góða skotið. 
 
1-0 leiðslan helt sær heilt fram móti 
dystarenda. Vit høvdu smátt um smátt 
gjørt okkum til reiðar at gleðast um 
sigurin, men so er tað, at dómarin dømir 
brotsspark til Nordsjælland. Smáir tveir 
minuttir eftir at leika. Sparkið er væl 
tikið og dysturin endaði við 1-1 javnleiki. 
Tað hevði við sær, at dysturin skuldi 
avgerast við brotsspørkum. Okkara vóru 
sera tryggir og skoraðu upp á øll 5, 
meðan síðsti mótstøðumaðurin skeyt væl 
omanfyri málið, og so kundu okkara 
ungu menn stórfegnast um sigurin. 
 
Okkara leiðarar høvdu longu fyrsta dagin 
gjørt vart við, at okkara síðsti dystur 
mátti spælast nokkso tíðliga, tí vit skuldu 
heim sama dag, men hetta vísti seg ikki 
at vera so nemt. Fyrireikararnir, 
Brøndby, vóru lítið hjálpsamir hesum 
viðvíkjandi. Mótstøðulið okkara í morgin 
er Viborg, sum í sínum dysti í dag vann 
3-2 móti BK Køge, men av tí at Køge ikki 
vil spæla ímóti FC Nordsjællandi, so 
verður okkara dystur í morgin móti BK 
Køge! Løgið! 
 
Eftir ein bita í høllini sluppu leikararnir 
eina løtu at hugna sær á økinum, har 
millum annað diskotek var á skránni. 
 
Langi og hendingaríki dagurin, ið eisini 
hevði Experimentarium á skránni, bleiv 
rundaður av við einum góðum og 
gevandi eftirmetingarfundi, har vit eisini 
tóku samanum og eftirmettu luttøku 
okkara í Brøndby Cup.  
 
Í morgin er síðstu dagur í Brøndby á 
hesum sinni. 
 
Keypmannahavn 
Hósdagur 1.august 
Dagur 7 
 
Skráin: 
09.00 veking 
09.10 morgunmatur 
09.00-10.30 pakka/rudda 
kamarið/fysioterapi 
11.00 upplegg til dyst 
11.45 fráferð til dyst 
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12.30 upphiting 
13.05 Føroyar v BK Køge 
15.45 fráferð til flogvøllin 
18.40 fráferð til Føroyar 
 
So var síðsti dagur her í Brøndby av á 
hesum sinni! 
 
Av røttum áttu vit at spæla um 5.-
6.plássið, men hvør fór avstað við tí vita 
vit ikki reint formelt, tí vit áttu at spæla 
móti Viborg og ikki BK Køge!? Men 
ósigurin hjá okkum merkir so, at vit 
allarhelst endaðu nr. 6 í kappingini, 
ella..?? 
 
Føroyar – BK Køge 0-1 (0-0) 
 
Føroyska liðið ímóti BK Køge: 
Teitur Holm, Mórits Mortensen, Oskar 
Weihe, Bjarni Petersen, Andri 
Benjaminsen, Janus S. Samuelsen (L), 
Arnbjørn Svennsson, Pætur Hentze, 
Hannis Agnarson, Sonni Mikkelsen og 
Kristian Eliasen. 
 
Í seinna hálvleiki komu hesir á vøllin: 
Andrias Edmundsson, Fannhard 
Skoradal, Svein K. Vesturdal, Tonni 
Thomsen og Heðin Nielsen. 
 

Bárður á Reynatrøð og Mikal á Reynatrøð 
komu ikki á vøllin ímóti BK Køge. 
 
Ongin úrtøka í síðsta dystinum 
Í dag varð fimti og síðsti dysturin leiktur. 
Køge vann dystin 1-0. Ongantíð stuttligt 
at tapa, men vit irðraðu okkum mest 
um, at vit allan dystin haltaðu aftaná. Vit 
vóru samdir um, at hetta var lakasta 
avrikið á túrinum móti helst tí veikasta 
mótstøðuliðnum. 
 
Samanumtikið hava vit havt nakrar 
framúr góðar dagar í tí danska. 
Dreingirnir hava havt 6 góðar 
fótbóltsdagar við venjing og dystum, ið 
enn einaferð hava víst, at munurin á 
okkara og toppinum í donskum fótbólti 
ikki er ovurhonds stórur. Úrslitið 
hesuferð er tað besta hesi trý árini, vit 
hava luttikið. Ein av orsøkunum er uttan 
iva, at fyrireikingin hesuferð hevur verið 
drúgvari enn undanfarnu 2 árini.  
 
Kl. 18.40 varð kósin sett norðuryvir 
aftur. 
 
Takk fyri hesaferð! 
 
Eli Hentze & Hegga Samuelsen
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A-landsliðið, kvinnur 
Venjari: Jón Pauli Olsen 
Hjálparvenjari: Alexander Djordjevic 
 

 
2013 gjørdist eitt ótrúliga spennandi ár fyri føroyska kvinnulandsliðið 
 
Skrivað hevur: Jón Pauli Olsen 
 

60 LANDSLIÐSVENJINGAR Í 2013 
Árið byrjaðið við venjing eina fer um 
vikuna. Oftast hvørt fríggjakvøld, fram til 
kappingin hjá 1. deild kvinnum byrjaði. Frá 
kappingar byrjan, hevur so verið vant 
hvønn mánadag. 
Nú vit eru komin út í novenbur mánað, 
hava vit vant tætt uppá 60 
landsliðsvenjingar í 2013. 
Einki vikuskiftið var sett av til 
landsliðsvenjing ímeðan kappingin koyrdi.  
Hetta má betrast um til komandi ár, við 
betur planlegging. 
 
VÍÐARI FRÁ PRELIMINARY ROUND 
Vit hava spælt 6 landsdystir í 2013. Teir 
fyrstu tríggir vóru spældir í undan 
undankapping. (Preliminery round) 
Kappingin var í Litava í apríl mánað. 
Vit vunnu kappingina og komu víðari til 
undankappingina, til HM. (HM-endaspælið 
verður í Canada í 2015). 
Einki minni enn fantastiskt fyri Føroyskan 
kvinnufótbólt 

Bólkaspælið til HM-undankappingina 
Vit komu so víðari til Bólkaspælið og okkara 
bólkur sær soleiðis út: 

Svøríki 
Skotland 
Pólland 
Norðurírland 
Bosnia 
Føroyar 
 
Nyggir venjarar, hjálparvenjari og 
málmansvenjari 
Alexandar Djordjovic og Lennard Pedersen 
vóru í august settir sum hjálparvenjari og 
málverjavenjari. Báir kenna nógv til 
føroyska kvinnufótbólt. Teir hava báir verið 
venjarar í kvinnudeildini í fleiri ár, Lennard í 
AB og Aleksandar í KÍ. Hetta var fantastiskt 
fyri kvinnulandsliðið, og koma teirra royndir 
og teirra góða arbeiði við landsliðnum, heilt 
sikkurt at síggjast aftur framyvir. 
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Fyrstu dystirnir í undankappingini 
Fyrstu tríggir dystirnar eru spældir. 
Vit byrjaðu okkara spennandi undankapping 
á Tórsvøllið í sept. 
 
Vit eru nú við á hægsta støðið í Europa og 
hetta skulu vit nokk brúka nakað av tí til at 
venja okkum við.  
Tað er fantastiskt at sleppa at spæla dystir 
á heimavøllið og eiga vit at gerða nógv 
meira burturúr hesum dystum. Eitt nú 
kundi fsf. bjóða øllum kvinnuligum leikarum 
í øllum aldri í Føroyum at komi til 
kvinnulandsdyst. Átti at lýst meira við 
dystunum. Prýtt Tórsvøll við stórum 
fløggum os.fr,. Ikki lati nakran annan 
fótbólt verið spældan tann dagin 
kvinnulandsliðið spælir. Hendan dystin 
ímóti Skotlandi var fult umfar í effodeildini, 
(ma var dystur á Tvøroyri) um vit skulu 
hava nógvar áskoðarar framyvir, mugu vit 
eisini syrgja fyri, at tey í spæla fótbólt eisini 
kunnu koma til landsdystirnar. 
 
22. september 2013 
Føroyar – Skotland  2 – 7 

Vit gerða nøkur persónlig mistøk og hava 
trupult at fóta okkum tann fyrsta hálva 
tíman. Síðani koma við meira og meira við í 
dystin. Vit klára at fáa 2 mál í okkara fyrsta 
dysti, bæði skotin av Heidi Sevdal hetta má 
metast at verða ótrúliga flott.  
 
26. September 2013 
Pólland – Føroyar 6 – 0 
Ein trupul útidystur, har vit møttu einum 
vælleikandi Pólskum liðið.  
Vit gerða eisini her nøkur persónlig mistøk, 
men ikki so nógv sum í dystinum ímóti 
Skotlandi. 
 
31. november 2013 
Svøríki – Føroyar 5 – 0 
Á papírinum tann truplasti dysturin í 
bólkinum. 
Vit taptu við fimm málum.  
Vit gerða ikki so stórar persónligir feilir sum 
í teimum báðum fyrstu dystunum. 
Svøríki fær nøkur keðilig mál, ma. orsaka 
av dómarafeilum.  
Annars klárt framgongd, serliga tá hugsa 
verður um persónligar feilir, samanborið við 
fyrstu tveir dystirnar.
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SPENNANDI TÍÐ FYRI FRAMMAN 
Í løtuni venja vit fast hvønn fríggjadag. 
 
Allar í eru við hava eina fasta 
venjingarætlan at venja eftir har tær skulu 
venja hvønn dag 
 
Vit testa leikarar fast nú við fysiskum 
testum (yoyo) x 1 hvønn mánað.  
Hetta hevur aldrin verið gjørt áður. 
Haraftrat renna tær testirnar sjálvar í 
venjingarætlanini. 
 
Komandi ár verða 7 landsdystir 
Heima, 5 apríl: Føroyar – Bosnia  
Heima, 9 apríl: Føroyar – Norður Írland 
Heima, 8 mai: Føroyar – Pólland 
Heima, 19 juni: Føroyar – Svøríki 
 

Úti, 20 august: Bosnia – Føroyar 
Úti, 13 septembur: Skotland - Føroyar 
Úti, 17 septembur: Norður Írland – Føroyar 
 
Vit tríggir landsliðsvenjarar, hava sum mál 
at koma út til øll feløg tíðliga í 2014 
 
- Vilja betra um kvalitetin í venjingunum, 
ma. fysiska partin av  
venjingina, við testum os.fr. 
 
- Vilja eisini verða meira sjónlig sum 
landslið úti í feløgunum, fara meira út um 
landið at venja landsliðavenjingar. 
 
- Skapa størri áhuga fyri kvinnulandsliðnum 
framyvir. 
 
 

 
Støðan í HM-undankappingarbólki 4: 
Nr. Land D V J T Mál Stig 
1 Skotland 4 4 0 0 20-2 12 
2 Svøríki 3 3 0 0 8-0 9 
3 Pólland 4 2 0 2 9-6 6 
4 Bosnia/H. 3 0 1 2 0-8 1 
5 Norðurírland 3 0 1 2 0-5 1 
6 Føroyar 3 0 0 3 2-18 0 
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Hagtøl frá dystum 
 

 FØROYAR – Skotland  
 

HM-undankapping 2015 
 
 

Úrslit 2-7 (0-5) 
Dato 22. september 2013, kl. 18:15 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Sandra Bastos (POR) 
 Hjálpardómarar: Olga Almeida (POR) og Maria Freire (POR) 
 4. dómari: Elsa Andreasen (FRO) 
 
 
FØROYAR   SKOTLAND 

16 Randi Wardum (GK) 
 

1 Gemma Fay (GK) (C) 
 

2 Oddrún Danielsen 

 
5 Leanne Ross 

20 29 

4 Rakul M. Johannesen 

22 6 Leanne Crichton 

60 

7 Ansy Sevdal 

 
7 Hayley Lauder 

67 

8 Malena Josephsen (C) 
 

8 Kim Little 

 
10 Olga Kristina Hansen 

 
9 Megan Sneddon 

 
11 Sigrun Kristiansen 

77 10 Jennifer Beattie 

 

12 Liljan Petersen 

 
13 Jane Ross 

21 

15 Heidi Sevdal 

82 83 14 Rachel Corsie 

7 73 

18 Idunn Magnussen 

87 16 Lisa Evans 

14 

20 Bára Klakstein 

 
17 Frankie Brown 

  
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

1 Bjarta O. Johansen (GK) 
 

12 Shannon Lynn (GK) 
 

5 Laila Paetursdóttir 

87 2 Nicola Docherty 

 

6 Sólja T. Eidisgard 

 
3 Suzanne Mulvey 

73 75 

13 Lív Arge 

77 4 Eilish McSorley 

 

14 Elin Maria Isaksen 

 
11 Suzanne Lappin 

60 62 

17 Sigrid Jacobsen 

22 15 Joelle Murray 

 

21 Milja Simonsen 

 
18 Emma Mitchell 

67 

 
 
Venjari   Venjari   
Jón Pauli Olsen (FRO)  Anna Signeul (SWE) 
    

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Pólland – FØROYAR  
 

HM-undankapping 2015 
 
 

Úrslit 6-0 (4-0) 
Dato 26. september 2013, kl. 17:00 
Leikvøllur Oporowska Stadion, Wroclaw 
 
 
Dómarar Dómari: Petra Chudá (SVK) 
 Hjálpardómarar: Maria Lisická (SVK) og Miroslava Pastoreková (SVK) 
 4. dómari: Karolina Skalska (POL) 
 
 
PÓLLAND   FØROYAR 

1 Katarzyna Kiedrzynek (GK) 
 

16 Randi Wardum (GK) 90+2 

2 Aleksandra Sikora 

 
2 Oddrún Danielsen 

 
4 Patrycja Wiśniewska  

2 27 88 3 Frídrún Danielsen 

 
6 Donata Leśnik  

 
7 Ansy Sevdal 

 
7 Marta Mika 

58 8 Malena Josephsen (C) 
 

8 Natalia Chudzik 

 
9 Rannvá Andreasen 

 
13 Patrycja Balcerzak 

11 74 10 Olga Kristina Hansen 

 
14 Jolanta Siwińska  

 
15 Heidi Sevdal 

 
15 Agnieszka Winczo 

31 77 83 17 Sigrid Jacobsen 

88 

17 Natalia Pakulska 

 
18 Idunn Magnussen 

90+2 

20 Patrycja Pożerska (C) 89 20 Bára Klakstein 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

12 Daria Antończyk (GK) 
 

1 Bjarta O. Johansen (GK) 90+2 

3 Marta Wozniak 

 
5 Laila Paetursdóttir 

 
5 Marta Stobba 

 
6 Sólja T. Eidisgard 

 
9 Anna Żelazko 

88 11 Sigrun Kristiansen 

 

11 Anna Sznyrowska 

83 13 Lív Arge 

88 

16 Weronika Aszkiełowicz  

 
14 Elin Maria Isaksen 

90+2 

19 Sabina Ratajczak 

74 21 Annika Petersen 

 
 
 
Venjari   Venjari   
Wojciech Basiuk (POL)  Jón Pauli Olsen (FRO) 
    
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Svøríki – FØROYAR  
 

HM-undankapping 2015 
 
 

Úrslit 5-0 (4-0) 
Dato 31. oktober 2013, kl. 19:00 
Leikvøllur Gamla Ullevi, Gøteborg 
 
 
Dómarar Dómari: Mihaela Gurdon Basimamović (CRO) 
 Hjálpardómarar: Sanja Rodjak Karšić (CRO) og Lidija Kraljić (CRO)  
 4. dómari: Sandra Österberg (SWE) 
 
 
SVØRÍKI   FØROYAR 

1 Kristin Hammarström (GK) 
 

16 Randi Wardum (GK) 
 

4 Amanda Ilestedt 

 
2 Oddrún Danielsen 

90 

5 Nilla Fischer 

 
3 Frídrún Danielsen 

 
7 Lisa Dahlkvist 

61 4 Anna Brimnes 

 

8 Lotta Schelin (C) 12 30 7 Ansy Sevdal 

 

9 Kosovare Asllani 

18 41 8 Malena Josephsen (C) 
 

11 Antonia Göransson 

 
9 Rannvá Andreasen 

29 84 

15 Therese Sjögran 

 
12 Liljan Petersen 

 
17 Caroline Seger 

14 15 Heidi Sevdal 

41 

18 Jessica Samuelsson 

 
17 Sigrid Jacobsen 

 
20 Marie Hammarström 

46 18 Idunn Magnussen 

76 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

12 Hedvig Lindahl (GK) 
 

1 Bjarta O. Johansen (GK) 
 

10 Sofia Jakobsson 

46 5 Laila Paetursdóttir 

 
13 Emmelie Konradsson 

 
6 Annika Petersen 

 
16 Lina Nilsson 

 
10 Olga Kristina Hansen 

76 

19 Jenny Hjohlman 

41 59 11 Sigrun Kristiansen 

90 

22 Olivia Schough 

 
13 Lív Arge 

84 

23 Elin Rubensson 

61 14 Eydvør Klakstein 

 
 
 
Venjari   Venjari   
Pia Sundhage (SWE)  Jón Pauli Olsen (FRO) 
    
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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Onnur hagtøl 
 
Landsliðsleikarar 1995-2013 
Navn Tíðarskeið Dystir Mál 
Anja Rein 1995-1996 5 1 
Anja Weihe 2004 1 - 
Ann Olsen 2004-2009 5 - 
Anna Brimnes 2013-2013 1 - 
Annelisa Justesen 2005-2009 13 - 
Anna Sofía (Ansy) Sevdal 2010-2013 12 - 
Ása Dam á Neystabø 2005 1 - 
Asta Magnussen 2005-2009 6 - 
Bára Skaale Klakstein 1996-2013 20 - 
Barbara á Dunga 2008 1 - 
Birita Ellefsen 1995-1996 8 - 
Bjarta O. Johansen (málv.) 2012-2013 2 - 
Bjørg B. Syderbø 2006-2009 10 - 
Borglis Fagradal 1995-1996 8 - 
Brynhild Klein 1995-1996 8 - 
Doris í Garði Olafsdóttir 2006-2013 7 - 
Durita Rouch 1995-1996 2 - 
Elin Katrina Haraldsen 2005-2008 8 2 
Elin Maria Isaksen 2013-2013 1 - 
Elsa Maria Simonsen 2008 2 - 
Evi Mikkelsen 2010 1 - 
Eyðfríð Kristiansen 1996-2006 5 - 
Eyðvør úr Dímun 1996 2 - 
Eyðvør Klakstein 2012-2013 4 - 
Fríðrún Danielsen 2008-2013 21 1 
Gunrid Hansen 1995-1996 6 - 
Halltóra Joensen 2005 2 - 
Hanna Isaksen 2005 1 - 
Heidi Heinesen 2004-2006 4 - 
Heidi Sevdal 2006-2013 28 13 
Helga Ellingsgaard 1995-1996 7 1 
Hellen Haraldsen 2006-2009 6 - 
Ingun Hansen 1995-1996 8 - 
Íðunn Magnussen 2012-2013 7 2 
Jacoba Langgaard 2005-2007 5 1 
Jeanett Holm 2008 2 - 
Judith Joensen 1995-1996 7 - 
Kára á Dunga 1995-1996 5 - 
Kristinbjørn Frederiksberg 2009-2010 4 - 
Kristina Eyðbjørnsdóttir 1995-1996 8 - 
Kristina Holm 1995-1996 5 - 
Laila Pætursdóttir 2012-2013 2 - 
Liljan á Fløtum Petersen 2010-2013 10 - 
Lív F. Arge 2012-2013 5 - 
Maibritt Eystberg 1996 2 - 
Maibritt Olsen 2004 1 - 
Malena Josephsen 2004-2013 31 10 
Margit G. Joensen 1995-1996 8 - 
Margit Magnusardóttir 2011 2 - 
Maria K. Thomsen 2013-2013 1 0 
Maria V. Justinussen 2006 3 - 
Marjun H. Olsen 2008 1 - 
Mari-Ann Zachariassen (Isaksen) 2005-2007 4 - 
Mona Breckmann 2008-2011 11 3 
Monika Samuelsen 2008-2010 6 - 
Oddrún Danielsen 2012-2013 7 - 
Olga Kristina Hansen 2006-2013 27 4 
Paula Mikkelsen 2010-2011 6 - 
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Ragna Patawary (Andreasen) 2004-2011 16 - 
Rakul M. Johannesen 2012-2013 5 - 
Rakul Magnussen 2005-2011 5 - 
Randi S. Wardum (málv.) 2004-2013 31 - 
Rannvá Johannesen (Augustinussen) 2005-2006 3 - 
Rannvá B. Andreasen 2004-2013 30 18 
Rósa Eið (Magnussen) 2007-2010 11 - 
Rúna Højgaard 2007-2008 5 - 
Sigrid Jacobsen 2010-2013 8 - 
Sigrid Petersen 2012 1 - 
Sigrun Kristiansen 2013-2013 2 - 
Sigrun Mikkelsen 1995 5 - 
Silja á Borg 2004 1 - 
Sólja T. Eiðisgarð 2012 1 - 
Sólgerð Viderø 1996 1 - 
Sólvá Joensen 1995-2010 14 1 
Sofía Purkhús 2012 1 1 
Sonja Steinhólm (Hansen) 1995-1996 4 - 
Steintóra G. Joensen 2008-2010 8 - 
Unn Jarnskor 1996 1 - 
Unn Kragesten 2004-2005 2 - 
Vivian Bjartalíð 2004-2007 5 3 
Tilsamans 80 leikarar 

 
 
Landsliðsmálskjúttar 
Leikari Mál Dystir 
Rannvá B. Andreassen 18 25 
Heidi Sevdal 13 25 
Malena Josephsen 10 21 
Olga Kristina Hansen 4 21 
Vivian Bjartalíð 3 5 
Mona Breckmann 3 12 
Elin Katrina Haraldsen 2 8 
Íðunn Magnussen 2 7 
Fríðrunn Danielsen 1 16 
Sólvá Joensen 1 14 
Rósa Magnussen 1 11 
Helga Ellingsgaard 1 7 
Anja Rein 1 5 
Eyðfríð Kristiansen 1 5 
Jacoba Langgaard 1 5 
Sofía Purkhús 1 1 
Sjálvmál 1  
   
Tilsamans 56  

  
 
33 altjóða landsdystir Føroya 1995/2013 
Nr. Dagur Staður Dystur Úrslit Slag 

 1986  Ísland-Føroyar 6-0 Vin. 

 1986  Ísland-Føroyar 2-0 Vin. 
      

01  24.09.1995 Svangaskarð Føroyar-Írland 0-2 (0-1) EM 1996 
02 11.10.1995 Roi Boudouin, Brússel Belgia-Føroyar 2-0 (2-0) EM 1996 
03 23.10.1995 Dumfries Skotland-Føroyar 7-1 (3-1) EM 1996 
04 25.10.1995 Farrar Road Wales-Føroyar 0-1 (0-1) EM 1996 
05 28.10.1995 Rich,pmd Parl. Dublin Írland-Føroyar 3-1 (2-1) EM 1996 
06 18.05.1996 Svangaskarð Føroyar-Belgia 0-9 (0-2) EM 1996 
07 25.05.1996 Svangaskarð Føroyar-Skotland 0-3 (0-1) EM 1996 
08 08.06.1996 Svangaskarð Føroyar-Wales 0-1 (0-1) EM 1996 
09 12.10.2004 Klaksvík Føroyar-Írland 1-2 (0-0) Vin. 
10 06.06.2005 Dublin Írland-Føroyar 2-1 (0-1) Vin. 
11 12.07.2005 Cunningsburg, Hetl. Bermuda-Føroyar 0-3 (0-0) OyL 2005 
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12 18.11.2006 Strumica, Makedonia Wales-Føroyar 2-1 (1-0) EM 2009 
13 20.11.2006 Strumica, Makedonia Føroyar-Kasakstan 0-1 (0-1) EM 2009 
14 23.11.2006 Strumica, Makedonia Makedonia-Føroyar 0-7 (0-3) EM 2009 
15 02.11.2007 Šiauliai, Litava Litava-Føroyar 3-0 (1-0) Vin. 
16 04.11.2007 Telšiai Litava Føroyar-Estland 2-1 (2-1) Vin. 
17 07.11.2007 Panevėžys, Litava Letland-Føroyar 0-3 (0-2) Vin. 
18 10.05.2008 Junglinster, Luksemburg Føroyar-Kasakstan 0-0 (0-0) Vin. 
19 12.05.2008 Rodange, Luksemburg Lettland-Føroyar 2-4 (2-1) Vin. 
20 15.05.2008 Junglinster, Luksemb. Føroyar-Luksemburg 4-2 (1-0) Vin. 
21 25.10.2008 Marjepole, Litava Føroyar-Litava 4-1 (3-1) Vin. 
22 27.10.2008 Marjepole, Litava Føroyar-Luksemburg 6-2 (3-1) Vin. 
23 11.04.2009 Virje, Kroatia Kroatia-Føroyar 1-3 (1-1) Vin. 
24 13.04.2009 Pitomaca, Kroatia Føroyar-Bosnia-Hers. 2-3 (2-2) Vin. 
25 16.04.2009 Krizevci, Kroatia Litava-Føroyar 1-3 (1-1) Vin. 
26 24.02.2010 Algarve, Portugal Portugal-Føroyar 5-0 (4-0) Vin. 
27 26.02.2010 Algarve, Portugal Eysturríki-Føroyar 3-0 (2-0) Vin. 
28 01.03.2010 Algarve, Portugal Rumenia-Føroyar 5-1 (0-0) Vin. 
29 03.03.2010 Algarve, Portugal Eysturríki-Føroyar 6-0 (0-0) Vin. 
30 03.03.2011 Ta’ Qali, Malta Føroyar – Armenia 0-1 (0-1) EM 2013 
31 05.03.2011 Ta’ Qali, Malta Føroyar – Malta 2-0 (1-0) EM 2013 
32 08.03.2011 Ta’ Qali, Malta Georgia - Føroyar 1-0 (0-0) EM 2013 
33 28.11.2012 Niedercorn, Luxemb. Luxembourg-Føroyar 0-6 (0-4) Vin. 
34 04.04.2013 LFF Stadion, Litava Føroyar-Montenegro 3-3 (0-1) HM 
35 06.04.2013 LFF Stadion, Litava Litava-Føroyar 0-1 (0-0) HM 
36 09.04.2013 LFF Stadion, Litava Føroyar-Georgia 2-1 (1-0) HM 
37 22.09.2013 Tórsvøllur Føroyar-Skotland 2-7 (0-5) HM 
38 26.09.2013 Oporowska Stadion Pólland-Føroyar 6-0 (4-0) HM 
39 31.10.2013 Gamla Ullevi Svøríki-Føroyar 5-0 (4-0) HM 

 
 

Vunnir dystir, javnleikir og tap 
 D V J T Mál 

EM 14 3 0 11 13-32 
HM 6 2 1 3 8-22 

Vinadystir 18 9 1 8 40-39 
Oyggjaleikir 1 1 0 0 3-0 

Í alt 39 13 1 19 56-71 

 
 

Vunnir dystir, javnleikir og tap 
 D V J T Mál 

á heimavølli 6 0 0 6 3-24 
á útivølli 13 6 0 7 28-38 

á uttanveltaðum vølli 20 9 2 9 35-38 
Í alt 39 13 1 19 66-100 
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Land D V J T Mál Nr. dystur 
Armenia 1 0 0 1 0-1 30 

Belgia 2 0 0 2   0-11 2, 6 
Bermuda 1 1 0 0   3-0 11 

Bosnia-Hers. 1 0 0 1 2-3 24 
Estland 1 1 0 0   2-1 16 

Eysturríki 2 0 0 2 0-9 27,29 
Georgia 2 1 0 1 2-2 32, 36 

Írland 4 0 0 4   3-9 1, 5, 9, 10 
Kasakstan 2 0 1 1   0-1 13, 18 

Kroatia 1 1 0 0 3-1 23 
Letland 2 2 0 0   7-2 17, 19 
Litava 4 3 0 1   8-5 15, 21, 25, 35 

Luksemburg 3 3 0 0 16-4 20, 22, 33 
Makedonia 1 1 0 0   7-0 14 

Malta 1 1 0 0 2-0 31 
Montenegro 1 0 1 0 3-3 34 

Pólland 1 0 0 1 0-6 38 
Portugal 1 0 0 1 0-5 26 
Rumenia 1 0 0 1 1-5 28 
Skotland 3 0 0 3   3-17 3, 7, 37 

Svøríki 1 0 0 1 0-5 39 
Wales 3 1 0 2   2-3 4, 8, 12 
Í alt 39 15 2 22 64-93  

 
 

 
Jón Pauli Olsen, venjari hjá føroyska kvinnulandsliðnum 
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U19-landsliðið, gentur 
Venjari: John Petersen 
Hjálparvenjari: Ingun Hansen 
 
Føroyska U19-landsliðið við gentum var til tvær kappingar í 2013. Í mai var liðið til 
minikapping í Litava, og í september vóru U19-genturnar til EM-undankapping í Finnlandi 
 

 
Føroyski hópurin, ið var til minikapping í Vilnius í Litava, var mannaður við U18-leikarum  
 

Ferðafrásøgn frá minikappingini í Litava 
Skrivað hevur: John Petersen 

Leiðarar á ferðini vóru: 
John Petersen – venjari 
Ingun Hansen – hjálparvenjari 
Durita Rouch – fysioterapeutur 
Hans Erik Danielsen – liðleiðari 
Jákup Martin Joensen – ferðaleiðari 
 
Leikarar á ferðini vóru: 
Lea Reginsdóttir 
Hanna Poulsen 
Kára Jarnskor 
Erla Petersen 
Beinta Danielsen 
Katrina Akursmørk 
Rannvá Mortensen 
Maibrit R. Petersen 
Hildur Egilsdóttir 
Margunn Lindholm 
Rebekka Johannesen 
Tóra Olsen 
Marita á Fríðriksmørk 

Rúna Jacobsen 
Jensa Olsen 
Silja Johannesen 
Ásla Johannesen 
Annika Wardum 
 
Mikudagur, 8. Mai 2013 
Ferðalagið møtti á flogvøllinum í Vágum 
kl. 7.00 á morgni. Leiðarar og leikarar 
heilsaðust, fólk og viðføri bleiv 
innskrivað, og so fleyg RC 450 okkum til 
Keypmannahavnar. 
Eftir stuttan steðg í Kastrup Lufthavn, 
varð flogið víðari til Vilnius í Litava. Vit 
vóru har umleið kl. 16.00, og lítla løtu 
seinni høvdu øll fingið hvør sítt kamar á 
hotellinum. 
Dystur er longu í morgin, so umráðandi 
er at fáa eina góða máltíð og so annars 
fáa hvílt kroppin. Ein fundur er á skránni, 
har vit fáa tosað nakað um, hvat hetta er 
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fyri ein uppgáva, sum vit eru komin her 
til at loysa. 
 
Songartíð er kl. 23.00 
 
Hósdagur, 9. mai 2013 
Í dag leika vit okkara fyrsta dyst – hetta 
er longu kl. 14.00, so vit eru tíðliga á 
fótum til morgunmat. Síðani hvíla vit 
okkum, áðrenn dystarmáltíðin er kl. 
11.00. Vit hava taktikfund, og so verður 
farið á stadion, har dysturin móti 
Azerbaijan skal leikast. 
 
Føroyar - Azerbaijan: 
Føroyska U19-landsliðið við gentum, sum 
í hesum døgum luttekur í mini-kapping í 
litaviska høvuðsstaðnum Vilnius, tapti í 
dag fyrsta dystin í kappingini. 
Mótstøðuliðið var Aserbaijan, sum vann 
3-0, eftir 2-0 leiðslu í steðginum. 
Hóast talan var um ein javnan og 
vælspældan dyst, so kendu føroysku 
genturnar ikki sína vitjunartíð, meðan 
tær úr Aserbaijan vóru effektivari, og 
fingu mál upp á sínar møguleikar. 
Stutt fyri leiklok vóru føroysku genturnar 
heilt nær við at minka um munin, men í 
tveimum førum brast bólturin á 
tvørtræðið og støkk út aftur í spæl. 
Nógvi hitin í Vilnius í hesum døgum setti 
eisini sín dám á dystin. Um miðan fyrra 
hálvleik og miðan seinna hálvleik var 
steðgur í spælinum í ein til tveir minuttir, 
so leikararnir kundu fáa sær vatn.  
Tá dysturin varð bríkslaður í gongd vóru 
millum 25 og 30 hitastig á LFF 
Leikvøllinum í Vilnius, og tað darvaði 
føroysku leikarunum, sum fyrstu løtuna 
høvdu torført við at finna seg til rættis á 
vøllinum, meðan hitin ikki tóktist at 
órógva genturnar úr Aserbaijan tað heilt 
stóra. 
Eftir dystin varð Jensa Olsen, ið til 
dagliga spælir við Víkingi, vald til dagsin 
leikara á føroyska liðnum í dag. 
Umframt Føroyar og Aserbaijan, eru 
Litava og Wales eisini við í kappingini, og 
í morgin skulu føroysku genturnar royna 
seg ímóti vertslandinum Litava. 
 

 
Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum ímóti 
Aserbaijan 
 
Føroyar:  
1. Lea Regisdóttir (GK), 3. Kára 
Jarnskor, 4. Katrina Akursmørk (Liðs.), 
5. Hildur Egilsdóttir, 6. Rebekka 
Johannesen, 7. Ásla Johannesen, 8. 
Margunn Lindholm, 9. Jensa Olsen, 10. 
Annika Wardum, 14. Rúna Jacobsen og 
17. Erla Petersen 
 
Innskiftingar:  
2. Beinta Danielsen, 11. Rannvá 
Mortensen, 12. Silja Johannesen, 13. 
Marita á Fríðriksmørk, 15. Maibritt 
Reynheim og 18. Tóra Olsen 
 
Óbrúktir leikarar: 
16. Hanna Poulsen (GK) 
 
Venjari:  John Petersen 
Hjálparvenjari: Ingun Hansen 
 
Eftir dystin varð farið aftur á hotellið. 
Dystur er aftur í morgin, so 
týdningarmikið er at fáa fylt depotini 
aftur. 
Songartíð var kl. 23.00 
 
Fríggjadagur, 10. mai 2013 
Í dag verður dysturin ikki leiktur fyrr enn 
kl. 18.00, so genturnar sluppu at sova 
nakað longri í morgun. Onkrar høvdu 
brúk fyri viðgerð, aðrar fyri massagu, og 
Durita Rouch tók sær væl av hesum. 
 
Dystarmáltíðin var kl. 15.00, og eftir 
taktikfundin varð farið á stadion, har 
dysturin móti vertslandinum Litava skuldi 
leikast. 
 
Litava - Føroyar: 
U19-landsliðið við gentum, sum í hesum 
døgum luttekur í mini-kapping í Vilnius í 
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Litava, megnaði í dag at spæla javnleik 
0-0 ímóti Litava. 
Hóast tað vóru tær litavisku genturnar, 
ið høvdu bóltin meir, so sýndi føroyska 
liðið ein framúr stríðsvilja og hugburð 
allastaðni á vøllinum, og tá saman um 
kom, so vóru tað føroysku genturnar, ið 
spældu seg til teir størru 
málmøguleikarnar í dystinum. 
Tá dómarin bríkslaði fyri seinastu ferð, 
var einki mál komið, og tí skuldi dysturin 
avgerast við brotssparkskapping. Her 
dróg Litava longra stráðið, og vann 4-3. 
Eftir dystin varð Ásla Johannesen vald til 
dagsins leikara á føroyska liðnum. 
Fyrr í dag vann Wales 1-0 á Aserbaijan, 
og í gjár eydnaðist tað eisini walisisku 
gentunum at fáa øll stigini, tá tær í 
allarseinasta minutti skoraðu sigursmálið 
í 1-0 sigri á Litava. 
Wales og Føroyar møtast sunnudagin. 

 
Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum ímóti Litava 
 
Leygardagur, 11. mai 2013 
Í dag er so einasti dagur, har vit ikki 
leika dyst. Veking er ikki fyrr enn kl. 
9.00, og so verður morgunmatur etin, og 
eisini verður fysiorúmið væl vitjað. 
Í dag sleppa genturnar ein shoppingtúr. 
Hetta verður í einari stórari 
handilsmiðstøð í býnum.  
Men fyrst fóru vit við bussi oman í 
miðbýin. Í gongugøtuni í Vilnius liggur 
eitt hugnaligt matstað, sum selur ís og 
yougurt og alskyns góðgæti. Hesum 
staðnum er føroyingurin Peter Holm ein 
partur av, og hann hevði bjóðað okkum 
øllum at vitja. Tey vóru sera fyrikomandi 
– vit fingu ís og kaffi, og síðani vildi 
handilsfólkið hava eina mynd av øllum 
føroyingunum frammanfyri inngongdini, 
og henda mynd varð lagd út á teirra 
heimasíðu. 
Síðani varð farið at shoppa, men tað var 
eitt sindur avmarkað, hvat bleiv keypt, tí 

viðføri má ikki viga ov nógv á heimferðini 
 Nakað mundi verða keypt kortini. 
Vit vóru aftur á hotellinum kl. 18.00, og 
so var bara ein máltíð og ein fundur eftir 
á skránni fyri henda dagin. Dysturin í 
morgin er longu kl. 11.00, so songartíð 
er kl. 22.00. 
 
Sunnudagur, 12. mai 2013 
Í dag er seinasti dysturin á skránni, og 
vit fóru upp longu kl. 7.00. Eitt 
millumting millum morgunmat og 
dystarmat varð fingið niðurum, og so var 
seinasti taktikfundurin á hesum túrinum 
á skránni. 
Kl. 9.30 førdi bussurin okkum til stadion, 
har dysturin móti Wales skuldi leikast. 
 
Føroyar - Wales: 
Tað gjørdist til eitt tepurt tap, tá 
føroyska U19-landsliðið við gentum 
spældi seinasta dystin í mini-kappingini í 
Vilnius í Litava.  
Mótstøðuliðið í dag var Wales, sum 
undan hesum dystinum hevði vunnið 1-0 
móti bæði Litava og Aserbaijan, og ímóti 
Føroyum gjørdist úrslitið eisini ein tepur 
1-0 sigur til walisisku genturnar. 
Sum heild var talan um ein javnan dyst, 
við fáum málmøguleikum til bæði liðini. 
Seinastu løtuna royndu føroysku 
genturnar at trýsta fyri at fáa útjavnandi 
málið, og tá fáir minuttir vóru eftir at 
spæla, var nær við at bólturin endaði í 
walisiska málinum. Men frísparkið frá 
Jensu Olsen fór beint omanfyri. 
Eftir dystin varð liðskiparin, Katrina 
Akursmørk vald til dagsins leikara á 
føroyska liðnum. 
Veðrið í Vilnius í Litava hevur verið sera 
gott seinastu dagarnar, og í dag eru 
millum 25 og 30 hitastig. 
Eftir dystin varð farið aftur á hotellið. Ein 
góð máltíð var á skránni, og síðani 
høvdu genturnar frí. Eftir egnum ynski 
bleiv ein hugnaløta um kvøldið, har 
kreativu, ungu genturnar høvdu 
fyrireikað nakað av skemti.  Hetta 
eydnaðist sera væl, og stuttleikaðu vit 
okkum óført  - bæði leikarar og leiðarar. 
Vit skulu upp á miðjari nátt, so songartíð 
bleiv sett til kl. 22.00. Ivasamt er tó, um 
allar genturnar blundaðu tá . 
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Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum ímóti Wales 
 
Mándagur, 13. mai 2013 
Vit blivu vakt kl. 4.00 á morgni – fingu 
ein matpakka í hondina, og so við bussi 
á flogvøllin. Tá ið vit so móð og troytt 

fingu at vita, at flogfarið var fleiri tímar 
seinkað, og at ikki var møguligt at fara 
aftur á hotellið, tá var lagið einki serligt. 
Men tey flestu funnu sær eitt stað at 
hvíla, og langt um leingi sluppu vit 
avstað. 
Atlantsflog var eisini so beinasamt, at 
tey bíðaðu nakrar minuttir eftir okkum, 
soleiðis at vit kláraðu RC 453, sum skuldi 
føra okkum til Føroyar aftur. 
 
Vit lendu so í Vágum kl. 14.00, og ein 
góður túrur við góðum fólki var at enda 
komin.
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Ferðafrásøgn frá EM-undankapping í Finnlandi 
Skrivað hevur: John Petersen 
 

              
 
Leiðarar á ferðini vóru: 
John Petersen – venjari 
Ingun Hansen – hjálparvenjari 
Durita Rouch – fysioterapeutur 
Annika Hansen – liðleiðari 
Jógvan Páll Joensen – ferðaleiðari 
 
Leikarar á ferðini vóru: 
Lea Reginsdóttir 
Vár Næs 
Anna Brimnes 
Katrina Akursmørk 
Elsa S. Jacobsen 
Kára Jarnskor 
Ásla Johannesen 
Eyðvør Klakstein 
Jensa Olsen 
Marta S. Thomsen 
Silja Johannesen 
Tóra S. Olsen 
Sigrun Sirdal 
Rebekka Johannesen 
Hanna Poulsen 
Bjørt H. Magnussen 
Johanna Lervig 
 
Hósdagur, 19. Sept. 2013 
Kl. 07.00 møtti alt ferðalagið á 
flogvøllinum í Vágum, og góðan tíma 
seinni fór RC 450 leiðina til Danmarkar. 

Flogfarið setti seg kl. 11.25 aftur, og so 
bleiv bíðað, til flogfarið til Helsinki skuldi 
fara, góðar tveir tímar seinni. Vit komu 
eisini í øllum góðum til Helsinki, og síðani 
bleiv farið við bussi seinasta strekkið til 
Turku (Åbo), har vit skulu búleikast 
næstu dagarnar. 
Vit komu á hotellið um 19.30 tíðina, og 
vit fóru beint at fáa okkum ein betri bita. 
Eftir eina langa ferð var ikki so nógv á 
skránni, men ein lítil fundur bleiv tó 
hildin, áðrenn songartíð var kl. 23.00 
 
Fríggjadagur, 20. sept. 2013 
Í dag fóru vit upp kl. 8.45 - ótu 
morgunmat, og síðani bleiv gjørt klárt til 
fyrstu venjingina. Hetta var mest fyri at 
fáa ferðina úr beinunum, men eisini 
sluppu genturnar at royna vanligt gras, 
sum tær jú ikki spæla á dagliga. Fyrsti 
dysturin er í morgin, so onkur taktisk 
ting verða eisini tikin ígjøgnum. 
Síðani verður farið aftur á hotellið, og 
restin av degnum fer til hvíld og eting. 
Songartíð er kl. 23.00 
 
Leygardagur, 21. sept. 2013 
Dysturin í dag skal leikast longu kl. 
12.00, so tað er eitt slag av blandaðum 
morgunmati og dystarmati, sum vit 
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koma upp til hendanmorgunin. Áðrenn 
hetta hava vit tó verið ein stuttan 
gongutúr, soleiðis at vit eru vaknaði. 
Taktikfundur verður síðani hildin, og kl. 
10.30 er fráferð til dystin móti Kekkia, 
sum verður leiktur í lítla býnum 
Parainen. 
 
Kekkia – Føroyar: 
U19-landsliðið við gentum, sum í hesum 
døgum luttekur í EM-undankapping í 
Turku í Finnlandi, tapti stórt í fyrsta 
dystinum í kappingini. 
Mótstøðuliðið var Kekkia, og úrslitið 
gjørdist 7-0 ti Kekkia, sum var 
frammanfyri við fimm málum í 
steðginum. 
Næsti dystur hjá føroyska liðnum verður 
mánadagin, tá Finnland verður 
mótstøðuliðið, meðan seinasti dystur í 
kappingini verður hósdagin 26. 
september, tá okkara gentur skulu royna 
seg ímóti Moldova. 
Eftir dystin varð farið aftur á hotellið. 
Lagið var einki serligt eftir hetta 
stórtapið, men hetta var eitt sera sterkt 
lið, sum vit møttu, og persónlig mistøk 
kostaðu dýrt. Vit ótu eina máltíð og 
songartíð var sum vanligt kl 23.00. 
 

 
Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum ímóti 
Kekkia 
 
Sunnudagur, 22. sept. 2013 
Vit fóru upp kl. 8.15 hendan morgunin. 
Ikki var so nógv á skránni hendan dagin, 
burtursæð frá hvíld og eting, men tó 
høvdu vit eina restitutíónsvenjing kl. 16, 
har vit eisini tosaðu um, hvussu vit helst 
skulu sleppa undan ov stórum 
persónligum mistøkum í dystunum. 
Vit ótu nátturða, høvdu ein videofund og 
síðani varð farið í song kl. 23.00 
 
Mánadagur, 23. Sept. 2013 

Í dag er aftur dystur. Hesaferð er 
mótstøðuliðið vertslandið Finnland. 
Dysturin skal leikast á stóra stadion í 
býnum, so hetta verður óivað eitt 
upplivilsi fyri genturnar. 
Vit fóru upp kl. 9.45, og so bleiv 
fyrireikað so væl sum gjørligt við hvíld 
og viðgerð. Dystarmáltíðin var kl. 15.30, 
og tá ið taktikfundurin var hildin, varð 
koyrt til stadion, sum liggur einans 7 km 
frá hotellinum. 
 
Føroyar – Finnland: 
Eftir at hava tapt stórt fyri Kekkia í fyrsta 
dystinum í EM-undankappingini, sum í 
hesum døgum verður spæld í Turku í 
Finnlandi, vísti føroyska liðið ein heilt 
annan hugburð í næsta dystinum, sum 
varð spældur ímóti finsku vertunum. 
Tað var tó kortini Finnland, ið stóð eftir 
við sigrinum. Úrslitið gjørdist 2-0 til 
vertirnar, sum vóru á odda við einum 
máli í steðginum.  
Føroysku genturnar stríddust væl allan 
dystin, og serliga Lea Reginsdóttir í 
føroyska málinum spældi ein góðan dyst. 
Men saman um tikið vóru tær finsku 
betri, og sum heild var sigurin hjá 
Finnlandi uppiborin. 
Triðji og seinasti dystur í hesari 
undankapping verður spældur hósdagin, 
tá okkara gentur skulu royna seg ímóti 
Moldova. Í fyrsta umfari tapti Moldova 4-
0 fyri Finnlandi, og sunnudagin tapti 
Moldova 3-1 ímóti Kekkia. 
 
Hesaferð vóru vit rættiliga nøgd, tá ið vit 
vendu heim aftur á hotellið. Hetta var 
uttan iva sterkasta liðið í kappingini, og 
vit stríddu okkum til eitt rímuliga gott 
úrslit, eftir umstøðunum. 
Vit vóru seint aftur á hotellinum, so 
songartíðin var kl. 24.00 hetta kvøldið. 
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Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum ímóti 
Finnlandi 
 
Týsdagur, 24. sept. 2013 
Hetta verður dagurin, har vit fara at 
hugna okkum við onkrum øðrvísi. Vit 
fóru upp kl. 8.45, og tá ið vit høvdu etið 
morgunmat, var farið til eina 
morgunvenjing. Ein harður dystur skuldi 
fáast úr beinunum, men annars var 
eingin skaði og allar genturnar kundu 
luttaka í venjingini. 
Ein lítil dystur bleiv spældu – árgangur 
1995 móti árgangi 1996. Tær “gomlu” 
vunnu dystin, og so var liðugt fyri 
hesuferð. 
Restin av degnum fór við sosialum 
tiltøkum. Vit fóru øll ein túr í miðbýin, 
har vit royndu okkum í minigolf. Tað var 
heldur misjavnt, hvussu tað gekk, men 
genturnar hugnaðu sær. Hagani varð 
farið til eina stóra handilsmiðstøð, og har 
vóru 3 tímar settir av til shopping. Vit 
vóru aftur á hotellinum kl. 19.00, og tá 
var ein máltíð á skránni. 
Eftir ein stuttan videofund varð farið til 
songar kl. 23.00 
 
Mikudagur, 25. sept. 2013 
Fyrra partin av degnum er einki serligt á 
skránni. Men seinnapartin verður farið at 
venja. Tá ið vit koma aftur frá venjing, 
eta vit, og síðani verður farið til 
landsdyst millum A-kvinnurnar hjá 
Finnlandi og Eysturríki. Hesin dystur 
verður leiktur sama stað, sum okkara 
dystur ímóti Finnlandi varð leiktur. 
Finnland vinnur ein væl leiktan dyst, og 
okkara gentur hava fingið íblástur til 
dystin í morgin. 
Eftir dystin fara vit heim aftur, og aftaná 
eting og fund verður farið til songar kl. 
23.00 
 
Hósdagur, 26. sept. 2013 
Vit fara upp kl. 8.15, vit eta síðani 
morgunmat, og annars verður bara 
bíðað, til dystarmáltíðin er á skránni kl. 
12.30. Taktikfundur verður hildin, og 
síðani koyra vit til Kaarina, har seinasti 
dysturin skal leikast. 
 
Moldova – Føroyar: 
Føroyska U19-landsliðnum við gentum, 
ið seinastu dagarnar hevur tikið lut í EM-

undankapping í Turku í Finnlandi, spældi 
hósdagin seinasta dystin í kappingini. 
Mótstøðuliðið var Moldova, og tá 
dómarin bríkslaði fyri seinastu fer, stóð á 
jøvnum 2-2. Sum heild eitt gott úrslit fyri 
føroyska liðið, men kortini kundu okkara 
gentur loyva sær at vera vónbrotnar eftir 
dystin. 
Tá 35 minuttir vóru spældir legði Maria 
K. Thomsen Føroyar á odda, men beint 
fyri hvíldina javnaði Moldova til 1-1. 
Henda støða helt sær til eitt gott korter 
var eftir at spæla, tá dómarin dømdu 
brotsspark til Føroyar, sum Eyðvør 
Klakstein setti trygt í netið. 
Føroyska liðið var betri allan dystin, men 
í avgerandi løtum væntaði seinasti 
neyvleikin. Tí var tað eitt stórt vónbrot 
fyri okkara gentur, at Moldova megnaði 
at javna til 2-2, tá tveir minuttir vóru 
spældir út yvir vanligu leiktíðina. 
Endaliga støðan í bólkinum gjørdist, at 
Finnland vann við fullum stigatali, meðan 
Kekkia bleiv nummar 2. Moldova og 
Føroyar endaðu á 3. og 4. plássi við 
einum stigi í part. 
 
Genturnar vóru sera vónbrotnar. Vit vóru 
klárt betra liðið – høvdu hópin av 
málmøguleikum, men vit tóku ikki av. 
Men samanumtikið ein fantastiskur 
innsatsur frá okkara leikarum. 
 
Vit fóru aftur á hotellið, og aftaná eina 
góða máltíð vóru hesar stuttligu og 
kreativu gentur klárar við nøkrum 
skemtiligum innsløgum. So vit høvdu 
eina hugnaløtu, har tær ungu kappaðust 
móti teimum eldru, um at hava tað besta 
innslagið. Bæði liðini høvdu uppiborið 
sigurin – í øllum førum bleiv sera nógv 
flent. 
Songartíðin hetta síðsta kvøldið var kl. 
24.00 
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Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum ímóti 
Moldova 
 
Fríggjadagur, 27. sept. 2013 
Í morgun varð farið upp kl. 8.45. Vit ótu 
morgunmat, og kl. 10.00 koyrdi bussurin 
frá Turku til Helsinki, haðani vit skuldu 
flúgva til Danmarkar. Vit flugu kl. 14, og 
løtu seinni vóru vit í Keypmannahavn. 
Har høvdu vit rímuliga góða tíð. Vit 
møttu A-landsliðnum hjá kvinnum á 

flogvøllinum – tær høvdu eisini verið 
uttanlands og leikt dyst. 
Nógvar av gentunum valdu at stytta sær 
um stundir á flogvøllinum, men nakrar 
fáar fóru í Fields, saman við nøkrum 
leiðarum.  
Kl. 19.00 fór RC459 so á flog, og kl. 
20.20 lendu vit aftur í Vágum. Ein 
frálíkur túrur við hampuligum úrslitum 
var at enda komin. 
 
Takk fyri hesaferð!

 
 
Endaliga støðan í EM-undankappingarbólki 4: 
 
Nr. Land D V J T Mál Stig 
1 Finnland 3 3 0 0 9-1 9 
2 Kekkia 3 2 0 1 11-4 6 
3 Moldova 3 0 1 2 3-9 1 
4 Føroyar 3 0 1 2 2-11 1 
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Hagtøl frá dystum 
 

 Kekkia – FØROYAR  
 

EM-undankapping í Finnlandi 
 
 

Úrslit 7-0 (5-0) 
Dato 21. september 2013, kl. 11:00 
Leikvøllur Keskusurheilupuisto, Parainen 
 
 
Dómarar Dómari: Sabine Bonnin (FRA) 
 Hjálpardómarar: Séverine Craipeau (FRA) og Ifeoma Kulmala (FIN)  
 4. dómari: Minka Vekkeli (FIN) 
 
 
KEKKIA   FØROYAR 

1 Sara Vršatová (GK) 75 16 Hanna Poulsen (GK) 
 

2 Lucie Bažoutová (C) 
 

2 Vár Naes 

 
3 Anna Dlasková 

39 3 Anna Brimnes (C) 
 

5 Veronika Kinclová 

54 4 Katrina Akursmørk 

 

6 Petra Tauberová 

 
5 Elsa Jacobsen 

80 

8 Sára Juračková  

 
7 Ásla Johannesen 

73 

9 Kateřina Svitková 

19 36 56 8 Eydvør Klakstein 

 

10 Eva Rychtarová 

10 59 9 Jensa Olsen 

 

11 Lucie Hloupá 

43 10 Maria Thomsen 

 
15 Michaela Jablončíková  

 
11 Marta S. Thomsen 

 
17 Tereza Krejčiříková  

38 15 Rebekka Johannesen 

61 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Klára Janštová (GK) 75 1 Lea Reginsdóttir (GK) 
 

4 Eva Kristýnová 

54 55 6 Kára Jarnskor 

61 

7 Kateřina Bužková  

59 12 Silja Johannesen 

80 

12 Aneta Fojtíková 

 
13 Tóra Olsen 

 
13 Simona Pacandová 

 
14 Sigrun Sirdal 

73 

14 Rozálie Cermanová 

 
17 Bjørt Magnussen 

 
18 Tereza Vacková 

 
18 Johanna Lervig 

 
 
 
Venjari   Venjari   
Petr Čermák (CZE)  John Petersen (FRO) 
    
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 FØROYAR – Finnland  
 

EM-undankapping í Finnlandi 
 
 

Úrslit 0-2 (0-1) 
Dato 23. september 2013, kl. 18:00 
Leikvøllur Turku Stadion, Turku 
 
 
Dómarar Dómari: Dimitrina Milkova (BUL) 
 Hjálpardómarar: Gergana Vidova (BUL) og Séverine Craipeau (FRA)  
 4. dómari: Sabine Bonnin (FRA) 
 
 
FØROYAR   FINNLAND 

1 Lea Reginsdóttir (GK) 
 

12 Velma Oikarinen (GK) 
 

3 Anna Brimnes (C) 
 

2 Paula Auvinen 

 
4 Katrina Akursmørk 

 
3 Tiia Peltonen 

 
5 Elsa Jacobsen 

 
4 Katarina Naumanen (C) 

 
6 Kára Jarnskor 

72 6 Sini Laaksonen 

57 

8 Eydvør Klakstein 

 
7 Natalia Kuikka 

 
9 Jensa Olsen 

 
8 Erika Winter 

59 

10 Maria Thomsen 

 
9 Sanni Franssi 

85 

11 Marta S. Thomsen 

 
10 Julia Tunturi 

 
14 Sigrun Sirdal 

14 85 11 Vera Saastamoinen 

29 

18 Johanna Lervig 

64 14 Emilia Grönholm 

84 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Hanna Poulsen (GK) 
 

1 Linda Säätelä (GK) 
 

2 Vár Naes 

 
5 Nelli Nevalampi 

 
7 Ásla Johannesen 

 
13 Linda Nieminen 

 
12 Silja Johannesen 

64 15 Veera Viitikko 

57 

13 Tóra Olsen 

85 16 Matilda Seppelin 

85 

15 Rebekka Johannesen 

 
17 Vilma Hakala 

59 

17 Bjørt Magnussen 

72 18 Anni-Maija Kauppila 

 
 
 
Venjari   Venjari   
John Petersen (FRO)  Marianne Miettinen (FIN) 
    
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Moldova – FØROYAR  
 

EM-undankapping í Finnlandi 
 
 

Úrslit 2-2 (0-1) 
Dato 26. september 2013, kl. 15:00 
Leikvøllur Keskusliikuntapuisto, Kaarina 
 
 
Dómarar Dómari: Dimitrina Milkova (BUL) 
 Hjálpardómarar: Gergana Vidova (BUL) og Ifeoma Kulmala (FIN)  
 4. dómari: Minka Vekkeli (FIN) 
 
 
MOLDOVA   FØROYAR 

12 Anna Zatuşevscaia(GK) (C) 
 

1 Lea Reginsdóttir (GK) 
 

2 Aneta Şapovalenco 

 
2 Vár Naes 

78 

3 Victoria Gurdiş  

 
3 Anna Brimnes (C) 

 
5 Claudia Chiper 

90+2 4 Katrina Akursmørk 

 

8 Viorica Tonu 

 
5 Elsa Jacobsen 

88 

10 Anastasia Toma 

89 6 Kára Jarnskor 

 

11 Cristina Cerescu 

45 7 Ásla Johannesen 

90 

13 Nadejda Vasilică  

 
8 Eydvør Klakstein 

74 

14 Alina Arhirii 

 
9 Jensa Olsen 

 
15 Liudmila Svistunova 

 
10 Maria Thomsen 

35 

17 Nadejda Colesnicenco 

 
11 Marta S. Thomsen 

  
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

1 Elena Corai (GK) 
 

16 Hanna Poulsen (GK) 
 

4 Alina Malic 

 
12 Silja Johannesen 

88 

6 Mihaela Bulat 

 
13 Tóra Olsen 

 
7 Danuţa Chicu 

 
14 Sigrun Sirdal 

78 

9 Lidia Grebinicenco 

 
15 Rebekka Johannesen 

 
16 Nadejda Chicu 

 
17 Bjørt Magnussen 

 
18 Victoria Ursachi 

 
18 Johanna Lervig 

90 

 
 
Venjari   Venjari   
Anatolii Teslev (MDA)  John Petersen (FRO) 
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U17-landsliðið, gentur 
Venjari: Jón Pauli Olsen 
Hjálparvenjari: Bára S. Klakstein 
 
Eins og U19-landsliðið, luttók U17-landsliðið við gentum eisini í tveimum kappingum í 
2013. Í apríl vóru føroysku genturnar til UEFA-minikapping í Wales, og í august var U17-
liðið til EM-undankapping í Danmark 
 

 
Føroyski U17-hópurin við gentum 
 

Minikapping í Wales 
Skrivað hevur: Jón Pauli Olsen / Hans Erik Danielsen (fsf.fo) 
 
2013 hevur verðið eitt  spennandi ár fyri 
U17 kvinnulandsliðið                   
 
Árið byrjaðið við venjing eina fer um 
vikuna. Oftast hvørt fríggjakvøld ella 
leygarmorgun, fram til kappingin hjá U17 
og 1. deild kvinnum byrjaði. Frá 
kappingar byrjan, hevur so verið vant 
hvønn mánadag. 
Nú vit eru komin út í novenbur mánað, 
hava vit vant tætt uppá 50 
landsliðsvenjingar í 2013. 

Tað er trupult at venja í vikuskiftið við 
hesum gentum tí nógvar spæla við í 1. 
deild hjá kvinnum. 
 
UEFA Kapping í Wales 
Vit luttóku í einari UEFA-minikapping í 
Wales frá 15. Til 20. apríl. 
 
Luttakandi londini vóru: 
Wales, Norður Irland, Ísland og Føroyar. 
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Stórtap fyri Norðurírlandi 
16. apríl 2013 (fsf.fo) 

 
Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum ímóti 
Norðurírlandi 

Føroyska U17-landsliðið við gentum, sum 
í hesum døgum luttekur í mini-kapping í 
Wales, tapti í fysta dystinum stórt fyri 
Norður Írlandi 
 
Úrslitið gjørdist 7-0 til Norður Írland, 
sum var frammanfyri við trimum málum 
í steðginum.  
 
Ikki bara á máltalvuni, men eisini á 
vøllinum var talan um ein greiðan sigur 
til norður írsku genturnar. 
 
- Vit spældu í dag móti einum sera 
góðum liði, og norður írski sigurin var 
eisini fult uppiborin. Føroysku genturnar 
stríddust kortini væl, og tað gjørdi, at 
sigurin ikki bleiv størri, sum hann 
møguliga kundi veri blivin, segði Jón 
Pauli Olsen, landsliðsvenjari, eftir dystin. 
 
Grasið ein avbjóðing 
Umframt at spæla ímóti Norður Írlandi 
og vertslandinum Wales, skal føroyska 

U17-liðið eisini royna seg ímóti Íslandi, 
sum verður mett at hava sterkasta liðið í 
kappingini. Men sambært 
landsliðsvenjaranum er tað eisini ein 
avbjóðing fyri genturnar at spæla á 
grasi. 
 
- Flestu av okkara gentum hava ongantíð 
áður spælt fótbólt á grasi. So umframt at 
fáa nógva mótstøðu á vøllinum, so skulu 
føroysku genturnar eisini spæla á einum 
øðrvisi undirlagi, enn tær eru vanar við, 
og tað sæst aftur á úrslitinum, sigur Jón 
Pauli Olsen. 
 
Næsti dystur á skránni hjá føroyska U17-
landsliðnum verður í morgin 
(mikudagin), tá Føroyar og Wales 
møtast. 
 
Walisisku genturnar taptu fyrr í dag 5-0 
fyri Íslandi. Dysturin millum Ísland og 
Føroyar verður fríggjadagin. 
 
Føroyar: 16. Annika M. Arge (1. Annika 
Dam, 41. min.), 2. Jansy Jacobsen (4. 
Bjørt Holm, 64. min.), 5. Kára Djurhuus, 
6. Elisabeth Vang, 7. Milja R. Simonsen, 
8. Silja R. Róin, 11. Hervør Olsen (3. 
Gudny Johannesen, 41. min.), 12. Lív 
Arge (liðs.), 13. Guðrið Thomsen (14. 
Jónvá Hentze, 56. min.), 17. Arnborg 
Lervig og 18. Durita Hummeland (9. Ása 
á Reynatúgvu, 64. min.). 
 
Óbrúktir leikarar: 10. Hjørdis 
Rasmusardóttir og 15. Sigrun T. 
Magnussen. 
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Genturnar taptu 4-0 fyri Wales 
18. apríl 2013 (fsf.fo) 
 
Føroyska U17-landsliðið við gentum tapti 
eisini næsta dystin í mini-kappingini í 
Wales. Úrslitið gjørdist 4-0 til vertirnar. 
 

 
Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum móti Wales 
 
U17-landsliðið við gentum, sum í hesum 
døgum luttekur í mini-kapping í Wales, 
tapti eisini næsta dystin í kappingini. 
 
Týsdagin taptu føroysku genturnar fyri 
Norður Írlandi, og mikudagin var dystur 
ímóti Wales, sum endaði við 4-0 sigri til 
walisisku vertirnar. 
 
Triðji og seinasti dystur verður spældur 
fríggjadagin, tá Ísland og Føroyar møtast 
á Glamorgan Sport Park í Wales. 
 
Føroyska liðið ímóti Wales: 16. Annika M. 
Arge (1. Annika Dam, 75. min.), 3. 
Gudny Johannesen (11. Hervør Olsen, 
41. min.), 5. Kára Djurhuus (9. Ása á 
Reynatúgvu, 70. min.), 6. Elisabeth Vang 
(4. Bjørt Holm, 70. min.), 7. Milja R. 
Simonsen, 8. Silja R. Róin, 10. Hjørdis 
Rasmusardóttir (14. Jónvá Hentze, 23. 
min.), 12. Lív Arge (liðs.), 13. Guðrið 
Thomsen (2. Jansy Jacobsen, 70. min.), 
17. Arnborg Lervig og 18. Durita 
Hummeland (15. Sigrun T. Magnussen, 
70. min.) 
 
U17-genturnar javnleik móti Íslandi 
19. apríl 2013 (fsf.fo) 
 
Í seinasta dystinum í mini-kappingini í 
Wales, eydnaðist tað føroyska U17-
landsliðnum við gentum at spæla 
javnleik 2-2 móti Íslandi. 
 

 
Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum móti Íslandi 

Eftir at hava tapt fyri Norður Írlandi og 
Wales, skuldu føroysku genturnar í dag 
royna seg ímóti Íslandi, sum varð mett 
at hava sterkasta liðið í kappingini. 
 
Men dysturin móti grannunum fyri 
norðan endaði við javnleiki 2-2, eftir at 
støðan í hálvleikinum var 2-1 til Føroyar. 
 
Tá 12 minuttir vóru spældir sendi Lív F. 
Arge fríspark beinleiðis á íslendska 
málið, og tá fyrri hálvleikur var 
hálvrunnin, økti Guðrið Thomsen til 2-0 
fyri Føroyar. 
 
Beint áðrenn liðini fóru at hvíla seg 
minkaði Ísland um munin, og tá átta 
minuttir vóru spældir av seinna hálvleiki, 
javnaðu íslendsku genturnar til 2-2. 
 
Fleiri mál komu ikki, og tað má metast 
sum ein verulig uppreisn fyri føroysku 
genturnar, at tær megnaðu at spæla 
javnleik ímóti Íslandi, eftir keðiligu tapini 
í fyrstu dystunum. 
 
Ísland - Føroyar 2-2 
0-1: Lív F. Arge, 12. min. 
0-2: Guðrið Thomsen, 23. min. 
1-2: 39. min. 
2-2: 48. min. 
 
Føroyar: 
1. Annika Dam (GK), 5. Kára Djurhuus, 
6. Elisabeth Vang, 7. Milja R. Simonsen, 
8. Silja R. Róin, 9. Ása á Reynatúgvu (2. 
Jansy Jacobsen, 77. min.), 11. Hervør 
Olsen (14. Jónvá Hentze, 80. min.), 12. 
Lív F. Arge (Cap.), 13. Guðrið Thomsen, 
17. Arnborg Lervig og 18. Durita 
Hummeland. 
 
Á beinkinum: 16. Annika M. Arge (GK), 
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3. Gudny Johannesen, 4. Bjørt Holm, 10. 
Hjørdis Rasmusardóttir, og 15. Sigrun T. 
Magnussen. 

Venjarar: Jón Pauli Olsen og Bára Skaale 
Klakstein.

 

U17-landsliðið við gentum, ið var til minikappingina í Wales

EM-undankapping í Danmark 
Skrivað hevur: Hans Erik Danielsen (fsf.fo) 
 
Í døgunum 5. til 11. august luttók U17-landsliðið við gentum í EM-undankapping í 
Danmark. Umframt vertstjóðini, skuldu føroysku genturnar eisini royna seg ímóti Wales 
og Grikkalandi 
 
Føroyski hópurin til EM:  
Annika Arge, Annika Dam, Arnborg 
Lervig, Kristian Obradovic, Bjørt Holm, 
Silja Róin, Guðrið Thomsen, Milja 
Simonsen, Lív Arge, Kára Djurhuus, 
Elisabeth Vang, Hjørdis Rasmusardóttir, 
Gudny Johannesen, Durita Hummeland, 
Hervør Olsen, Sigrun Magnussen og Ása 
á Reynatúgvu. 
 
Venjari: 
Jón Pauli Olsen 
 
Hjálparvenjari:  
Bára S. Klakstein 

Stórtap fyri Danmark 
5. august 2013 (fsf.fo) 
Føroyska U17-landsliðið við gentum kom 
í rættuligt ódnarveður, tá tær í dag 

spældu fyrsta dystin í EM-
undankappingini í Danmark. Úrslitið 
gjørdist 9-0 til donsku vertirnar 
 

 
Føroyska liðið, ið byrjaði dystin móti Dannmark 
 
U17-landsliðið við gentum, sum í hesum 
døgum luttekur í EM-undankapping í 
Ballerup í Danmark, kom í rættuligt 
ódnarveður, tá føroysku genturnar í dag 
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møttu donsku vertunum. 
Undan dystinum varð eisini roknað við, 
at uppgávan fyri føroysku genturnar fór 
at verða torfør, tá hugsað verður um, at 
danskur kvinnufótbóltur er á rímuliga 
høgum støði.  
Og tað gjørdist eisini ein stórur gloypibiti 
fyri føroyska U17-liðið. Longu í 
steðginum var støðan 6-0 til Danmark, 
og tá dómarin bríkslaði fyri seinastu fer, 
var úrslitið 9-0 til donsku genturnar. 
 
Næsti dystur í kappingini verður 
mikudagin, tá føroysku genturnar skulu 
royna seg ímóti Wales. Fjórða landið í 
bólkinum er Grikkaland. 
 
Føroyar: 1. Annika M. Arge, 2. Arnborg 
Lervig, 5. Silja R. Róin, 6. Guðrið 
Thomsen, 7. Durita Hummeland, 9. 
Hervør Olsen, 10. Milja Simonsen, 11. 
Lív Arge (Cap.), 12. Kára Djurhuus, 14. 
Elsebeth Vang og 18. Ása á Reynatúgvu. 
 
Á beinkinum: 16. Annika Dam, 3. Bjørt 
Holm, 4. Kristina F. Obradovic, 8. Gudny 
Johannessen, 13. Sigrun T. Magnussen, 
15. Hjørdis Rasmusardóttir og 17. Jónvá 
Hentze. 
 

 
Jón Pauli Olsen, venjari 
 
Tepurt tap ímóti Wales 
7. august 2013 (fsf.fo) 
 
Føroyska U17-landsliðið við gentum, sum 
í hesum døgum luttekur í EM-
undankapping í Danmark, tapti í dag 2-0 
ímóti Wales 
Eftir eyðmýkjandi 9-0 tapi fyri Danmark í 
fyrsta dystinum í EM-undankappingini, 
sum verður spæld í Ballerup í Danmark, 
var ein heilt annar hugburður at síggja á 
føroysku gentunum, tá teir í dag spældu 
móti Wales. 
 

Í hálvleikinum stóð framvegis á jøvnum 
0-0, men stutt eftir hvíldina løgdu 
walisisku genturnar seg á odda, og lítla 
løtu seinni økti Wales til 2-0, sum eisini 
gjørdist endaliga úrslitið av dystinum. 
 
Seinasti dystur hjá føroysku gentunum 
verður leygardagin ímóti Grikkalandi. 
Mánadagin vann Grikkaland 1-0 móti 
Wales og í dag endaði við javnleiki 2-2 
millum Danmark og Grikkaland. 
 
Føroyska liðið ímóti Wales: 1. Annika 
Arge (GK), 2. Arnborg Lervig, 5. Silja 
Róin, 6. Guðrið Thomsen (69. min. 3. 
Bjørt Holm), 7. Durita Hummeland (74. 
min. 13. Sigrun Magnussen), 9. Hervør 
Olsen, 10. Milja Sominsen, 11. Lív Arge 
(Cap.), 12. Kára Djurhuus, 14. Elisabeth 
Vang og 18. Ása á Reynatúgvu (67. min. 
8. Gudny Johannesen). 
 
Á beinkinum: 16. Annika Dam (GK), 4. 
Kristian Obradovic, 15. Hjørdis 
Rasmusardóttir og 17. Jónvá Hentze. 

Jón Pauli Olsen, venjari, og Bára S. Klakstein, 
hjálparvenjari hjá U17-landsliðnum við gentum 
 
Taptu 3-2 móti Grikkalandi 
11. august 2013 (fsf.fo) 
 
Hóast føroysku genturnar taptu ímóti 
Grikkalandi, so vóru venjarar og leikarar 
sum heild væl nøgd við avrikið í 
dystinum 

Føroyska liðið, ið byrjaði á vøllinum móti 
Grikkalandi 
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Heldur ikki í seinasta dystinum í EM-
undankappingini eydnaðist føroyska 
U17-landsliðnum við gentum at fáa stig, 
men kortini gjørdist úrslitið ímóti 
Grikkalandi nakað betri enn móti 
Danmark og Wales. 
 
Úrslitið gjørdist 3-2 til Grikkaland, sum 
var frammanfyri við tveimum málum í 
steðginum. 
 
Tíggju minuttir eftir steðgin skoraði 
Grikkaland til 3-0, men so vaknaðu 
føroysku genturnar av álvara, og lítla 
løtu seinni minkaði Lív Arge um munin. 
Tað, ið eftir var av dystinum, stríddust 
okkara gentur fyri at koma nærri 
grikkum, men ikki fyrr enn í seinastu 
sekundunum eydnaðist tað føroyska 

liðnum aftur at fáa mál. Brotsspark varð 
dømt til Føroyar, og úr ellivu metrum var 
Lív Arge trygg, men nærri komu 
føroysku genturnar ikki. 
 
Føroyska liðið móti Grikkalandi:  
1. Annika Arge (GK) (74. min. 16. 
Annika Dam (GK)), 2. Arnborg Lervig, 4. 
Kristina Obradovic (77. min. 3. Bjørt 
Holm), 5. Silja Róin, 6. Guðrið Thomsen, 
10. Milja Simonsen, 11. Lív Arge, 12. 
Kára Djurhuus, 14. Elisabeth Vang, 15. 
Hjørdis Rasmusardóttir (41. min. 8. 
Gudny Johannesen) 
Á beinkinum: 7. Durita Hummeland, 9. 
Hervør Olsen, 13. Sigrun Magnussen og 
18. Ása á Reynatúgvu. 
 

Endaliga støðan: 
1. Danmark, 7 stig (+15) 
2. Grikkaland, 7 stig (+2) 
3. Wales, 3 stig (-5) 
4. Føroyar, 0 stig (-12)

 

U17-landsliðið við gentum, ið var til EM-undankapping í Danmark 
 
 
Endaliga støðan í EM-undankappingarbólki 10 
Nr. Land D J J T Mál Stig 
1 Danmark 3 2 1 0 18-3 7 
2 Grikkaland 3 2 1 0 6-4 7 
3 Wales 3 1 0 2 3-8 3 
4 Føroyar 3 0 0 3 2-14 0 
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Hagtøl frá dystum 
 

 Danmark – FØROYAR  
 

EM-undankapping í Danmark 
 

Úrslit 9-0 (6-0) 
Dato 5. auguat 2013, kl. 15:00 
Leikvøllur Ballerup 
 
 
Dómarar Dómari:  
 Hjálpardómarar:   
 4. dómari:  
 
 
DANMARK   FØROYAR 

1 Ida Kristensen (GK) 
 

1 Annika Arge (GK) 
 

4 Sofie Obel 

51 2 Arnborg Lervig 

 

6 Signe Bruun 

6 22 42 67 5 Silja Róin 

 
7 Freja Abildå 

 
6 Gudrid Thomsen 

 
9 Nicoline Sørensen 

30 37 64 7 Durita Hummeland 

69 

10 Emilie Henriksen (C) 34 73 9 Hervør Olsen 

 

11 Signe Schioldan 

9 63 10 Milja Simonsen 

80+1 

12 Trine Seistrup 

 
11 Lív Arge (C) 

 
13 Julie Skov 

 
12 Kára Djurhuus 

 
17 Anna Graversen 

 
14 Elisabeth Vang 

 
18 Emma Sørensen 

 
18 Ása Á Reynatúgvu 

73 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Anna Pedersen (GK) 
 

16 Annika Dam (GK) 
 

2 Frederikke Lindhardt 

64 3 Bjørt Holm 

 

3 Anne-Sophie Svartstein 

67 4 Kristina Obradovic 

73 

5 Caroline Vindelev 

 
8 Gudny Johannesen 

 
8 Siv Jørup 

 
13 Sigrun Magnussen 

 
14 Rikke Madsen 

63 15 Hjørdis Rasmusdóttir 

69 

15 Rikke Dybdahl 

 
17 Jónvá Hentze 

80+1 

 
 
Venjari   Venjari   
Anders With Damgaard (DEN)  Jón Pauli Olsen (FRO) 
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 FØROYAR – Wales  
 

EM-undankapping í Danmark 
 

Úrslit 0-2 (0-0) 
Dato 7. august 2013, kl. 15:00 
Leikvøllur Brøndby 
 
 
Dómarar Dómari: Kateryna Zora (UKR) 
 Hjálpardómarar: Oleksandra Ardasheva (UKR) og Sidsel Rasmussen (DEN)  
 4. dómari: Frida Nielsen (DEN) 
 
 
FØROYAR   WALES 

1 Annika Arge (GK) 
 

1 Charlotte Edmunds (GK) 
 

2 Arnborg Lervig 

 
2 Louisha Doran 

46 

5 Silja Róin 

 
3 Mollie Jones 

 
6 Gudrid Thomsen 

69 4 Olivia Fuller 

 

7 Durita Hummeland 

74 5 Lowri Ridings 

 

9 Hervør Olsen 

 
6 Kylie Nolan 

53 76 

10 Milja Simonsen 

 
7 Kelsey Davies 

 
11 Lív Arge (C) 66 8 Charlotte Estcourt (C) 

 

12 Kára Djurhuus 

 
9 Chloe Hughes 

53 

14 Elisabeth Vang 

 
10 Katy Hosford 

70 

18 Ása Á Reynatúgvu 

67 11 Laura Mitchell 

64 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 Annika Dam (GK) 
 

12 Megan Roberts (GK) 
 

3 Bjørt Holm 

69 13 Sophie Cardy 

76 

4 Kristina Obradovic 

 
14 Rebecca Pritchard 

 
8 Gudny Johannesen 

67 15 Emily Curteis 

 

13 Sigrun Magnussen 

74 16 Francesca Curteis 

 

15 Hjørdis Rasmusdóttir 

 
17 Lily Stevens 

53 

17 Jónvá Hentze 

 
18 Niamh Tinman 

64 

 
 
Venjari   Venjari   
Jón Pauli Olsen (FRO)  Jarmo Matikainen (FIN) 
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 Grikkaland – FØROYAR  
 

EM-undankapping í Danmark 
 
 

Úrslit 3-2 (2-0) 
Dato 10. August 2013, kl. 14:00 
Leikvøllur Ballerup 
 
 
Dómarar Dómari: Kateryna Zora (UKR) 
 Hjálpardómarar: Oleksandra Ardasheva (UKR) og Sidsel Rasmussen (DEN)  
 4. dómari: Frida Nielsen (DEN) 
 
 
GRIKKALAND   FØROYAR 

1 Christina Margariti (GK) 
 

1 Annika Arge (GK) 74 

2 Maria Kaltsidi 

54 2 Arnborg Lervig 

 

4 Eytyxia Kontou 

 
4 Kristina Obradovic 

77 

5 Anastasia Gkatsou 

 
5 Silja Róin 

60 

7 Styliani Kotsaki 

 
6 Gudrid Thomsen 

 
8 Danai Kaldaridou (C) 51 10 Milja Simonsen 

 

9 Veatriki Sarri 

11 11 Lív Arge (C) 55 80+2 

10 Athanasia Moraitou 

 
12 Kára Djurhuus 

 
11 Thenia Zerva 

59 14 Elisabeth Vang 

 

14 Vasiliki Koupetsidou 

49 15 Hjørdis Rasmusdóttir 

41 

18 Kalliopi Konstantopoulou 

33 80+1 17 Jónvá Hentze 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

12 Polyxeni Kyriaki (GK) 
 

16 Annika Dam (GK) 74 

3 Nikoleta Bellou 

59 3 Bjørt Holm 

77 

6 Ilektra Plyta 

 
7 Durita Hummeland 

 
13 Anna Gagara 

 
8 Gudny Johannesen 

41 

15 Evangelia Panagiotidi 

54 9 Hervør Olsen 

 

16 Christina Makri 

49 79 13 Sigrun Magnussen 

 
17 Despoina Gavra 

 
18 Ása Á Reynatúgvu 

 
 
 
Venjari   Venjari   
Vangelis Koutsakis (GRE)  Jón Pauli Olsen (FRO) 
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237 
 

Leikaramenning 2013 
 
Ársfrágreiðing 
 
FSF-leikaramenningin fyri dreingir, sum varð sett á stovn í 2007, varð avtikin í 2012. 
Hinvegin so var leikaramenning fyri gentur sett á stovn í 2012 eftir nærum sama leisti 
sum FSF-leikaramenningin fyri dreingir varð skipað eftir. 

FSF-leikaramenning gentur 

Síðani FSF-lm fyri dreingir fór í gongd í 2007 hevur ynski verið um, at genturnar skuldu 
hava somu møguleikar. Sí annars nærri niðanfyri um FSF-lm undir “Meira um FSF-
leikaramenningina”  

UEFA fór í 2011 undir eina royndarverkætlan undir heitinum WFDP. Verkætlanin hevur til 
endamáls at menna kvinnufótbóltin í Evropa. Møguleiki var nú hjá ymsu limalondunum at 
søkja um stuðul til verkætlanir, sum kundu vera við at menna kvinnufótbóltin í einstøku 
londunum.  

FSF søkti og fekk m.a. stuðul til at seta FSF-leikramenning fyri gentur á stovn. Í 2012 var 
byrjað við U14 gentum og í 2013 komu U17 genturnar eisini við. 

Venjingin í leikamenningin byrjaðar í apríl heldur fram til seint í november.  

Landið er skipað í tvey øki – norður-/eysturøkið og mið-/vesturøkið. Hóast ætlanin var at 
hava FSF-leikaramenning fyri gentur í Suðuroynni, so var grundarlag ikki fyri tí í 2012 og 
heldur ikki í 2013, tí undirtøkan í gentufótbóltinum enn er so avmarkað har.  

Venjingin í norður-/eystuøkinum fer fram í Leirvík og Kim Petersen er venjari. Venjingin í 
mið-/vesturøkinum er á Tórsvølli og Eli Hentze er venjari. 

Umleið 45 gentur í U14 aldursbólkinum og nakað færri í U17 aldursbólkinum hava luttikið 
í FSF-leikaramenningini.  

FSF-LM fyri gentur hevur fingið góða undirtøku frá flestu feløgunum. U14 genturnar 
møttu væl upp. Tað vísti seg tó, at nakað av órógvi kom í, tá vetrarítróttin byrjaði – mest 
í norður- og eysturøkinum.  

Hinvegin so hevur áhugin hjá U17 í norður-/eysturøkinum verið so lítil, at serstaka 
venjingin fyri hendan aldursbólkin steðgaði. Ein stór orsøk er, verður sagt, at hesin 
aldursbólkurin fyri tað mesta eisini er við í fótbóltinum hjá teimum vaksnu. Og 
harumframt hevur U17 landsliðið, har fleiri av hesum gentunum eru við, vant sera nógv.  

 

Hví FSF-leikaramenning 

Nógv er skrivað og prátað burturi og heima um leikaramenning seinnu árini. Fólk eru 
ymisk á máli um mangt, men eitt tykjast øll at vera samd um, og tað er, at miðvís og 
dygdargóð venjing í barna- og ungdómsárunum er fyritreyt fyri góðum fótbóltsførleikum 
sum vaksin. 

Við Stjørnufótbóltinum verður dentur lagdur á leikaramenningina úti í einstaka feløgunum 
– av øllum leikarum. Hinvegin, so er FSF-leikaramenningin eitt serstakt tilboð til tey ídnu 
og evnaríku um meira og miðvísa venjing.  
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Leikaramenningin í feløgunum og FSF-lm eru sostatt tvær skipanir sum ikki eru 
mótsetningar, men sum eiga at ganga hond í hond. Ikki eitt antin/ella, men eitt bæði/og. 
Tað er ongin ivi um, at tað eru feløgini, sum hava primeru ábyrgdina og uppgávuna av at 
menna allar barna- og ungdómsleikararnar í felagnum.  Tað er líka so greitt, at FSF hevur 
yvirskipaðu uppgávuna at stuðla feløgunum í hesum verki. Hetta kann m.a. verða gjørt 
við at útbúgva venjarar, við ráðgeving, við tilfari, við útbúnaði og við fíggjarligum stuðli.  

Miðvísi, nærlagni og dygd eru lyklaorð í FSF-LM. Hetta eru lyklorð vit eiga at kunna seta 
til leikarar, venjarar og FSF. Miðvísið í FSF-LM er nógv treytað av eini greiðari ætlan fyri 
árið fyri einstaka aldursbólkin og, í tann mun tað ber til, fyri einstaka leikaran. Ætlannin 
sigur bæði hvørji evni verða vand og nær. Ein slík ætlan skal tó ikki læsa arbeiðið og 
kann justerast soleiðis sum venjarin heldur er skilabest.  
Kring okkum verður tað gjørt og tørvurin her heima er ikki minni, tí flestu feløgini eru 
bæði smá og hava avmarkaðar møguleikar. Hugsi um serstøku ábyrgdina av at menna 
teir evnaríku og ídnu leikararnar mest møguligt – teir leikararnar, sum framyvir skulu 
mynda fremstu liðini og landsliðini. Tað er júst hesa uppgávuna, sum FSF-LM var ætlað 
at taka sær av. Ein skipan sum m.a. stuðlar upp undir og gevur u-landsliðsarbeiðinum 
betri fyritreytir. 

 
Leikaramenningin hjá FSF eigur at vera ein av hornasteinunum í menningini av gentu-og 
kvinnufótbóltinum her á landi.  
 

Eitt sindur um FSF-leikaramenningina 

FSF-lm er eitt tilboð um servenjing, sum: 

 skal geva ungum, evnaríkum og ídnum leikaranum serliga venjing og undirvísing, 
sum kann stuðla undir menningina hjá tí einstaka sum fótbóltsleikari. 

 skal stuðla upp undir miðvísa og kvalifiseraða venjing úti í feløgunum og knýta feløg 
og ungdómsvenjarar í eitt mennandi og landsumfatandi netverk. 

 skal eggja til framhald í fótbólti og til leik í fremstu røð. 
 

Leikarin 

 Leikarin verður stuðlaður í at vera ein fyrimynd og undangongufólk í egnum felag.  
 Læruætlan verður gjørd fyri allan aldursbólkin og fyri einstaka leikaran. Læruætlanin 

fevnir um stutt mál og langtíðar mál. Læruætlanin fyri einstaka leikaran er eitt nú 
grundað á leikaraprofilin.  

 Venjararnir gera í samstarvi við leikaran regluligar eftirmetingar av støðuni. 
Eftirmetingarnar skulu vera ítøkiligar. 

 Framhaldandi luttøka í leikaramenningini er treytað av evnum, miðvísi og áhuga.  
 Tað er eitt krav, at leikari møtir og er nærlagdur til venjing, gevur boð frá sær og 

annars fylgir teimum reglum, sum venjarin setur. 
 

Venjingin 

 Menning er lyklaorð í venjingin, sum skal vera merkt av gleði, dygd og kapping. Hon 
skal vera miðvís, kvalifiserað og taka støði í einstaka leikaranum. 

 Dentur verður lagdur á at menna einstaka leikaran tekniskt, taktiskt, likamliga og 
persónligt. 

 Arbeitt verður við viðkomandi evnum, sum kunnu fyrireika leikaran til eitt lív við 
fótbólti eftir ungdómsárini, eitt nú um heilsu, kost og livihátt. 
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Grassroots 2013 
Ársfrágreiðing 
 
Fótbóltur fyri øll 
UEFA heitir á hvørjum ári fótbóltssambondini í 
ymsu londunum um at skipa fyri 
grassrootstiltøkum undir heitinum Fótbóltur 
fyri øll.  
UEFA peikað á mikudagin 22. mai sum 
serstakan grassroots-dag í 2013 og heitti á øll 
limalondini at skipa fyri serstøkum 
grassrootstiltøkum um hetta mundið. Hetta 
var í somu viku sum Champions league 
finalurnar hjá kvinnum og monnum vórðu 
leiktar í London.  
 
Endamálið við grassroots átaki sum hesum er m.a. at vísa á týdningin, sum 
grassrootsfótbólturin hevur fyri og elitufótbóltin og umvent.  
 
Undanfarin ár hevur FSF eisini sjálvt skipað fyri ymsum tiltøkum. Hesaferð varð avgjørt, 
at heita á feløgini um at skipa fyri tiltøkum undir heitinum “Fótbóltur fyri øll”. Niðanfyri 
standandi skriv sent feløgunum í 18. apríl 2013: 
 

Til fótbóltsfeløgini 
FÓTBÓLTUR FYRI ØLL 2013 
Við hesum verður heitt á føroysku fótbóltsfeløgini um at skipa fyri tiltøkum sum 
hóska til yvirskriftina “FÓTBÓLTUR FYRI ØLL”.  
Best er, um tiltakið er í viku 21, men tað er ikki nøkur treyt. Seinasta freist, at 
hava eitt tiltak, sum kemur undir hetta átakið, er í viku 23. 
Kann leggja aftrat, at eitt slíkt tiltak kann koma undir pkt 2d (stjørna 5)í 
Stjørnufótbóltinum. 
 
Vinningar 
Feløg,sum skipa fyri slíkum tiltaki, fáa m.a. 15 góðar bóltar frá 
Fóbóltssambandinum.  
Harumframt luttaka øll feløg, sum eru við í tiltakinum “Fótbóltur fyri øll”, í 
lutakasti um at vinna 3 x 25 bóltar. 
 
Beint eftir tiltakið, skal felagið senda eina frágreiðing, sum í stuttum lýsir: 

1. Nær tiltakið var (dag, tímar) 
2. Hvar (á vøllinum, sparkivølliinum, í skúlanum, á ellisheiminum, á 

arbeiðsplássinum, á sandinum osv) 
3. Málbólkurin (barnagarðar, foreldur, ungdómar, pensionistar, 

menningartarnað, arbeiðspláss, stuðlar o.l.) 
4. Hvussu nógvir luttakararnir vóru 
5. Hvussu nógvir leiðarar/venjarar vóru 
6. Stutt lýsing av tiltakinum (t.d. ½-1 A4 síða) 
7. Ein myndarøð, evt video, sum lýsir tiltakið (sera umráðandi) 

 
Frágreiðingin omanfyri (pkt 1 til 6) saman við myndunum skal sendast FSF 
(doris@fsf.fo) í seinasta lagi hósdagin 13. juni.  
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Hvat er “FÓTBÓLTUR FYRI ØLL”?  
Her er tað bara hugflogið sum avmarkar.  
Endamálið er í hvussu er at ØLL skulu hava tað gott og stuttligt saman við 
bóltinum. At bólturin kann vera við til at fáa fólk at samstarva, at kýta seg, at røra 
seg, at flenna, at kappast, at harmast, at gleðast, at bróta niður forðingar, ja, at 
koma hvørjum øðrum við. 
Tað hevði verið óført um vit fingu fráboðan skjótast gjørligt hvørjar ætlanir felagið 
hevur í hesum sambandi – nær, hvar, hvat og hvør. 
Við vón um góða undirtøku og nógv spennandi tiltøk. 

 
Tá freistin at senda frágreiðing um tiltøk var farin, høvdu 11 feløg sent inn frágreiðing og 
myndir: KÍ, B68, Skála, HB, B36, Giza/FCH, Undrið, AB, 07V, B71 og TB. Hesi 11 feløgini 
skipaðu fyri umleið 20 tiltøkum við umleið 2000 luttakarum.  
Uttan av taka nakað frá nøkrum øðrum felag má sigast, at B71 legði sera nógv fyri og 
hevði eina røð av tiltøkum fyri fólki í øllum aldri. At hetta eisini fór fram á ógvuliga 
serstøkum støðum, benda onkrar av myndunum niðanfyri á. 
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Tey  11 feløgini fingu 15 bóltar í part frá Fótbóltssambandinum. Harumframt fingu trý 
feløg eisini 25 bóltar í part. Tey vóru B71, KÍ og B68. 
Annars verður víst til frágreiðingina sum liggur á heimasíðuni, har tey eisnstøku feløgini 
greiða frá teirra tiltøkum. 
 
UEFA Study Group í Føroyum 
Dagarnar 3-6 juni 2014 var UEFA Study Group grassoots ráðstevna í Føroyum. 
Lutakandi londin vóru Ísrael, Montenegro og Føroyar. 
Harumframt var norðmaðurin Per Ravn Omdal við, 
umboðandi UEFA.  
Tilsamans 24 útlendskir gestir, umframt føroysku 
luttakararnar vóru við til hesa væleydnaðu grassroots 
rástevnuna. 
Hetta var á fyrsta sinni, at slík UEFA Study Group 
ráðstevna var fyriskipað í Føroyum. Endamálið við 
stevnum av slíkum slagi er, at londini kunna um hvussu 
verður arbeitt innan ymisku økini hjá teimum  – í 
hesum føri innan grassroots. Og tað er í fyrsta lagi 
vertslandið sum skal greiða frá og vísa hvussu verður 
arbeitt har. 
Skráin niðanfyri vísir innihaldið á ráðstevnuni og m.a. 
hvørjir føroyskir instruktørar/fyrilesarar vóru: 
 
Monday, 3 June 2013 
14:00  Arrival at Vagar Airport  
15:15  Arrival at the Hotel Føroyar  
16:30 Opening Session. Virgar Hvidbro, General Secretary  
17:00  Faroe Islands and Faroese Football. Jóan Petur Johannesen  
19:00  Dinner at Hotel Føroyar  
 
Tuesday, 4 June 2013 
07:00  Breakfast  
09:00 Intro &  Presentations by the visiting associations 
09:45 Grassroots - Per Ravn Omdal, UEFA Grassroots Ambassador  
11:00 Children's and youth football in the Faroe Islands - Petur Simonsen, 
Technical Director  
12:00 Lunch at Hotel Føroyar  
13:00  Departure to Eysturoy - Visiting Bakkafrost  
15:15 Visiting VÍKINGUR FC in Gøta  
16:00 VÍKINGUR: Practical session, U12 
18:00 Departure for Gjógv  
19:00 Dinner at Gjáðargarður  
20:30 Departure to Tórshavn/Hotel Føroyar  
 
Wednesday, 5 June 2013 
07:00 Breakfast  
09:00 Player development: Eli Hentze, U15 national coach   
10:30 Football fitness for women: Magni Mohr, researcher  
11:15 Group Discussion / open:  Per Ravn Omdal & Petur Simonsen 
12:30 Departure to Nordic House – Lunch 
13:30 Sight-seeing in Tórshavn  
15:00 Visiting HB Football Club in Tórshavn  
16:00 HB: Practical session with children  
16:45 Player development with WU16 - The Faroese Football Association 
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17:30 Closing Session  
18:00 Departure to Hotel Føroyar  
19:30 Dinner at Hotel Føroyar 
 
Thursday, 6 June 2013 
06:15 Departure to Vagar Airport  
08:15 Departure with Atlantic Airways 
 
Sum tað sæst á skránni omanfyri, so var m.a. greitt frá um føroyskan barna og 
ungdómsfótbólt (PS), um leikaramenning innan FSF (EH), fótbóltsfitness fyri kvinnur 
(MM), vitjan í Víkingi og HB, umframt at luttakararnir vóru til praktiska venjing úti í 
feløgunum og hjá FSF.  
Gestirnir fingu eisini høvi at síggja vøkru føroysku náttúrina, sum vísti seg frá síni bestu 
síðu hesar dagarnar,  at vitja søgulig støð og at hoyra um nútímans føroyskt vinnulív. 
 

  
 
Ja-ligu heilsanirnar niðanfyri frá vitjandi londunum og UEFA vísa, at FSF væl kann bjóða 
seg fram at skipa fyri líknandi UEFA tiltøkum, tá møguleikin er har.   
Niðanfyri brot úr heilsanum frá ymsum luttakarum: 
 
 

Kjære Petur og Virgar! 
Først av alt, hjertelig takk for en særdeles godt gjennomført Study Group, Israel 
og Montenegro var simpelthen henrykt. 
Vennligst del takken med alle deres dyktige kolleger. 
  
Vennlig hilsen 
Per Ravn Omdal 

 
Dear friends 
The season 2012/2013 is soon coming to an end . I have one more SG in Hungary 
at the end of the month, but I feel like giving you a few thougts after having 
visited the Faroe Islands, which has now organized a Study Group for the first 
time.  And I hope it will not be the last. 

 The Whole FA was behind it and they took great pride as such in hosting 
 The General Secretary give some presentations 
 The President was key Host at the Closing dinner 
 Petur was charing the event with knowledge, competence and at ease 
 Excellent Coach speaker Eli Hentze (U-15) and professor Magni Mohr, 

researcher on Football Fitness for women 
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 Two excellent Club presentations and demonstrations, Vikingur FC and HB 
Football Club 

 Splendid tour of the Islands, something completely different from rest-Europe 
 The two visitors, Montenegro and Israel enjoyed this Lifetime experience and 

they were well prepared themselves for their presentations 
  
And the most important, The Faroe FA proved their merits, how to create 
exceptional interest in the game in small communities With world record 
participation, football players on population. 
I felt like writing this, hoping more countries will og to Faroe Islands and learn 
how to organize grassroots successfully. 
Best regards 
Per Ravn Omdal 

 
Dear Frank, 
I want to thank UEFA and The Faro Islands Football Association for the Study 
Group held on 3-6 June 2013. It was wonderful and enriching, and the 
organization and treatment were excellent. 
Congratulations for The Faro Islands FA’s President, CEO and to Petur Simonsen 
who worked tirelessly for the success of this Study Group. 
Kind regards 
Pini Kainan 
 

Føroyar luttóku í Study Group grassroots-ráðstevnu í  Slovenia 6-9. mai 2013.  
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Fótbóltssamband Føroya og UEFA Grassroots Charter 
 
Føroyar eru við í skipanin hjá UEFA sum er nevnd Grassroots Charter. Í løtuni við 3 
stjørnum av 5 møguligum. Kann vera lagt aftrat, at UEFA arbeiðir við at gera eina skipan 
sum bert hevur trý stig – gull, silvur og bronsa. 

Robin Russell og Steen Jørgensen, ráðgevar hjá UEFA innan grassroots, vitjaðu 
Fótbóltssamband Føroya 2-3 desember.  

Endamálið við ferðina var at rmeta um grassroots virksemið hjá FSF, og um Føroyar 
framhaldandi eiga at hava 3 stjørnur.  

Teir vitjandi gera síðani eina frágreiðing og innstilling til UEFA.  

Tað var greitt, at UEFA mennirnir vóru hugtiknir av undirtøkuni, fótbólturin hevur í 
Føroyum og tí nógva og fjølbroytta virksemi, sum feløgini og FSF hava fyri børn og ung, 
sum ynskja at spæla fótbólt. Eisini afturvendandi tiltøkini “Fótbóltur fyri øll”. 

Ikki minst vóru teir áhugaðir í “Stjørnufótbóltinum” sum FSF hevur sett í verk í 2013. 
Eisini “Fótbólts Fitness” fyri kvinnur, sum byrjaði á vári 2013, og sum FSF síðani er 
vorðin partur av, hevði teirra stóra áhuga. 

Niðanfyri er skriv frá Robin Russel, sum takkar fyri og gevur til kennar teirra fatan av 
støðuni, og hvat teir fara at mæla til. 

  

Dear Virgar and Petur 

Many thanks for a great couple of days in your company in the Faroe Islands. The 
hospitality you afforded Steen and I was most appreciated as was the 
arrangements you made for us. 

We were most impressed by the commitment your Association has to Grassroots 
Football and we have no hesitation in recommending to UEFA that your current 3 
Star status is maintained and transferred to the ‘ Silver’ Level when the new 
criteria are implemented next July. 

We both recommend that you draft an explanation of the ‘ Women’s Fitness ‘ 
Programme and the Star System you have implemented for Frank Ludolph at 
UEFA -either directly or via ourselves. We also strongly recommend you 
also  nominate the ‘ Star System ‘ for the UEFA Grassroots Awards next year. 

These are really great initiatives  

We  enjoyed your company and the lively discussions we had and hope we can 
keep in touch. 

On a personal note when either of you are in London next it would be great to see 
you. 

Best Wishes and Thanks Again 

 

Robin  
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Futsal-kappingin  
Í november 2012 varð á fyrsta sinni farið undir eina Futsal-kapping í Føroyum. Kappingin 
var yvir 8 vikuskifti, frá november 2012 til februar 2013 og fór fram kring alt landið. 

Luttakandi feløgini/liðini vóru: 

Felag U12 U14 U16 Tils 

KÍ  1 1 2 

ÍF 1 1 1 3 

Víkingur 2 2 2 6 

B68 1 1  2 

NSÍ 2 2 2 6 

Skála  1  1 

EB/Str 2 2 2 6 

HB 2 2 1 5 

B36 2 2 2 6 

AB  1  1 

B71 1 1 1 3 

07V 2 1 2 5 

MB 1 1  2 

Tilsamans 16 18 14 48 

 

Eftirmetingarfundur um futsal kappingina 2012-13 var 21. februar 2013. 
Fundarfrágreiðingin er viðløgd – sí niðanfyri. 

Samanumtikið kann sigast, at heildarmetingin hjá feløgunum var, at Futsal-kappingin var 
væleydnað, sera væl fyriskipað og avgjørt verd at hald fram við í 2013-14.  

Breið semja var um at genturnar skulu við í kappingina 2013-14. Ynski var eisini um at 
leggja leikreglurnar so tætt at futsal-reglunum sum tað bar til umdir teimum fyritreytum 
sum nú eru.  

Onkur feløg kundu hugsað sær at luttikið við fleiri liðum enn teimum tveimum, sum tey 
fingu loyvi at luttaka við. Avmarkingin liggur í møguleikunum at fáa tíð í hallunum. Við tí 
leisti sum er í dag – leygardag kl 9-21 og sunnudag kl 13-19 – ber illa til at hava meira 
enn 20 lið í hvørjum aldursbólki. Hvørt liðið fær tá 3 dystir á uml 10 min ella tilsamans 
30 minuttir. 
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2012-13 

Leygardagin og sunnudagin, 16. og 17. februar, var 8. og seinasta leikumfar hjá FUTSAL-
kappingini 2012-13.  

Liðini, sum til seinast kappaðust um føroyameistaraheitið, endaðu í A1 bólkunum hetta 
áttanda leikumfarið. Hini liðini kappaðust um at vinna sín bólk. Liðini í A1 bólkunum fingu 
heiðursmerki. Vinnararnir í hinum bólkunum fingu ein bólt. Og allir leikarar fingu blusu og 
luttøkubræv. 

Samanumtikið kann sigast, at hjá U12 bleiv HBa føroyamesitari, hjá U14 var tað B36b 
sum gjørdist føroyameistari, og hjá U16 var tað EBSa, sum fór við 
føroyameistaraheitinum. 

Niðanfyri er støðan eftir tey átta leikumførini í ymsu bólkunum í U12, U14 og U16. 

      
  

U12/A1 1 HBa, føroyameistari 

  2 HBb 

 

3 EBSb 

 

4 B36b 

 

 

 U12/A2 1 Víka 

 

2 B71 

 

3 NSÍa 

 

4 07Vb 

 

 

 U12/B1 1 NSÍb 

  2 B68 

 

3 EBSa 

 

4 B36a 

 

 

 U12/B2 1 VÍKb 

 

2 ÍF 

 

3 07Va 

 

4 MB 

 

 

 U14/A1 1 B36b, føroyameistari 

 

2 EBSa 

 

3 VÍKa 

 

4 Hba 

 

 

 U14/A2 1 NSÍa 

 

2 HBb 

 

3 KÍ 

 

4 B68 
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U14/B 1 Skála 

 

2 B71 

 

3 07 Vestur 

 

4 AB 

 

5 MB 

 

6 ÍF 

 

7 EB/Streymur b 

 

8 Víkingur b 

 

9 NSÍ b 

 

10 B36 a 

 

 

 U16/A1 1 EBSa, føroyameistari 

 

2 NSÍa 

 

3 Víka 

 

4 HB 

 

 

 U16/A2 1 07Va 

 

2 B36a 

 

3 VÍKb 

 

4 NSÍb 

 

 

 U16/B 1 KÍ 

 

2 B36 b 

 

3 ÍF 

 

4 B71 

 

5 EB/Streymur b 

 

6 B68 
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2013-14 

Futsal-kappingin 2013-14 byrjaði í november2013, og hon endar í februar 2014.  

Tilsaman 81 lið eru við í kappingini – 59 dreingjalið og 22 gentulið. Sí yvirlitið niðanfyri. 

Felag U12 U14 U16 GU12 GU14 GU17 Tils 

KÍ 2 2 3  1 1 9 

ÍF  1     1 

Víkingur 3 1 2 1 1 1 9 

B68 1 2 2  1 2 8 

NSÍ 2 1 2    5 

EB/Str-Skála 2 2 2 1 2 1 10 

HB 3 3 2   1 9 

B36 2 4 2 1 1  10 

AB 2 1  2 1  6 

B71 1 1 1 1 1 1 6 

07V 1 1 2   1 5 

TB 1 1 1    3 

Tilsamans 20 20 19 6 8 8 81 

Futsal-eftirmetingarfundur  

21. februar 2013 kl 18-20 

Skráin fyri fundin: 

1. Heildarmetingin 2012-13 
2. Tilmeldingin  
3. Tal av liðum tils / í hvørjum felag 
4. Kappingarleisturin 
5. Leikumfør, byrjan og endi 
6. Døming og reglur 
7. Annað  
8. 2013-14 

 
Møtt: Jacob Mathias Jacobsen (Skála), Svenn Olsen (Víkingur), Jonhard Hansen (NSÍ), ?? 
(NSÍ), Milan Cimburovic (HB), Heðin Joensen (07V), Jens Michael Tróndheim (AB), Erling 
Elendersen (AB), Karl Hvidtfelt (B71), Jógvan Páll Joensen (FSF), Jákup Martin Joensen 
(FSF) og Petur Simonsen (FSF). 

ÍF, B68 og EBS høvdu givið avboð. 
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Frágreiðing: 

1. Heildarmetingin 2012-13: 
PS gjørdi ein stuttan samandrátt av kappingini 2012-13: 

a. 48 lið tils: U12 16 lið, U14 18 lið, U16 14 lið 
b. 8 leikumfør: (3-4 nov til 16-17 feb) 
c. Uml 140 tímar 
d. Uml 330 leikarar 
e. Uml 800 dystir 
f. Ikki møtt 36 ferðir, uml 110 dystir 
g. Uml 2250 mál 
Var sum heild nøgdur og rósti feløgunum fyri teirra leiklut. 

Heildarmetingin hjá feløgunum var, at Futsal-kappingin var væleydnað, sera væl 
fyriskipað og avgjørt verd at hald fram við í 2013-14. 

Aðrar viðmerkingar: 

 Dømingin hevði ikki verið nóg streymlinjað ella konskvent – okkurt var loyvt 
onkuntíð og ikka aðrar tíðir. Onkuntíð vóru krøv um t.d., at bólturin skuldi 
liggja á strikuni við innsparki, aðrar tíðir kundi hann liggja inni á vøllinum, osv, 
osv. 

 Tað varð ført fram, at vit helst áttu at lagt okkum tættari vanligu Futsal-
lógunum. 

 Tað var eisini nevnt, at spælið vísti seg at gerast nakað taktiskt til tíðir – lið 
løgdu seg aftur at verja. Størri mál høvdu kanska hjálpt upp á hetta. Viðmerkt 
varð, at sambært reglunum eru málini í Futsal 3x2 m, tað sama sum í 
hondbólti. 

 Okkurt felag kundi hugsað sær at havt luttikið við meira enn tveimum liðum í 
einum aldursbólki. 

 Í staðin fyri at tveir bólkar á 4 lið leiktu um somu tíð, kundi ein bólkur gjørt 
seg lidnan, siðani tann næsti osv. Kappingin fyri hvønn bólkin var tá 60-75 
min heldur enn sum nú 2½ tímar. Tað hevði verið greiðari hvør kappaðist móti 
hvørjum og hugaligari hjá foreldrunum.  
Viðmerking: tann 4. dysturin dettur burtur eftir hesum leisti og okkurt lið 
kemur at leika tveir dystir á rað. 

2. Tilmeldingin:  
a. Breið semja um, at tað eigur at vera ein tilmelding – soleiðis sum tað var i 

2012-13. At tilmeldingin er galdandi fyri alla kappingina – øll 8 leikumførini. 
3.  

Tal av liðum tils / í hvørjum felag: 
a. Mest hóskandi talið í einum aldursbólki eru 16 lið, men tað eigur at vera 

møguligt at hava upp til 20 lið. Tal av liðum og minuttirnir, sum hvørt liðið 
leikar, hongur saman. Fleiri lið gevur færri minuttir til hvønn dystin og eisini 
samanlagt fyri hvørt liðið. Ein møguleiki er, at tað er frí tilmelding, men at 
hægsta talið av liðum í einum aldursbólki kortini er 20 lið. Tað verður so 
ppgávan hjá fyriskparanum (FSF) at skipa hetta á ein hóskandi hátt.  

 

4. Kappingarleisturin: 
a. Leisturin við einum innleiðandi bólkaspæli, har øll møta øllum, síðani eini 

uppbýting eftir styrki í ein A og B bólk, og at enda í eini “finalu”, var sum heild 
væleydnað. Kann vera, at innleiðandi bólkaspælið kann vera 4 umfør heldur 
enn 5.  
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b. Onkur ynskti heldur, at tey seinastu 3 umførini vóru eitt endaspæl og ikki býtt 
sundur. Sum t.d. hjá U14/B-bólkinum. 
 

5. Leikumfør, byrjan og endi: 
a. Tað varð hildið hóskandi, at byrja fyrst í november og enda uml ½ februar. 

Onkur vildi tó heldur enda nakað fyrr, tí Futsal, varð ført fram, órógvaði 
byrjanina í uttandurafótbóltinum. 
 

6. Døming og reglur: 
a. Tað er neyðugt at útbúgva Futsal- dómarar. FSF hevur uppgávuna at útbúgva 

(fyribils uml 3 tímar) og feløgini at útvega dómarar. Vanligu fótbóltsdómararnir 
áttu framyvir at verið virknir í Futsal.  

b. Tað verður eitt krav, at hvørt felag sum luttekur í Futsal kappingini, eisini 
hevur eitt ávíst tal av Futsal dómarum í mun til tal av liðum. 
 

7. Annað: 
a. Tað varð nevnt, at tað var meira praktiskt, at eitt felag hevði ábyrgdina av ein 

kapping eitt vikuskifti heldur enn tvey feløg. Heldur skifta annað hvørt ár um 
uppgávuna. 
 

8. 2013-14: 
a. Ætlanin er at hava futsal fyri U12, U14 og U16 hjá dreingjum og U12, U14 og 

U17 hjá gentum. 
b. Avtalað er gjørd við hallirnar um dagar og tíðir. 
c. Tað er neyðugt, at hvørt felag hevur ein persón, sum kann vera bindilið millum 

felagið og FSF í sambandi við Futsal. 
d. Feløgini frætta í august frá FSF viðv Futsal 2013-14. M.a. viðv tilmelding, 

reglum, døming, døgum og tíðum. 
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Futsal-dystir í Grønlandi 
Í sambandi við, at GIF varð 60 ár í 2013 kom kom innbjóðing  úr Grønlandi um at luttaka 
í eini 4-landa futsal kapping í september. Fótbóltssambandi tók ikki av við tí grundgeving, 
at fótbóltskappingin er í hæddini um hetta mundi, og at Føroyar heldur ikki hava nakað 
futsal landslið. Kappingin varð av ongum. 

Í oktober fekk FSF enn einaferð áheitan um at leika tríggjar “landsdystir” móti Grønlandi í 
november -desember. Og hesaferð varð játtað at koma til Grønlands við einum liði. 

Jens Erik Rasmussen og Alex Troleis átóku sær uppgávuna at úttaka og venja leikararnar 
til dystirnar.Venjingarnar vóru fyri tað mesta í høllini á Eiði frá 27. oktober til 24. 
november. 

Ferðalagið, tveir leiðarar og 9 leikarar, fóru til Grønlands seinast í november og fyrsti 
dysturin var leiktur fríggjadagin 29. november kl 19.30 grønlendska tíð. Hendan dystin 
vann føroyska liðið, meðan teir báðir seinnu vann grønlendska liðið. 

Dystir: 
Fríggjadagin 29. november: Grønland – Føroyar 6-8 (0-1) 
Leygardagin 30. november: Grønland – Føroyar 6-2 
Sunnudagin 1. desember: Grønland – Føroyar 5-3 (5-0) 

Leikarar: Hallgrím G. Hansen, málm, Alex Jose dos Santos, Eli Falkvard Nielsen, Brian 
Jacobsen, Hanus Jacobsen, Jákup Andrias Hansen, Jákup S. Olsen, Hákun Edmundsson, 
Monrad Holm Jacobsen.  
Leiðarar/venjarar: Jens Erik Rasmussen og Alex Troleis 

Grønlendingar gjørdu nógv burtur úr Futsal-dystunum, sum vóru leiktir í Inussivik-høllini 
í Nuuk, og vóru vístir KNR, ið er grønlendska kringvarpið. 
 
Niðanfyri er brot burtur úr frágreiðingunum á heimasíðuni hjá FSF 

Á tíðindufundi í dag søgdu grønlendingar seg fegnast um føroysku vitjanina, men gjørdu 
samstundis greitt, at teir ætla at vinna dystirnar ímóti føroyska Futsal-liðnum 
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- Vit eru sera glaðir fyri føroysku vitjanina, og spentir til dystirnar ímóti Føroyum. 
Samstundis vóna vit, at hetta átak kann seta ferð á Futsal í Grønlandi, og ongantíð betur, 
um tað byrjar við einum sigri ímóti Føroyum, segði venjarin hjá grønlendska Futsal-
landsliðnum á tíðindafundi seinnapartin. 
 
Grønlendingar gera nógv burtur úr Futsal-dystunum, ið hetta vikuskiftið verða millum 
Grønland og Føroyar í Inussivik-høllini í Nuuk. Stórur áhugi er fyri dystunum, og millum 
annað fer KNR, ið er grønlendska kringvarpið, at vísa dystirnar beinleiðis í sjónvarpinum. 
 

 
 
Seinnapartin í dag varð skipað fyri tíðindafundi í GÍF-húsinum, ið er húsið hjá 
grønlendska ítróttarsambandinum.  
 
- Vit fara sjálvandi at gera tað vit kunna, fyri at fáa eitt gott úrslit, og vónandi vinna 
dystirnar. Men hetta eru okkara fyrstu veruligu Futsal-dystir, og vit kenna einki til 
mótstøðuliðið. Tí vita vit ikki sjálvir, hvat vit skulu vænta, segði Jens Erik Rasmussen, 
venjari hjá føroyska Futsal-liðnum, ið næstu dagarnar skal spæla tríggjar dystir ímóti 
Grønlandi. 
 
Eisini Hanus Jacobsen, úr Víkingi, ið er liðskipari á føroyska liðnum, er spentur til 
dystirnar, men tað er ein stór avbjóðing fyri føroyingarnar, ið stendur fyr framman. 
 
- Vit hava vant Futsal síðani føroyska kappingin endaði fyri einum mánaða síðani, og tað 
eru serliga reglurnar og spælihátturin, ið Futsal verður spælt uppá, ið hevur verið størsta 
avbjóðingin. Men tað gongur betri fyri hvørja venjing, og nú eru vit sera spentir til at 
royna okkum í veruligum dysti, segði Hanus Jacobsen við grønlendsku fjølmiðlarnar í 
GÍF-húsinum. 
 
Í Føroyum hava vit onga Futsal-kapping fyri vaksin, meðan grønlendingar fóru undir 
skipaðar kappingar fyri tveimum árum síðani. Men hetta er fyrstu ferð at grønlendingar 
royna seg í Futsal-landsdysti. 
 
Kortini verða dystirnir millum Grønland og Føroyar ikki altjóða skrásettir landsdystir. 
Grønlendingar eru nevniliga ikki limir í UEFA ella FIFA. 
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Tann fyrsti av trimum landsdystum millum Grønland og Føroyar verður spældur 
fríggjakvøldið 29. november, kl. 19:30, grønlendska tíð. 

 

Føroyar hava vunnið sín fyrsta landsdyst í Futsal. Hetta gjørdist greitt seint 
fríggjakvøldið, tá føroyska liðið vann 8-6 ímóti Grønlandi í Inussivik-høllini í Nuuk.  
 
Undan dystinum varð annars ikki væntað, at føroyingarnir fóru at gera stórvegis við 
grønlendingarnar, ið hava havt skipaðar Futsal-kappingar seinastu tvey árini. Men 
føroysku leikararnir vildu tað øðrvísi. 
 
- Grønlendingarnir runnu nógv og vóru raskir, men eg haldi vit vóru betra liðið, og í 
løtum var stórur munur á liðunum. Santos var besti maður á føroyska liðnum, og við 
sínum framúr teknikki og góðu driblingum, fekk hann í løtum áskoðararnar í okkara part, 
sigur Alex Troleis um fyrsta Futsal-sigurin ímóti Grønlandi. 
 
Brian Jacobsen skoraði trý mál fyri Føroyar, Alex Jose dos Santos og Alex Troleis gjørdu 
tvey mál í part, meðan liðskiparin á føroyska liðnum, Hanus Jacobsen skoraði eitt mál í 8-
6 sigrinum ímóti Grønlandi. 
 
Í Futsal er hvør hálvleikur 20 minuttir, tó verður tíðin steðgað, tá bólturin er uttanfyri 
linjurnar. Tí var lítið ið bendi á, at talan skuldi gerast um ein málríkan dyst, eftir 1-0 
leiðsluni, ið føroyingarnir høvdu vunnið sær fyri steðgin.  
 
Teir, ið byrjaðu á vøllinum fyri Føroyar, vóru Hallgrím G. Hansen, ið vardi málið, Alex 
Jose dos Santos, Eli Falkvard Nielsen, Brian Jacobsen og Hanus Jacobsen.  
 
Tá fyrri hálvleikur var hálvrunnin skifti venjarin, Jens Erik Rasmussen allar leikararnar út, 
og tá komu Jákup Andrias Hansen, Jákup S. Olsen, Hákun Edmundsson, Monrad Holm 
Jacobsen og Alex Troleis á vøllin. Soleiðis varð eisini gjørt í seinna hálvleiki, og sigast má, 
at ætlanin hjá venjaranum riggaði til fulnar. 
 
Næsti dystur millum Grønland og Føroyar verður spældur leygardagin, meðan triðji og 
seinasti dystur verður sunnudagin. 

Føroyska Futsal-liðið, sum um vikuskiftið hevur verið á vitjan í Nuuk í Grønlandi, tapti 
eisini triðja dystin ímóti grønlendingum. 
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Úrslitið í seinasta dystinum, sum var ímóti grønlendska A-landsliðnum, gjørdist 5-3 til 
Grønland, sum var á odda 5-0 í hálvleikinum. Hanus Jacobsen skoraði tvey mál fyri 
Føroyar, meðan Monrad Holm Jacobsen gjørdi eitt mál. 
 
Í alt hava Grønland og Føroyar spælt tríggjar Futsal-dystir farna vikuskifti. 
 
Fríggjakvøldið vann føroyska liðið 8-6 ímóti grønlendska B-landsliðnum, meðan tað 
leygarkvøldið gjørdist til ein sannførandi 6-2 sigur til vertirnar, sum ta ferðina og 
sunnukvøldið spældu við A-landsliðnum. 

 
Føroyski Futsal-hópurin, sum vitjaði í Grønlandi í 2013 
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Stjørnufótbóltur 
Skrivað hevur: Petur Simonsen, tekniskur stjóri 
 
Stjørnufótbólturin varð settur í verk í 2013.  

Stutt sagt er endamálið við Stjørnufótbóltinum at eggja feløgunum at gera eitt 
dygdargott og miðvíst arbeiði í barna- og ungdómsfótbóltinum, og annars skapa góðar 
karmar fyri grasrótsfótbóltinum sum heild. Til endamálið hevur Fótbóltssambandi sett 
eina peningaupphædd av, sum verður tillutað feløgunum alt eftir hvussu nógvar stjørnur 
tey fáa. 

Feløgini vórðu kunnaði um Stjørnufótbóltin í 2012 og veturin 2012-13, og á vári 2013 
fingu tey so skriv/reglur og spurnarblað sendandi. Sí niðanfyri. 

Øll feløg sendu spurnarblaðið aftur og vóru partur av Stjørnufótbóltinum í 2013. Okkurt 
felag fekk eina stjørnu meðan onnur feløg fingu allar sjey.  Tvs frá 40.000 kr til útvið 
180.000 kr. 

Stjørna 2 viðvíkur høvuðsungdómsvenjaranum. Her er skipanin tann, at feløg hava 
møguleika at seta ein høvuðsungdómsvenjara. Grundupphæddin frá FSF til endamálið er 
40.000 kr. Letur felagið sjálvt t.d. 10.000 kr aftrat letur FSF eisini 10.000 kr. Tó í mesta 
lagi 35.000 kr. Hetta ger, at ein ungdómsvenjari kann lønast við 110.000 kr fyri alt árið. 
Parturin hjá felagum er tá 35.000 kr. 

Stjørnufótbólturin er neyvari  lýstur í skrivinum niðanfyri. Sí eisini spurnarblaðið til 
feløgini. 

Skriv/reglur um stjørnufótbóltin 

Skipanin “stjørnufótbóltur” skal í fyrsta lagi skal eggja feløgunum at gera eitt dygdargott 
og miðvíst arbeiði í barna- og ungdómsfótbóltinum, og annars skapa góðar karmar fyri 
grasrótsfótbóltinum sum heild.  

“Stjørnufótbóltur” er ikki tað sama sum “Loyvisskipan fyri feløg”, men kann kortini vera 
við til at stuðla upp undir hesa. 

Andy Roxburg, fyrrverandi Technical Director hjá UEFA sigur: “Fótbóltur er ikki ein 
ítróttargrein fyri nøkur fá útvald. Øll eiga at sleppa at royna seg í fótbólti, uttan mun til 
aldur, útsjónd, førleikar, húðarlit ella trúgv. Fótbóltur er fólksligur, demokratiskur og er 
útbúgvingarliga mennandi. Hann gagnar heilsuni, gevur sosialar møguleikar og hevur 
ítróttarligt virði.” 

Michel Platini, forseti hjá UEFA, sigur: “Fótbóltur byggir á grassroots, spælt allarstaðir av 
monnum og kvinnum, dreingjum og gentum. Topp professionelli fótbólturin er bara 
toppurin av ísfjallinum. Fótbóltur skal vera ein møguleiki hjá øllum og kunna brúkast sum 
eitt týðandi amboð í menningini hjá tí einstaka.” 

Her heima hava vit onkuntíð nýtt “fótbóltur fyri øll” fyri tað, sum aðrarstaðir verður nevnt 
“grassrootsfótbóltur”. Hugsa vit um útsagnirnar hjá Andy Roxburg og Michel Platini, so er 
“fótbóltur fyri øll” eitt sera beinrakið heiti fyri “grassrootsfótbólt”. Stjørnufótbólturin setur 
fokus á “fótbóltin fyri øll” 
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Endamál 

1. At seta í verk eina dygdar- og menningarætlan sum byggir á Grassroots Charter 
hjá UEFA 

2. At eggja feløgunum til at skapa góðar karmar fyri  
a. Barna- og ungdómsfótbóltin 
b. Foreldur, limir, viðhaldsfólk og vitjandi 
c. Stuðlar og nærumhvørvi 

3. At eggja feløgunum at seta menning á skrá, tá tað ræður um fótbólt hjá  
a. Børnum 
b. Ungum  

4. At eggja feløgunum til at gera átøk sum fáa fleiri børn at byrja at spæla fótbólt og 
at halda á við fótbóltinum í ungdómsárunum. Serstakur dentur verður lagdur á 
gentusíðuna. 

5. At staðfesta hvørji feløg virka væl og samstundis veita teimum feløgum, sum hava 
tørv á tí, fagliga hjálp og at seta í verk eina dygdar- og  menningarætlan. 

6. At fáa yvirskipaðu ætlaninar í felagnum um dygd og menning at síggjast aftur á 
vøllinum. 

 
Skipanin STJØRNUFÓTBÓLTUR hevur í fyrsta lagi fýra stig – Grundstig (ein stjørna), 
Víkað stig (fýra stjørnur), Framkomið stig (ein stjørna) og Úrvals stig (ein stjørna). 
Tilsamans 7 stjørnur.  

1. Grundstig (stjørna 1):  
a. Tær grundleggjandi fyritreytirnar fyri barna- og ungdómsfótbóltinum, eitt 

nú: 
i. Felagið luttekur við barna- og ungdómsliðum í landskappingini í 

minst trimum aldursbólkum og er vertur fyri dystum og stevnum 
sambært kappingarskránni hjá FSF. 

ii. Venjarar eru til øll liðini í barna- og ungdómsfótbóltinum, og eru 
útbúnir samsvarandi “Loyvisskipanini fyri feløg”. 

iii. Í felagnum er fólk sum hevur ábyrgdina av og skipar fyri barna- og 
ungdómsfótbóltinum. 

iv. Felagið hevur neyðugar fysiskar karmar – eitt nú vøll, skiftirúm og 
fundarrúm – og ymiskan útbúnað, sum krevst í sambandi við 
venjing og dystir. 

Viðmerking: Fyri at fáa eina stjørnu krevst, at allar nevndu fyritreytirnar eru 
uppfyltar.  

2. Viðkað stig (stjørna 2-5):  
a. Høvuðsungdómsvenjari (stjørna 2) 

i. Felagið hevur høvuðsumgdómsvenjara, sum hevur fótbóltsfagligu 
ábyrgdina fyri barna- og ungdómsfótbóltin.  
Førleikakrøv og starvsinnihald verður neyvari lýst í eini avtalu 
millum felagið og venjaran, sum FSF góðkennir eftir nærri ásettum 
reglum.  

Dentur verður lagdur á, at høvuðsungdómsvenjarin fyrst og fremst 
er virkin á vøllinum – sum venjari og ikki minst sum vegleiðari hjá 
øðrum barna- og ungdómsvenjarum. 
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Viðmerking: Høvuðsungdómsvenjarain skal harumframt m.a.: 

1. Virka fyri, at felagið í øllum sínum virksemi leggur seg eftir at 
liva upp til meginregluna Flest møguligt – longst møguligt – best 
møguligt. 

2. Stuðla upp undir, at einstaki leikarin setur sær greið og ítøkilig 
mál, og at fylgt verður upp um hesi. Eitt amboð at røkka hesum 
er, at leikararnir gera eina vangamynd (leikaraprofil). 

3. Stuðla leikarunum í at venja sjálvir – at hava eginvenjing. 
4. Taka lut í felagstiltøkum og skeiðum sum FSF skipar fyri og sum 

eru ætlaði at geva venjarunum fakligan og praktiskan íblástur. 
b. Útbúgving v.m. (stjørna 3) 

i. Læru- og menningarætlan, umframt virksemisætlan, er fyri barna- 
og ungdómsfótbóltin. 

ii. Felagið hevur útbúnar og virknar dómarar til barna- og 
ungdómsfótbóltin eftir neyvari reglum, sum FSF setur.  
Viðmerking: Krøvini til dómarar, sum døma í U18 og eldri, eru ikki 
partur av Stjørnufótbóltinum. 

Útbúgvingarkrøvini til dómarar sum døma U14 og U16/U17 eru  
“Dómarin” (4-5 tímar, uttan próvtøku).  

Í 2013 verður miðað eftir, at hvørt felag skal í minsta lagi hava ein 
dómara fyri hvørt liðið hjá felagnum, sum luttekur í kappingini í 
aldursbólkunum U14 og U16/U17, við útbúgvingini “Dómarin”.  

iii. Venjarar og dómarar hava møguleika at eftirútbúgva seg – t.d. fara 
á impulsskeið. 

c. Luttøka (stjørna 4) 
i. Felagið hevur lið á dreingjasíðuni í øllum aldursbólkum frá U8 til 

U18, møguliga í einum skipaðum samstarvi við annað felag.  
ii. Felagið hevur lið á gentusíðuni í øllum aldursbólkum frá U8 til U17, 

møguliga í einum skipaðum samstarvi við annað felag.  
iii. Gentur 12 ár og yngri telja minst 25% av øllum leikarunum í hesum 

aldursbólkinum í felaganum. 
d. Átøk, rekrutering (stjørna 5) 

i. Felagið skipar fyri árligum tiltøkum, sum skapa áhuga millum 
yngstu børnini, og sum kunnu fáa tey at byrja við fótbóltinum sum 
6-7 ára gomul.  

ii. Felagið hevur eina ítøkiliga og miðvísa ætlan, sum hevur til 
endamáls at fáa børn og ung at halda á við fótbóltinum. 

iii. Skipað verður fyri tiltøkum, sum venda sær til foreldur, stuðlar og 
nærumhvørvi annars, við tí endamáli at skapa áhuga og undirtøku 
fyri fótbóltinum. 

Viðmerking: Hvørt høvuðspunktið gevur eina stjørnu. Fyri at fáa eina stjørnu 
krevst, at fyritreytirnar undir hvørjum høvuðspunkti eru uppfyltar.  

  



258 
 

3. Framkomið stig (stjørna 6): 
a. Barna- og ungdómsfótbólturin hevur egna játtan sum í minsta lagi er 20% 

av samlaða útreiðslukarminum. Upphæddin má tó ongantíð vera minni enn 
tað, sum felagið fær við Stjørnufótbóltinum. 

b. Felagið, evt saman við FSF, skipar á hvørjum ári fyri serstøkum átøkum 
undir heitinum “Fótbóltur fyri øll”.  

c. Venjarar hjá U16 dr., U18 dr. og U17 ge. hava í minsta lagi B-prógv. 
d. Karmar: 

i. Umstøðurnar til sosial tiltøk, foreldrasamstarv o.l. eru nøktandi. 
ii. Vitjandi – leikarar, venjarar, viðhaldsfólk og foreldur – hava 

hóskandi umstøður og kunnu kenna seg vælkomin. 
Viðmerking: Fyri at fáa stjørnu seks krevst, at allar fýra fyritreytirnar eru 
uppfyltar.  

 
4. Úrvals stig (stjørna 7): 

a. Felagið hevur eitt hóskandi fótbóltstilboð til børn og ung í vetrarhálvuni. 
Fágreiðing: 

Felag, sum hevur fyrstu stjørnuna, er á Grudstigi. Felag, sum eisini hevur næstu 4 
stjørnurnar (stjørna 2 til 5), er á Víðkaðum stigi. Felag, sum hevur 6. stjørnuna, er á 
Framkomnum stigi, og felag, sum hevur 7. stjørnuna, er á Úrvals stigi.  

Fyritreytin fyri, at felag kann koma í bólkin Viðka stig, er, at tað hevur Grundstig. 
Somuleiðis er fyritreytin fyri at felag kann koma á Framkomið stig, at felagið hevur 
Viðkað stig osv.  

Íverksetan 

Peningur er settur av til skipanina STJØRNUFÓTBÓLTUR – tilsamans 2,5 mió kr. Ein 
meginregla í øllum hesum er, at tann peningur, sum verður latin feløgunum gjøgnum 
Stjørnufótbóltin, allur fer til at menna barna- og ungdómsfótbóltin.  

Av teimum 2,5 mió kr fara 2,1 mió til tey fýra stigini/sjey stjørnurnar samsvarandi 
leistinum niðanfyri, meðan 0,4 mió kr verður ein játtan, sum er knýtt at stjørnu 2 og sum 
feløgini kunnu søkja úr.  

 

Samanlagt fara 600.000 kr eru til Grundstig, 1.300.000 kr til Víðkað stig, 150.000 kr til 
Framkomið stig og 50.000 kr til Úrvals stig. 

Stig Prosent-
partur 

Samlað 

upphædd 

Feløg Í part 

kr 

Felag A Felag B Felag C Felag D 

Grundstig  28,5% 600.000 15 40.000 40.000 40.000 40.000 40.000 

Víðkað stig         

   a)   stjørna 2 *) 28,5% 600.000 15 40.000 40.000 40.000 40.000 40.000 

   b)   stjørna 3 14,3% 300.000 15 20.000 20.000 0 0 0 

   c)   stjørna 4 9,5% 200.000 15 13.333 13.333 13.333 13.333 0 
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   d)   stjørna 5 9,5% 200.000 15 13.333 13.333 13.333 0 0 

Framkomið stig 7,2% 150.000 15 10.000 0 0   

Úrvals stig 2,5% 50.000 15 3.333 0 0 0 0 

  2.100.000  140.000 126.666 106.666 93.333 80.000 

*) Sí viðmerkingarnar undir pkt 2 ai.  

Um okkurt felag ikki megnar at fáa eina stjørnu, so verður meira peningur útlutaður til 
hini feløgin, sum fáa stjørnuna. Tó verður gjaldið ongantíð meira enn tað dupulta av 
miðalgjaldinum. DØMI: um fleiri feløg ikki klára STJØRNU 3, so kunnu hini feløgini í 
mesta lagi fáa 20.000 kr aftrat, tvs 40.000 kr. 

Umframt tær 600.000 kr, sum eru í yvirlitinum omanfyri, er ein játtan á 400.000 kr 
avsettar til stjørnu 2 (Høvuðsungdómsvenjaran). Feløg kunnu søkja um pening av hesi 
játtan. Stuðulin verður latin 1 til 1. Tvs um felag fær 10.000 kr, so skal felagið sjálvt 
útvega aðrar 10.000 kr. Fyribils er mesta upphæddin eitt felag kann fáa 35.000 kr, tó 
soleiðis, at samlaða upphæddin fyri øll feløgini kann í mesta lagi vera 400.000 kr. Tað 
merkir, at mesta upphæddin til hvørt felag verður, um neyðgug, lagað eftir hesum. 

Í døminum omanfyri er grundupphæddin til høvuðsungdómsvenjaran 40.000 kr til hvørt 
felag. Søkir felagið um t.d. 30.000 kr og sjálvt leggur aðrar 30.000 kr í, so verða kr 
100.000 til høvuðsungdómsvenjaran. 

Hinvegin kunnu feløgini velja bara at fáa grundupphæddina á kr 40.000. 
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STJØRNUFÓTBÓLTUR við viðmerkingum/frágreiðing 

1 Grundstig (stjørna 1) 

 

a. Tær grundleggjandi fyritreytirnar fyri barna- og ungdómsfótbóltinum, eitt nú: 
1) Felagið luttekur við barna- og ungdómsliðum í landskappingini í minst trimum aldursbólkum og 

er vertur fyri dystum og stevnum sambært kappingarskránni hjá FSF. 
2) Venjarar eru til øll liðini í barna- og ungdómsfótbóltinum, og eru útbúnir samsvarandi 

“Loyvisskipanini fyri feløg”. 
3) Í felagnum er fólk sum hevur ábyrgdina av og skipar fyri barna- og ungdómsfótbóltinum. 
4) Felagið hevur neyðugar fysiskar karmar – eitt nú vøll, skiftirúm og fundarrúm – og ymiskan 

útbúnað, sum krevst í sambandi við venjing og dystir. 
 

Viðm til 1: Trý dømi um feløg sum lúka treytirnar í a1: 

 Felag A luttekur við U8, U10d og U12d  
 Felag B luttekur við U10d, U12d og U16d. 
 Felag C luttekur við U8, U10d, U10g 

 

Viðm til 2: Krøv í 2013 

 Til U10 og U12 dr og ge er kravið B1.  
 Til U14, U16, U17/U18 dr og ge er kravið B2 

 

Viðm til 3: Samskiparin skal, umframt at skipa fyri praktisku viðurskiftunum kring barna- og 
ungdómsfótbóltin í felagnum, vera kontaktpersónur úteftir, eitt nú hjá FSF. 

2 Viðkað stig (stjørna 2-5) 

 

a. Høvuðsungdómsvenjari (stjørna 2) 
1) Felagið hevur høvuðsumgdómsvenjara, sum hevur fótbóltsfagligu ábyrgdina av barna- og 

ungdómsfótbóltinum.  
2) Førleikakrøv og starvsinnihald verður neyvari lýst í eini avtalu millum felagið og venjaran, sum 

FSF góðkennir eftir nærri ásettum reglum.  
3) Dentur verður lagdur á, at høvuðsungdómsvenjarin fyrst og fremst er virkin á vøllinum – sum 

venjari og ikki minst sum vegleiðari hjá øðrum barna- og ungdómsvenjarum. 
 

Viðmerking: 

Høvuðsungdómsvenjarin skal harumframt m.a.: 

1) Virka fyri, at felagið í øllum sínum virksemi leggur seg eftir at liva upp til meginregluna Flest 
møguligt – longst møguligt – best møguligt. 

2) Stuðla upp undir, at einstaki leikarin setur sær greið og ítøkilig mál, og at fylgt verður upp um 
hesi. Eitt amboð at røkka hesum er, at leikararnir gera eina vangamynd (leikaraprofil). 

3) Stuðla leikarunum í at venja sjálvir – at hava eginvenjing. 
4) Taka lut í felagstiltøkum og skeiðum sum FSF skipar fyri og sum eru ætlaði at geva 

venjarunum fakligan og praktiskan íblástur.  
Førleikakrøvini til høvuðsungdómsvenjaran í 2013 er B-prógv. 

Felagið skal innan 1. mars lata FSF avrit av undirskrivaðum sáttmála, sum felagið hevur við 
høvuðsungdómsvenjaran.  
Í 2013 er freistin 1. mai. 

 

b. Útbúgving v.m. (stjørna 3) 
1) Læru- og menningarætlan, umframt virksemisætlan, er fyri barna- og ungdómsfótbóltin. 
2) Felagið hevur útbúnar og virknar dómarar til barna- og ungdómsfótbóltin eftir neyvari reglum, 

sum FSF setur.  
3) Venjarar og dómarar hava møguleika at eftirútbúgva seg – t.d. fara á impulsskeið. 

 

Viðm til 1: Læru- og menningarætlanin lýsir m.a. hvat dentur verður lagdur á í ymsu aldursbólkunum, 
eitt nú skipan og innihald í venjingunum, meginreglur kring dystir, menning av einstaka leikaranum, 
foreldrasamstarv o.l.  
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Læru- og menningarætlanin kann vera samsvarandi tí, sum FSF hevur gjørt. 

Virksemisætlanin skal lýsa virksemið hjá barna og ungdómsfótbóltinum í felagnum, herundir hjá 
einstaka aldursbólkinum, eitt ár, eitt nú nær venjingin byrjar og endar, kappingar/dystir, tiltøk, ferðir 
o.l.  

Viðm til 2:  

Krøvini til dómarar, sum døma í U18 og eldri, eru ikki partur av Stjørnufótbóltinum. 

Útbúgvingarkrøvini til dómarar sum døma U14 og U16/U17 eru  “Dómarin” (4-5 tímar, uttan próvtøku).  

Í 2013 verður miðað eftir, at hvørt felag skal í minsta lagi hava ein dómara fyri hvørt liðið hjá felagnum, 
sum luttekur í kappingini í aldursbólkunum U14 og U16/U17, við útbúgvingini “Dómarin”.  

Viðm til 3: Felagið eggjar til útbúgving/eftirútbúgving av venjarum og dómarum, og hevur greiðar og 
kendar mannagongdir hesum viðvíkjandi. 

 

c. Luttøka (stjørna 4) 
1) Felagið hevur lið á dreingjasíðuni í øllum aldursbólkum frá U8 til U18, møguliga í einum 

skipaðum samstarvi við annað felag.  
2) Felagið hevur lið á gentusíðuni í øllum aldursbólkum frá U8 til U17, møguliga í einum skipaðum 

samstarvi við annað felag.  
3) Gentur 12 ár og yngri telja minst 25% av øllum leikarunum í hesum aldursbólkinum í 

felaganum. 
 

Viðm til 1 og 2: Umráðandi er, at tey feløg, sum hava torført við at manna t.d. U16, U17 og U18 lið, 
hava eitt skipað samstarv við annað felag, so allir leikarar, sum ynskja at luttaka í fótbólti, hava 
møguleikan til tað. 

Viðm til 3: Um felag t.d. hevur tilsamans 100 leikarar í aldursbólkunum U12 ella yngri, skulu minst 25 
vera gentur. 

 

d. Átøk, rekrutering (stjørna 5) 
1) Felagið skipar fyri árligum tiltøkum, sum skapa áhuga millum yngstu børnini, og sum kunnu 

fáa tey at byrja við fótbóltinum sum 6-7 ára gomul.  
2) Felagið hevur eina ítøkiliga og miðvísa ætlan, sum hevur til endamáls at fáa børn og ung at 

halda á við fótbóltinum. 
3) Skipað verður fyri tiltøkum, sum venda sær til foreldur, stuðlar og nærumhvørvi annars, við tí 

endamáli at skapa áhuga og undirtøku fyri fótbóltinum. 
 
Viðm 1: Eitt aðalmál hjá øllum, sum vara av fótbóltinum, er at vekja áhugan fyri spælinum og 
samstundis skipa so fyri, at øll sum ynskja tað, fáa møguleikan at spæla.  

Tvey tiltøk, eitt um várið (apr-mai) og eitt um heystið (aug-sept), fyri barnagarðsbørnum vildu styrkt 
rekruteringina.  

FSF eigur at stuðla feløgunum við ráðgeving/tilfari og møguligum útbúnaði. 

Viðm 2: Í virksemisætlanini fyri barna- og ungdómsfótbóltin, evt læru- og menningarætlanini, skal 
greiðast frá hvørji átøk verða gjørd fyri at fáa ungfólk at halda á við fótbóltinum. Serligur dentur verður 
lagdur á tiltøk sum venda sær til skiftið frá barni til ungdóm (uml 13-17 ár) 

Viðm 3: Fótbóltsfelagið er nógva staðni ein natúrligur miðdepil í nærumhvørvinum. Men hóast hetta, so 
er umráðandi at virka fyri, at øll – eitt nú foreldur, stuðlar, virkir og myndugleikar – kenna seg sum ein 
part av felagnum, og harvið eisini kenna seg at hava ábyrgd og ávirkan á felagið. Hetta er við til at 
skapa samanhald og gevur støðufesti. 
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3 Framkomið stig (stjørna 6) 

 

a. Barna- og ungdómsfótbólturin hevur egna játtan sum í minsta lagi er 20% av samlaða 
útreiðslukarminum. Upphæddin má tó ongantíð vera minni enn tað, sum felagið fær við 
Stjørnufótbóltinum. 

b. Felagið, evt saman við FSF, skipar á hvørjum ári fyri serstøkum átøkum undir heitinum 
“Fótbóltur fyri øll”.  

c. Venjarar hjá U16 dr., U18 dr. og U17 ge. hava í minsta lagi B-prógv. 
d. Karmar: 

1) Umstøðurnar til sosial tiltøk, foreldrasamstarv o.l. eru nøktandi. 
2) Vitjandi – leikarar, venjarar, viðhaldsfólk og foreldur – hava hóskandi umstøður og kunnu 

kenna seg vælkomin. 
 

Viðm til a:  

Viðm til b: UEFA heitir á limalondini á hvørjum ári at skipa fyri grassrootstiltøkum, og peikar á vikuna, 
tá finalurnar eru í Champions Leauge. 

FSF heitir at feløgini at taka hendan táttin upp undir heitinum “Fótbóltur fyri øll”. Tað kann vera 
fótbóltur fyri foreldur, arbeiðspláss, stovnar, barnagarðar, fólk við breki osv – í fyrsta lagi okkurt, sum 
ikki er partur av “vanliga/dagliga” fótbóltinum í felagnum.  

Best er um eitt slíkt tiltak kann vera við til málbólkurin heldur fram við fótbólti. 

4 Úrvals stig (stjørna 7) 

 

a. Felagið hevur eitt hóskandi fótbóltstilboð til børn og ung í vetrarhálvuni. 
 

Viðmerking: Tá kappingin endar í september-oktober er umráðandi, at at  leikarnir hava eitt tilboð um 
skipaða venjing í vetrarsteðginum. Ætlanin fyri virksemið í hesum tíðarskeiði skal síggjast aftur í 
virksemisætlanini. 

Felagið eigur eisini at skipa so fyri, at tað luttekur í Futsal-kappingini, sum FSF skipar fyri í 
vetrarsteðginum – fyribils fyri U12, U14 og U16 hjá dreingjum og U12, U14 og U17 hjá gentum. 
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Spurnarblað – STJØRNUFÓTBÓLTUR 

Stjørnufótbólturin í 

Felag:  

 

1 Grundstig (stjørna 1) 

 

a. Tær grundleggjandi fyritreytirnar fyri barna- og ungdómsfótbóltinum, eitt nú: 
1) Felagið luttekur við barna- og ungdómsliðum í landskappingini í minst trimum aldursbólkum og 

er vertur fyri dystum og stevnum sambært kappingarskránni hjá FSF. 
2) Venjarar eru til øll liðini í barna- og ungdómsfótbóltinum, og eru útbúnir samsvarandi 

“Loyvisskipanini fyri feløg”. 
 

Frágreiðing til 1 og 2: Felagið luttekur við: 
Aldur Tal av liðum Venjari/-ar 

U8 d/g   
U10 d   
U12 d   
U14 d   
U16 d   
U18 d   
U10 g   
U12 g   
U14 g   
U17 g   

 

3) Í felagnum er fólk sum hevur ábyrgdina av og skipar fyri barna- og ungdómsfótbóltinum. 
 

Navn:  

 

4) Felagið hevur neyðugar fysiskar karmar – eitt nú vøll, skiftirúm og fundarrúm – og ymiskan 
útbúnað, sum krevst í sambandi við venjing og dystir. 
 

 Stutt útgreining til (skriva í feltini niðanfyri): 

Vøllur:  

Skftirúm:  

Fundarrúm:  

Útbúnaður:  

Annað:  
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2 Viðkað stig (stjørna 2-5) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

a. Høvuðsungdómsvenjari (stjørna 2) 
1) Felagið hevur høvuðsumgdómsvenjara, sum hevur fótbóltsfagligu ábyrgdina av barna- og 

ungdómsfótbóltinum.  
2) Førleikakrøv og starvsinnihald verður neyvari lýst í eini avtalu millum felagið og venjaran, sum 

FSF góðkennir eftir nærri ásettum reglum.  
3) Dentur verður lagdur á, at høvuðsungdómsvenjarin fyrst og fremst er virkin á vøllinum – sum 

venjari og ikki minst sum vegleiðari hjá øðrum barna- og ungdómsvenjarum. 
 
Frágreiðing til 1: 
Navn:  
Teldupostur:  
Telefon:  
Utbúgving:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
b. Útbúgving v.m. (stjørna 3) 

1) Læru- og menningarætlan, umframt virksemisætlan, er fyri barna- og ungdómsfótbóltin. 
2) Felagið hevur útbúnar og virknar dómarar til barna- og ungdómsfótbóltin eftir neyvari reglum, 

sum FSF setur.  
3) Venjarar og dómarar hava møguleika at eftirútbúgva seg – t.d. fara á impulsskeið. 

 

1: Læru- og menngarætlan:  

2 Virksemisætlan:  

 

3: Dómarar til U16/U17 og 
yngri 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
c. Luttøka (stjørna 4) 

1) Felagið hevur lið á dreingjasíðuni í øllum aldursbólkum frá U8 til U18, møguliga í einum 
skipaðum samstarvi við annað felag.  

2) Felagið hevur lið á gentusíðuni í øllum aldursbólkum frá U8 til U17, møguliga í einum skipaðum 
samstarvi við annað felag.  

3) Gentur 12 ár og yngri telja minst 25% av øllum leikarunum í hesum aldursbólkinum í felaganum. 
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Frágreiðing til: 

1: Dreingjalið:  

1: Evt. samstarv við:  

2: Gentulið:  

2: Evt. samstarv við:  

3: Tal av leikarum U12 og 
yngri: 

 

3: Tal av gentum U12 og yngri:  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
d. Átøk, rekrutering (stjørna 5) 

1) Felagið skipar fyri árligum tiltøkum, sum skapa áhuga millum yngstu børnini, og sum kunnu fáa 
tey at byrja við fótbóltinum sum 6-7 ára gomul.  

2) Felagið hevur eina ítøkiliga og miðvísa ætlan, sum hevur til endamáls at fáa børn og ung at 
halda á við fótbóltinum. 

3) Skipað verður fyri tiltøkum, sum venda sær til foreldur, stuðlar og nærumhvørvi annars, við tí 
endamáli at skapa áhuga og undirtøku fyri fótbóltinum. 

 
Frágreiðing til: 
1: Tiltøk fyri U7 og yngri:  

 
2: “Halda á” tiltøk:  

 
3: Tiltøk fyri stuðlar o.o.:  
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3 Framkomið stig (stjørna 6) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

a. Barna- og ungdómsfótbólturin hevur egna játtan sum í minsta lagi er 20% av samlaða 
útreiðslukarminum. Upphæddin má tó ongantíð vera minni enn tað, sum felagið fær við 
Stjørnufótbóltinum. 

b. Felagið, evt saman við FSF, skipar á hvørjum ári fyri serstøkum átøkum undir heitinum 
“Fótbóltur fyri øll”.  

c. Venjarar hjá U16 dr., U18 dr. og U17 ge. hava í minsta lagi B-prógv. 
d. Karmar: 

1) Umstøðurnar til sosial tiltøk, foreldrasamstarv o.l. eru nøktandi. 
2) Vitjandi – leikarar, venjarar, viðhaldsfólk og foreldur – hava hóskandi umstøður og kunnu 

kenna seg vælkomin. 
 

Frágreiðing til: 

a: Ætlaði útreiðslukarmurin hjá 
felagnum: 

 

a: Ætlaði karmurin til barna- og 
ungdómsfótbóltin: 

 

b: “Fótbóltur fyri øll” átøk:  

 

c: Venjarar hjá U16 og U18 dr og 
U17 ge: 

 

d: Karmar:  

 
 

4 Úrvals stig (stjørna 7) 

 

a. Felagið hevur eitt hóskandi fótbóltstilboð til børn og ung í vetrarhálvuni. 
 

Frágreiðing til: 

a: Ætlan fyri vetrarsteðgin (stutt 
lýsing): 
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Venjaraútbúgvingin 2013 
Skrivað hevur: Petur Simonsen, tekniskur stjóri 
 
2013 er merkt av at eitt nýtt A-venjaraskeið byrjaði, og at tað á fyrsta sinni varð skipað 
fyri einum sokallaðum R-venjaraskeið.  

Hyggja vit at tølunum niðanfyri, so sæst, at talið á skeiðum er væl lægri enn í 2012. Men 
verður hugt at tímatalinum, so sæst, at hetta er væl hægri enn seinastu árini og helst 
hægri enn nakrantíð.  

Talið av konufólkum liggur um 10%. Tað er væl minni enn árið frammanundan. Men tað 
gleðiliga er, at nú eru tað tvær kvinnur aftrat við B-prógvi, og tann fyrsta kvinnan er 
eisini við at taka A-útbúgvingina. 

Talva 1 

 

2010 2011 2012 2013 

Venjaraskeið 8 14 17 10 

Tímar tils 324 282 381 427 

Luttakarar tils 119 236 387 149 

Luttakarar í miðal pr skeið 15 17 23 15 

luttakaratímar tils 4590 4845 7794 6625 

 

Samanbera vit tølini í 2013 við tølini fyri seinastu trý árini frammaundan sæst, at hóast 
ikki so nógv skeið, so hevur virksemið kortini verið stórt. 

Mynd 1 

 

Venjaraskeiðini hjá FSF kunnu býtast í tveir bólkar – útbúgving og impulsskeið. 
Útbúgvingin fevnir um tey skeiðini, sum til endans geva B-prógv ella A-prógv, meðan 
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impulsskeiðini fyrst og fremst eru ætlaða at geva teimum íblástur, sum frammaundan 
hava tikið B ella A prógv.  

Nógv tann stórsti parturin í 2013, bæði í tal av skeiðum, luttakarum og tímum, fer til at 
útbúgva og munandi minni til at eftirútbúgva venjarar. Ein eitt sindur annarleiðis mynd 
enn í 2012. Sí talvu 2. 

B-útbúgvingin 
B-útbúgvingin er skipað sum fýra skeið og ein próvtøka, tilsamans umleið 160 tímar. 

Tilsamans trý B1 skeið vóru í 2013 – í Tórshavn, í Leirvík og á Tvøroyri. 

Hvørki B2 ella B3 skeið var í 2013. Tað virkaði sum um, at góða undirtøkan árið 
frammanundan hevði “mettað” marknaðin nakað. 

Eitt B4 skeið við 16 luttakarum var og hesir tóku B prógv í september.  

Tilsamans 85 luttakarar vóru til B-skeiðini, harav 14 konufólk.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           

                         Tey, sum tóku B-útbúgvingina í 2013 

R-skeið 
Í november varð skipað fyri serstøkum B-venjaraskeiði, nevnt R-skeið. Skeiðið var ætlað 
leikarum, sum eru í minsta lagi 30 ár og hava drúgvar royndir (minst 10 ár) sum leikarar 
á hægsta stigi í føroyskum og/ella útlendskum fótbólti. 

Hetta var fyrstu ferð, at eitt slíkt sokallað “fast track” skeið var í Føroyum. Og væntast 
kann ikki, at eitt slíkt skeið verður aftur næstu fýra árini. 

R-venjaraskeiðið, fevnir um tann partin av B-útbúgvingini sum er B1, B2 og B3 og tekur 
umleið 75 tímar. Vanliga vildu hesi skeiðini verið tilsamans 120 tímar. 
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Nakrir av luttakarunum á R-skeiðinum 

 

R-skeiðið varð skipað sum internat skeið og var á Hotel Føroyum og í FSF-
húsinum/Gundadali.  

Tilsmans 18 luttakara vóru á skeiðinum. Av hesum vóru tríggir, sum tóku bara tann 
partin, sum svarar til B3, tí teir frammanunadan høvdu B1 og B2. 

Tey sum fara R-leiðina skulu síðani, eins og onnur, taka B4 skeiðið fyri at kunna fara til 
B-próvtøku og harvið fáa B-lisens. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hyggja vit eftir hvaðani luttakararnir koma frá, so sæst, at uml 17 % koma úr 
Norðoyggjunum (4% í 2012), 25% úr Eysturoynni (38% í 2012), 30% úr Tórshavn (37% 
í 2012), 3% úr Sandoynni (3%), 8% úr Vágunum (6% í 2012) og 12% úr Suðuroynni 
(11% í 2012). Restin, uml 5%, var frá FSF.  
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A-venjaraútbúgvingin 
A-venjaraútbúgvingin byrjaði 25. januar 2013 við 18 luttakarum. Seinni eru tveir 
luttakarar givnir. 

Skeiðið er tilsamans uml 320 tímar og endar við próvtøku í juni 2014.  

 

 

 

 

 

 

 

 

A-útbúgvingin er skipað í fimm modul, har fokus fyri tað mesta er á eitt tema hvørja 
ferðina: leiðsla, fysisk venjing, taktisk venjing, 
dystargreining/leikaragreining/leikaramenning og motivatión. Til ymsu modulini verða 
oftast eksternir undirvísarar brúktir. 

Harumframt er paraktisk venjing eitt høvuðstema á A-venjaraútbúgvingini, og 
luttakararnir fáa 7 vitjanir í hesum sambandi. Luttakararnir skulu eisini skriva tríggjar 
uppgávur meðan teir taka útbúgvingina, harav tann seinasta er próvtøku uppgáva og er 
um eitt sjálvalt evni. 

A-luttakararnir, oftast saman við vegleiðarum, fara eina námsferð í útlandinum í 
november mánað í eina heila viku. Hesaferð lá leiðin til Keypmannahavnar, har vitjað 
varð í Brøndby, FCK og øðrum feløgum á Sælandi.  

Innihaldið á námsferðini var fyri tað mesta dystargreining, leikaragreining, 
leikaramenning, praktisk venjing og fyrlestrar um ymisk faklig evni. Harumframt vóru 
samrøður millum vegleiðara og luttakara.  

 
Impulsskeiðini 
Tað vóru bert trý impulsskeið í 2013. Tað var heilt tilvitað, tí útbúgvingarskeiðini kravdu 
so nógva tíð og orku. Skeiðini vóru um Fysiska venjing, Taktisk venjing og 
Málmansvenjing. 

Í dag eru tilsamans 48 venjarar sum hava tikið A prógvi og 81 sum hava tikið B-prógv.  

Tey, sum hava fingið prógv, skulu endurnýggja lisensin eftir trimum árum. Hetta gera tey 
við m.a. at luttaka á góðkendum impulsskeiði í minst 15 tímar í hesum tíðarskeiðinum.  
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Tøl fyri venjaraskeið 2013     

Talva 2 

Útbúgving Stað 

D
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B1 Tórshavn jan 20 0 10 10 200 

B1 Leirvík feb 20 1 11 12 240 

B1 Tvøroyri feb 20 9 4 13 260 

Tils     60 10 25 35 700 

Í %       28,6 71,4     

                

B4 Tórshavn mars-jun 40 2 14 16 640 

B-próvt Tórsh-Runav aug-sept 4 2 14 16 64 

R-skeið Tórshavn nov  75 0 18 18 1350 

      119 4 46 50 2054 

                

Útbúgving tils     179 14 71 85 2754 

Í %       16,5 83,5     

 

              

A-útbúgving     215 1 15 16 3440 

Impulsskeið               

Fysisk venj Tórshavn mars 20 0 7 7 140 

Taktisk venj Argir august 10 0 24 24 240 

Málmansv Tórshavn okt 3 0 17 17 51 

Impuls tils     33 0 48 48 431 

Í %       0,0 100,0     

                

Útb & impuls tils     427 15 134 149 6625 

Í %       10,1 89,9     
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Venjarar við A-útbúgving 

1 Ábraham Løkin 2009 
2 Áki Johansen 2009 
3 Aleksandar Jovevic 2011 
4 Alexander Djordjevic 2009 
5 Allan Mørkøre 2011 
6 Álvur Hansen 2006 
7 Anfinn Danielsen 1999 
8 Anton Skoradal 2009 
9 Bill McLeod Jacobsen 2006 
10 Bjørn Krog Christensen 1999 
11 Dánjal Jákup Joensen 2011 
12 Eli Hentze 1999 
13 Eyðun Klakstein 2006 
14 Finn Johannesen 2006 
15 Frankie Jensen 2008 
16 Hans Mourits Foldbo 1999 
17 Heðin Askham 2006 
18 Jan Christian Dam 2011 
19 Janus Rasmussen 2011 
20 Jens Martin Knudsen 2006 
21 Jóannes Jakobsen 2011 
22 Jógvan H. Samuelsen 2009 
23 Jógvan Martin Olsen 1999 
24 Jóhan Nielsen 1999 

25 John Petersen 2009 
26 Jón Simonsen 2009 
27 Jón Pauli Olsen 2011 
28 Kári Reynheim 2011 
29 Kim Vangberg Petersen 2011 
30 Krzysztof Popczynski 2006 
31 Lennard Pedersen 2011 
32 Mathias Davidsen 1999 
33 Meinhard Dalbúð 2009 
34 Mikkjal Thomassen 2013 
35 Milan Cimburovic 2006 
36 Milan Kuljic 2011 
37 Oddbjørn Joensen 2006 
38 Pætur S. Clementsen 2006 
39 Pauli Poulsen 2006 
40 Petur Simonsen 1999 
41 Petur Mohr 1999 
42 Piotr Krakowski 2006 
43 Pól F. Joensen 2006 
44 Rúni Nolsøe 2009 
45 Sámal Erik Hentze 2006 
46 Sigfríður Clementsen 2009 
47 Svenn Ó. Olsen 2011 
48 Trygvi Mortensen 1999 

 

Venjarar við B-útbúgving 

1 Albert Ellefsen * 2007 

2 Alexandre Da Silva Braga * 2011 

3 Allan Dybczak * 2007 

4 Annfinn Hansson 2009 

5 Arnbjørn Danielsen 2010 

6 Bára S. Klakstein 2013 

7 Bergur Hansen 2005 

8 Bjarni Arnason 2009 

9 Bjarni Johansen 2007 

10 Bogi Lervig 2004 

11 Brian Fossabrúgv 2013 

12 Christian Danielsen 2009 

13 Dan Brimsvík * 2009 

14 Dánial Pauli Davidsen 2013 

15 Egil Finsson  2007 

16 Egil Olsen 2010 

17 Eilif Petersen  2009 

18 Eliesar Olsen * 2009 

19 Erik Nielsen 2013 

20 Erland Tvørfoss  2010 

21 Erling Dalsgaard 2013 

22 Eyðun Ryggshamar 2012 

23 Hanna Olsen 2013 

24 Hans Bogi Ellefsen  2010 

25 Harry Knudsen  2011 

26 Heðin Joensen 2012 

27 Helgi Rasmussen 2013 

28 Hentzar Steingrímsson  2011 

29 Hjalti Gleðisheygg  2011 

30 Hjalti Lundsbjerg  2010 

31 Ingemar Guttesen  2009 

32 Ingi Jacobsen 2012 

33 Ingi Rasmussen  2009 

34 Ingun Hansen  *  2011 

35 Jacob Eli Olsen  2007 

36 Jacob Skaaning  2007 

37 Jan Mølvad Laursen  *  2011 

38 Jens Erik Rasmussen 2013 

39 Jens Kristian Hansen 2012 

40 Jóan Pauli Jacobsen 2013 
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41 Jógvan P. Joensen  2005 

42 Jógvan Páll Hansen  2005 

43 Jóhan Petur Poulsen 2012 

44 Jóhannes Ejdesgaard  2011 

45 Jóhannis Joensen  2010 

46 Jón Johannesen  * 2010 

47 Kári Sørensen  2011 

48 Karl Marius Poulsen * 2012 

49 Karsten Hansen 2013 

50 Ken Bærentsen 2012 

51 Magni á Lakjuni 2012 

52 Mouritz Mohr  2010 

53 Nenad Stankovic  2009 

54 Niels Petersen 2013 

55 Oddur Olsen 2013 

56 Ólavur Larsen  2004 

57 Óli Ludvík  2009 

58 Ørvar Jacobsen 2004 

59 Øssur Hansen * 2012 

60 Pætur Niclasen 2009 

61 Petur A. Dalbø 2004 

62 Petur í Gong 2013 

63 Petur Martin Hansen * 2012 

64 Poul G. Olsen 2013 

65 Poul Helgi Jacobsen 2013 

66 Ransin Djurhuus 2004 

67 Ríkin N. Djurhuus 2012 

68 Rúni Elttør 2012 

69 Rúni Petersen 2012 

70 Sámal Hansen 2011 

71 Sigurð H. Sigurðsson * 2011 

72 Símun Eliasen * 2010 

73 Sonni Djurhuus  * 2009 

74 Sorin Anghel 2012 

75 Steinolvur Gudmundsson 2013 

76 Súni Fríði Barbá  2009 

77 Sveinbjørn Danielson 2005 

78 Terji L. Hansen 2005 

79 Torkil Hansen 2011 

80 Tummas Eivind Hansen * 2011 

81 Tummas Erling Djurhuus * 2010 
*) Tey, sum eru undir A-útbúgving 2013-14 

 

 
  



274 
 

Fótbóltsskúlarnir 2013 
Fótbóltssamband Føroya, í samstarvi við HB, B68 og 07 Vestur, skipaði aftur í 2013 fyri 
fótbóltsskúlum í Havn, á Toftum og í Sandavági. 
 
Fótbóltskúlin er fyri børn í aldurinum 8 til 14 ár. Kostnaðurin er 400 krónur fyri hvønn 
luttakara.  
Gjaldið er fyri luttøkuna á fótbóltsskúlanum og fyri mat, frukt, bólt, luttøkubræv o.a.  
 
Fótbóltsskúlarnir 2013 vóru: 

 Í Gundadali (HB) 28-29 juni 
 Í Sandavági (07V) 28-29 juni (flutt frá 5-6 juli) 
 Á Toftum (B68) 5-6 juli 

 
Undirtøkan var á einari leið, men kortini ikki so góð sum okkurt av undanfarnu árunum: 

 Tórshavn 260 børn (pláss fyri 300) 
 Sandavági 60 børn (pláss fyri 100) 
 Toftum 150 børn (pláss fyri 200) 

 
Viðfest er plakat, sum varð gjørd í sambandi við innbjóðingina til Fótbóltsskúlarnar. 
 

 
Frá fótbóltsskúlanum á Toftum 
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Altjóða døming 2013 
 
Norðurlanda samstarv - umbýti 
Fredrikstad – Kongsvinger (Norra) 1-1  Dagfinn Forná og Edvard Højgaard 
 
FC Viikingit – JIPPO (Finnland) 1-1 Eiler Rasmussen og Andreas Petur 

Hansen 
 
Víkingur – Leiknir (Ísland) 1-0 Ransin Djurhuus og Kristian Sofus 

Petersen 
 
Hvidovre – Marienlyst (Danmark) 3-2  Lars Müller og Jóannes Mikkelsen 
 
Altjóða døming 2013 (Petur Reinert) 
U-21 11/06/2013: Latvia (LVA) - Liechtenstein (LIE) 
Regin Egholm, Jan á Líðarenda og Alex Troleis 
 
UEL 04/07/2013: UE Santa Coloma (AND) - HŠK Zrinjski Mostar (BIH) 
Regin Egholm, Jan á Líðarenda og Eiler Rasmussen 
 
U-17 mini kapping Belfast 13 til 20/11/2013: Turkaland – Luxembourg og Luxembourg – 
Letland 
Andrew Christiansen 
 
FIFA 2014 World Cup Brasilia, 11.oktober 2013: Litava – Letland 
Regin Egholm, Jan á Líðarenda og Thóroddur Hjáltalín (ICCE) 
 
UYL 27/11/2013: Manchester City FC Youth (ENG) - FC Viktoria Plzeň Youth (CZE) 
Petur Reinert, Thorvald Petersen og Johnleif Gerðisá 
 
Elsa Andreasen  4.dómari 
WOWC 22/09/2013 (Faroe Islands): Faroe Islands (FRO) - Scotland (SCO) 
(Dómararnir frá Portugal)  
 
La Manga – Copa del Sol Cup 2013 
Ransin Djurhuus, Andrew Christiansen og Andreas Josephsen   
FC Olimpija Ljublijana – IFK Gøteborg 1-1  
Tromsø IL – RTS Widzew Lodz  1-2 
CSKA Moskva – Shakhtar Donetsk  2-0  
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Altjóða eygleiðing 2013 
 

Niklas á Líðarenda 

WOWC 07/06/13, Liechtenstein - Slovakia  
UEL 09/07/2013   
TPS Turku (FIN) - AS Jeunesse Esch (LUX)  

UEL 25/07/2013   
FC Slovan Liberec (CZE) - FC Tiraspol / Skonto FC  

UEL 08/08/2013  
SK Rapid Wien (AUT) - Asteras Tripolis FC (GRE)  

Women's Under-19 Ch.ship 2014 Group 11  
Litavia 21/09/2013 - 26/09/2013 
Ukraina – Litavia 
Norður Írland – Ukraina 
Litavia - Norður Írland  

FIFA  2014 Worl Cup Brasil. 15/10/ 2013 
Serbien – Fyr. Makadonien  

Lassin Isaksen 

FIFA  2014 Worl Cup Brasil. 11/03/ 2013 
Slovenia - Ísland  

U-19 Elite  05. til 10/06/2013 Eysturríki 
Eysturríki - Bosnia Hersigovina 
Eysturríki – Svøríki 
Frakland – Eysturríki 

UCL 02/07/2013  
FC Shirak (ARM) / SP Tre Penne (SMR) 

WOWC 20/09/2013  Estonia  - Italy  

UEL 07/11/2013  
FC Kuban Krasnodar (RUS) - Swansea City  
10/10/2013 U-21 Championship 2015  
Norway (NOR) - Azerbaijan (AZE)  
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Eftirmeting frá dómarunum 2013 
 

Sum heild gekk væl at avgreiða kappingina 2013   

Avbjóðingin er altíð um vit hava nokk dómarar til allar dystirnar sum FSF setir dómarar 
til. 2013 var einki undantak, tað var ikki altíð nokk av dómarum; men við stórum vilja frá 
teimum sum vóru tøkir, so vóru tað fáir dystir sum vóru fluttir vegna mangul uppá 
dómarar.   

Tað hevur fyrr verið nevnt at tað er ov lætt at flyta dystir  og at hetta skapar nógv eyka 
arbeið. So var ikki í 2013, rós til kappingarnevndina fyri tað. Fáir dystir vóru fluttir orsaka 
av veðri. 

Á eftirmetingarfundinum fyri kappingarárið 2013 var semja um at tað sum heild gekk væl 
at avgreiða dystirnar hóast okkurt allarhelst kundi verði gjørt betri. 

Í Effodeildini var tað nóg mikið av dómarum, 9 í alt og 17 hjálpardómarar. Hetta talið 
hevur verið nøkur lunda støðugt tey seinastu árini. Dómarnir halda at teir fáa í so fáar 
dystir, í Fffodeildini,  tá allir 9 eru tøkir, hinvegin so døma hjálpardómararnir heldur nógv, 
ofta tveir dystir, ella  meir, hvørt vikuskifti tí teir eisini døma aðrar deildir. 

Í 1. deild menn er støðan ein onnur, har eru grund stamman heldur lítil, 7 dómarar sum 
døma regluliga í deildini, har afturat døma Effo-dómararnir av og á í 1. deild. Í 2013 vóru 
tað heili 40 ymiskir hjálpardómarar í 1.deild, tað er alt ov mikið. Miða verður eftir at fáa 
eina fasta stammu, eins í Effodeildini, at døma 1. deild í framtíðini. 

Tað er misjavnt hvussu tað hevur gingið at seta kvinnuligar dómarar við, men í 2013 
vóru tað fýra kvinnuligur dómarar sum dømdu regluliga. Tað var søguligt  tá fýra 
kvinnur, á fyrsta sinni, dømdu steypa finaluna hjá kvinnum 2013. 

4.dómari                                                                                                                                            
Hetta var annað ári at 4. dómari var nýttur til dystir í Effodeildini og í kappingini um 
Løgmanssteypið. Eingin ivi er um at hetta hevur lætt munandi um leiðsluna av 
dystunum, bæði á vøllinum og á teknisku økjunum. Trupulleikin er at vit enn ikki hava 
nóg mikið av royndum dómarum sum virka sum 4.dómari, tí brúka vit eisini minni 
royndar dómarar til hesa uppgávuna. Ein av viðmerkingunum, sum m.a. venjarar hava 
vís á, er at higartil er tað ov stórur munur á hvat í teir ymsu 4. dómararnir loyva á 
tekniska økinum, alt eftir hvussu royndir teir eru og í hvørjari deild teir dagliga døma. 
Tað er nakað sum vit taka til okkum. Vónandi verður hetta betri sum tíðin frálíður; men 
hetta krevur tilgongd. 

Eygleiðing 
Tað verður lagt stór orka í eygleiðara skipanina, tað er eitt krevjandi og týdningarmikið 
arbeið. Seinastu árini hevur eygleiðingin flutt seg frá at vera ein eftirmetingar skipan, 
hvat var rangt og hvat var rætt, til í dag at vera eins nógv ein menningar skipan, 
vegleiðing/“choaching”, Hetta verður gjørt munnliga beint eftir dystin og síðani verður ein 
frágreiðing skriva. Eygleiðararnir verða førleika mentir á hvørjum ári.   

A eftirmetingar fundinum høvdu dómarnir ymiskar útsagnir um eygleiðara skipanina, 
m.a. at eygleiðingin eftir dyst tók ov langa tí og at meira dentur skuldi leggjast á tað 
kritiska heldur enn vegleiðingina tá talan var um eygleiðing av royndum dómarum.  
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Tað mangla eygleiðarar til at eygleiða nýggjar og minni royndar dómarar, sum ein liður í 
at betra um støðuna, er ætlanin at brúka royndar dómarar til hesa uppgávuna í 
framtíðini.  

Talent & Mentor skipanin 
Í 2009 var  byrja við Talent og Mentor skipanini, tað er ein skipan har ein “Mentor”, tað 
er ein fyrrverandi dómari/hjálpardómari, er vegleiðari hjá evnaríkum dómarum, so kalla 
“Talent”. Eitt talent er tvey ár í skipanini. Endamáli við skipmanni er at menna dómarnar 
soleiðis at teir náa so langt sum gjørligt. 

Annað skeiði byrjaði í 2013, í løtuni eru tað tríggir mentorar og seks talentir, bæði 
dómarar og hjálpardómarar. 

Dómaraskeið/samlingar 
Tað verða bjóða ymisk dómaraskeið á hvørjum, bæði fyri nýggjar dómarar og verandi 
dómarar. Tað er misjavnt hvussu nógv tekna til FSF- dómarin, tað er skeið fyri nýggjar 
dómarar. Ymiskt átøk hava verið  fyri at fáa fleiri at tekna til, vanliga verða luttakararnir 
tilmeldaðir  gjøgnum feløgini; men í 2013 vóru tað fleiri sum teknaðu til beinleiðis til FSF, 
tað kann vera ein ábending um at átøkini hava hjálpt. 

Til hini skeiðini, nevnd C, B, A og HD 4 fáa luttakararnir innbjóðing, alt eftir hvat skeið 
teir hava verið á framanundan.  C-skeið hevur veri hildið hvørt ár,  men tað hava ikki 
verið grundarlag fyri at hava hini skeiði hvørt ár. Orsøkin er m.a. frágongd. 

Í 2013 vóru 18 luttakarar á FSF dómaraskeiði og 19 á C-skeiði. Vegna væntandi luttøku 
vóru hvørki B- ella A-skeið í 2013. HD 4, tað er skeið fyri hjálpardómarar, var á fyrsta 
sinni hildið í samband við Úrmælingaskeiðið.  

Eftir ætlan verða øll dómaraskeiðini í 2014. 

Fyri at nøkta tali av dómarum so mugu vit hava umleið 110 dómarar  tøkar alt ári, tað er 
áleið 30 fleiri enn vit høvdi í 2013. 

Fýra nýggir dómarainstruktørar tóku prógv í 2013. 

Úrmælingarnir, tað eru okkara topp dómarar, eiga at samlast minst fýra ferðir gjøgnum 
kappingina, til eftirmeting og menning; men tað er ikki altíð so lætt tá kappingin er so 
tøtt. Tað var eitt baks at náa tí ásetingin í 2013, tí vit higartil hava roynt at samla 
dómararnar í frí vikuskiftum, tí er avrátt at samla dómararnar mitt í viku í  2014 og fram. 

Core 
Core stendur fyri “Centre of  Refereeing Excellence”. Endamáli við Core er at menna 
dómarar og hj.dómarar soleiðis  at teir í framtíðini verða betri fyri at standa á altjóða 
pallinum og sum heild. Skeiði er í tveimum pørtum, ein innleiðandi partur og ein 
eftirmeting.  

Innstruktørarnir koma úr ymsum londum, Lassin Isaksen var instruktørur/Coach á Core 
16. 2012/2013. 

FSF hevur higartil sent seks luttakarar á Core, tveir dómarar og fýra hjálpardómarar. 
Eingin dómari luttók í 2013. 

Í oktober 2014 fara tríggir, ein dómari og tveir hj.dómarar, aftur á Core.  

Norðurlanda samstarv 
Samstarvi við hini norðan londini er sera gott, tað er galdandi fyri umbýti av dómarum , 
skeið og fundir. Í 2013 sendu vit fýra dómarar og fýra hjálpardómarar til Norra, Finnland, 
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Ísland og Svøríki at døma og komu teir allir aftur við góðum eftirmetingum. Dómarar úr 
hinum norðan  londum vóru í Føroyum og dømdu fýra dystir í Effodeildini. 

Ætlanin er at samstarva við Ísland um fleiri umbýtir, at byrja við verður bert dómari við í 
hesi ætlan, tað var avtala til at byrja í 2013, men av eini hvørjari grund ynskti KSI at 
bíða til 2014. 

Samstarvi við Norra, NFF, um at døma á Copa del Sol Cup í La Manga hevur verið sera 
gevandi fyri okkara dómarar, hetta gevur møguleikan at døma dystir millum lið sum 
vanliga leika á høgum støði. Í 2013 vóru tríggir í La Manga, ein dómari og tveir 
hjálpardómarar. Harafturat var Niklas à Líðarenda sum dómaraleiðari og eygleiðari. 

Vit frøast eisini um at tað aftur í 2013 var møguligt at býta um við KFD í Keypmanahavn. 

Altjóða døming og eygleiðing 
Ikki kann sigast annað enn at 2013 var eitt virki ár tá í altjóða døming og eygleiðing 
viðvíkur. 

Petur Reinert dømdi 5 dystir har av ein FIFA 2014 HM dyst. 

Elsa Andreasen var 4. dómari í Føroyum tá Føroyar og Skotland leiktu HM-
undankappingardyst fyri kvinnur á Tórsvølli. 

Niklas á Líðarenda og Lassin Isaksen vóru hvør sínar seks ferðir uttanlands fyri UEFA og 
FIFA  sum eygleiðarar. 

Lassin Isaksen 
Dómaraleiðari  
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Aganevndin 2012 
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Champions League, Europa League & Europa 
Cup kvinnur 2013 
 
Evropeisku fótbóltskappingarnar hjá UEFA fyri lið. 
Hjá monnum eru tey feløg, ið hava leikt seg til møguleika at melda seg til omanfyri 
nevndu kappingar: 
Nr. 1 Føroyameistari 2012 EB/Streymur 
Nr. 2 í landskappingini ÍF 
Nr. 3 í landskappingini HB 
Nr. 1  í steypakappingini Víkingur 
 
Liðini komu at luttaka soleiðis: 
 EB/Streymur UEFA Champions League sum meistari 
 Víkingur UEFA Europa League sum steypavinnari 
 ÍF UEFA Europa League sum nr. 2 í landskappingini 
 HB UEFA Europa League sum nr. 3 í landskappingini 
 
Úrslitið av lutakastinum til Champions League og Europa League gjørdist hetta: 
2. juli Lusitans-EB/Streymur 2-2 9. juli EB/Streymur-Lusitans 5-1 
3. juli ÍF-Linfield 0-2 10. juli Linfield-ÍF 3-0 
4. juli ÍBV-HB 1-1 11. juli HB-ÍBV 0-1 
4. juli Víkingur-Inter Turku 1-1 11. juli Inter Turku-Víkingur 0-1 
16. juli D. Tblisi-EB/Streymur 6-1 23. juli EB/Streymur-D. Tblisi 1-3 
18. juli Petrolul-Víkingur 3-0 25. juli Víkingur-Petrolul 0-4 
 
 
Hjá kvinnunum luttók KÍ, sum føroyameistari í 2012, við í undankappingini til Champions 
League. 
 
Kappingin varð hildin í Portugal, og úrslitið av lutakastinum gjørdist: 
 
Bólkur 4: 
- Clube Atletico Ouriense, Portugal 
- KÍ Klaksvík, Føroyar 
- FC Zurich, Sveis 
- Ekonomist, Montenegro 
   
8. august 2013 KÍ Klaksvík – Ekonomist 1-1 
8. august 2013 FC Zurich – Ouriense 5-0 
10. august 2013 Ouriense – KÍ Klaksvík 2-1 
10. august 2013 FC Zurich – Ekonomist 4-1 
13. august 2013 KÍ Klaksvík – FC Zurich 0-3 
13. august 2013 Ekonomist – Ouriense 1-1 
 
Endaliga støðan í bólkinum: 
Nr. Lið D V J T Mál Mál 
1 FC Zurich 3 3 0 0 12-1 9 
2 Clube Atletico Ouriense 3 1 1 1 3-7 3 
3 Ekonomist 3 0 2 1 3-6 2 
4 KÍ Klaksvík 3 0 1 2 2-6 1 
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Hagtøl frá dystum 

  Lusitans – EB/STREYMUR  
 

1. undanumfar til Champions League – 1. dystur 
 
 

Úrslit 2-2 (2-0) 
Dato 2. juli 2013, kl. 19:30 
Leikvøllur Estadi Comunal, Andorra la Vella 
 
 
Dómarar Dómari: Damir Batinic (CRO)  
 Hjálpardómarar: Dalibor Conjar (CRO) og Dejan Berger (CRO)  
 4. dómari: Ante Vucemilovic (CRO) 
 
 
LUSITANS   EB/STREYMUR 

1 
 

Ricardo Fernández(GK) 
  

30 
 

András Gángó (GK) 
  

2 
 

Rafael Brito 

  
4 

 
Gert Åge Hansen 

 

24 62 

4 
 

Oscar Sonejee 

 

68 6 
 

Pætur Dam Jacobsen 

  

7 
 

Juli Sánchez 

 

84 7 
 

Levi Hanssen 

 

69 

10 
 

Luis Dos Reis 

 

59 59 8 
 

Egil á Bø 

 

76 

13 
 

Bruno Pinheiro (C) 
 

42 10 
 

Gunnar Zachariasen 

 

26 46 

16 
 

Cristian Martínez 

 

24 29 11 
 

Hans P. Samuelsen (C) 
  

17 
 

Manuel Machado 

 

82 12 
 

Marni Djurhuus 

  

20 
 

Bruninho 

 

62 14 
 

Rógvi Nielsen 

  

23 
 

Manolo Jiménez 

 

87 19 
 

Arnar Dam 

 

84 

24 
 

Leonel Maciel 

  
23 

 
Leif Niclasen 

 

90+2 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

30 
 

Ferran Pol (GK) 
  

15 
 

Hanus Egil Olsen 

  
3 

 
Hugo Veloso 

  
16 

 
Dánjal Davidsen 

  
5 

 
Samuel Martins 

  
17 

 
Niels Paull Danielsen 

 

90+2 

9 
 

Pedro Reis 

 

59 18 
 

Brian Olsen 

  

11 
 

Jamal Zarioh 

 

87 20 
 

Jóhannes Hansen 

  

12 
 

Jonathan Puente 

  
22 

 
Arnbjørn Hansen 

 

46 67 

21 
 

Franklim Soares 

 

82 
   

 
 
Venjari   Venjari   
Carlos Sanchez (ESP)  Rúni Nolsøe (FRO) 
    
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 EB/STREYMUR – Lusitans   
 

1. undanumfar til Champions League – 2. dystur 
 
 

Úrslit 5-1 (2-0) 
Dato 9. juli 2013, kl. 19:00 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Raymond Crangle (NIR)  
 Hjálpardómarar: Gareth Eakin (NIR) og Andrew Neeson (NIR)  
 4. dómari: Raymond Hetherington (NIR) 
 
 
EB/STREYMUR  LUSITANS 

1 
 

René Tórgard (GK) 
  

30 
 

Ferran Pol (GK) 
  

6 
 

Pætur Dam Jacobsen 

 

65 69 2 
 

Rafael Brito 

  

7 
 

Levi Hanssen 

 

38 84 85 4 
 

Oscar Sonejee 

 

15 

8 
 

Egil á Bø 

  
7 

 
Juli Sánchez 

 

36 

11 
 

Hans P. Samuelsen (C) 
 

54 10 
 

Luis Dos Reis 

 

66 

12 
 

Marni Djurhuus 

 

43 13 
 

Bruno Pinheiro (C) 
 

53 58 

14 
 

Rógvi Nielsen 

  
16 

 
Cristian Martínez 

  
16 

 
Dánjal Davidsen 

  
17 

 
Manuel Machado 

 

55 

19 
 

Arnar Dam 

  
20 

 
Bruninho 

  
22 

 
Arnbjørn Hansen 

 

3 72 23 
 

Manolo Jiménez 

 

65 

23 
 

Leif Niclasen 

 

90+3 24 
 

Leonel Maciel 

 

40 80 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

24 
 

Jákup A. Hansen (GK) 
  

1 
 

Ricardo Fernández (GK) 
  

3 
 

Árni Grunnveit Olsen 

  
3 

 
Hugo Veloso 

  
10 

 
Gunnar Zachariasen 

 

69 72 88 5 
 

Samuel Martins 

  
15 

 
Hanus Egil Olsen 

  
9 

 
Pedro Reis 

  
17 

 
Niels Paull Danielsen 

 

72 11 
 

Jamal Zarioh 

 

58 

18 
 

Brian Olsen 

 

88 12 
 

Jonathan Puente 

 

65 

20 
 

Jóhannes Hansen 

     
 
 
Venjari   Venjari   
Rúni Nolsøe (FRO)  Carlos Sanchez (ESP) 
    
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Dinamo Tbilisi – EB/STREYMUR   
 

2. undanumfar til Champions League – 1. dystur 
 
 

Úrslit 6-1 (2-1) 
Dato 16. juli 2013, kl. 18:00 
Leikvøllur Boris Paichadze National Stadium, Tbilisi 
 
 
Dómarar Dómari: Alan Mario Sant (MLT)  
 Hjálpardómarar: Alan Camilleri (MLT) og Roberto Vella (MLT)  
 4. dómari: Farrugia Cann Trustin (MLT) 
 
 
DINAMO TBILISI  EB/STREYMUR 

77 
 

Giorgi Loria (GK) (C) 
  

1 
 

René Tórgard (GK) 
  

4 
 

Ustaritz 

 

40 4 
 

Gert Åge Hansen 

  
6 

 
Givi Kvaratskhelia 

  
6 

 
Pætur Dam Jacobsen 

  
7 

 
Giorgi Seturidze 

  
7 

 
Levi Hanssen 

  
8 

 
Levan Khmaladze 

 

30 12 
 

Marni Djurhuus (C) 
 

76 

9 
 

Jaba Dvali 

 

43 71 14 
 

Rógvi Nielsen 

 

90+2 

10 
 

Giorgi Merebashvili 

 

70 16 
 

Dánjal Davidsen 

  

16 
 

David Kvirkvelia 

  
17 

 
Niels Paull Danielsen 

 

76 

28 
 

Xisco 

 

75 88 19 
 

Arnar Dam 

 

39 

32 
 

Darko Glisic 

 

42 22 
 

Arnbjørn Hansen 

  

88 
 

Irakli Dzaria 

 

24 23 
 

Leif Niclasen 

  
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

25 
 

Tornike Zarkua (GK) 
  

30 
 

Símun J. Wolles (GK) 
  

5 
 

David Khocholava 

 

88 3 
 

Árni Grunnveit Olsen 

  
12 

 
David Khurtsilava 

  
10 

 
Gunnar Zachariasen 

  
15 

 
Giorgi Papava 

  
15 

 
Hanus Egil Olsen 

  
19 

 
Elguja Grigalashvili 

 

24 72 18 
 

Brian Olsen 

 

76 

30 
 

Giorgi Gvelesiani 

  
20 

 
Jóhannes Hansen 

 

90+2 

99 
 

Vouho 

 

71 77 81 
 

 

 
 
 
Venjari   Venjari   
Dušan Uhrin Jr. (CZE)  Rúni Nolsøe (FRO) 
    
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 EB/STREYMUR – Dinamo Tbilisi   
 

2. undanumfar til Champions League – 2. dystur 
 
 

Úrslit 1-3 (1-2) 
Dato 23. juli 2013, kl. 20:00 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Lee Evans (WAL)  
 Hjálpardómarar: Edward King (WAL) og Daniel Beckett (WAL)  
 4. dómari: Richard Harrington (WAL) 
 
EB/STREYMUR  DINAMO TBILISI 

1 
 

René Tórgard (GK) 
 

6 77 
 

Giorgi Loria (GK) (C) 
  

4 
 

Gert Åge Hansen 

  
4 

 
Ustaritz 

  
6 

 
Pætur Dam Jacobsen 

  
6 

 
Givi Kvaratskhelia 

  
7 

 
Levi Hanssen 

  
7 

 
Giorgi Seturidze 

 

53 

10 
 

Gunnar Zachariasen 

 

70 8 
 

Levan Khmaladze 

  

14 
 

Rógvi Nielsen 

 

80 9 
 

Jaba Dvali 

 

12 

16 
 

Dánjal Davidsen 

  
10 

 
Giorgi Merebashvili 

  
17 

 
Niels Paull Danielsen 

 

27 84 15 
 

Giorgi Papava 

 

44 70 

20 
 

Jóhannes Hansen 

 

75 16 
 

David Kvirkvelia 

  

22 
 

Arnbjørn Hansen (C) 
  

19 
 

Elguja Grigalashvili 

 

80 

23 
 

Leif Niclasen 

  
28 

 
Xisco 

 

7 71 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

30 
 

Símun J. Wolles (GK) 
  

25 
 

Tornike Zarkua (GK) 
  

3 
 

Árni Grunnveit Olsen 

 

80 5 
 

David Khocholava 

  

15 
 

Hanus Egil Olsen 

 

84 12 
 

David Khurtsilava 

 

53 

18 
 

Brian Olsen 

 

70 22 
 

Irakli Lekvtadze 

  

 
 

 
30 

 
Giorgi Gvelesiani 

  

 
 

 
32 

 
Darko Glisic 

 

70 84 

   99 
 

Vouho 

 

71 

 
 

  
 

 
 
Venjari   Venjari   
Rúni Nolsøe (FRO)  Dušan Uhrin Jr. (CZE) 
    
 
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 ÍF Fuglafjørður – Linfield   
 

1. undanumfar til Europa League – 1. dystur 
 
 

Úrslit 0-2 (0-0) 
Dato 3. juli 2013, kl. 20:45 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Aleksandrs Anufrijevs (LVA)  
 Hjálpardómarar: Aleksejs Spasjonnikovs (LVA) og Romans Platonovs (LVA) 
 4. dómari: Aleksandrs Golubevs (LVA) 
 
 
ÍF FUGLAFJØRÐUR  LINFIELD 

16 
 

Hallgrimur Hansen(GK) 
  

33 
 

Jonathan Tuffey (GK) 
  

4 
 

Nenad Šarić 

 

73 4 
 

Michael Gault (C) 
 

18 

5 
 

Hogni Madsen 

 

90 7 
 

Andy Waterworth 

 

68 71 

6 
 

Hanus Thorleifson 

 

28 10 
 

Michael Carville 

  

8 
 

Bogi Petersen 

 

81 12 
 

Billy Burns 

 

42 

9 
 

Ari Ellingsgaard 

  
14 

 
Aaron Burns 

  
10 

 
Ossur Dalbúd 

 

87 16 
 

Matthew Clarke 

  
13 

 
Heri H. Nesá 

  
17 

 
James Knowles 

  
23 

 
Fritleif Lambanum 

  
18 

 
Matthew Tipton 

 

64 

37 
 

Jan Ellingsgaard 

  
21 

 
Jim Ervin 

  
76 

 
Bartal Eliassen (C) 

 

49 24 
 

Brian McCaul 

 

60 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

30 
 

Kristian J. Hjerrild (GK) 
  

19 
 

Ross Glendinning (GK) 
  

7 
 

Aleksandar Jovević 

 

28 3 
 

David Armstrong 

  

12 
 

Margeir Toftegaard 

  
8 

 
Philip Lowry 

 

71 74 

14 
 

Pól Magnus Petersen 

  
9 

 
Peter Thompson 

 

64 

15 
 

Jakup Johansen 

 

73 22 
 

Jamie Mulgrew 

 

60 

28 
 

Arnhold Kristiansen 

 

90 25 
 

Mark McAllister 

  
   31 

 
Niall Quinn 

 

 

 
 

  
 

 
 
Venjari   Venjari   
Albert Ellefsen (FRO)  David Jeffrey (NIR)  
   
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 Linfield – ÍF FUGLAFJØRÐUR  
 

1. undanumfar til Europa League – 2. dystur 
 
 

Úrslit 3-0 (1-0) 
Dato 10. juli 2013, kl. 20:45 
Leikvøllur Windsor Park, Belfast 
 
 
Dómarar Dómari: Dejan Jakimovksi (MKD)  
 Hjálpardómarar: Nikola Karakolev (MKD) og Isa Emurli (MKD) 
 4. dómari: Dimitar Meckarovski (MKD) 
 
 
LINFIELD   ÍF FUGLAFJØRÐUR  

33 
 

Jonathan Tuffey (GK) 
  

1 
 

Jákup Mikkelsen(GK)(C) 
  

4 
 

Michael Gault (C) 
 

40 3 
 

Poul Mikkelsen 

 

61 67 

8 
 

Philip Lowry 

 

61 4 
 

Nenad Šarić 

  

9 
 

Peter Thompson 

  
5 

 
Hogni Madsen 

 

70 

10 
 

Michael Carville 

 

69 7 
 

Aleksandar Jovević 

  
12 

 
Billy Burns 

  
8 

 
Bogi Petersen 

  
14 

 
Aaron Burns 

 

46 9 
 

Ari Ellingsgaard 

 

59 

16 
 

Matthew Clarke 

  
10 

 
Ossur Dalbúd 

 

89 

17 
 

James Knowles 

  
13 

 
Heri H. Nesá 

 

40 

21 
 

Jim Ervin 

  
37 

 
Jan Ellingsgaard 

  
22 

 
Jamie Mulgrew 

 

55 76 
 

Bartal Eliassen 

  
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

19 
 

Ross Glendinning (GK) 
  

16 
 

Hallgrimur Hansen(GK) 
  

3 
 

David Armstrong 

  
2 

 
Aki Petersen 

 

89 

6 
 

Ryan Henderson 

  
12 

 
Margeir Toftegaard 

  
18 

 
Matthew Tipton 

  
14 

 
Pól Magnus Petersen 

  
23 

 
Reece Glendinning 

  
15 

 
Jakup Johansen 

 

70 

25 
 

Mark McAllister 

 

46 23 
 

Fritleif Lambanum 

 

67 

31 
 

Niall Quinn 

 

 28 
 

Arnhold Kristiansen 

 

 

 
 

  
 

 
 
Venjari   Venjari   
David Jeffrey (NIR)  Albert Ellefsen (FRO)  
  
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 ÍBV – HB TÓRSHAVN  
 

1. undanumfar til Europa League – 1. dystur 
 
 

Úrslit 1-1 (1-0) 
Dato 4. juli 2013, kl. 19:30 
Leikvøllur Hásteinsvøllur, Vestmannaeyjar 
 
 
Dómarar Dómari: Ádám Németh (HUN) 
 Hjálpardómarar: Zsolt Attila Szpisjak (HUN) og Zsolt Varga (HUN) 
 4. dómari: Zsolt Szabó (HUN) 
 
 
ÍBV   HB TÓRSHAVN 

1 
 

David James (GK) 
  

1 
 

Teitur Gestson (GK) 
  

2 
 

Brynjar Gudjónsson 

  
2 

 
Alex dos Santos 

  
3 

 
Matt Garner 

  
5 

 
Jóhan T. Davidsen 

 

66 

4 
 

Gunnar Gudmundsson 

 

16 6 
 

Heini Vatnsdal 

 

82 

6 
 

Gunnar Thorsteinsson 

 

81 7 
 

Fródi Benjaminsen (C) 
  

10 
 

Aaron Spear 

 

81 11 
 

Christian Mouritsen 

  
11 

 
Vídir Thorvardarson 

  
13 

 
Gunnar Haraldsen 

  
15 

 
Tonny Mawejje 

  
19 

 
Jógvan Davidsen 

 

56 

19 
 

Arnór Ólafsson 

  
20 

 
Bardur Olsen 

  
23 

 
Eidur Sigurbjörnsson(C) 

  
21 

 
Kristin Mouritsen 

  
30 

 
Ian Jeffs 

 

28 22 
 

Bardur Heinesen 

 

69 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

25 
 

GudjonSigurjónsson(GK) 
  

16 
 

Hans Jørgensen (GK) 
  

7 
 

Hermann Hreidarsson 

  
9 

 
Símun Samuelsen 

  
8 

 
Yngvi Borgthórsson 

  
10 

 
Andrew Fløtum 

  
9 

 
Arnar Bergsson 

 

81 18 
 

Pál Joensen 

 

69 

16 
 

Jón Ingason 

  
24 

 
Tróndur Jensen 

 

82 

17 
 

Ragnar Pétursson 

   
 

 
27 

 
Bradley Simmonds 

 

81    

 
 

  
 

 
 
Venjari   Venjari   
Hermann Hreidarsson (ISL)  Oddbjørn Joensen (FRO) 
   
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
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 HB TÓRSHAVN – ÍBV   
 

1. undanumfar til Europa League – 2. dystur 
 
 

Úrslit 0-1 (0-0) 
Dato 11. juli 2013, kl. 19:00 
Leikvøllur Tórsvøllur, Tórshavn 
 
 
Dómarar Dómari: Robert Rogers (IRL) 
 Hjálpardómarar: Kenneth Hennessy (IRL) og Robert Clarke (IRL) 
 4. dómari: Tomas Connolly (IRL) 
 
 
HB TÓRSHAVN  ÍBV 

1 
 

Teitur Gestson (GK) 
  

1 
 

David James (GK) 
  

2 
 

Alex dos Santos 

 

89 2 
 

Brynjar Gudjónsson 

  

5 
 

Jóhan Davidsen 

 

80 3 
 

Matt Garner 

 

72 

6 
 

Heini Vatnsdal 

  
4 

 
Gunnar Gudmundsson 

 

56 

7 
 

Fródi Benjaminsen (C) 
  

6 
 

Gunnar Thorsteinsson 

 

75 

9 
 

Símun Samuelsen 

 

76 10 
 

Aaron Spear 

 

43 69 

11 
 

Christian Mouritsen 

  
11 

 
Vídir Thorvardarson 

  
13 

 
Gunnar Haraldsen 

  
15 

 
Tonny Mawejje 

  
19 

 
Jógvan Davidsen 

 

23 90+2 19 
 

Arnór Ólafsson 

  

20 
 

Bardur Olsen 

 

6 23 
 

Eidur Sigurbjörnsson (C) 
  

22 
 

Bardur Heinesen 

 

68 30 
 

Ian Jeffs 

  
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

16 
 

Hans Jørgensen (GK) 
  

25 
 

GudjonSigurjónsson(GK) 
  

4 
 

Jakup Slaettalid 

 

90+2 7 
 

Hermann Hreidarsson 

 

75 

10 
 

Andrew Fløtum 

  
9 

 
Arnar Bergsson 

 

56 90 

18 
 

Pál Joensen 

 

76 14 
 

Ragnar Leósson 

 

69 

21 
 

Kristin Mouritsen 

 

68 16 
 

Jón Ingason 

  
23 

 
Sorin Samuelsen 

  
17 

 
Ragnar Pétursson 

  
24 

 
Tróndur Jensen 

 

 27 
 

Bradley Simmonds 

 

 

 
 

  
 

 
 
Venjari   Venjari   
Oddbjørn Joensen (FRO)  Hermann Hreidarsson (ISL) 
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 VÍKINGUR – Inter Turku   
 

1. undanumfar til Europa League – 1. dystur 
 
 

Úrslit 1-1 (0-1) 
Dato 4. juli 2013, kl. 19:00 
Leikvøllur Tofta Leikvøllur, Svangaskarð, Toftir 
 
 
Dómarar Dómari: Mark Courtney (NIR) 
 Hjálpardómarar: Richard Storey (NIR) og Ken Ross (NIR) 
 4. dómari: Tim Marshall (NIR) 
 
 
VÍKINGUR   INTER TURKU 

1 
 

Géza Turi (GK) 
  

1 
 

Magnus Bahne (GK) 
  

3 
 

Hanus Jacobsen 

  
3 

 
Juuso Hämäläinen 

  
4 

 
Atli Gregersen (C) 

 

45+3 4 
 

Felipe Aspegren 

  

7 
 

Jann Ingi Petersen 

 

86 6 
 

Tamás Gruborovics 

  

9 
 

Filip Djordjević  

 

90+2 7 
 

Ari Nyman 

  
10 

 
Kaj Bartalstovu 

  
10 

 
Irakli Sirbiladze 

  
12 

 
Bardur Hansen 

  
11 

 
Guy Gnabouyou 

 

71 

13 
 

Erling Jacobsen 

  
15 

 
Severi Paajanen 

  
16 

 
Hans Djurhuus 

 

25 16 
 

Kalle Kauppi 

 

7 

17 
 

Finnur Justinussen 

 

75 23 
 

Ville Nikkari 

 

20 

20 
 

Solvi Vatnhamar 

 

59 81 29 
 

Henri Lehtonen (C) 
  

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

27 
 

Elias Rasmussen (GK) 
  

12 
 

Jere Koponen (GK) 
  

5 
 

Dánjal Pauli Lervig 

  
8 

 
Pim Bowman 

 

7 66 

8 
 

Hedin Hansen 

  
18 

 
Joel Lehto 

  
18 

 
Per Gregersen 

  
19 

 
Babacar Diallo 

  
19 

 
Martin Olsen 

 

90+2 21 
 

Solomon Duah 

  

22 
 

Ingi Sorensen 

  
25 

 
Touko Tumanto 

 

71 84 

25 
 

Hjartvard Hansen 

 

86 27 
 

Aleksi Laiho 

 

 

 
 

  
 

 
 
Venjari   Venjari   
Sigfríður Clementsen (FRO)  Job Dragtsma (NED)   
 
 
 

MÁL     Sjálvmál     Brotsspark     Gult kort     Reytt kort     Gult/reytt kort     Útskifting 
 



327 
 

 Inter Turku – VÍKINGUR   
 

1. undanumfar til Europa League – 2. dystur 
 
 

Úrslit 0-1 (0-0) 
Dato 11. juli 2013, kl. 19:00 
Leikvøllur Turku Stadium, Turku 
 
 
Dómarar Dómari: Andranik Arsenya (ARM) 
 Hjálpardómarar: Hovhannes Avagya (ARM) 
 4. dómari: - 
 
 
INTER TURKU   VÍKINGUR 

1 
 

Magnus Bahne (GK) 
  

1 
 

Géza Turi (GK) 
 

90+3 

4 
 

Felipe Aspegren 

  
3 

 
Hanus Jacobsen 

 

78 

6 
 

Tamás Gruborovics 

 

41 56 4 
 

Atli Gregersen (C) 
 

79 

7 
 

Ari Nyman 

  
5 

 
Dánjal Pauli Lervig 

 

67 

8 
 

Pim Bowman 

 

80 7 
 

Jann Ingi Petersen 

  

10 
 

Irakli Sirbiladze 

  
9 

 
Filip Djordjević  

 

90+1 

11 
 

Guy Gnabouyou 

  
10 

 
Kaj Bartalstovu 

  
15 

 
Severi Paajanen 

  
12 

 
Bardur Hansen 

  
23 

 
Ville Nikkari 

  
13 

 
Erling Jacobsen 

  
25 

 
Touko Tumanto 

 

76 16 
 

Hans Djurhuus 

  
29 

 
Henri Lehtonen (C) 

  
17 

 
Finnur Justinussen 

   
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

12 
 

Jere Koponen (GK) 
  

27 
 

Elias Rasmussen (GK) 
  

14 
 

Blend Miftari 

  
8 

 
Hedin Hansen 

  
18 

 
Joel Lehto 

  
14 

 
Magnus Jarnskor 

  
21 

 
Solomon Duah 

 

56 18 
 

Per Gregersen 

  

26 
 

Demba Camara 

 

76 19 
 

Martin Olsen 

  
27 

 
Aleksi Laiho 

  
22 

 
Ingi Sorensen 

  
12 

 
Jere Koponen (GK) 

 

 25 
 

Hjartvard Hansen 

 

67 

 
 

  
 

 
 
Venjari   Venjari   
Job Dragtsma (NED)  Sigfríður Clementsen (FRO)  
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 Petrolul – VÍKINGUR   
 

2. undanumfar til Europa League – 1. dystur 
 
 

Úrslit 3-0 (1-0) 
Dato 18. juli 2013, kl. 20:00 
Leikvøllur Ilie Oana, Ploiesti 
 
 
Dómarar Dómari: Marios Panayi (CYP) 
 Hjálpardómarar: Athinodoros Ioannou (CYP) og Georgis Papathomas (CYP) 
 4. dómari: Antonis Christodoulou (CYP) 
 
 
PETROLUL   VÍKINGUR 

1 
 

Peçanha (GK) 
  

1 
 

Géza Turi (GK) 
  

3 
 

Geraldo Alves 

 

82 3 
 

Hanus Jacobsen 

 

75 

5 
 

Sony Mustivar (C) 
 

71 5 
 

Dánjal Pauli Lervig 

  

7 
 

Gheorghe Grozav 

 

49 68 7 
 

Jann Ingi Petersen 

 

90+3 

8 
 

Damien Boudjemaa 

  
9 

 
Filip Djordjević  

  
9 

 
Hamza Younes 

 

52 58 12 
 

Bardur Hansen 

  
15 

 
Ovidiu Hoban 

  
13 

 
Erling Jacobsen (C) 

  
21 

 
Guilherme 

  
16 

 
Hans Djurhuus 

 

90 

32 
 

Sebastian Achim 

  
17 

 
Finnur Justinussen 

  
80 

 
Filipe Teixeira 

 

62 20 
 

Solvi Vatnhamar 

  

91 
 

Pablo De Lucas 

 

26 21 
 

Sam Jacobsen 

  
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

23 
 

Mircea Bornescu (GK) 
  

27 
 

Elias Rasmussen (GK) 
  

4 
 

Manassé Enza-Yamissi 

 

62 8 
 

Hedin Hansen 

  

14 
 

Elhad Naziri 

 

82 10 
 

Kaj Bartalstovu 

 

75 

29 
 

Constantin Grecu 

  
18 

 
Per Gregersen 

  
52 

 
Romário 

 

71 19 
 

Martin Olsen 

  

93 
 

Vlad Morar 

  
22 

 
Ingi Sorensen 

 

90 

23 
 

Mircea Bornescu (GK) 
 

 25 
 

Hjartvard Hansen 

 

90+3 

 
 

  
 

 
 
Venjari   Venjari   
Cosmin Contra (ROU)  Sigfríður Clementsen (FRO)  
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 VÍKINGUR – Petrolul   
 

2. undanumfar til Europa League – 2. dystur 
 
 

Úrslit 0-4 (0-2) 
Dato 25. juli 2013, kl. 19:00 
Leikvøllur Tofta Leikvøllur, Svangaskarð, Toftir 
 
 
Dómarar Dómari: Said Ennjimi (FRA) 
 Hjálpardómarar: Eric Dansault (FRA) og Cyril Lompre (FRA) 
 4. dómari: Alexandre Castro (FRA) 
 
 
VÍKINGUR   PETROLUL 

1 
 

Géza Turi (GK) 
  

23 
 

Mircea Bornescu (GK) 
  

3 
 

Hanus Jacobsen 

  
4 

 
Manassé Enza-Yamissi 

 

69 

4 
 

Atli Gregersen (C) 
 

5 8 
 

Damien Boudjemaa 

 

46 

5 
 

Dánjal Pauli Lervig 

  
9 

 
Hamza Younes (C) 

 

11 63 65 

7 
 

Jann Ingi Petersen 

 

65 14 
 

Elhad Naziri 

  
10 

 
Kaj Bartalstovu 

  
15 

 
Ovidiu Hoban 

  
12 

 
Bardur Hansen 

  
21 

 
Guilherme 

 

84 

13 
 

Erling Jacobsen 

 

63 52 
 

Romário 

  

17 
 

Finnur Justinussen 

  
80 

 
Filipe Teixeira 

 

46 

20 
 

Solvi Vatnhamar 

 

78 91 
 

Pablo De Lucas 

  

21 
 

Sam Jacobsen 

 

85 93 
 

Vlad Morar 

  
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

27 
 

Elias Rasmussen (GK) 
  

22 
 

Povilas Valinčius (GK) 
  

6 
 

Bergur Gregersen 

  
3 

 
Geraldo Alves 

  
8 

 
Hedin Hansen 

 

85 5 
 

Sony Mustivar 

 

46 

9 
 

Filip Djordjević  

 

65 7 
 

Gheorghe Grozav 

 

65 77 

16 
 

Hans Djurhuus 

  
29 

 
Constantin Grecu 

  
22 

 
Ingi Sorensen 

  
32 

 
Sebastian Achim 

 

46 

25 
 

Hjartvard Hansen 

 

78    

 
 

  
 

 
 
Venjari   Venjari   
Sigfríður Clementsen (FRO)  Cosmin Contra (ROU)  
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 KÍ KLAKSVÍK – Ekonomist   
 

Undankapping til Womens Champions League - Bólkaspæl í Portugal 
 
 

Úrslit 1-1 (1-1) 
Dato 8. august 2013, kl. 16:00 
Leikvøllur Municipal, Torres Novas, Portugal 
 
 
Dómarar Dómari: Sara Persson (SWE) 
 Hjálpardómarar: Anna Nyström (SWE) og Vanessa Alexandra Dias (POR) 
 4. dómari: Ana Aguiar (POR) 
 
 
KÍ KLAKSVÍK   EKONOMIST (Montenegro) 

1 Monika Biskopstø (GK) 
 

1 Marija Žižić (GK) 
 

3 Sofia Purkhús 

16 88 4 Ivona Turčinović  

 
4 Katrina Akursmørk 

 
6 Tatjana Djurković  

 
8 Malena Josephsen (C) 

 
7 Ivana Krivokapić (C) 90+1 

9 Rannvá Andreasen 

 
9 Irena Bjelica 

88 

10 Maria Thomsen 

58 11 Armisa Kuć  

38 

12 Rakul M. Johannesen 

 
14 Jasna Djoković  

 
13 Laila Paetursdóttir 

 
15 Sladjana Bulatović  

 
14 Annika Ragna Petersen 

69 16 Andreja Vidić 

79 

17 Sigrid Jacobsen 

90+1 17 Jovana Mrkić 

 

20 Bára Klakstein 

 
18 Jelena Sturanović  

79 

 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

2 Tove Sólheyg 

 
12 Milica Keković (GK) 

 
11 Sigrun Sirdal 

58 85 2 Miroslava Velašević  

79 

15 Áka Klein Olsen 

 
3 Ivana Ivaštanin  

 
19 Eydvør Klakstein 

69 5 Marija Goranović  

 

   
8 Sanja Nedić 

 

   
10 Milica Vulić  

79 

   22 Darija Djukic  

      

 
 

  
 

 
Venjari   Venjari   
Aleksandar Djordjevic (SRB)  Zdravko Jauković (MNE)  
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 Ouriense – KÍ KLAKSVÍK   
 

Undankapping til Womens Champions League - Bólkaspæl í Portugal 
 
 

Úrslit 2-1 (0-0) 
Dato 10. august 2013, kl. 16:00 
Leikvøllur Municipal, Fatima, Portugal 
 
 
Dómarar Dómari: Anastasia Pustovoitova (RUS) 
 Hjálpardómarar: Albina Kretskaya (RUS) og Angela Kyriakou (CYP) 
 4. dómari: Esther Azzopardi (MLT) 
 
OURIENSE (Portugal)  KÍ KLAKSVÍK 

81 Petra Reis (GK) 
 

1 Monika Biskopstø (GK) 
 

5 Inês Cruz 

 
4 Katrina Akursmørk 

 
6 Joana Marchão 

 
8 Malena Josephsen (C) 

 
9 Diana Silva 

53 9 Rannvá Andreasen 

62 

13 Fátima Pinto 

55 11 Sigrun Sirdal 

38 

14 Pisco 

 
12 Rakul M. Johannesen 

46 

18 Ana Valinho (C) 
 

13 Laila Paetursdóttir 

 
27 Jéssica Pastilha 

 
14 Annika Ragna Petersen 

 
31 Mariana Coelho 

90+3 17 Sigrid Jacobsen 

 

71 Bárbara Pragana 

78 19 Eydvør Klakstein 

90+2 

77 Tita 

89 20 Bára Klakstein 

 
 
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

22 Daniela Pereira (GK) 
 

2 Tove Sólheyg 

90+2 

4 Vanessa Rodrigues 

 
10 Maria Thomsen 

46 90+1 

7 Tininha 

78 15 Ása Klein Olsen 

90+1 

17 Maria Inês 

90+3 
   

21 Flávia Fartaria 

    
23 Mafalda 

89 
   

28 Ana Cláudia     

      

 
 

  
 

 
Venjari   Venjari   
Mauro Moderno (POR)  Aleksandar Djordjevic (SRB)  
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 KÍ KLAKSVÍK - FC Zurich  
 

Undankapping til Womens Champions League - Bólkaspæl í Portugal 
 
 

Úrslit 0-3 (0-1) 
Dato 13. august 2013, kl. 16:00 
Leikvøllur Municipal, Torres Novas, Portugal 
 
 
Dómarar Dómari: Esther Azzopardi (MLT) 
 Hjálpardómarar: Angela Kyriakou (CYP) og Vanessa Alexandra Dias (POR) 
 4. dómari: Ana Aguiar (POR) 
 
KÍ KLAKSVÍK   FC ZURICH (Sveis) 

1 Monika Biskopstø (GK) 
 

21 Seraina Friedli (GK) 
 

3 Sofia Purkhús 

 
4 Irina Brütsch 

 
4 Katrina Akursmørk 

 
5 Marina Keller 

 
8 Malena Josephsen (C) 

 
8 Sophie Herzog 

46 

9 Rannvá Andreasen 

38 10 Mirjine Selimi 

55 

10 Maria Thomsen 

86 12 Rahel Kiwic 

 
13 Laila Paetursdóttir 

 
13 Cinzia Zehnder 

 
14 Annika Ragna Petersen 

27 15 Larissa Weber 

 
17 Sigrid Jacobsen 

 
19 Karin Bernet 

 
19 Eydvør Klakstein 

86 20 Fabienne Humm (C) 40 62 

20 Bára Klakstein 

 
25 Yelena Rauso 

  
Eykaleikarar   Eykaleikarar 

2 Tove Sólheyg 

86 31 Nicole Studer (GK) 
 

12 Rakul M. Johannesen 

27 2 Lesley Ramseier 

62 

15 Áka Klein Olsen 

86 3 Barbara Beutler 

 

   
7 Nicole Remund 

 

   
11 Barla Deplazes 

 

   
14 Riana Fischer 

 
   18 Coumba Sow 46 64 

   31 Nicole Studer (GK)  

 
 

  
 

 
Venjari   Venjari   
Aleksandar Djordjevic (SRB)  Dorjee Tsawa (SUI)  
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